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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktdrych publikacja nie jest obowigzkowa)

DECYZJE

RADA

Decyzja Rady

z dnia 15 wrzeénia 2008 r.

w sprawie podpisania i zawarcia Protokolu do Umowy przejciowej w sprawie handlu i kwestii

zwigzanych z handlem pomigdzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a Republika Albanii,

z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystgpienia Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii
Europejskiej

(2008/936/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 133 w powigzaniu z art. 300 ust. 2
akapit pierwszy zdanie pierwsze i art. 300 ust. 3 akapit pierwszy,

uwzgledniajgc akt przystapienia Bulgarii i Rumunii, a w szczeg6l-
nosci jego art. 6 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Dnia 23 pazdziernika 2006 r. Rada upowaznita Komisj¢ do
rozpoczecia, w imieniu Wspdlnoty i jej pafstw cztonkow-
skich, negocjacji z Republika Albanii w sprawie zawarcia
Protokolu do Umowy przejsciowej o handlu i kwestiach
zwigzanych z handlem pomiedzy Wspdlnota Europejska,
z jednej strony, a Republika Albanii, z drugiej strony, w celu
uwzglednienia przystapienia Republiki Bulgarii i Rumunii
do Unii Europejskiej.

(2) Negocjacje zostaly zakonczone pomyslnie i protokét zostat
parafowany w dniu 7 stycznia 2008 r. Protokét powinien
zostal zawarty w imieniu Wspdlnoty,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Protokdét do Umowy przejSciowej w sprawie handlu i kwestii
zwiazanych z handlem pomig¢dzy Wspodlnota Europejska, z jednej
strony, a Republika Albanii, z drugiej strony, w celu uwzglednie-
nia przystapienia Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii
Europejskiej.

Tekst protokotu jest dofaczony do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejszym upowaznia si¢ przewodniczgcego Rady do wyzna-
czenia osoby lub 0s6b umocowanych do podpisania protokotu
w imieniu Wspdlnoty Europejskiej.

Artykut 3

Przewodniczacy Rady sklada dokumenty zatwierdzajace przewi-
dziane w art. 11 protokotu w imieniu Wspélnoty Europejskiej.

Artykut 4

Protokot jest stosowany tymczasowo od dnia 1 stycznia 2007 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 wrze$nia 2008 r.

W imieniu Rady
B. KOUCHNER

Przewodniczgcy
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PROTOKOL

Do Umowy przejSciowej w sprawie handlu i kwestii zwigzanych z handlem pomiedzy Wspélnota
Europejska, z jednej strony, a Republiky Albanii, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia
Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii Europejskiej

WSPOLNOTA EUROPEJSKA,

zwana dalej ,Wspdlnoty”

z jednej strony, oraz

REPUBLIKA ALBANII,

zwana dalej ,Albanig”

z drugiej strony,

uwzgledniajgc art. 6 ust. 2 Aktu przystgpienia Bulgarii i Rumunii,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1. Umowa przejciowa w sprawie handlu i kwestii zwigzanych z handlem pomig¢dzy Wspdlnota Europejska,
z jednej strony, i Republika Albanii, z drugiej strony (') (zwana dalej ,umowg przejsciows”), weszla
w zycie w dniu 1 grudnia 2006 r.

2. Republika Bulgarii i Rumunia (zwane dalej ,nowymi pafistwami czlonkowskimi”) przystapity do Unii
Europejskiej w dniu 1 stycznia 2007 r.

3. Umowa przejSciowa powinna wigc zosta¢ zmieniona w celu uwzglednienia przystapienia nowych panstw
cztonkowskich do Unii Europejskiej.

4. Zgodnie z art. 23 ust. 3 umowy przejSciowej odbyly sie konsultacje, ktdrych celem bylo zapewnienie
uwzglednienia wzajemnych intereséw Wspdlnoty oraz Albanii okreslonych w tej umowie,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

DOSTOSOWANIE ~ TEKSTU ~UMOWY  PRZEJSCIOWE] WRAZ 2. Zalacznik b do umowy przejsciowej zastepuje si¢ tekstem
Z ZALACZNIKAMI ORAZ PROTOKOLAMI zawartym w zalaczniku III do niniejszego protokotu.
SEKCJA 1

3. Zalacznik Ilc do umowy przejsciowej zastepuje si¢ tekstem
zawartym w zalgczniku IV do niniejszego protokotu.

PRODUKTY PRZEMYSLOWE

Artykut 3
Artykut 1

Produkty rybactwa
Zalgcznik 1 do umowy przejsciowej zastepuje si¢ tekstem

zawartym w zalaczniku I do niniejszego protokotu.
Zalacznik 1 do umowy przejsciowej zastepuje si¢ tekstem
zawartym w zalaczniku V do niniejszego protokotu.

PRODUKTY ROLNE
Artykut 2 Artykut 4
Produkty rolne sensu stricto Przetworzone produkty rolne
1. Zalacznik Ila do umowy przejSciowej zastepuje sie tekstem Protok6t 2 do umowy przejSciowej zastepuje sie tekstem
zawartym w zalgczniku II do niniejszego protokotu. zawartym w zalaczniku VI do niniejszego protokotu.

() Dz.U. L 239 z 1.9.2006, s. 2.
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SEKCJA 11
REGULY POCHODZENIA
Artykut 5

Protokét 4 do umowy przejsciowej zastgpuje si¢ tekstem
zawartym w zalaczniku VII do niniejszego protokotu.

SEKCJA TII
PRZEPISY PRZE] SCIOWE
Artykut 6
WTO

Republika Albanii zobowigzuje si¢ nie wnosi¢ zadnych roszczen,
wnioskow ani skarg oraz nie wprowadza¢ zmian ani nie
wycofywal zadnych koncesji na podstawie art. XXIV.6 i
art. XXVIII Ukfadu ogélnego w sprawie cel i handlu z 1994 r.
(GATT z 1994 r)w zwigzku z rozszerzeniem Wspdlnoty.

Artykut 7
Dowdéd pochodzenia i wspoélpraca administracyjna

1. Dowody pochodzenia prawidlowo wystawione przez Repu-
blike Albanii lub przez nowe panstwo czlonkowskie w ramach
umoéw preferencyjnych lub niezaleznych ustalen, obowiazujacych
miedzy nimi, sa przyjmowane w tych krajach, pod warunkiem
ze:

a)  uzyskanie statusu pochodzenia prowadzi do stosowania
taryfy preferencyjnej na podstawie preferencyjnych $rod-
koéw taryfowych zawartych w umowie przejsciowej;

b) dowdd pochodzenia oraz dokumenty przewozowe zostaly
wydane nie pézniej niz w dniu poprzedzajacym dzien
przystapienia;

¢) dowdd pochodzenia zostanie przedstawiony organom
celnym w okresie czterech miesigcy od dnia przystgpienia.

W przypadku gdy towary zgloszono do przywozu w Republice
Albanii lub w nowym panstwie cztonkowskim w ramach uméw
preferencyjnych lub niezaleznych ustalen obowiazujacych mie-
dzy Republikg Albanii a tym nowym parnistwem czlonkowskim
przed dniem przystgpienia, dowdd pochodzenia wystawiony
z mocg wsteczng na podstawie tych uméw lub ustalen moze
réwniez zostal przyjety, pod warunkiem Ze zostanie on
przedstawiony organom celnym w ciagu czterech miesigcy od
dnia przystapienia.

2. Republika Albanii i nowe panstwa czlonkowskie sa
upowaznione do utrzymania w mocy upowaznien nadajacych
status ,upowaznionego eksportera”, przyznanych w ramach
obowigzujacych migdzy nimi uméw preferencyjnych lub nie-
zaleznych ustalen, pod warunkiem ze:

a)  przepis taki jest takze przewidziany w umowie zawarte]
miedzy Republika Albanii a Wspdlnota przed data
przystapienia; oraz

b) upowaznieni eksporterzy stosuja obowigzujgce na mocy
takiej umowy reguly pochodzenia.

Upowaznienia te zostana zastapione, najpézniej z dniem
1 stycznia 2008 r., nowymi upowaznieniami wydanymi zgodnie
z warunkami okreslonymi w umowie przejsciowej.

3. Wnioski w sprawie poézZniejszej weryfikacji dowodow
pochodzenia, wydanych w ramach uméw preferencyjnych lub
na mocy niezaleznych ustalen, o ktérych mowa w ust. 1 2, sa
przyjmowane przez wlasciwe organy celne Republiki Albanii lub
panstw czlonkowskich przez okres trzech lat od daty wydania
danego dowodu pochodzenia, oraz mogag by¢ przedstawiane
przez te organy w okresie trzech lat od chwili uznania dowodu
pochodzenia, przedlozonego tym organom przy zgloszeniu

przywozowym.

Artykut 8
Towary w tranzycie

1. Postanowienia umowy przejsciowej stosuje si¢ do towarow
wywozonych z Republiki Albanii do jednego z nowych parnstw
cztonkowskich lub z jednego z nowych panstw czlonkowskich
do Republiki Albanii, ktére spelniaja kryteria okreslone
w protokole 4 do umowy przejsciowej, oraz ktére w dniu
przystapienia znajduja si¢ w drodze, sa czasowo skladowane
badz znajduja si¢ w skladzie celnym lub w wolnym obszarze
celnym na terytorium Republiki Albanii lub jednego z nowych
panstw cztonkowskich.

2. W takich przypadkach mozna przyznaé preferencyjne
traktowanie, pod warunkiem przedlozenia organom celnym
kraju przywozu, przed uplywem czterech miesigcy od dnia
przystapienia, dowodu pochodzenia wystawionego z moca
wsteczng przez organy celne kraju wywozu.

SEKCJA IV
PRZEPISY OGOLNE I KONCOWE
Artykut 9

Niniejszy protokét i zalgezniki do niego stanowia integralng
cze$¢ umowy przejsciowe;.

Artykut 10

1. Niniejszy protokét podlega zatwierdzeniu przez Wspdlnote
oraz przez Republike Albanii, zgodnie z ich wewnetrznymi
procedurami.

2. Dokumenty zatwierdzajgce skladane s3 w Sekretariacie
Generalnym Rady Unii Europejskiej.
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Artykut 11

1. Niniejszy protokét wchodzi w Zycie pierwszego dnia
pierwszego miesigca nastgpujacego po dniu zlozenia ostatniego
dokumentu zatwierdzajgcego.

2. Niniejszy protokét stosuje sie ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2007 r.

Artykut 12

Niniejszy protokét sporzadzono w  dwdch egzemplarzach
w jezykach: angielskim, bulgarskim, czeskim, dusiskim, estoni-
skim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, litewskim,

totewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim,
portugalskim, rumunskim, stowackim, stowenskim, szwedzkim,
wegierskim i wloskim, oraz w jezyku albanskim, a kazdy z tych
tekstow jest na rowni autentyczny.

Artykut 13

Tekst umowy przejSciowej, stanowigcych jej integralng czesé
zalgcznik6éw i protokotéw, oraz akt koncowy wraz z zalaczonymi
do niego deklaracjami, sporzadzone zostana w jezyku bulgar-
skim i rumunskim, ktére to wersje jezykowe sa na rowni
autentyczne z tekstami oryginalnymi. Wspdlny Komitet zatwier-
dza te teksty.
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ChCTaBeHO B BPIOKCENT Ha [IEBETHATIECETV HOEMBPHU JIBe XMIISUIM M OCMA TOIMHA.

Hecho en Bruselas, el diecinueve de noviembre de dos mil ocho.

V Bruselu dne devatendctého listopadu dva tisice osm.

Udferdiget i Bruxelles den nittende november to tusind og otte.

Geschehen zu Briissel am neunzehnten November zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta novembrikuu iiheksateistkiimnendal péeval Briisselis.
Eywe ouic BpuééNhec, otig déka evvéa Nogpfpiou dUo ythiadeg okta.

Done at Brussels on the nineteenth day of November in the year two thousand and eight.
Fait a Bruxelles, le dix-neuf novembre deux mille huit.

Fatto a Bruxelles, addi diciannove novembre duemilaotto.

Brisele, divtiiksto$ astota gada devinpadsmitaja novembri.

Priimta du tikstanciai aStunty mety lapkricio devyniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-nyolcadik év november tizenkilencedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fid-dsatax-il jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u tmienja.
Gedaan te Brussel, de negentiende november tweeduizend acht.

Sporzadzono w Brukseli dnia dziewigtnastego listopada roku dwa tysigce 6smego.
Feito em Bruxelas, em dezanove de Novembro de dois mil e oito.

Incheiat la Bruxelles, la noudsprezece noiembrie doud mii opt.

V Bruseli diia devitndsteho novembra dvetisicosem.

V Bruslju, dne devetnajstega novembra leta dva tiso¢ osem.

Tehty Brysselissd yhdeksantenitoista pdivind marraskuuta vuonna kaksituhattakahdeksan.
Som skedde i Bryssel den nittonde november tjugohundradtta.

Béré né Bruksel né daté néntémbédhjeté néntor té vitit dymijé e teté.
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3a EBpomneiickata o6mHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fallesskab
Fiir die Européische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaikny Kowdtta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspélnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vagnar

Pér Komunitetin Evropian

3a PenyOmuka AnGanus

Por la Reptiblica de Albania
Za Albanskou republiku

For Republikken Albaniens vegne
Fiir die Republik Albanien
Albaania Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia g AAfaviag
For the Republic of Albania
Pour la République d’Albanie
Per la Repubblica di Albania
Albanijas Republikas varda -
Albanijos Respublikos vardu
az Alban Koztarsasag részérdl
Ghar-Repubblika ta’ I-Albanija
Voor de Republiek Albanié
W imieniu Republiki Albanii
Pela Republica da Albania
Pentru Republica Albania

Za Albénsku republiku

Za Republiko Albanijo
Albanian tasavallan puolesta
For Republiken Albanien

Pér Republikén e Shqipérisé

\ Mo
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ZALACZNIK 1

LZALACZNIK T

ALBANSKIE KONCESJE CELNE NA WSPOLNOTOWE PRODUKTY PRZEMYSLOWE

(o ktérych mowa w art. 19)

Stawki celne zostang obnizone w nastgpujacy sposob:

— dnia 1 stycznia 2007 r. cla przywozowe zostang obnizone do 60 % podstawowej stawki celnej;

—  dnia 1 stycznia 2008 r. cla przywozowe zostang obnizone do 40 % podstawowej stawki celnej;

—  dnia 1 stycznia 2009 r. cla przywozowe zostang obnizone do 20 % podstawowej stawki celnej;

— dnia 1 stycznia 2010 r. cla przywozowe zostang obnizone do 10 % podstawowej stawki celnej;

—  dnia 1 stycznia 2011

r. pozostale cla przywozowe zostang zniesione.

Kod CN

Wyszczegdlnienie

2501 00

2501 0091

S6l (wlaczajac s6l kuchenng i s6l denaturowang) i czysty chlorek sodu, nawet w roztworze
wodnym lub zawierajaca dodatek $rodkow zapobiegajacych zbrylaniu lub $rodkéw
zapewniajacych dobra sypko$¢; woda morska:

— SOl zwyczajna (whaczajac s6l kuchenna i sol denaturowang) i czysty chlorek sodu, nawet
w roztworze wodnym lub z dodatkiem $rodkéw zapobiegajacych zbrylaniu lub $rodkéw
zapewniajacych dobrg sypkos¢:

— — Pozostate
——— Pozostate

———— S0l odpowiednia do spozycia przez ludzi

2523

Cement ﬁortlandzki, cement glinowy, cement zuzlowy, cement anhydrytowy i podobne
cementy hydrauliczne, nawet barwione lub w postaci klinkieru

2710

271011

271011 25

271011 41

27101170
271019

271019 21
271019 25
271019 29

271019 31

Oleje ropy naftowej i oleje otrzymywane z mineraléw bitumicznych, inne niz surowe;
preparaty gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone, zawierajace 70 % masy lub wiecej
olejow ropy naftowej lub olejow otrzymywanych z mineraléw bitumicznych, ktorych te oleje
stanowig skfadniki zasadnicze preparatéw; oleje odpadowe

— Oleje ropy naftowej i oleje otrzymywane z mineraléw bitumicznych, inne niz surowe
i preparaty gdzie ingiej niewymienione ani niewlaczone, zawierajace 70 % masy lub wiecej
olejow ropy naftowej lub olejow otrzymywanych z mineratéw bitumicznych, ktérych te oleje
stanowig skladniki zasadnicze preparatow, inne niz oleje odpadowe:

—— Oleje lekkie i preparaty:

——— Do innych celéw:

———— Benzyny specjalne:

77777 Pozostale

— ——— Pozostate:

————— Benzyna silnikowa:

—————— Pozostale, z zawarto$cig otowiu:
——————— Nieprzekraczajaca 0,013 gfl:
———————— O liczbie oktanowej (RON) mniejszej niz 95
————— Paliwo typu benzyny do silnikéw odrzutowych
—— Pozostale:

——— Olegje $rednie:

———— Do innych celéw:

777777 Paliwo do silnikéw odrzutowych
—————— Pozostate

————— Pozostate

——— Olgje cigzkie:

———— Oleje napedowe:

————— Do przeprowadzania procesu specyficznego



L 341[8

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

19.12.2008

Kod CN Wyszczegdlnienie
27101935 | ————— Do przeprowadzania przemian chemicznych w innym procesie niz wymieniony
w podpozycji 2710 19 31

77777 Do innych celéw:

27101941 | —=———— O zawartosci siarki nieprzekraczajacej 0,05 % masy

27101945 | —=————— O zawartosci siarki przekraczajacej 0,05| % masy, ale nieprzekraczajacej 0,2 %

masy

27101949 | —=———~ O zawartosci siarki przekraczajacej 0,2 % masy
———— Oleje opatowe:
————— Do innych celow:

27101969 | —————~ O zawartosci siarki przekraczajacej 2,8 % masy

2713 Koks naftowy, bitum naftowy oraz inne pozostaloici olejow ropy naftowej lub olejow
otrzymywanych z mineratéw bitumicznych

— Koks naftowy:

27131200 - — Kalcynowany

271320 00 - Bitum naftowy

271390 — Inne pozostaloici olejow ropy naftowej lub olejow otrzymywanych z mineralow

bitumicznych

3103 Nawozy fosforowe, mineralne lub chemiczne:

3103 10 — Superfosfaty

3304 Preparaty kosmetyczne lub upiekszajace oraz preparaty do pielegnacji skory (z wyjatkiem
lekow), whgcznie z preparatami przeciwstonecznymi lub do opalania, do manicure i pedicure:

— Pozostale:

3304 91 00 —— Pudry, nawet prasowane

3304 99 00 —— Pozostale

3305 Preparaty do wlosow:

330510 00 — Szampony

330530 00 — Lakiery do wlosow

3305 90 — Pozostale

3306 Preparaty do higieny z¢béw lub jamy ustnej, wilacznie z pastami i proszkami do
przytwierdzania protez; nici dentystyczne do czyszczenia migdzyzebowego (dental floss),

w jednostkowych opakowaniach do sprzedazy detalicznej:

3306 10 00 ~ Srodki do czyszczenia zgbow

3307 Preparaty stosowane przed goleniem, do golenia lub po goleniu, dezodoranty osobiste,
pref)araty do kapieli, depilatory i pozostale preparaty perfumeryjne, kosmetyczne lub
toaletowe, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone; gotowe dezodoranty do pomie-
szczefi, nawet perfumowane, [ub majace wlasnosci dezynfekeyjne:

3307 10 00 — Preparaty stosowane przed goleniem, do golenia lub po goleniu

3307 20 00 — Dezodoranty osobiste i Srodki przeciwpotowe

3401 Mydlo; organiczne produkty i preparaty powierzchniowo czynne, stosowane jako mydlo,

w postaci kostek lub uksztaltowanych kawaltkéw, nawet zawierajgce mydlo; organiczne

produkty i preparaty powierzchniowo czynne do mycia skory, w plynie lub w postaci kreméw

i pakowane do sprzedazy detalicznej, nawet niezawierajace mydla; papier, watolina, filc

i widknina, impregnowane, powleczone lub pokryte mydtem lub detergentem:

— Mydlo i organiczne produkty i preparaty powierzchniowo czynne, w postaci kostek lub
uksztaltowanych kawalkow oraz papier, watolina, filc i wldknina, impregnowane,
powleczone lub pokryte mydlem lub detergentem:

3401 11 00 —— Do stosowania toaletowego (wlaczajac produkty lecznicze)
3401 19 00 —— Pozostale
3401 20 - Mydlo w innych postaciach
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Kod CN Wyszczegdlnienie
3402 Organiczne $rodki powierzchniowo czynne (inne niz mydto); preparaty powierzchniowo
czynne, preparaty do prania (wlacznie z pomocniczymi preparatami pioracymi) oraz preparaty
czyszczace, nawet zawierajace mydlo, inne niz te objete pozycja 3401:
3402 20 — Preparaty pakowane do sprzedazy detalicznej
3402 90 — Pozostale:
34029010 —— Preparaty powierzchniowo czynne
3405 Pasty i kremy, do pielegnacji i polerowania obuwia, mebli, godlog, nadwozi, szkla lub do
polerowania metali, pasty i proszki do czyszczenia oraz podobne preparaty (nawet w postaci
papieru, watolin 1}1, filcu, wio niny, tworzyw sztucznych komorkowych lub %umy komérkowej,
impregnowanych, powleczonych lub pokrytych takimi preparatami), z wylaczeniem woskéw
objetych pozycja 3404:
3405 20 00 — Pasty, kremy i podobne preparaty, do konserwacji mebli drewnianych, podtdg lub innych
wyrob6éw drewnianych
3405 30 00 — Pasty i podobne preparaty do pielegnacji i polerowania nadwozi, inne niz pasty do
polerowania metalu
3405 90 — Pozostale:
3405 90 90 —— Pozostale
3923 Artykuly do transportu lub pakowania towardw, z tworzyw sztucznych; korki, pokrywki,
kapsle i pozostale zamknigcia, z tworzyw sztucznych:
392310 00 — Pudelka, skrzynki, klatki i podobne artykuly
— Worki, torby (wlgcznie ze stozkami):
3923 2100 —— Z polimeréw etylenu
3923 29 —— Z pozostalych tworzyw sztucznych:
39232910 ——— Z poli(chlorku winylu)
39232990 — —— Pozostate
3924 Naczynia stolowe, kuchenne, pozostale artykuly gospodarstwa domowego i artykuly
higieniczne lub toaletowe, z tworzyw sztucznych
3925 Artykuly budowlane z tworzyw sztucznych, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:
39251000 — Zbiorniki, cysterny, kadzie i podobne pojemniki, o pojemnosci przekraczajacej 300 litrow
3926 Pozostale ar?ku}y z tworzyw sztucznych oraz artykuly z pozostatych materialéw objetych
pozycjami od 3901 do 3914:
4012 Opony pneumatyczne bieznikowane lub uzywane, gumowe; opony pelne lub z poduszka
powietrzng, biezniki opon, ochraniacze detek, gumowe:
— Opony bieznikowane:
401211 00 —— W rodzaju stosowanych w pojazdach samochodowych (wlaczajac osobowo-towarowe
(kombi) i wyscigowe)
40121200 —— W rodzaju stosowanych w autobusach lub samochodach cigzarowych
40121300 —— W rodzaju stosowanych w statkach powietrznych:
ex 4012 13 00 ——— Inne niz do stosowania w cywilnych statkach powietrznych
4012 20 00 — Opony pneumatyczne, uzywane:
ex 4012 20 00 —— Inne niz do stosowania w cywilnych statkach powietrznych
401290 — Pozostale:
4012 90 20 —— Opony pelne lub z poduszka powietrzng
6401 Obuwie nieprzemakalne z podeszwami zewngtrznymi i cholewkami, z gumy lub tworzyw
sztucznych, ktére nie s3 przymocowane do podeszwy ani zlaczone z nig za pomoca szycia,
nitowania, gwozdzi, wkretéw, kotkéw lub podobnymi sposobami
6402 Pozostale obuwie z podeszwami zewnetrznymi i cholewkami, z gumy lub tworzyw
sztucznych:
— Pozostate obuwie:
6402 99 — — Pozostale:
——— Pozostale:
———— Z cholewkami z tworzyw sztucznych:
64029950 | ————- Pantofle i pozostale obuwie domowe
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6404 Obuwie o podeszwach zewnetrznych z gumy, tworzyw sztucznych, skory wyprawionej lub
skéry wtérnej i cholewkach z materiatéw widkienniczych:
— Obuwie o podeszwach zewngtrznych z gumy lub tworzyw sztucznych:

6404 19 — — Pozostale:

6404 19 90 — —— Pozostale

6404 20 — Obuwie o podeszwach zewnetrznych ze skory wyprawionej lub skéry wtérnej

6405 Pozostate obuwie

6406 Czgsci obuwia (wlacznie z cholewkami, nawet przymocowanymi do podeszew innych niz
podeszwy zewnetrzne); wkladki wyjmowane, podktadki pod pigty i podobne artykuly; getry,
sztylpy i podobne artykuly oraz ich czesci:

6406 10 — Cholewki i ich cz¢dci, inne niz usztywniacze

6904 Cegly budowlane, pustaki stropowe, podporowe, wypelnieniowe i podobne, ceramiczne

6905 Dachowki, nasady kominowe, wklady kominowe, ozdoby architektoniczne i pozostate
ceramiczne wyroby budowlane

6907 Plyty chodnikowe, kafle lub plytki $cienne, ceramiczne, nieszkliwione; kostki mozaikowe
i podobne, nawet na podtozu, ceramiczne, nieszkliwione

6908 Plyty chodnikowe, kafle lub plytki $cienne, ceramiczne, szkliwione; kostki mozaikowe
i podobne, nawet na podlozu, ceramiczne, szkliwione

7213 Sztaby i prety, walcowane na gorgco, w nieregularnie zwijanych kregach, z Zeliwa lub stali
niestopowej:

721310 00 — Posiadajacy wgniecenia, zeberka, rowki lub inne odksztalcenia, powstale podczas procesu

walcowania

- Pozostate:

721391 —— O przekroju poprzecznym w ksztalcie kota, o $rednicy mniejszej niz 14 mm

721399 — — Pozostale:

721399 10 ——— Zawierajgce mniej niz 0,25 % masy wegla

7214 Pozostale sztaby i prety z zeliwa lub stali niestopowej, nieobrobione wiecej niz kute,
walcowane na goraco, ciggnione na goraco lub wyciskane na goraco, ale z wlaczeniem tych,
ktére po walcowaniu zostaly skrecone

721410 00 - Kute

721420 00 — Posiadajace wgniecenia, zeberka, rowki lub inne odksztalcenia, wykonane podczas procesu

walcowania lub skrecone po walcowaniu

— Pozostale:

721491 —— O przekroju poprzecznym prostokatnym (innym niz kwadratowy)

721499 — — Pozostale

7306 Pozostale rury, przewody rurowe i profile drazone, z zeliwa lub stali (na przyklad z otwartym
szwem lub spawane, nitowane lub zamykane w podobny sposéb):
— Pozostale, spawane, o innym niz okragly przekroju poprzecznym:

7306 61 —— O kwadratowym lub prostokatnym przekroju poprzecznym

7306 69 —— O pozostatych przekrojach poprzecznych nieokraglych

7306 90 00 — Pozostale

7326 Pozostale artykuly z zeliwa lub stali:

7326 90 - Pozostale:
—— Pozostale artykuly z zeliwa lub stali:

7326 90 98 — —— Pozostale

7408 Drut miedziany:
— Z miedzi rafinowanej:

7408 11 00 - — Ktérego maksymalny wymiar przekroju poprzecznego przekracza 6 mm

7408 19 - — Pozostate

7413 00 Skretki, kable, taSmy plecione i podobne, z miedzi, nicizolowane elektrycznie:

7413 00 20 — Z miedzi rafinowane;j:

ex 7413 00 20

- — Inne niz z zamocowanymi facznikami, do stosowania w cywilnych statkach powietrznych
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8544 Drut izolowany (wlaczajac emaliowany lub anodyzowany), kable (wlaczajac kabel koncen-
tryczny) oraz pozostale izolowane przewody elektryczne, nawet wyposazone w zlgczki;
przewody z widkien optycznych, zlozone z indywidualnie ostonigtych widkien, nawet
polaczone z przewodnikami pradu elektrycznego lub wyposazone w zlaczki:

— Drut nawojowy:

8544 11 — — Miedziany
854419 — — Pozostale
8544 20 00 — Kabel koncentryczny i inne wspélosiowe przewody elektryczne
— Pozostale przewody elektryczne, do napie¢ nieprzekraczajacych 1 000 V:
8544 49 — — Pozostale:
——— Pozostale:
854449 91 ———— Druty i kable o $rednicy pojedynczego przewodu nieprzekraczajacej 0,51 mm
———— Pozostale:
85444995 | ————- Do napigé przekraczajacych 80 V, ale mniejszych niz 1 000 V
85444999 | ————-— Do napige¢ 1 000 V
8544 60 — Pozostale przewody elektryczne, do napie¢ przekraczajacych 1 000 V
9403 Pozostate meble i ich czgsci:
9403 30 — Meble drewniane, w rodzaju stosowanych w biurze
9403 40 — Meble drewniane, w rodzaju stosowanych w kuchni
9403 60 — Pozostate meble drewniane:

9403 60 30 —— Meble drewniane, w rodzaju stosowanych w sklepach”.
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ZALACZNIK 11

,ZALACZNIK Ila
ALBANSKIE KONCESJE CELNE NA PODSTAWOWE PRODUKTY ROLNE POCHODZACE ZE WSPOLNOTY

(o ktérych mowa w art. 27 ust. 3 lit. a))

Bezctowe dla nieograniczonych ilo$ci

Kod CN Wyszczegolnienie
0101 Konie, osty, muly i ostomuly, zywe:
0101 10 — Zwierz¢ta hodowlane czystej krwi
0102 Bydlo zywe:
0102 10 — Zwierz¢ta hodowlane czystej krwi
0102 90 — Pozostale:

—— Gatunki domowe:

——— O masie przekraczajacej 80 kg, ale nieprzekraczajacej 160 kg:

0102 90 29 ———— Pozostale

0103 Swinie zywe

0104 Owece i kozy, zywe

0105 Dréb domowy zywy, to znaczy ptactwo z gatunku Gallus domesticus, kaczki, gesi, indyki

i perliczki:
— O masie nieprzekraczajacej 185 g:

0105 11 —— Ptactwo z gatunku Gallus domesticus
01051200 - — Indyki
010519 — — Pozostale
— Pozostale
010594 00 —— Ptactwo z gatunku Gallus domesticus:
ex 0105 94 00 ——— O masie nieprzekraczajacej 2 000 g
0106 Pozostale zwierzeta zywe:
— Ssaki:
0106 11 00 - — Naczelne
0106 19 — — Pozostale
0106 20 00 - Gady (wlaczajac weze i z6twic)
— Ptaki:
0106 31 00 —— Ptaki drapiezne
0106 32 00 — — Papugowate (wlaczajac papugi, papugi dlugoogonowe, ary i kakadu)
0106 39 —— Pozostale
0106 90 00 — Pozostate
0205 00 Migso z koni, ostéw, mutéw lub ostomuléw, Swieze, schtodzone lub zamrozone
0206 Jadalne podroby z bydla, $win, owiec, kéz, koni, ostéw, muléw lub ostomuléw, S$wieze,
schlodzone lub zamrozone:
0206 10 — Z bydla, $wieze lub schtodzone:
0206 10 10 —— Do produkgji wyrobéw farmaceutycznych
— Z bydla, zamrozone:
0206 29 — — Pozostale:
0206 29 10 ——— Do produkcji wyrobow farmaceutycznych
0206 30 00 — Ze $win, $wieze lub schtodzone
— Ze $win, zamrozone:
0206 41 00 - — Watroby
0206 80 — Pozostale, swieze lub schlodzone:
0206 80 10 —— Do produkgji wyrob6éw farmaceutycznych
0206 90 — Pozostale, zamrozone:

0206 90 10 —— Do produkgji wyrobéw farmaceutycznych
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0404 Serwatka, nawet zageszczona lub zawierajaca dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego;
rodukty skladajace si¢ ze skladnikéw naturalnego mleka, nawet zawierajace dodatek cukru
ub innego $rodka stodzacego, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:
0404 10 — Serwatka i serwatka zmodyfikowana, nawet zageszczona lub zawierajaca dodatek cukru lub
innego $rodka stodzacego:
—— W proszku, granulkach lub w innej stalej postaci:
——— Niezawierajaca dodatku cukru lub innego $rodka stodzacego, o zawartoéci biatka
(zawarto$¢ azotu x 6,38):
— ——— Nieprzekraczajacej 15 % masy, o zawartosci thuszczu:
04041002 | ————— Nieprzekraczajacej 1,5 % masy
04041004 | ————— Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajacej 27 % masy
04041006 | ————— Przekraczajacej 27 % masy
— ——— Przekraczajacej 15 % masy, o zawartoci thuszczu:
04041012 | ———-- Nieprzekraczajacej 1,5 % masy
04041014 | —=——~ Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajgcej 27 % masy
04041016 | ————— Przekraczajacej 27 % masy
0407 00 Jaja ptasie w skorupkach, Swieze, zakonserwowane lub gotowane:
— Drobiu:
- — Wylegowe:
0407 00 11 ——— Indycze lub gesie
0407 00 19 ——— Pozostale
0410 00 00 Jadalne produkty pochodzenia zwierzecego, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone
0504 00 00 Jelita, pecherze i zotadki zwierzat (z wyjatkiem rybich), cate i w kawatkach, $wieze, schtodzone,
zamrozone, solone, w solance, suszone lub wedzone
0601 Cebulki, bulwy, korzenie bulwiaste, pedy podziemne korony i klacza, w stanie u$pienia roslin,
wegetacji lub kwitnienia; rosliny cykorii i jej korzenie, inne niz korzenie objgte pozycjg 1212
0602 Pozostale rosliny zywe (wlacznie z ich korzeniami), sadzonki i zrazy; grzybnia:
0602 10 — Nieukorzenione sadzonki i zrazy:
0602 10 90 —— Pozostale
0602 20 — Drzewa, krzewy i krzaki gatunkéw rodzacych jadalne owoce lub orzechy, nawet szczepione:
0602 20 90 — — Pozostale
0602 30 00 — Rododendrony i azalie, nawet szczepione
0602 40 — Roze, nawet szczepione
0602 90 — Pozostale
0701 Ziemniaki, $wieze lub schlodzone:
0701 10 00 — Nasiona
0703 Cebula, szalotka, czosnek, pory oraz pozostale warzywa cebulowe, $wieze lub schtodzone:
0703 20 00 — Czosnek
0705 Salata (Lactuca sativa) i cykoria (Cichorium spp.), Swieze lub schtodzone:
— Cykoria:
0705 21 00 —— Cykoria warzywna (cykoria brukselska) (Cichorium intybus var. foliosum)
0706 Marchew, rzepa, buraki salatkowe, salsefia, selery, rzodkiewki i podobne korzenie jadalne,
Swieze lub schtodzone:
0706 90 — Pozostate:
0706 90 30 — — Chrzan (Cochlearia armoracia)
0708 Warzywa straczkowe, tuskane lub nietuskane, $wieze lub schtodzone:
0708 20 00 — Fasola (Vigna spp., Phaseolus spp.)
0709 Pozostale warzywa, $wieze lub schtodzone:
— Grzyby i trufle:
0709 51 00 —— Grzyby z rodzaju Agaricus:
0709 59 — — Pozostale:
0709 59 10 ——— Pieprznik jadalny
0709 59 30 ——— Grzyby z rodziny borowikowatych

0709 59 90

——— Pozostale
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0711 Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na przyklad w gazo ditlenku siarki, w solance,
w wodzie siarkowej lub w innych roztworach konserwujacych), ale nienadajace si¢ w tym
stanie do bezposredniego spozycia:
— Grzyby i trufle:

0711 5100 —— Grzyby z rodzaju Agaricus:

0711 90 — Pozostale warzywa; mieszanki warzyw:
—— Warzywa:

071190 10 ——— Owoce z rodzaju Capsicum lub z rodzaju Pimenta, z wylaczeniem stodkiej papryki

0711 90 50 ——— Cebula

0711 90 80 — —— Pozostale

0712 Warzywa suszone, cale, cigte w kawalki, w plasterkach, famane lub w proszku, ale dalej
nieprzetworzone:
— Grzyby, uszaki (Auricularia spp.), trzesaki (Tremella spp.) i trufle:

07123100 —— Grzyby z rodzaju Agaricus:

07123200 —— Uszaki (Auricularia spp.)

0712 3300 —— Trzesaki (Tremella spp.)

0712 39 00 — — Pozostale

0713 Warzywa straczkowe, suszone, tuskane, nawet bez skorki lub dzielone:

071310 — Groch (Pisum sativum):

07131010 —— Do siewu
— Fasola (Vigna spp., Phaseolus spp.):

0713 3100 —— Fasola z gatunku Vigna mungo (L.) Hepper lub Vigna radiata (L.) Wilczek

0713 33 —— Fasola, wlacznie z biala groszkows (Phaseolus vulgaris):

07133310 ——— Do siewu

0713 40 00 — Soczewica

0713 50 00 — B6b (Vicia faba var. major) i bobik (Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor)

071390 00 — Pozostate

0714 Maniok, maranta, salep, topinambur, stodkie ziemniaki i podobne korzenie i bulwy o duzej
zawartosci skrobi lub inuliny, $wieze, schtodzone, zamrozone lub suszone, nawet w plastrach
lub w postaci granulek; rdzen sagowca

0801 Orzechy kokosowe, orzechy brazylijskie i orzechy nerkowca, Swieze lub suszone, nawet
tuskane lub obrane:
— Orzechy brazylijskie:

0801 22 00 - — Bez lupin

0802 Pozostale orzechy, Swieze lub suszone, nawet tuskane lub obrane:
- Migdaly:

0802 11 —— W lupinach

0802 12 - — Bez tupin
— Orzechy wiloskie:

0802 31 00 —— W lupinach

0802 32 00 —— Bez tupin

0802 60 00 — Orzechy makadamia

0802 90 — Pozostale:

0802 90 20 —— Areca (lub betel), cola i pecan

0802 90 50 —— Orzechy sosny

0803 00 Banany, wlacznie z plantanami, $wieze lub suszone:

0803 00 90 — Suszone

0804 Daktyle, figi, ananasy, awokado, guawa, mango i smaczelina, $wieze lub suszone:

0804 40 00 - Awokado

0805 Owoce cytrusowe, §wieze lub suszone:

0805 40 00 - Grejpfruty, wlacznie z pomelo

0805 90 00 — Pozostale

0806 Winogrona, §wieze lub suszone:

0806 20

— Suszone
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0810 Pozostale owoce, $wieze:

0810 40 — Zurawiny, boréwki czarne i pozostate owoce z rodzaju Vaccinium:

081040 10 —— Boréwki brusznice lub boréwki czerwone (owoce z gatunku Vaccinium vitisidaea)

0810 60 00 — Durjany wlaciwe

0810 90 — Pozostate:
—— Porzeczki czarne, biale lub czerwone i agrest:

0810 90 60 — —— Porzeczki czerwone

0811 Owoce i orzechy, niegotowane lub gotowane na parze lub w wodzie, zamrozone, nawet
zawierajace dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego:

0811 20 - Maliny, jezyny, morwy, owoce mieszaficéw malin z jezynami, porzeczki czarne, biate lub

czerwone 1 agrest:

— — Zawierajace dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego:

08112011 ——— O zawartosci cukru przekraczajacej 13 % masy

08112019 — —— Pozostate
— — Pozostale:

0811 20 39 ——— Porzeczki czarne

0811 90 — Pozostate:
— — Zawierajace dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego:
——— O zawartosci cukru przekraczajacej 13 % masy:

08119011 ———— Owoce tropikalne i orzechy tropikalne
— —— Pozostale:

0811 90 31 ———— Owoce tropikalne i orzechy tropikalne

0812 Owoce i orzechy zakonserwowane tymczasowo (na przyklad gazowym ditlenkiem siarki,
w solance, w wodzie siarkowej lub w innych roztworacﬁ konserwujacych), ale nienadajace si¢
w tym stanie do bezpo$redniego spozycia:

0812 90 — Pozostale:

08129010 —— Morele

081290 30 —— Papaje

0812 90 40 —— Owoce z gatunku Vaccinium myrtillus

08129070 —— Owoce guawy, mango, smaczeliny, tamaryndy, jablka nerkoweca, liczi (Sliwki chinskie),

owoce chlebowca (jackfruit), Sliwy saczyrica, owoce meczennicy, oskomianu (carambola),
pitahaya i orzechy tropikalne
08129098 — — Pozostale:

ex 0812 90 98
ex 081290 98

——— Porzeczki czarne

——— Maliny

0813 Owoce suszone, inne niz te objete pozycjami od 0801 do 0806; mieszanki orzechéw lub
owocéw suszonych objetych niniejszym dzialem:

0813 50 — Mieszanki orzechéw lub owocéw suszonych objetych niniejszym dziatem:
—— Mieszanki z owocéw suszonych, innych niz te objgte pozycjami od 0801 do 0806:

08135019 — —— Zawierajace §liwki
— — Mieszanki wylacznie orzechéw suszonych objetych pozycjami 0801 i 0802:

0813 50 31 ——— Z orzechow tropikalnych

0813 50 39 ——— Pozostale
—— Pozostale mieszanki:

08135091 — —— Niezawierajace Sliwek lub fig

0814 00 00 Skorki owocow cytrusowych lub melonéw (wlacznie z arbuzami), Swieze, zamrozone, suszone
lub zakonserwowane tymczasowo w solance, w wodzie siarkowej lub w innych roztworach
konserwujacych

0901 Kawa, nawet palona lub bezkofeinowa; tupinki i tuski kawy; substytuty kawy zawierajace kawe
w kazdej proporciji:

0901 90 — Pozostale:

0901 90 10 —— Lupinki i tuski kawy

0908 Gatka muszkatolowa, kwiat muszkatotowy i kardamony

1001 Pszenica i meslin:

1001 90 — Pozostale:

1001 90 10

—— Orkisz do siewu
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1006 Ry?
1007 00 Ziarno sorgo
1008 Nasiona gryki, prosa i mozgi kanaryjskiej; pozostate zboza
1102 Maki ze zbdz, innych niz pszenica lub meslin:
1102 90 — Pozostale:
1102 90 30 —— Maka owsiana
1103 Kasze, maczki i granulki, zbozowe:
— Kasze i maczki:
1103 19 —— Z pozostalych zboz:
110319 10 —-——Zzyta
1103 19 30 ——— Z jeczmienia
110319 40 ———7Z owsa
110319 50 —-—=Zryiu
1103 20 - Granulki
1104 Ziarna zbdz obrobione w inny sposéb (na przyklad tuszczone, miazdzone, platkowane,
peretkowane, krojone lub $rutowane), z wyjatkiem ryzu objetego pozycja 1006; zarodki zb6z
cale, miazdzone, platkowane lub mielone:
— Ziarna miazdzone lub platkowane:
1104 12 —— 7 owsa:
11041210 ——— Miazdzone
1104 19 —— Z pozostalych zboz:
110419 30 —-—— 7 zyta
——— Z jeczmienia:
110419 61 ———— Miazdzone
1104 19 69 — ——— Platkowane
— —— Pozostale:
1104 19 91 ———— Ryz platkowany
— Pozostale obrobione ziarna (na przyklad luszczone, peretkowane, krojone lub $rutowane):
1104 22 ——Z owsa
1104 23 —— Z kukurydzy:
1104 23 30 — — — Peretkowane
1104 23 90 — —— Obrobione wylacznie przez Srutowanie
1104 29 —— Z pozostalych zboz:
——— Z jeczmienia:
1104 29 01 ———— Luszczone (tuskane lub obierane)
1104 29 03 ———— Luszczone i krojone lub $rutowane (»Griitze« lub »gruttenc)
1104 29 05 — ——— Perelkowane
1104 29 07 ———— Obrobione wylgcznie przez $rutowanie
1104 29 09 ———— Pozostale
— —— Pozostale:
———— Luszczone (tuskane lub obierane), nawet krojone lub $rutowane:
11042911 | —=——- Z pszenicy
11042918 | ————~ Pozostale
1104 29 30 — ——— Peretkowane:
ex11042930 | ———-—- Z pszenicy
ex11042930 | ———-—- Z zyta
———— Obrobione wylgcznie przez Srutowanie:
11042951 | ————- Z. pszenicy
11042955 | ————— 7 zyta
11042959 | ————~ Pozostale
———— Pozostate:
11042981 | —=——- Z pszenicy
11042985 | ————— Z zyta
1104 30 — Zarodki zbdz, cale, miazdzone, platkowane lub mielone:
1104 30 10 —— Z pszenicy
1105 Maka, maczka, proszek, platki i granulki, ziemniaczane
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1106 Maka, maczka i proszek, z suszonych warzyw strqczkov&gfch obj<;tf\)/ch pozycja 0713, z sago lub
z korzeni, lub bulw, objetych pozycja 0714, lub z produktéw objetych dzialem 8

1107 St6d, nawet palony

1108 Skrobie; inulina:
— Skrobie:

1108 19 —— Pozostale skrobie:

110819 10 ——— Skrobia pszenna

1108 20 00 — Inulina

1109 00 00 Gluten pszenny, nawet suszony

1201 00 Nasiona soi, nawet famane

1202 Orzeszki ziemne, nieprazone ani niepoddane w inny sposéb obrobce cieplnej, nawet tuskane
lub famane:

1202 10 — W lupinach

12021010 —— Do siewu

1203 00 00 Kopra

1204 00 Nasiona Inu, nawet tamane

1205 Nasiona rzepaku lub rzepiku, nawet lamane

1206 00 Nasiona stonecznika, nawet tamane

1207 Pozostale nasiona i owoce oleiste, nawet famane

1208 Maka i maczka, z nasion lub owocéw oleistych, innych niz z gorczycy

1209 Nasiona, owoce i zarodniki, w rodzaju stosowanych do siewu

1210 Szyszki chmielowe, §wieze lub suszone, nawet mielone, sproszkowane lub w formie granulek;
lupulina

1211 Roéliny i czgsci rodlin (wlacznie z nasionami i owocami), w rodzaju stosowanych gléwnie
w perfumerii, farmacji lub stosowane do celéw owadobdjczych, grzybobdjczych lub
podobnych, §wieze lub suszone, nawet krojone, kruszone lub proszkowane:

1211 90 — Pozostale:

1211 90 85 —— Pozostale:

ex 1211 90 85 ——— Pozostale, z wylaczeniem korzeni lukrecji

1212 Chleb s$wietojanski, wodorosty morskie i pozostale algi, burak cukrowy i trzcina cukrowa,
Swieze, schlodzone, zamrozone lub suszone, nawet mielone; pestki i jadra owocéw oraz
pozostate produkty roslinne (wlacznie z niei)alonymi korzeniami cykorii odmiany Cichorium
intybus sativum), w rodzaju stosowanych gléwnie do spozycia przez ludzi, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone:
— Pozostale:

121291 —— Burak cukrowy

121299 — — Pozostale

1213 00 00 Stoma i plewy zbdz, niepreparowane, nawet sickane, miclone, prasowane lub w formie
granulek

1214 Brukiew, buraki pastewne, korzenie pastewne, siano, lucerna (alfalfa), koniczyna, esparceta,
kapusta pastewna, tubin, wyka i podobne produkty pastewne, nawet granulowane

1301 Szelak; gumy naturalne, zywice, gumozywice i oleozywice (na przyklad balsamy)

1302 Soki i ekstrakty rodlinne; substancfje pektynowe, pektyniany i pektany; agar-agar i pozostale
Sluzy i zageszczacze, nawet modyfikowane, pochodzgce z produktéw roslinnych:
— Soki i ekstrakty roslinne:

1302 11 00 —— Opium

1302 19 — — Pozostale
— Sluzy i zageszczacze, nawet modyfikowane, pochodzace z produktéw roslinnych:

1302 32 —— Sluzy i zaggszczacze, nawet modyfikowane, pochodzace z chleba $wigtojariskiego, nasion

chleba $wigtojafiskiego lub z nasion roliny guar:
1302 3290 ——— Z nasion roéliny guar

1302 39 00

— — Pozostate
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1501 00 Thuszez ze $win (wlacznie ze smalcem) i tluszez z drobiu, inne niz te objete pozycjg 0209 lub
1503:
— Tluszcz ze $win (wlgcznie ze smalcem):

1501 00 11 —— Do zastosowan przemystowych innych niz produkgja artykuléw spozywanych przez ludzi

1501 00 90 — Tluszcz drobiowy

1502 00 Thuszcze z bydla, owiec lub kéz, inne niz te objete pozycja 1503

1503 00 Stearyna smalcowa, olej smalcowy, oleostearyna, oleina i olej lojowy, nieemulgowane lub
niezmieszane, lub nieprzygotowane inaczej

1504 Thuszcze i oleje i ich frakcje, z ryb lub ze ssakéw morskich, nawet rafinowane, ale
niemodyfikowane chemicznie

1507 Olej sojowy i jego frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie

1508 Olej z orzeszkow ziemnych i jego frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie:

1508 10 — Olej surowy:

1508 10 10 ——Do zastosowan technicznych lub przemystowych innych niz produkcja artykuléw

spozywanych przez ludzi
1508 90 — Pozostale:
1508 90 10 ——Do zastosowan technicznych lub przemystowych innych niz produkcja artykuléw
spozywanych przez ludzi

1511 Olej palmowy i jego frakcje, nawet rafinowany, ale niemodyfikowany chemicznie

1512 Olej z nasion stonecznika, z krokosza balwierskiego lub z nasion bawelny i ich frakcje, nawet
rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie

1513 Olej kokosowy (z kopry), olej z ziaren palmowych lub olej babassu i ich frakcje, nawet
rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie

1514 Olej rzepakowy, rzepikowy lub gorczycowy oraz ich frakcje, nawet rafinowane, ale
niemodyfikowane chemicznie

1515 Pozostate ciekle tluszcze i oleje rodlinne (wlacznie z olejem jojoba) i ich frakcje, nawet
rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie:
— Olej Iniany i jego frakgje:

151511 00 —— Olej surowy

151519 —— Pozostale
— Olej z nasion tytoniu i jego frakcje:

151521 —— Olej surowy

1515 29 —— Pozostale

1515 30 — Olej rycynowy i jego frakcje

1515 50 — Olej sezamowy i jego frakcje

151590 — Pozostale:

151590 11 —— Olej tungowy; olej jojoba i olej oiticica; wosk mirtowy i wosk japoniski; ich frakcje:

ex 151590 11

151590 21

151590 29

151590 31

151590 39

151590 40

151590 51
151590 59

——— Olej tungowy i jego frakcje
—— Olej z nasion tytoniu i jego frakcje:
——— Olgje surowe:

————Do zastosowan technicznych lub przemyslowych innych niz produkcja artykutéw
spozywanych przez ludzi

———— Pozostate
——— Pozostate:

————Do zastosowan technicznych lub przemyslowych innych niz produkcja artykutéw
spozywanych przez ludzi

———— Pozostate
- — Pozostale oleje i ich frakcje:
——— Oleje surowe:

————Do zastosowan technicznych lub przemystowych innych niz produkcja artykutéw
spozywanych przez ludzi

———— Pozostale:
————— State, w bezposrednich opakowaniach o zawarto$ci netto 1 kg lub mniejszej
————— Pozostale stale; ciekle

——— Pozostale:
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151590 60 ———- Do zastosowan technicznych lub przemystowych innych niz produkcja artykutéw

spozywanych przez ludzi
— ——— Pozostale:

15159091 | ————~ Stale, w bezposrednich opakowaniach o zawartoéci netto 1 kg lub mniejszej

15159099 | —=———-— Pozostale stale; ciekle

1516 Thuszeze i oleje, zwierzgce lub rolinne i ich frakeje, czgsciowo lub catkowicie uwodornione,

estryfikowane wewnetrznie, reestryfikowane lub elaidynizowane, nawet rafinowane, ale dalej
nieprzetworzone:

1516 10 — Thuszcze i oleje, zwierzece i ich frakcje

1516 20 — Tluszcze i oleje, roslinne i ich frakcje:

— — Pozostale:
1516 20 91 ——— W bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto nieprzekraczajacej 1 kg
— —— Pozostale:

1516 20 95 ———-0Olgj rzepikovg/, Iniany, rzepakowy, stonecznikowy, illipe, karite, makore, toloucouna
lub babassu, do zastosowan technicznych lub przemystowych innych niz produkcja
artykutéw spozywanych przez ludzi

———— Pozostale:
15162096 | ————- Olej z orzeszkow ziemnych, z nasion bawelny, sojowy lub stonecznikowy; pozostale
oleje zawierajgce mniej niz 50 % masy wolnych kwaséw tluszczowych oraz
z wylaczeniem olejow z nasion palmowych, illipe, kokosowego, rzepikowego,
rzepakowego lub copaiba
15162098 | ————- Pozostate
1517 Margaryna; jadalne mieszaniny lub produkty z tluszczéw lub olejow, zwierzecych lub
rodlinnych, lub z frakeji roznych ttuszczow lub olejow, z niniejszego dziatu, inne niz jadalne
tluszcze lub oleje lub ich frakcje, objete pozycja 1516:

1517 10 — Margaryna, z wylaczeniem margaryny plynnej:

1517 10 90 — - Pozostale

1517 90 — Pozostale:

— — Pozostale:

1517 9091 ——— Olgje roslinne, cickte, zmieszane

1517 90 99 ——— Pozostale

1518 00 Thuszeze 1 oleje, zwierzece lub rodlinne i ich frakcje, gotowane, utlenione, odwodnione,

siarkowane, napowietrzane, polimeryzowane przez ogrzewanie w proézni lub w gazie

obojetnym, lub inaczej modyfikowane chemicznie, z wylaczeniem objetych pozycja 1516;

niejadalne mieszaniny lub produkty z tluszczow lub olejéw, zwierzecych lub roslinnych, lub

z frakgji roznych thuszczéw lub olejéw z niniejszego dzialu, gdzie indziej niewymienione ani

niewlaczone:

— Oleje roélinne, ciekle, zmieszane, do zastosowan technicznych lub przemystowych innych
niz produkcja artykuléw spozywanych przez ludzi:

1518 00 31 —— Surowe

1518 00 39 — — Pozostale

1522 00 Degras; pozostalosci powstale przy obrobce substancji tluszczowych oraz  woskow

zwierzgcych lub roslinnych:
— Pozostalosci powstale przy obrébcee substancji tluszczowych oraz woskéw zwierzecych lub
ro§linnych:
— — Zawierajace olej o wlasciwosciach oliwy:
1522 00 31 ——— Sopstoki
1602 Pozostale migso, podroby lub krew, przetworzone lub zakonserwowane:
— Ze $win:
1602 49 — — Pozostale, wlgczajac mieszanki:
——— Ze $win domowych:
———— Zawierajace 80 % masy lub wigcej migsa lub dowolnego rodzaju podrobéw, wlacznie
z thuszczami dowolnego rodzaju i pochodzenia:

16024911 | ————- Schaby (z wylaczeniem karkowych) i ich czgsci, wlacznie z mieszankami schabow

lub szynek

16024915 | ————~ Pozostale mieszanki zawierajace szynki, topatki, schaby lub karki oraz ich czesci

1602 49 50 — ——— Zawierajace mniej niz 40 % masy miesa lub dowolnego rodzaju podrobéw, wlacznie

z thuszczami dowolnego rodzaju i pochodzenia
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1602 50 - Z bydta
1602 50 10 — — Niepoddane obrobce cieplnej; mieszanki poddanego obrébee cieplnej migsa lub podrobow
z niepoddanym obrobce cieplnej migsem lub podrobami
1602 90 — Pozostale, wlacznie z przetworami z krwi dowolnych zwierzat:
160290 10 —— Przetwory z krwi dowolnych zwierzat
1603 00 Ekstraktﬁr i soki, z migsa, ryb lub skorupiakéw, migczakoéw lub pozostatych bezkregowcow
wodnyc
1701 Cukier trzcinowy lub buraczany i chemicznie czysta sacharoza, w postaci stalej:
— Cukier surowy niezawierajacy dodatku $rodkéw aromatyzujacych lub barwigcych:
1701 11 —— Cukier trzcinowy
1701 12 — — Cukier buraczany
1702 Pozostale cukry, wlacznie z chemicznie czystymi: laktoza, maltoza, glukozg i fruktoza,
w postaci stalej; syropy cukrowe niezawierajace dodatku S$rodkéw aromatyzujacych lub
barwigcych; midd sztuczny, nawet zmieszany z miodem naturalnym; karmel:
1702 20 — Cukier klonowy i syrop klonowy:
17022010 —— Cukier klonowy w postaci stalej, zawierajagcy dodatki $rodkéw aromatyzujacych lub
barwigcych
1702 30 — Glukoza i syrop glukozowy, niezawierajace fruktozy lub zawierajace w stanie suchym mniej
niz 20 % masy fruktozy
1702 40 — Glukoza i syrop glukozowy, zawierajace w stanie suchym co najmniej 20 % masy, ale mniej
niz 50 % masy fruktozy, z wylaczeniem cukru inwertowanego
1702 60 — Pozostala fruktoza i syrop fruktozowy, zawierajgce w stanie suchym wiecej niz 50 % masy
fruktozy, z wylaczeniem cukru inwertowanego
1702 90 — Pozostale, wlacznie z cukrem inwertowanym i innymi cukrami oraz mieszankami syropow
cukrowych, zawierajacymi w stanie suchym 50 % masy fruktozy:
170290 30 — — Izoglukoza
1702 90 50 —— Maltodekstryna i syrop maltodekstrynowy
1702 90 80 —— Syrop inulinowy
1702 90 99 - — Pozostate
1703 Melasy powstale z ekstrakeji lub rafinacji cukru
1802 00 00 Luski kakao, tupiny, ostonki i pozostale odpady kakao
1902 Makarony, nawet poddane obrobce cieplnej lub nadziewane (migsem lub innymi
substancjami), lub przygotowane inaczej, takie jak spaghetti, rurki, nitki, lasagne, gnocchi,
ravioli, cannelloni; kuskus, nawet przygotowany:
1902 20 — Makarony nadziewane, nawet poddane obrobce cieplnej lub inaczej przygotowane:
1902 20 30 —— Zawierajace wiecej niz 20 % masy kielbasy i tym podobnych, migsa i podrobdw,
dowolnego rodzaju, wlacznie z thuszczami dowolnego rodzaju lub pochodzenia
2001 Warzywa, owoce, orzechy i pozostale jadalne czgsci roslin, przetworzone lub zakonserwowane
octem lub kwasem octowym:
2001 90 — Pozostale:
2001 90 99 - — Pozostate
2003 Grzyby i trufle, przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem lub kwasem octowym
2006 00 Warzywa, owoce, orzechy, skorki z owocéw i pozostale czesci roslin, zakonserwowane
cukrem (odsaczone, lukrowane lub kandyzowane):
2006 00 10 — Imbir
2008 Owoce, orzechy i pozostale jadalne czgsci roélin, inaczej przetworzone lub zakonserwowane,
nawet zawierajace dodatek cukru lub innej substancji stodzacej, lub alkoholu, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone:
- Orzechy, orzeszki ziemne i pozostale nasiona, nawet zmieszane razem:
2008 19 — — Pozostale, wlgczajac mieszanki:
——— W bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto nieprzekraczajacej 1 kg:
2008 19 91

——— Orzechfr tropikalne; mieszanki zawierajace 50 % masy lub wiecej orzechéw
tropikalnych i owocéw tropikalnych
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2008 20 — Ananasy:
— — Zawierajace dodatek alkoholu:
——— W bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto przekraczajacej 1 kg:
2008 20 11 ———— O zawartoéci cukru przekraczajacej 17 % masy
——— W bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto nieprzekraczajacej 1 kg:
2008 20 31 ———— O zawartosci cukru przekraczajacej 19 % masy
2008 20 39 ———— Pozostate
— — Niezawierajace dodatku alkoholu:
——— Zawierajace dodatek cukru, w bezpoSrednich opakowaniach o zawartoici netto
przekraczajacej 1 kg:
2008 20 59 ———— Pozostate
——— Zawierajgce dodatek cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto
nieprzekraczajacej 1 kg:
2008 20 79 ———— Pozostate
2008 20 90 — —— Niezawierajace dodatku cukru
2008 40 — Gruszki:
— — Niezawierajace dodatku alkoholu:
2008 40 90 — —— Niezawierajace dodatku cukru
2008 70 — Brzoskwinie, wlgczajac nektaryny:
— — Niezawierajgce dodatku alkoholu:
— —— Niezawierajace dodatku cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto:
2008 70 98 ———— Mniejszej niz 5 kg
2008 80 — Truskawki i poziomki:
—— Zawierajace dodatek alkoholu:
2008 80 90 — —— Niezawierajace dodatku cukru
— Pozostale, wlaczajac mieszanki, inne niz objete podpozycja 2008 19:
2008 92 — — Mieszanki:
— —— Zawierajace dodatek alkoholu:
———— O zawarto$ci cukru przekraczajacej 9 % masy:
————— Pozostale:
20089216 | —————- Owocéw tropikalnych (wlaczajac mieszanki zawierajgce 50 % masy lub wigcej
orzechéw tropikalnych i owocow tropikalnych)
— ——— Pozostale:
77777 O rzeczywistej masowej mocy alkoholu nieprzekraczajacej 11,85 % mas:
20089232 | —=———- Owocéw tropikalnych (wlaczajac mieszanki zawierajace 50 % masy lub wigcej
orzechéw tropikalnych i owocow tropikalnych)
20089234 | —————- Pozostale
————— Pozostate:
20089236 | —————- Owocéw tropikalnych (wlaczajac mieszanki zawierajace 50 % masy lub wigcej
orzechéw tropikalnych i owocow tropikalnych)
— —— Niezawierajgce dodatku alkoholu:
— ——— Zawierajace dodatek cukru:
————— W bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto przekraczajacej 1 kg:
20089251 | —————— Owocéw tropikalnych (wlaczajac mieszanki zawierajace 50 % masy lub wiecej
orzechéw tropikalnych i owocow tropikalnych)
77777 Pozostale:
—————— Mieszanki owocowe, w ktérych udzial zadnego z pojedynczych owocéw nie
przekracza 50 % masy calkowitej owocow:
20089272 | ——————— Owocéw tropikalnych (wlaczajac mieszanki zawierajagce 50 % masy lub wigcej
orzechéw tropikalnych i owocow tropikalnych)
—————— Pozostale:
20089276 | ——————— Owocéw tropikalnych (wlaczajac mieszanki zawierajgce 50 % masy lub wiecej
orzechéw tropikalnych i owocow tropikalnych)
20089278 | —=—————— Pozostale
— ——— Niezawierajace dodatku cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto:
————— 5 kg lub wigkszej:
20089292 | —————- Owocéw tropikalnych (wlaczajac mieszanki zawierajace 50 % masy lub wigcej
orzechéw tropikalnych i owocow tropikalnych)
20089293 | —————- Pozostate
————— 4,5 kg lub wigkszej, ale mniejszej niz 5 kg:
20089294 | —————- Owocéw tropikalnych (wlaczajac mieszanki zawierajace 50 % masy lub wigcej

orzechéw tropikalnych i owocow tropikalnych)
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20089296 | —————- Pozostate
————— Mniejszej niz 4,5 kg:
20089297 | —————-— Owocéw tropikalnych (wlaczajac mieszanki zawierajagce 50 % masy lub wigcej
orzechéw tropikalnych i owocow tropikalnych)
2008 99 — — Pozostale:
——— Zawierajace dodatek alkoholu:
———— Imbir:
20089911 | —==-—- O rzeczywistej masowej mocy alkoholu nieprzekraczajacej 11,85 % mas
- ——— Pozostate:
————— O zawartosci cukru przekraczajacej 9 % masy:
—————— O rzeczywistej masowej mocy alkoholu nieprzekraczajacej 11,85 % mas:
20089924 | ——————— Owoce tropikalne:
ex 20089924 | ———————- Mango, owoce smaczeliny, papai, owoce tamaryndy, jablka nerkowca, liczi
shw%(l chiniskiej), owoce Eanawalu saczynca, owoce oskomianu (carambola)
i pitahaya
—————— Pozostale:
20089931 | ——————— Owoce tropikalne
20089934 | ——————~ Pozostale
————— Pozostale:
—————— O rzeczywistej masowej mocy alkoholu nieprzekraczajacej 11,85 % mas:
20089937 | ——————- Pozostale
—————— Pozostale:
20089938 | ——————- Owoce tropikalne
20089940 | ——————- Pozostale
— —— Niezawierajace dodatku alkoholu:
———— Zawierajace dodatek cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto
przekraczajacej 1 kg:
20089941 | ————— Imbir
20089946 | ————— Owoce meczennicy, guawy i tamaryndy
20089947 | ————- Mango, owoce smaczeliny, papai, owoce tamaryndy, jabtka nerkowca, liczi (§liwki
chiriskiej), owoce kanawalii, saczyfica, owoce oskomianu (carambola) i pitahaya
———— Zawierajace dodatek cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto
nieprzekraczajacej 1 kg:
20089951 | ————~ Imbir
20089961 | -———— Owoce megczennicy i guawy
20089962 | ————- Mango, owoce smaczeliny, papai, owoce tamaryndy, jabtka nerkowca, liczi (Sliwki
chifiskiej), owoce kanawalii, saczyrica, owoce oskomianu (carambola) i pitahaya
20089967 | ————- Pozostale
2009 Soki owocowe (wlaczajac moszcz gronowy) i soki warzywne niesfermentowane i niezawie-
rajace dodatku alkoholu, nawet z dodatkiem cukru lub innej substancji stodzacej:
— Sok grejpfrutowy (wlacznie z sokiem z pomelo):
2009 29 — — Pozostale:
——— O liczbie Brixa przekraczajacej 20, ale nieprzekraczajacej 67:
2009 29 91 ———— O wartoci nieprzekraczajacej 30 € za 100 kg masy netto i o zawarto$ci dodatku
cukru przekraczajacej 30 % masy
- Sok z dowolnego innego pojedynczego owocu cytrusowego:
2009 31 —— O liczbie Brixa nieprzekraczajacej 20:
——— O wartosci przekraczajacej 30 € za 100 kg masy netto:
20093111 | —=——- Zawierajace dodatek cukru
2009 39 — — Pozostale:
——— O liczbie Brixa przekraczajgcej 67:
2009 39 11 ———— O wartosci nieprzekraczajacej 30 € za 100 kg masy netto
——— O liczbie Brixa przekraczajacej 20, ale nieprzekraczajacej 67:
———— O wartosci przekraczajacej 30 € za 100 kg masy netto:
20093931 | ————- Zawierajace dodatek cukru
20093939 | ————- Niezawierajacy dodatku cukru
———— O warto$ci nieprzekraczajacej 30 € za 100 kg masy netto:
77777 Sok cytrynowy:
20093951 | —————- O zawarto$ci dodatku cukru przekraczajacej 30 % masy
20093955 | —————— O zawarto$ci dodatku cukru nieprzekraczajacej 30 % masy
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20093959 | —————- Niezawierajace dodatku cukru
77777 Pozostale soki z owocoéw cytrusowych:

20093991 | —————- O zawarto$ci dodatku cukru przekraczajacej 30 % masy

20093995 | —————- O zawartosci dodatku cukru nieprzekraczajacej 30 % masy
- Sok ananasowy:

2009 41 —— O liczbie Brixa nieprzekraczajacej 20:

2009 41 10 ——— O wartosci przekraczajacej 30 € za 100 kg masy netto, zawierajacy dodatek cukru
——— Pozostale:

2009 41 91 ———— Zawierajace dodatek cukru

2009 49 —— Pozostale:
——— O liczbie Brixa przekraczajacej 67:

2009 49 11 ———— O wartosci nieprzekraczajacej 30 € za 100 kg masy netto
——— O liczbie Brixa przekraczajacej 20, ale nieprzekraczajacej 67:

2009 49 30 ———— O wartosci przekraczajgcej 30 € za 100 kg masy netto, zawierajacy dodatek cukru
———— Pozostale:

20094991 | ————- O zawartosci dodatku cukru przekraczajacej 30 % masy

20094993 | ————— O zawartosci dodatku cukru nieprzekraczajacej 30 % masy

2106 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:

2106 90 — Pozostale:
—— Aromatyzowane lub barwione syropy cukrowe:

2106 90 30 — —— Syropy izoglukozowe
——— Pozostale:

2106 90 51 ———— Syrop laktozowy

2106 90 55 ———— Syrop glukozowy i z maltodekstryny

2106 90 59 ———— Pozostate

2206 00 Pozostale napoje fermentowane (na przyklad cydr (cidr), perry i miéd pitny); mieszanki
napojow fermentowanych oraz mieszanki napojéw fermentowanych i napojéw bezalkoho-
lowych, gdzie indziej niewymienione ani niewlgczone:

2206 00 10 — Wzbudzone
— Pozostale:
—— Musujgce:

2206 00 31 ——— Z jablek i gruszek
—— Spokojne, w pojemnikach o objetosci:
——— 2 litry lub mniejszej:

2206 00 51 ———— Z jablek i gruszek

2301 Maki, maczki i granulki, z migsa i podrobéw, ryb lub skorupiakow, migczakéw lub pozostatych
bezkregowcéw wodnych, nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi; skwarki:

2301 10 00 — Maki, maczki i granulki, z migsa i podrob6w; skwarki

2302 Otr@bi, ruta i inne pozostalosci odsiewu, przemiatu lub innej obrébki zb6z i roslin
straczkowych, nawet granulowane

2303 Pozostalosci z produkeji skrobi i podobne pozostatosci, wystodki buraczane, wytloczyny
z trzciny cukrowej i pozostate odpady z produkgji cukru, pozostatosci i odpady browarnicze
i gorzelniane, nawet w postaci granulek

2304 00 00 Makuchy i inne pozostaloici stale, nawet mielone lub w postaci granulek, pozostale
z ekstrakgji oleju sojowego

2306 Makuchy i inne pozostalosci stale, nawet miclone lub w postaci granulek, pozostale
z ekstrakgji thuszezéw lub olejow rolinnych, inne niz te objete pozycja 2304 lub 2305

2308 00 Materialy roSlinne i odpady rolinne, pozostaloici roslinne i produkty uboczne, nawet
w postaci granulek, w rodzaju stosowanych do karmienia zwierzat, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone:

2308 00 40 — Zoledzie i kasztany; wytloczyny z jablek i z owocéw innych niz winogrona
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2309 Preparaty, w rodzaju stosowanych do karmienia zwierzat:
2309 10 — Karma dla pséw lub kotéw, pakowana do sprzedazy detalicznej:
— — Zawierajace skrobie, glukoze, syrop glukozowy, maltodekstryne lub syrop z maltodek-
stryny, objete podpozycjami od 1702 30 51 do 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50
i 2106 90 55, lub produkty mleczne:
— —— Zawierajace skrobig, glukoze, syrop glukozowy, maltodekstryng lub syrop z maltodek-
stryny:
— ——— Niezawierajace skrobi lub zawierajgce 10 % masy skrobi lub mniej:
23091013 | ————- Zawierajgce nie mniej niz 10 % masy, ale mniej niz 50 % masy, produktéw
mlecznych
23091019 | -———- Zawierajgce nie mniej niz 75 % masy produktéw mlecznych
— ——— Zawierajace wigcej niz 10 % masy, ale nie wigcej niz 30 % masy, skrobi:
23091033 | ————- Zawierajace nie mniej niz 10 % masy, ale mniej niz 50 % masy, produktéw
mlecznych
23091039 | ————- Zawierajagce nie mniej niz 50 % masy produktéw mlecznych
— ——— Zawierajace wigcej niz 30 % masy skrobi:
23091053 | ————- Zawierajace nie mniej niz 10 % masy, ale mniej niz 50 % masy, produktéw
mlecznych
2309 10 70 — —— Niezawierajace skrobi, glukozy, syropu glukozowego, maltodekstryny lub syropu
z maltodekstryny, ale zawierajace produkty mleczne
2309 90 — Pozostale:
2309 90 10 —— Roztwory z ryb lub ssakéw morskich
2309 90 20 —— Produkty okreslone w uwadze dodatkowej 5 do niniejszego dziatu
— — Pozostale, wlacznie z prze$mieszkami:
——— Zawierajace skrobie, glukoze, syrop glukozowy, maltodekstryne lub syrop z maltodek-
stryny, objete podpozycjami odyl 70230 51 do 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50
i 2106 90 55, lub produkty mleczne:
— ——— Zawierajace skrobie, glukozg, syrop glukozowy, maltodekstryng lub syrop z maltodek-
stryny:
77777 Niezawierajace skrobi lub zawierajace 10 % masy skrobi lub mniej:
23099031 | —————— Niezawierajace produktéw mlecznych lub zawierajace tych produktéw mniej niz
10 % masy
23099033 | —————— Zawierajace nie mniej niz 10 % masy, ale mniej niz 50 % masy, produktow
mlecznych
————— Zawierajgce wigcej niz 10 % masy, ale nie wigcej niz 30 % masy, skrobi:
23099043 | —————— Zawierajgce nie mniej niz 10 % masy, ale mniej niz 50 % masy, produktéw
mlecznych
23099049 | -————— Zawierajace nie mniej niz 50 % masy produktéw mlecznych
— —— Pozostale:
———— Pozostale:
23099099 | ————- Pozostale
2401 Tytor nieprzetworzony; odpady tytoniowe:
2401 10 — Tyton nieodzylowany:
—— Suszony ogniowo-rurowo typu Virginia i suszony powietrzem na jasny typu Burley
(wlaczajac hybrydy Burley); suszony powietrzem na jasny typu Maryland i tyton suszony
ogniowo-plomieniowo:
24011010 ——— Suszony ogniowo-rurowo typu Virginia
2401 10 20 ——— Suszony powietrzem na jasny typu Burley (wlacznie z jego hybrydami)
2401 10 30 ——— Suszony powietrzem na jasny typu Maryland
——— Tyton suszony ogniowo-plomieniowo:
2401 10 41 ———— Typu Kentucky
2401 10 49 ———— Pozostate
— — Pozostale:
240110 50 ——— Tyton suszony powietrzem na jasny
24011070 ——— Tytof suszony powietrzem na ciemny
2401 10 80 ——— Tyton suszony ogniowo-rurowo
2401 10 90 ——— Pozostaly tytori
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2401 20 — Tyton czgciowo lub catkowicie odzytowany:

—— Suszony OEniowo—rurowo typu Virginia i suszony powietrzem na jasny typu Burley
(wlaczajac hybrydy Burley); suszony powietrzem na jasny typu Maryland i tyton suszony
ogniowo-plomieniowo:

2401 20 10 ——— Suszony ogniowo-rurowo typu Virginia

2401 20 20 ——— Suszony powietrzem na jasny typu Burley (wlacznie z jego hybrydami)

2401 20 30 ——— Suszony powietrzem na jasny typu Maryland
——— Tyton suszony ogniowo-plomieniowo:

2401 20 41 ———— Typu Kentucky

2401 20 49 — ——— Pozostale
— — Pozostale:

2401 20 50 ——— Tyton suszony powietrzem na jasny

24012070 ——— Tyton suszony powietrzem na ciemny

2401 20 80 ——— Tyton suszony ogniowo-rurowo

2401 20 90 ——— Pozostaly tyton

2401 30 00 — Odpady tytoniu

3301 Olejki eteryczne (nawet pozbawione terpendw), wilacznie z konkretami i absolutami;
rezinoidy; wyekstrahowane oleozywice; koncentraty olejkow eterycznych w tluszczach,
cieklych olejach, woskach lub w podobnych substancjach, otrzymanych w procesie maceracji,
nawet tluszczami (enfleurage); terpenowe produkty uboczne deterpenacji olejkéw eterycznych;
wodne destylaty i wodne roztwory olejkow eterycznych:
— Olejki eteryczne z owocéw cytrusowych:

3301 12 —— Pomaranczowy

330113 —— Cytrynowy

3301 19 — - Pozostate
— Olejki eteryczne, inne niz z owocéw cytrusowych:

3301 24 —— Miety pieprzowej (Mentha piperita)

3301 25 — — Pozostatych migt

3301 29 — — Pozostale

3301 30 00 — Rezinoidy

3302 Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny (wlacznie z roztworami alkoholowymi)
oparte na jednej lub na wielu takich substancjach, w rodzaju stosowanych jako surowce
w przemysle; pozostale preparaty oparte na substancjach zapachowych, w rodzaju
stosowanych do produkgji napojow:

330210 — W rodzaju stosowanych w przemysle spozywczym lub do produkcji napojow:
—— W rodzaju stosowanych do produkeji napojéw:

330210 40 ——— Pozostale

330210 90 —— W rodzaju stosowanych w przemysle spozywczym

3501 Kazeina, kazeiniany i pozostale pochodne kazeiny; kleje kazeinowe:

3501 90 — Pozostale:

35019010 —— Kleje kazeinowe

3502 Albuminy (wlaczajac koncentraty dwu lub wiccej bialek serwatki, zawierajace w przeliczeniu
na suchg substancje wiecej niz 80 % masy biatka serwatki), albuminiany i pozostate pochodne
albumin

3503 00 Zelatyna (whacznie z zelatyng w arkuszach prostokatnych (wljczajac kwadratowe), nawet
powierzchniowo obrobionych lub barwionych) oraz pochodne zelatyny; karuk; pozostale kleje
pochodzenia zwierzecego, z wylaczeniem klejéw kazeinowych objetych pozycja 3501

3504 00 00 Peptony i ich pochodne; pozostale substancje biatkowe oraz ich pochodne, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone; proszek skérzany, nawet chromowany

3505 Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane (na przyklad skrobie wstepnie zelatynizowane
lub estryfikowane); kleje oparte na skrobiach, na dekstrynach lub pozostalych skrobiach
modyfikowanych:

3505 10 — Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane:
— — Pozostale skrobie modyfikowane:

3505 10 50 ——— Skrobie, estryfikowane lub eteryfikowane

4101 Skory i skorki bydlece, surowe (waczajac bawole) lub ze zwierzat jednokopytnych (Swieze lub

solone, suszone, wapnione, piklowane lub inaczej konserwowane, ale niepoddane garbowaniu,
pergaminowaniu lub dalszej wyprawie), nawet odwloszone, lub dwojone
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4102 Skéry owcze lub jagnigce, surowe (Swieze lub solone, suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale niepoddane garbowaniu, pergaminowaniu lub dalszej wyprawie),
nawet z welng lub dwojone, inne niz te wylaczone uwaga 1 ¢) do niniejszego dziatu

4103 Pozostate skory i skorki, surowe (§wieze lub solone, suszone, wapnione, piklowane lub inaczej
konserwowane, ale niepoddane garbowaniu, pergaminowaniu lub dalszej wyprawie), nawet
odwloszone lub dwojone, inne niz te wytaczone uwaga 1 b) lub ¢) do niniejszego dziatu

4301 Skory futerkowe surowe (wlacznie z tbami, ogonami, fapami i pozostalymi czgSciami lub
kawalkami nadajacymi si¢ do wykorzystania w ku$nierstwie), inne niz surowe skory i skorki
objete pozycja 4101, 4102 lub 4103

5001 00 00 Kokony jedwabnikow nadajace si¢ do motania

5002 00 00 Jedwab surowy (nieskrecany)

5003 00 00 Odpady jedwabiu (wlacznie z kokonami nienadajacymi si¢ do motania, odpadami przedzy
i szarpanka rozwlékniona)

5101 Welna, niezgrzebna ani nieczesana

5102 Cienka lub gruba sier$¢ zwierzgca, niezgrzebna ani nieczesana

5103 Odpady welny lub cienkiej lub grubej sierSci zwierzecej, wlacznie z odpadami przedzy, ale
z wylaczeniem szarpanki rozwloknionej

5201 00 Bawelna, niezgrzebna ani nieczesana

5202 Odpady bawelniane (wlacznie z odpadami przedzy i szarpanka rozwtokniona)

5203 00 00 Bawelna, zgrzeblona lub czesana

5301 Len surowy lub obrobion%y, ale nieprzedziony; pakuly i odpady lnu (wlacznie z odpadami
przedzy i szarpanka rozwidkniona)

5302 Konopie siewne (Cannabis sativa L), surowe lub przerobione, ale nieprzedzione; odpady

i pakuly konopi siewnych (wlacznie z odpadami przedzy i szarpanka rozwidkniona)”.
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ZALACZNIK 11l

+ZALACZNIK IIb

ALBANSKIE KONCESJE CELNE NA PODSTAWOWE PRODUKTY ROLNE POCHODZACE ZE WSPOLNOTY

(o ktérych mowa w art. 27 ust. 3 lit. b))

Naleznosci celne dotyczace produktéw wymienionych w niniejszym zalaczniku zostana obniZone i zniesione zgodnie
z nastgpujacym harmonogramem:

dnia 1 stycznia 2007 r. cla przywozowe zostang obnizone do 80 % podstawowej stawki celnej;

dnia 1 stycznia 2008 r. cla przywozowe zostang obnizone do 60 % podstawowej stawki celnej;

dnia 1 stycznia 2009 r. cla przywozowe zostang obnizone do 40 % podstawowej stawki celnej;

dnia 1 stycznia 2010 r. cla przywozowe zostang obnizone do 0 % podstawowej stawki celnej;

Kod CN Wyszczegdlnienie
0101 Konie, osty, muly i ostomuly, zywe:
0101 90 - Pozostale
0206 Jadalne podroby z bydla, $win, owiec, kéz, koni, ostow, muléw lub ostomuléw, $wieze,
schlodzone lub zamrozone:
0206 10 - Z bydla, $wieze lub schlodzone:
— — Pozostale:
0206 1091 ——— Watroby
0206 10 95 ——— Przepona gruba i przepona cienka
0206 10 99 ——— Pozostale
- Z bydla, zamrozone:
0206 21 00 —— Ozory
0206 22 00 - — Watroby
0206 29 — — Pozostale:
——— Pozostale:
0206 29 91 ———— Przepona gruba i przepona cienka
0206 29 99 ———— Pozostale
- Ze $§win, zamrozone:
0206 49 — — Pozostale
0206 80 - Pozostale, §wieze lub schtodzone:
—— Pozostale:
0206 80 91 — —— Z koni, ostéw, mutéw i ostomutéw
0206 80 99 ——— Z owiec i kéz
0206 90 - Pozostale, zamrozone:
— — Pozostale:
0206 90 91 — —— Z koni, ostéw, mutéw i ostomutéw
0206 90 99 ——— Z owiec i kéz
0208 Pozostate migso i podroby jadalne, $wieze, schlodzone lub zamrozone:
0208 10 - Z krolikéw lub zajecy
0208 40 - Z wieloryb6w, delfinéw i mor§winéw (ssaki z rzedu waleni); z manatéw i kréw morskich
(ssaki z rzedu syren):
0208 40 10 —— Migso z wieloryboéw

0208 90

- Pozostale
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0209 00 Thuszcz ze $win bez chudego migsa oraz tluszcz drobiowy, niewytapiane lub inaczej
wyekstrahowane, $wieze, schtodzone, zamrozone, solone, w solance, suszone lub wedzone
0403 Maslanka, mleko zsiadle i $mietana ukwaszona, jogurt, kefir i inne sfermentowane lub
zakwaszone mleko i §mietana, nawet zaggszczone lub zawierajace dodatek cukru lub innego
srodka stodzacego, lub aromatycznego lub zawierajace dodatek owocéw, orzechéw lub kakao:
0403 90 - Pozostate:
- — Niearomatyzowany ani niezawierajacy dodatku owocéw, orzechéw lub kakao:
——— W proszku, granulkach lub w innej stalej postaci:
— ——— Niezawierajace dodatku cukru lub innego $rodka stodzacego, o zawartosci thuszczu:
04039011 | —=———- Nieprzekraczajacej 1,5 % masy
04039013 | ————~ Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajgcej 27 % masy
04039019 | ————- Przekraczajacej 27 % masy
— ——— Pozostale, o zawartosci ttuszczu:
04039031 | ———-— Nieprzekraczajacej 1,5 % masy
04039033 | ——-—— Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajacej 27 % masy
04039039 | ————— Przekraczajacej 27 % masy
——— Pozostale:
— ——— Niezawierajace dodatku cukru lub innego $rodka stodzacego, o zawartoéci thuszezu:
04039051 | ————- Nieprzekraczajacej 3 % masy
04039053 | ————— Przekraczajacej 3 % masy, ale nieprzekraczajgcej 6 % masy
04039059 | ————- Przekraczajacej 6 % masy
— ——— Pozostale, o zawartosci ttuszczu:
04039061 | ————— Nieprzekraczajacej 3 % masy
04039063 | ————— Przekraczajacej 3 % masy, ale nieprzekraczajgcej 6 % masy
04039069 | ————- Przekraczajacej 6 % masy
0404 Serwatka, nawet zageszczona lub zawierajaca dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego;
rodukty skladajace si¢ ze sktadnikéw naturalnego mleka, nawet zawierajace dodatek cukru
ub innego $rodka stodzacego, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:
0404 10 - Serwatka i serwatka zmodyfikowana, nawet zageszczona lub zawierajaca dodatek cukru lub
innego $rodka stodzacego:
—— W proszku, granulkach lub w innej stalej postaci:
——— Pozostale, 0 zawartosci biatka (zawarto$¢ azotu x 6,38):
— ——— Nieprzekraczajacej 15 % masy, o zawartoéci thuszezu:
04041026 | ————- Nieprzekraczajacej 1,5 % masy
04041028 | ———-—— Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajacej 27 % masy
04041032 | —=——- Przekraczajacej 27 % masy
— ——— Przekraczajacej 15 % masy, o zawartosci thuszczu:
04041034 | —=——- Nieprzekraczajacej 1,5 % masy
04041036 | ————~— Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajacej 27 % masy
04041038 | —=———- Przekraczajacej 27 % masy
— — Pozostale:
——— Niezawierajaca dodatku cukru lub innego $rodka stodzacego, o zawartosci biatka
(zawarto$¢ azotu x 6,38):
— ——— Nieprzekraczajacej 15 % masy, o zawartoéci thuszczu:
04041048 | ————- Nieprzekraczajacej 1,5 % masy
04041052 | -————- Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajgcej 27 % masy
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04041054 | ————— Przekraczajacej 27 % masy
— ——— Przekraczajacej 15 % masy, o zawartosci thuszczu:
04041056 | ————— Nieprzekraczajgcej 1,5 % masy
04041058 | ————— Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajacej 27 % masy
04041062 | ————— Przekraczajacej 27 % masy
——— Pozostale, 0 zawartosci biatka (zawarto$¢ azotu x 6,38):
— ——— Nieprzekraczajacej 15 % masy, o zawartosci thuszczu:
04041072 | —=———— Nieprzekraczajacej 1,5 % masy
04041074 | ————- Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajacej 27 % masy
04041076 | ————— Przekraczajacej 27 % masy
— ——— Przekraczajacej 15 % masy, o zawartosci thuszczu:
04041078 | —=———-— Nieprzekraczajacej 1,5 % masy
04041082 | -—-——- Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajacej 27 % masy
04041084 | ————— Przekraczajacej 27 % masy
0404 90 - Pozostate
0405 Masto i pozostale tluszcze oraz oleje otrzymane z mleka; produkty mleczarskie do
smarowania:
0405 20 - Produkty mleczarskie do smarowania:
0405 20 90 —— O zawartosci tluszczu wigkszej niz 75 % masy, ale mniejszej niz 80 % masy
0405 90 - Pozostale
0406 Ser i twardg:
0406 10 - Ser (n’iedojrzewaje}cy lub niekonserwowany) $wiezy, wlacznie z serem serwatkowym
i twardg
0406 20 - Ser tarty lub proszkowany, wszystkich rodzajow
0406 30 - Ser przetworzony (ser topiony), nietarty lub nieproszkowany
0406 40 - Ser z przerostami niebieskiej plesni i pozostaly ser zawierajacy przerosty otrzymywane
z uzyciem Penicillium roqueforti
0406 90 - Pozostale sery:
0406 90 01 —— Do przetworzenia (topienia)
— — Pozostale:
0406 90 13 ——— Emmentaler
0406 90 15 ——— Gruyere, Sbrinz
0406 90 17 — —— Bergkise, Appenzell
0406 90 18 — —— Fromage fribourgeois, Vacherin Mont d’Or i Téte de Moine
0406 90 19 ———Ser ziolowy Glarus (znany jako Schabziger) zrobiony z odtluszczonego mleka
i zmieszany z drobno zmielonymi ziotami
0406 90 21 ——— Cheddar
0406 90 23 ——— Edam
0406 90 25 ——— Tilsit
0406 90 27 ——— Butterkise
0406 90 29 — —— Kashkaval
0406 90 35 — —— Kefalo-Tyri
0406 90 37 — —— Finlandia
0406 90 39 ——— Jarlsberg
——— Pozostale:
0406 90 50 ————Ser z mleka owiec lub mleka bawoléw, w pojemnikach zawierajacych solanke lub
w butelkach z owczej lub koziej skory
———— Pozostale:
77777 O zawartosci tluszczu nieprzekraczajacej 40 % masy i o zawartoSci wody,
w substancji bezttuszczowej:
—————— Nieprzekraczajacej 47 % masy:
04069061 | ——————— Grana Padano, Parmigiano Reggiano
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04069069 | ——————— Pozostate

—————— Przekraczajacej 47 % masy, ale nieprzekraczajacej 72 % masy:
04069073 | ——————-— Provolone
04069075 | ——————— Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano
04069076 | ——————— Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, Samse
04069078 | ——————~ Gouda
04069079 | ——————— Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, Taleggio
04069081 | ——————- Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double Gloucester, Blarney, Colby,

Monterey

04069082 | ——————— Camembert
04069084 | ——————— Brie
04069085 | ——————— Kefalograviera, Kasseri

7777777 Pozostale sery, o zawartosci wody w substancji beztluszczowej:
04069086 | —=—————~ Przekraczajacej 47 % masy, ale nieprzekraczajacej 52 % masy
04069087 | —=—————~ Przekraczajacej 52 % masy, ale nieprzekraczajacej 62 % masy
04069088 | ———————— Przekraczajacej 62 % masy, ale nieprzekraczajacej 72 % masy
04069093 | —————— Przekraczajacej 72 % masy
04069099 | ————- Pozostale
0408 Jaja ptasie bez skorupek i zoltka jaj, Swieze, suszone, gotowane na parze lub w wodzie,

formowane, zamrozone lub inaczej zakonserwowane, nawet zawierajace dodatek cukru lub
innego $rodka stodzacego

0511 Produkty pochodzenia zwierz¢cego, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone; martwe
zwierzgta objete dzialem 1 lub 3, nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi:

0511 1000 - Nasienie bydlece
- Pozostale:

051199 — — Pozostale:

051199 10 ——— Sciggna; §cinki i podobne odpady surowych skér lub skérek

0511 99 85 — —— Pozostale:

ex 0511 99 85 — ——— Inne niz wlosie konskie i odpadki z niego, nawet pakowane w warstwy na no$niku lub

bez nosnika

0603 Kwiaty cigte i paki kwiatowe gatunkéw odpowiednich na bukiety lub do celéw zdobniczych,
$wieze, suszone, barwione, bielone, impregnowane lub w inny sposéb przygotowane

0604 Lidcie, galezie i pozostate cz¢dci roslin, bez kwiatéw lub pakéw kwiatowych, oraz trawy, mchy
i porosty, odpowiednie na bukiety lub do celéw zdobniczych, $wieze, suszone, barwione,
bielone, impregnowane lub w inny sposéb przygotowane:

0604 10 - Mchy i porosty:
0604 10 10 —— Mech reniferowy
- Pozostale:
0604 91 - Swieze:
0604 91 40 — —— Galazki iglaste:
ex 0604 91 40 ————Z jodly kaukaskiej (Abies nordmanniana (Stev.) Spach) i jednej z jodel amerykanskich
(Abies procera Rehdl.)
0701 Ziemniaki, $wieze lub schlodzone:
0701 90 - Pozostale:
070190 10 —— Do produkji skrobi
— — Pozostale:
0701 90 90 — —— Pozostale
0703 Cebula, szalotka, czosnek, pory oraz pozostale warzywa cebulowe, Swieze lub schlodzone:
0703 10 - Cebula i szalotka:
0703 10 90 — — Szalotka
0703 90 00 - Pory i pozostale warzywa cebulowe
0705 Salfata (Lactuca sativa) i cykoria (Cichorium spp.), Swieze lub schtodzone:
- Salata:
070511 00 — — Salata glowiasta
0705 19 00 —— Pozostale
- Cykoria:

0705 29 00 —— Pozostale




19.12.2008 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 341/31

Kod CN Wyszczegdlnienie
0706 Marchew, rzepa, buraki salatkowe, salsefia, selery, rzodkiewki i podobne korzenie jadalne,
$wieze lub schtodzone:
0706 90 - Pozostale:
0706 90 10 —— Selery (korzeniowe lub niemieckie)
0706 90 90 —— Pozostale
0707 00 Ogorki i korniszony, $wieze lub schlodzone:
0707 00 90 - Korniszony
0708 Warzywa straczkowe, tuskane lub nietuskane, $wieze lub schtodzone:
0708 10 00 - Groch (Pisum sativum)
0708 90 00 - Pozostale warzywa stragczkowe
0709 Pozostale warzywa, Swieze lub schtodzone:
0709 20 00 - Szparagi
0709 30 00 - Oberzyny (baktazany)
0709 40 00 - Selery inne niz seler korzeniowy
- Grzyby i trufle:
0709 59 — — Pozostale:
0709 59 50 ——— Trufle
0709 60 - Owoce z rodzaju Capsicum lub z rodzaju Pimenta
0709 70 00 - Szpinak, szpinak nowozelandzki i szpinak ogrodowy
0709 90 - Pozostate
0710 Warzywa (niegotowane lub gotowane na parze lub w wodzie), zamrozone:
07101000 - Ziemniaki
- Warzywa stragczkowe, nawet tuskane:
0710 21 00 —— Groch (Pisum sativum)
0710 22 00 —— Fasola (Vigna spp., Phaseolus spp.)
0710 29 00 — - Pozostale
0710 30 00 - Szpinak, szpinak nowozelandzki i szpinak ogrodowy
0710 80 - Pozostale warzywa
071090 00 - Mieszanki warzyw
0711 Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na przyktad w gazowym ditlenku siarki, w solance,

w wodzie siarkowej lub w innych roztworach konserwujacych), ale nienadajgce si¢ w tym
stanie do bezposredniego spozycia:

0711 20 - Oliwki
0711 40 00 - Ogorki i korniszony
- Grzyby i trufle:
0711 5900 — — Pozostale
0711 90 - Pozostale warzywa; mieszanki warzyw:
—— Warzywa:
07119070 ——— Kapary
0711 90 90 — — Mieszanki warzyw
0712 Warzywa suszone, cale, ciete w kawatki, w plasterkach, tamane lub w proszku, ale dalej
nieprzetworzone:
07122000 - Cebula
071290 - Pozostale warzywa; mieszanki warzyw
0713 Warzywa straczkowe, suszone, tuskane, nawet bez skorki lub dzielone:
0713 10 - Groch (Pisum sativum):
07131090 —— Pozostale
07132000 - Ciecierzyca (cieciorka)
- Fasola (Vigna spp., Phaseolus spp.):
0713 3200 - Fasolka czerwona mata (Adzuki) (Phaseolus lub Vigna angularis)
0713 33 — — Fasola, wlacznie z bialg groszkowa (Phaseolus vulgaris):
07133390 — —— Pozostale

0713 39 00 — — Pozostate
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0801 Orzechy kokosowe, orzechy brazylijskie i orzechy nerkowca, Swieze lub suszone, nawet
tuskane lub obrane:
- Orzechy kokosowe:
0801 1100 —— Suszone
0801 19 00 — — Pozostale
- Orzechy brazylijskie:
0801 21 00 —— W lupinach
- Orzechy nerkowca:
0801 31 00 —— W lupinach
0802 Pozostale orzechy, Swieze lub suszone, nawet tuskane lub obrane:
- Orzechy leszczyny (Corylus spp.):
0802 21 00 —— W lupinach
0802 22 00 - — Bez tupin
0802 40 00 - Kasztany (Castanea spp.)
0802 50 00 - Pistacje
0802 90 - Pozostale:
0802 90 85 - — Pozostate
0803 00 Banany, wlacznie z plantanami, $wieze lub suszone:
- Swieze:
0803 0011 - — Plantany
0803 0019 — — Pozostale
0804 Daktyle, figi, ananasy, awokado, guawa, mango i smaczelina, $wieze lub suszone:
0804 20 - Figi:
0804 20 10 - - Swieze
0804 30 00 - Ananasy
0804 50 00 - Guawa, mango i smaczelina
0805 Owoce cytrusowe, §wieze lub suszone:
0805 10 - Pomarancze
0805 20 - Mandarynki (wlacznie z tangerinami i satsuma); klementynki, wilkingi i podobne hybrydy
cytrusowe
0805 50 - Cytryny (Citrus limon, Citrus limonum) i limony (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia)
0806 Winogrona, $wieze lub suszone:
0806 10 - Swieze:
0806 10 10 —— Winogrona
0807 Melony (wlgcznie z arbuzami) i papaje, Swieze:
0807 20 00 - Papaje
0808 Jablka, gruszki i pigwy, $wieze
0809 Mqr;le, wisnie i czere$nie, brzoskwinie (wlacznie z nektarynami), Sliwki i owoce tarniny,
Swieze:
0810 Pozostale owoce, $wieze:
0810 20 - Maliny, jezyny, morwy i owoce mieszafcéw malin z jezynami
0810 40 - Zurawiny, boréwki czarne i pozostale owoce z rodzaju Vaccinium:
0810 40 30 —— Owoce z gatunku Vaccinium myrtillus
0810 40 50 —— Owoce z gatunkéw Vaccinium macrocarpon i Vaccinium corymbosum
0810 40 90 — — Pozostale
0810 50 00 - Owoce kiwi
0810 90 - Pozostate:
081090 30 - - Tamaryndy, jabtka nerkoweca, liczi (Sliwki chifiskie), owoce chlebowca (jackfruit), Sliwy
saczynca
0810 90 40 —— Owoce meczennicy, owoce oskomianu (carambola) i pitahaya
—— Porzeczki czarne, biale lub czerwone i agrest
0810 90 50 — —— Porzeczki czarne
081090 70 — —— Pozostale
081090 95 —— Pozostale
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0811 Owoce i orzechy, niegotowane lub gotowane na parze lub w wodzie, zamrozone, nawet
zawierajace dodatek cukru lub innego $rodka slodzacego:

0811 10 - Truskawki i poziomki

0811 20 ~ Maliny, jezyny, morwy, owoce mieszaficéw malin z jezynami, porzeczki czarne, biate lub

czerwone 1 agrest:

— — Pozostale:

0811 20 31 ——— Maliny

08112051 — —— Porzeczki czerwone

081120 59 ———Jezyny i morwy

0811 2090 — —— Pozostate

0811 90 - Pozostale:
— — Zawierajace dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego:
——— O zawartosci cukru przekraczajacej 13 % masy:

08119019 — ——— Pozostale
——— Pozostale:

0811 90 39 ———— Pozostale
— — Pozostale:

0811 90 50 ——— Owoce z gatunku Vaccinium myrtillus

081190 70 ——— Owoce z gatunkéw Vaccinium myrtilloides 1 Vaccinium angustifolium
——— Wisnie i czere$nie:

08119075 ———— Wisnie (Prunus cerasus)

0811 90 80 — ——— Pozostale

0811 90 85 ——— Owoce tropikalne i orzechy tropikalne

0811 90 95 — —— Pozostate

0812 Owoce i orzechy zakonserwowane tymczasowo (na irzyk}ad gazowym ditlenkiem siarki,
w solance, w wodzie siarkowej lub w innych roztworach konserwujacych), ale nienadajace si¢
w tym stanie do bezposredniego spozycia:

08121000 — Wisnie i czere$nie

0812 90 - Pozostate:

081290 20 —— Pomarancze

08129098 —— Pozostale

0813 Owoce suszone, inne niz te objete pozycjami od 0801 do 0806; mieszanki orzechéw lub
owocéw suszonych objetych niniejszym dzialem:

08131000 - Morele

0813 20 00 - Sliwki

0813 30 00 - Jablka

0813 40 - Pozostate owoce

0813 50 - Mieszanki orzechéw lub owocéw suszonych objetych niniejszym dziatem:
—— Mieszanki z owocow suszonych, innych niz te objgte pozycjami od 0801 do 0806:
— —— Niezawierajace §liwek:

08135012 ————Z papai, tamaryndy, jablek nerkowca, liczi (Sliwki chinskiej), owocéw chlebowca

(jackfruit), Sliwy saczynca, owoce meczennicy, oskomianu (carambola) i pitahaya

081350 15 — ——— Pozostale
— — Pozostate mieszanki:

081350 99 — —— Pozostate

0901 Kawa, nawet palona lub bezkofeinowa; tupinki i tuski kawy; substytuty kawy zawierajace kawe
w kazdej propordji:
- Kawa, niepalona:

0901 11 00 —— Niepozbawiona kofeiny

0901 12 00 — — Bezkofeinowa
- Kawa, palona:

0901 21 00 - — Niepozbawiona kofeiny

0901 22 00 — — Bezkofeinowa

0901 90 - Pozostate:

0901 90 90 — — Substytuty kawy zawierajace kawe naturalng
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0904 Pieprz z rodzaju 'Pifyer; owoce z rodzaju Capsicum lub z rodzaju Pimenta, suszone lub
rozgniatane, lub mielone:

0904 20 - Owoce z rodzaju Capsicum lub z rodzaju Pimenta, suszone lub rozgniatane, lub mielone
- — Nierozgniatany ani niemielony:

0904 20 30 — —— Pozostale

0909 Nasiona anyzku, badianu, kopru, kolendry, kminu lub kminku; jagody jalowca

0910 Imbir, szafran, kurkuma, tymianek, liScie laurowe, curry i pozostale przyprawy korzenne

1102 Maki ze zbdz, innych niz pszenica lub meslin:

1102 10 00 - Maka zytnia

1102 20 - Maka kukurydziana

1102 90 - Pozostale:

1102 90 10 —— 7 owsa

1102 90 50 ——— Skrobia pszenna

1102 90 90 — — Pozostale

1103 Kasze, maczki i granulki, zbozowe:
- Kasze i maczki:

1103 11 —— Z pszenicy

1103 13 —— Z kukurydzy

1103 19 —— Z pozostalych zbdz:

1103 19 90 ——— Pozostale

1104 Ziarna zb6z obrobione w inny sposob (na przyklad luszczone, miazdzone, platkowane,
peretkowane, krojone lub $rutowane), z wyjatkiem ryzu objetego pozycja 1006; zarodki zb6z
cale, miazdzone, platkowane lub mielone:
- Ziarna miazdzone lub platkowane:

1104 12 —— 7 owsa:

1104 1290 ——— Platkowane

1104 19 —— Z pozostalych zboz:

110419 10 ——— Z pszenicy

1104 19 50 ——— Z kukurydzy
— —— Pozostale:

1104 19 99 ———— Pozostale
- Pozostale obrobione ziarna (na przyklad tuszczone, peretkowane, krojone lub $rutowane):

1104 23 - — Z kukurydzy:

1104 23 10 ——— Luszczone (tuskane lub obierane), nawet krojone lub §rutowane

1104 23 99 — —— Pozostale

1104 29 —— Z pozostalych zboz:
— —— Pozostale:

1104 29 30 ———— Peretkowane:

ex 11042930 | ————- Inne niz z pszenicy lub zyta

— ——— Pozostale:

11042989 | ————~ Pozostale

1104 30 - Zarodki zbdz, cale, miazdzone, platkowane lub mielone:

1104 30 90 —— Z pozostalych zboz

1108 Skrobie; inulina:
- Skrobie:

1108 11 00 — — Skrobia pszenna

1108 12 00 —— Skrobia kukurydziana

1108 13 00 —— Skrobia ziemniaczana

1108 14 00 — — Skrobia z manioku (cassava)

1108 19 —— Pozostale skrobie:

1108 19 90 ——— Pozostale

1202 Orzeszki ziemne, nieprazone ani niepoddane w inny sposéb obrobcee cieplnej, nawet tuskane
lub tamane:

1202 10 - W lupinach:-

1202 10 90 - — Pozostale

1202 20 00

- Luskane, nawet tamane
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1211 Roéliny i czgsci rodlin (wlacznie z nasionami i owocami), w rodzaju stosowanych gléwnie
w perfumerii, farmacji lub stosowane do celéw owadobdjczych, grzybobojczych lub
podobnych, §wieze lub suszone, nawet krojone, kruszone lub proszkowane:

1211 20 00 - Korzenie zefiszenia

1211 30 00 - Lidcie krzewu kokainowego

1211 40 00 - Stoma makowa

1211 90 - Pozostale:

121190 85 — — Pozostale:

ex 1211 90 85

— —— Korzenie lukrecji

1501 00 ?lsuggcz ze $winl (whacznie ze smalcem) i thuszez z drobiu, inne niz te objete pozycja 0209 lub
- Thuszez ze $win (wlgcznie ze smalcem):
1501 00 19 —— Pozostale
1508 Olej z orzeszkéw ziemnych i jego frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie:
1508 10 - Olej surowy:
1508 10 90 —— Pozostale
1508 90 - Pozostale:
1508 90 90 —— Pozostale
1510 00 Pozostale oleje i ich frakcje, otrzymywane wylacznie z oliwek, nawet rafinowane, ale
niemodyfikowane chemicznie, wlgcznie z mieszaninami tych olejow lub ich frakcji z olejami
lub frakcjami objetymi pozycja 1509
1522 00 Degras; pozostalosci powstale przy obrébce substancji tluszczowych oraz woskow
zwierzgcych lub rolinnych:
- Pozostalosci powstate przy obrobee substancji ttuszczowych oraz woskéw zwierzecych lub
ro$linnych:
— — Zawierajace olej o whasciwosciach oliwy:
1522 00 39 — —— Pozostate
— — Pozostale:
15220091 ——— Osady i szlamy olejowe; sopstoki
152200 99 ——— Pozostale
1602 Pozostate migso, podroby lub krew, przetworzone lub zakonserwowane:
1602 10 00 - Przetwory homogenizowane
- Z drobiu objetego pozycja 0105:
1602 31 —— Z indykow:
— —— Zawierajace 57 % masy lub wiecej miesa lub podrobéw, drobiowych:
1602 31 11 — ——— Zawierajace wylacznie niepoddane obrdbcee cieplnej migso indycze
1602 3119 — ——— Pozostate
1602 31 90 ——— Pozostale
1602 32 —— Z ptactwa z gatunku Gallus domesticus:
— —— Zawierajace 57 % masy lub wiecej miesa lub podrobéw, drobiowych:
1602 3211 ———— Niepoddane obrdbce cieplnej
1602 3219 ———— Pozostate
1602 32 90 ——— Pozostale
1602 39 — — Pozostale:
— —— Zawierajace 57 % masy lub wigcej migsa lub podrobéw, drobiowych:
1602 39 21 ———— Niepoddane obrdbce cieplnej
1602 39 29 ———— Pozostate
1602 39 80 ——— Pozostale
- Ze $win:
1602 41 —— Szynki i ich kawalki
1602 42 —— Lopatki i ich kawatki
1602 49 — — Pozostale, wlgczajac mieszanki:
——— Ze $win domowych:
———— Zawierajace 80 % masy lub wiecej migsa lub dowolnego rodzaju podrobéw, wlacznie
z tluszczami dowolnego rodzaju i pochodzenia:
16024913 | ————~ Karki i ich czgsci, wlacznie z mieszankami obojczykéw i fopatek
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16024919 | ————- Pozostale
1602 49 90 ——— Pozostale
1602 50 - Z bydta:
— — Pozostale:
——— W opakowaniach hermetycznych:
1602 50 31 — ——— Wolowina peklowana (corned beef)
1602 50 39 ———— Pozostale
1602 50 80 — —— Pozostale
1602 90 - Pozostale, wlacznie z przetworami z krwi dowolnych zwierzat:
— — Pozostale:
1602 90 31 ——— Z dziczyzny lub z krolikow
1602 90 41 ——— Z reniferéw
— —— Pozostale:
1602 90 51 — ——— Zawierajace migso lub podroby, ze $wint domowych
———— Pozostate:
————— Zawierajace migso lub podroby, z bydta:
16029061 | —————~ Niepoddane obrébce cieplnej; mieszanki poddanego obrébce cieplnej migsa lub
podrobéw z niepoddanym obrébcee cieplnej migsem lub podrobami
————— Pozostale:
777777 Z owiec lub koz:
——————— Niepoddane obrdbce cieplnej; mieszanki poddanego obrobcee cieplnej migsa lub
podrobéw z niepoddanym obrébee cieplnej migsem lub podrobami:
16029072 | —==————— Z owiec lub kéz
16029074 | ———————— Z owiec lub kéz
7777777 Pozostale:
16029076 | ——=————~ Z owiec
16029078 | ——=————~ Z kéz
1701 Cukier trzcinowy lub buraczany i chemicznie czysta sacharoza, w postaci stalej:
- Pozostale:
1701 91 00 — — Zawierajace dodatek $rodkéw aromatyzujacych lub barwigcych
1701 99 —— Pozostale
1702 Pozostate cukry, wlacznie z chemicznie czystymi: laktoza, maltoza, glukozg i fruktoza,
w postaci stalej; syropy cukrowe niezawierajace dodatku $rodkéw aromatyzujacych lub
barwigcych; midd sztuczny, nawet zmieszany z miodem naturalnym; karmel:
- Laktoza i syrop laktozowy:
170211 00 —— Zawierajgce 99 % masy laktozy lub wigcej, wyrazonej jako laktoza bezwodna,
w przeliczeniu na sucha mase
170219 00 —— Pozostale
1702 20 - Cukier klonowy i syrop klonowy:
1702 20 90 — — Pozostale
1702 90 - Pozostale, wlacznie z cukrem inwertowanym i innymi cukrami oraz mieszankami syropow
cukrowych, zawierajacymi w stanie suchym 50 % masy fruktozy:
1702 90 60 —— Miéd sztuczny, nawet zmieszany z miodem naturalnym
—— Karmel:
170290 71 — —— Zawierajacy w substancji suchej 50 % masy sacharozy lub wiecej
——— Pozostale:
17029075 ———— W postaci proszku, nawet aglomerowanego
17029079 ———— Pozostale
1801 00 00 Ziarna kakao, cafe lub famane, surowe lub palone
2002 Pomidory przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem lub kwasem octowym
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2004 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem lub kwasem
octowym, zamrozone, inne niz produkty objete pozycja 2006:

2004 10 - Ziemniaki:

200410 10 —— Poddane obrébce cieplnej, inaczej nieprzetworzone
— — Pozostale:

2004 10 99 — —— Pozostate

2005 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem lub kwasem
octowym, niezamrozone, inne niz produkty objete pozycja 2006:

2005 20 - Ziemniaki:
— — Pozostale:

2005 20 20 ——— Cienkie plasterki, smazone lub pieczone, nawet solone lub z przyprawami, w herme-

tycznych opakowaniach, nadajace si¢ do bezposredniego spozycia

2005 20 80 ——— Pozostale

2008 Owoce, orzechy i pozostate jadalne czgsci roélin, inaczej przetworzone lub zakonserwowane,
nawet zawierajace dodatek cukru lub innej substancji stodzacej, lub alkoholu, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone:
- Orzechy, orzeszki ziemne i pozostale nasiona, nawet zmieszane razem:

2008 11 —— Orzeszki ziemne:
——— Pozostale, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto:
— ——— Przekraczajacej 1 kg:

20081192 | —=——— Prazone

20081194 | ————— Pozostale
— ——— Nieprzekraczajacej 1 kg:

20081196 | ————— Prazone

20081198 | ===~ Pozostale

2008 19 — — Pozostale, wlaczajac mieszanki:
——— W bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto przekraczajacej 1 kg:

2008 19 11 ———— Orzechy tropikalne; mieszanki zawierajgce 50 % masy lub wigcej orzechéw

tropikaﬁlych i owocow tropikalnych

— ——— Pozostale:

20081913 | —=——— Migdaly i orzeszki pistacjowe, prazone

20081919 | ————- Pozostate
——— W bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto nieprzekraczajacej 1 kg:

2008 19 91

ex 2008 19 91

2008 19 93
2008 19 95
2008 19 99
2008 20

2008 20 19

2008 20 51

2008 20 71

- Orzechf/ tropikalne; mieszanki zawierajgce 50 % masy lub wigcej orzechéw
tropikalnych i owocéw tropikalnych

77777 Inne niz orzechy tropikalne, prazone
———— Pozostale:

————— Orzechy prazone:

—————— Migdaly i orzeszki pistacjowe
—————— Pozostate

77777 Pozostate

- Ananasy:

— — Zawierajace dodatek alkoholu:

——— W bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto przekraczajacej 1 kg:
———— Pozostale

— — Niezawierajgce dodatku alkoholu:

——— Zawierajgce dodatek cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto
przekraczajacej 1 kg:

———— O zawartoéci cukru przekraczajacej 17 % masy

——— Zawierajagce dodatek cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto
nieprzekraczajacej 1 kg:

———— 0 zawartosci cukru przekraczajacej 19 % masy
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Kod CN Wyszczeg6lnienie

2008 30 - Owoce cytrusowe:

— — Zawierajace dodatek alkoholu:

——— O zawarto$ci cukru przekraczajacej 9 % masy:

2008 30 11 ———— O rzeczywistej masowej mocy alkoholu nieprzekraczajacej 11,85 % mas
— — Niezawierajace dodatku alkoholu:

——— Zawierajace dodatek cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto
przekraczajacej 1 kg:

2008 30 51 ———— Czastki grejpfrutéw, wlacznie z pomelo

——— Zawierajgce dodatek cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto
nieprzekraczajacej 1 kg:

2008 30 71 — ——— Czastki grejpfrutéw, wlacznie z pomelo

2008 30 75 ———— Mandarynki (wlacznie z tangerinami i satsuma); klementynki, wilkingi i podobne
hybrydy cytrusowe

2008 30 90 — —— Niezawierajace dodatku cukru

2008 40 - Gruszki:

— — Zawierajace dodatek alkoholu:
——— W bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto przekraczajacej 1 kg:

———— O zawartoéci cukru przekraczajacej 13 % masy:

20084011 | ———-—- O rzeczywistej masowej mocy alkoholu nieprzekraczajacej 11,85 % mas
———— Pozostale:
20084021 | ———-—- O rzeczywistej masowej mocy alkoholu nieprzekraczajacej 11,85 % mas

——— W bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto nieprzekraczajacej 1 kg:
2008 40 31 ———— O zawartoSci cukru przekraczajacej 15 % masy
— — Niezawierajace dodatku alkoholu:

——— Zawierajace dodatek cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartoéci netto
przekraczajacej 1 kg:

2008 40 51 ———— O zawartoSci cukru przekraczajacej 13 % masy

——— Zawierajgce dodatek cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto
nieprzekraczajacej 1 kg:

2008 40 71 ———— O zawartosci cukru przekraczajacej 15 % masy
2008 40 79 ———— Pozostale
2008 50 - Morele:

— — Zawierajace dodatek alkoholu:
——— W bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto przekraczajacej 1 kg:

———— O zawartoéci cukru przekraczajacej 13 % masy:

20085011 | ————- O rzeczywistej masowej mocy alkoholu nieprzekraczajacej 11,85 % mas
— ——— Pozostale:

20085031 | ————- O rzeczywistej masowej mocy alkoholu nieprzekraczajacej 11,85 % mas

20085039 | ————- Pozostale

—— Niezawierajgce dodatku alkoholu:

——— Zawierajace dodatek cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartoci netto
przekraczajacej 1 kg:

2008 50 69 ———— Pozostale
——— Niezawierajace dodatku cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto:

2008 50 94 ———— 4,5 kg lub wickszej, ale mniejszej niz 5 kg

2008 50 99 ———— Mniejszej niz 4,5 kg
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2008 60 - Wisnie i czere$nie:
— — Zawierajace dodatek alkoholu:
— —— Pozostale:
2008 60 31 ———— O rzeczywistej masowej mocy alkoholu nieprzekraczajacej 11,85 % mas
—— Niezawierajace dodatku alkoholu:
— —— Zawierajace dodatek cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto:
2008 60 50 — ——— Przekraczajacej 1 kg
— —— Niezawierajace dodatku cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto:
2008 60 70 ———— 4,5 kg lub wickszej
2008 60 90 — ——— Mniejszej niz 4,5 kg
ex 20086090 | ————— Wisnie (Prunus cerasus)
2008 80 - Truskawki i poziomki:
— — Zawierajace dodatek alkoholu:
——— O zawartodci cukru przekraczajacej 9 % masy:
2008 80 11 ———— O rzeczywistej masowej mocy alkoholu nieprzekraczajacej 11,85 % mas
2008 80 19 ———— Pozostate
——— Pozostale:
2008 80 31 ———— O rzeczywistej masowej mocy alkoholu nieprzekraczajacej 11,85 % mas
— — Niezawierajgce dodatku alkoholu:
2008 80 50 ——— Zawierajace dodatek cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto
przekraczajacej 1 kg
- Pozostale, wlaczajac mieszanki, inne niz objete podpozycja 2008 19:
2008 99 —— Pozostale:
— —— Niezawierajgce dodatku alkoholu:
———— Zawierajace dodatek cukru, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto
przekraczajacej 1 kg:
20089945 | ——--- Sliwki
— ——— Niezawierajace dodatku cukru:
————— Sliwki, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto:
20089972 | —————- 5 kg lub wigkszej
20089978 | —=———~ Mniejszej niz 5 kg
2009 Soki owocowe (wlaczajac moszcz gronowy) i soki warzywne niesfermentowane i niezawie-
rajace dodatku alkoholu, nawet z dodatkiem cukru lub innej substancji stodzacej:
- Sok pomaranczowy:
2009 11 —— Zamrozony
2009 19 —— Pozostale:
——— O liczbie Brixa przekraczajacej 20, ale nieprzekraczajacej 67:
2009 19 98 — ——— Pozostale
- Sok winogronowy (wlaczajac moszcz gronowy):
2009 69 — — Pozostale:
——— O liczbie Brixa przekraczajacej 67:
2009 69 11 ———— O wartosci nieprzekraczajacej 22 € za 100 kg masy netto
——— O liczbie Brixa przekraczajacej 30, ale nieprzekraczajacej 67:
———— O wartodci przekraczajacej 18 € za 100 kg masy netto:
20096951 | -———— Zageszczony
———— O wartodci nieprzekraczajacej 18 € za 100 kg masy netto:
————— O zawartosci dodatku cukru przekraczajacej 30 % masy:
20096971 | —=———= Zageszczony
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20096979 | —=———~ Pozostale
- Sok jabtkowy:
2009 79 —— Pozostale:
——— O liczbie Brixa przekraczajacej 67:
2009 79 11 ———— O wartosci nieprzekraczajacej 22 € za 100 kg masy netto
——— O liczbie Brixa przekraczajacej 20, ale nieprzekraczajacej 67:
———— Pozostale:
20097991 | ————- O zawartosci dodatku cukru przekraczajacej 30 % masy
20097999 | ————- Niezawierajacy dodatku cukru
2009 90 - Mieszanki sokow:
—— O liczbie Brixa przekraczajacej 67:
— —— Mieszanki sokow jablkowego i gruszkowego:
200990 11 ———— O wartodci nieprzekraczajacej 22 € za 100 kg masy netto
2009 90 19 ———— Pozostate
—— O liczbie Brixa nieprzekraczajacej 67:
— —— Mieszanki sokow jablkowego i gruszkowego:
2009 90 31 ———— O wartoci nieprzekraczajacej 18 € za 100 kg masy netto i o zawartosci dodatku
cukru przekraczajacej 30 % masy
——— Pozostale:
———— O wartosci przekraczajacej 30 € za 100 kg masy netto:
————— Mieszanki sokéw owocéw cytrusowych i soku ananasowego:
20099041 | —==——- Zawierajace dodatek cukru
———— O warto$ci nieprzekraczajacej 30 € za 100 kg masy netto:
————— Mieszanki sokéw owocéw cytrusowych i soku ananasowego:
20099079 | —————— Niezawierajace dodatku cukru
2305 00 00 Makuchy i inne pozostaloici stale, nawet mielone lub w postaci granulek, pozostale
z ekstrakji oleju z orzeszkéw ziemnych
2307 00 Osad winny z drozdzy; kamiefi winny
2308 00 Materialy roslinne i odpady roslinne, pozostatoici roslinne i produkty uboczne, nawet
w postaci granulek, w rodzaju stosowanych do karmienia zwierzat, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:
- Wytloki winogron:
2308 00 11 —— O calkowitej masowej mocy alkoholu nieprzekraczajacej 4,3 % mas. i zawartoSci suchej
substangji nie mniejszej niz 40 % masy
2308 00 19 —— Pozostale
2308 00 90 - Pozostate
2309 Preparaty, w rodzaju stosowanych do karmienia zwierzat:
2309 90 - Pozostale:
— — Pozostale, wlacznie z prze$mieszkami:
— —— Zawierajace skrobig, glukoze, syrop glukozowy, maltodekstryng lub syrop z maltodek-
stryny, objete podpozycjami od 1702 30 51 do 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50
i 2106 90 55, lub produkty mleczne:
— ——— Zawierajace skrobie, glukozg, syrop glukozowy, maltodekstryng lub syrop z maltodek-
stryny:
————— Niezawierajace skrobi lub zawierajace 10 % masy skrobi lub mniej:
23099035 | —————~ Zawierajace nie mniej niz 50 % masy, ale mniej niz 75 % masy, produktoéw
mlecznych
23099039 | —————- Zawierajgce nie mniej niz 75 % masy produktéw mlecznych
————— Zawierajace wiecej niz 10 % masy, ale nie wiecej niz 30 % masy, skrobi:
23099041 | —————— Niezawierajace produktéw mlecznych lub zawierajace tych produktéw mniej niz
10 % masy
————— Zawierajace wigcej niz 30 % masy skrobi:
23099051 | —————- Niezawierajace produktéw mlecznych lub zawierajace tych produktéw mniej niz
10 % masy
23099053 | —————- Zawierajace nie mniej niz 10 % masy, ale mniej niz 50 % masy, produktow
mlecznych
23099059 | —=———- Zawierajace nie mniej niz 50 % masy produktéw mlecznych
2309 90 70 ———— Niezawierajace skrobi, glukozy, syropu glukozowego, maltodekstryny lub syropu
z maltodekstryny, ale zawierajace produkty mleczne
——— Pozostale:
2309 90 91 ———— Wyslodki buraczane z dodatkiem melasy
———— Pozostate:
23099095 | ————- Zawierajace 49 % masy chlorku choliny lub wiecej, na bazie organicznej lub

nieorganiczne;”.
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ZALACZNIK IV

LZALACZNIK I ¢

ALBANSKIE KONCESJE CELNE NA PODSTAWOWE PRODUKTY ROLNE POCHODZACE ZE WSPOLNOTY

(o ktorych mowa w art. 27 ust. 3 lit. c))

Bezctowe w ramach kontyngentu od dnia wejscia w zycie niniejszej umowy

I Kontyngent

Kod CN Wyszczegdlnienie (w tonach)
1001 90 91

Pszenica zwyczajna, meslin i orkisz, z wyjatkiem orkisza do siewu 20 000".

1001 90 99
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ZALACZNIK V

,ZALACZNIK Il

KONCESJE CELNE WSPOLNOTY NA ALBANSKIE RYBY I PRODUKTY RYBACTWA

Przywo6z na teren Wspdlnoty Europejskiej nastepujacych produktéw pochodzacych z Albanii podlega okreslonym ponizej

koncesjom:
PO Od 1 stycznia Od 1 stycznia 2008 r.

Kod CN Wyszezeglnienie 200; L. iw lagch kolejnych
030191 10 Pstrag i tro¢ (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, KT: 50t - 0% KT: 50 t - 0%
0301 91 90 Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabomm Oncor- | Powyiej KT: Powyzej KT:
03021110 hynchus gdae Oncorhynchus apache i Oncorhynchus 80 % cla KNU 70 % cla KNU

rysogaster
030211 20 .
0302 11 80 zywy; $wiezy lub schlodzony; zamrozony; suszony,
solony lub w solance, wedzony; ﬁlet]zr rybne

0303 2110 i pozostate migso rybie; maki, maczki i granulki,
0303 21 20 nadajace si¢ do spozycia przez ludzi
0303 21 80
030419 15
03041917

ex 0304 19 19
ex 030419 91

0304 29 15

03042917
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90

0305 49 45
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

0301 93 00

030269 11

03037911
ex 0304 19 19
ex 0304 19 91
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Karp: zywy; $wiezy lub schtodzony; zamrozony;
suszony, solony lugwso lance, wedzony; filety rybne
i pozostate migso rybie; maki, maczki i granulki,
nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

KT: 20 t = 0 %.

Powyzej KT:
80 % cta KNU

KT: 20t -0%
Powyzej KT:
70 % cla KNU

ex 0301 99 80
0302 69 61
03037971

ex 0304 19 39

ex 030419 99

ex 0304 29 99

ex 0304 99 99

ex 030510 00

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Kielec (wlasciwy) i morlesz (Dentex dentex i Pagellus
spp.):

zywy; $wiezy lub schlodzony; zamrozony; suszony,
solony lub w solance, wedzony; filety rybne

i pozostate migso ryble maki, maczki i granulki,
nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

KT: 20 t = 0 %.

Powyzej KT:
55 % cla KNU

KT: 20t - 0 %.
Powyzej KT:
30 % cla KNU
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Od 1 stycznia Od 1 stycznia 2008 r.

Kod CN Wyszczegdlnienie 2007 r. i w latach kolejnych
ex 0301 99 80 Labraks (moron) (Dicentrarchus labrax): zywy; $wiezy | KT: 20 t — 0 %. KT: 20t - 0 %.
0302 69 94 lub schtodzony; zamrozony; suszony, solony lub Powyzej KT: Powyzej KT:

w solance, wedzony; filety rybne i pozostale migso
rybie; maki, maczki i granulki, nadajace si¢ do
spozycia przez ludzi

ex 0303 77 00 55 % cta KNU 30 % cta KNU
ex 0304 19 39
ex 0304 19 99
ex 0304 29 99
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Kod CN Wyszczegblnienie Pocze;tkowag\zl;tllll(oéc' kontyn- Stawka celna
16041311 Przetworzone lub zakon- 100 ton 6% (1)
160413 19 serwowane sardynki
ex 1604 20 50
1604 16 00 Przetworzone lub zakon- 1 000 ton (3 0% ("
1604 20 40 serwowane sardele

>

') Powyzej wielkosci kontyngentu zastosowanie ma pelna stawka celna KNU.
Od 1 stycznia pierwszego roku po dniu wejscia w zycie umowy roczna wielko$¢ kontyngentu zostanie zwigkszona o 200 ton, pod

warunkiem Ze do dnia 31 grudnia tego roku zostanie wykorzystane co najmniej 80 % kontyngentu z roku poprzedniego. Mechanizm
ten bedzie mial zastosowanie do chwili, gdy roczna wielkos¢ kontyngentu osiggnie 1 600 ton lub strony porozumieja si¢ co do

stosowania innych ustalen.

Stawka celna obowiazujgca w odniesieniu do wszystkich produktéw objetych pozycja HS 1604, z wyjatkiem sardynek
i sardeli przetworzonych lub konserwowych, zostanie obnizona zgodnie z nastgpujaca tabela:

Rok

z dnia 1 grudnia 2006 r.

z dnia 1 stycznia 2007 .

z dnia 1 stycznia 2008 r. i lata
kolejne

Stawka celna

80 % KNU

65 % KNU

50 % KNU”.
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ZALACZNIK VI

,PROTOKOL 2

W SPRAWIE HANDLU POMIEDZY ALBANIA A }VSP()LNOTA W SEKTORZE PRZETWORZONYCH
PRODUKTOW ROLNYCH

(Protokét 2 DO USIS)

Artykut 1

1. Wspdlnota oraz Albania stosuja w odniesieniu do przetworzonych produktéw rolnych stawki celne wymienione
odpowiednio w zalaczniku I oraz w zalaczniku Ila, IIb, Ilc i Ild, zgodnie z warunkami tam wymienionymi, niezaleznie od
tego czy s3 ograniczone przez kontyngent.

2. Rada Stabilizacji i Stowarzyszenia decyduje o:

—  rozszerzeniu wykazu przetworzonych produktéw rolnych, na mocy niniejszego protokohu,
—  zmianach stawek celnych okreslonych w zalaczniku I oraz IIb, Ilc i IId,

—  zwigkszeniu lub zniesieniu kontyngentéw taryfowych.

Artykut 2

Stawki celne stosowane na podstawie art. 1 moga zosta¢ obnizone decyzja Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia:
— jezeli w handlu migdzy Wspdlnota i Albanig obnizone sa stawki celne stosowane do produktéw podstawowych, lub
—  w odpowiedzi na obnizke wynikajaca z wzajemnych koncesji dotyczacych przetworzonych produktéw rolnych.

Obnizke przewidziang w tiret pierwszym oblicza si¢ w oparciu o cz¢$¢ stawki celnej wskazanej jako element rolny, ktéry
powinien odpowiada¢ produktom rolnym rzeczywiscie wykorzystywanym do produkgji okreSlonych przetworzonych
produktéw rolnych i ktdry jest odliczany od stawki celnej stosowanej do podstawowych produktéw rolnych.

Artykut 3

Wspdlnota i Albania informuja si¢ wzajemnie o uzgodnieniach administracyjnych przyjetych w stosunku do produktéw
objetych niniejszym protokolem. Uzgodnienia te powinny zapewni¢ réwne traktowanie wszystkich zainteresowanych stron
i powinny by¢ mozliwie jak najprostsze i jak najbardziej elastyczne.
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Zakgeznik T

Cla stosowane w przywozie do Wspélnoty przetworzonych produktéw rolnych pochodzjcych z Albanii

W przywozie do Wspdlnoty wymienionych ponizej przetworzonych produktéw rolnych pochodzacych z Albanii
obowiazuja zerowe stawki celne.

Kod CN Wyszczegdlnienie
Q) 2

0403 Maslanka, mleko zsiadle i Smietana kwasna, jogurt, kefir i inne sfermentowane lub zakwaszone
mleko i $mietana, nawet zageszczone lub zawierajgce dodatek cukru lub innego §rodka
stodzacego lub aromatycznego, lub zawierajace dodatek owocdw, orzechéw lub kakao:

0403 10 — Jogurt:
—— Aromatyzowany lub zawierajacy dodatek owocéw, orzechow lub kakao:
——— W proszku, granulkach lub w innej stalej postaci, o zawartosci thuszczu mlecznego:

04031051 — ——— Nieprzekraczajacej 1,5 % masy

04031053 — ——— Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajacej 27 % masy

0403 10 59 ———— Przekraczajacej 27 % masy
— —— Pozostale, 0 zawartosci thuszczu mlecznego:

0403 10 91 ———— Nieprzekraczajacej 3 % masy

040310 93 — ——— Przekraczajacej 3 % masy, ale nieprzekraczajacej 6 % masy

0403 10 99 — ——— Przekraczajacej 6 % masy

0403 90 — Pozostale:
—— Aromatyzowany lub zawierajacy dodatek owocéw, orzechow lub kakao:
——— W proszku, granulkach lub w innej stalej postaci, o zawartosci thuszczu mlecznego:

0403 90 71 — ——— Nieprzekraczajacej 1,5 % masy

04039073 ———— Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajacej 27 % masy

0403 90 79 — ——— Przekraczajacej 27 % masy
——— Pozostale, o zawartosci thuszczu mlecznego:

0403 90 91 — ——— Nieprzekraczajgcej 3 % masy

0403 90 93 — ——— Przekraczajacej 3 % masy, ale nieprzekraczajacej 6 % masy

0403 90 99 — ——— Przekraczajacej 6 % masy

0405 Masto i pozostale tluszcze oraz oleje otrzymane z mleka; produkty mleczarskie do
smarowania:

0405 20 — Produkty mleczarskie do smarowania:

0405 20 10 —— O zawartosci tluszczu 39 % masy i wickszej, ale mniejszej niz 60 % masy

0405 20 30 —— O zawartosci tluszczu 60 % masy i wigkszej, ale nieprzekraczajacej 75 % masy

0501 00 00 Wiosy ludzkie nieobrobione, nawet myte lub odtluszczone; odpadki ludzkich wloséw

0502 Szczecina i siers¢ $win lub dzikéw; sier$¢ borsuka i pozostata siers¢ do wyrobu szczotek
i pedzli; odpadki takiej szczeciny lub siersci

0505 Skory i pozostate czgsci ptakéw z ich piérami lub puchem, pidra i czesci pior (nawet darte)
oraz puch, nie bardziej obrobione niz oczyszczone, zdezynfekowane lub zakonserwowane;
proszek i odpadki piér lub czesci pior

0506 Kosci i rdzenie rogéw, nieobrobione, odtluszczone, wstepnie przygotowane (ale nieprzycigte
do nadania ksztattu), poddane dzialaniu kwasu lub odzelatynowane; proszek i odpadki tych
produktéw

0507 Ko$¢ stoniowa, skorupy zétwiowe, fiszbiny i fredzle, rogi, rogi jelenie, kopyta, paznokcie,

szpony, pazury i dzioby, nieobrobione lub wstepnie przygotowane, ale nieprzycigte dla
nadania ksztaltu; proszek i odpadki tych produktow
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Kod CN Wyszczeg6lnienie
(1) ()

0508 00 00 Koral i podobne materialy, nieobrobione lub wstepnie przygotowane, ale nieobrobione inaczej;
skorupy migczakéw, skorupiakéw lub szkartupni i kosci sepii, nieobrobione lub wstepnie
przygotowane, ale nieprzycigte dla nadania ksztattu, proszek i ich odpadki

0510 00 00 Ambra szara, stréj bobrowy, cybet i pizmo; kantarydyna; z6l¢, nawet suszona; gruczoly
i pozostale produkty zwierzece stosowane do przygotowania produktéw farmaceutycznych,
$wieze, schfodzone, zamrozone lub inaczej tymczasowo zakonserwowane

0511 Produkty pochodzenia zwierzecego, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone; martwe
zwierzeta objete dzialem 1 lub 3, nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi:

— Pozostale:

051199 — — Pozostale:

— —— Gabki naturalne pochodzenia zwierzgcego:

0511 99 31 ———— Surowe

051199 39 ———— Pozostale

051199 85 ——— Pozostale:

ex 0511 99 85 ———— Wiosie konskie i odpadki z niego, nawet pakowane w warstwy na noéniku lub bez
no$nika

0710 Warzywa (niegotowane lub gotowane na parze lub w wodzie), zamrozone:

0710 40 00 - Kukurydza cukrowa

0711 Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na przyklad w gazowlifm ditlenku siarki, w solance,
w wodzie siarkowej lub w innych roztworach konserwujacych), ale nienadajace sic w tym
stanie do bezposredniego spozycia:

0711 90 — Pozostale warzywa; mieszanki warzyw
—— Warzywa:

071190 30 ——— Kukurydza cukrowa

0903 00 00 Maté (herbata paragwajska)

1212 Chleb $wigtojaniski, wodorosty morskie i pozostale algi, burak cukrowy i trzcina cukrowa,
$wieze, schlodzone, zamrozone lub suszone, nawet mielone; pestki i jadra owocéw oraz
pozostale produkty rodlinne (wlacznie z niefalonymi korzeniami cykorii odmian! Cichorium
intybus sativum), w rodzaju stosowanych gléwnie do spozycia przez ludzi, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone:

12122000 — Wodorosty morskie i pozostale algi

1302 Soki i ekstrakty roslinne; substancje pektynowe, pektyniany i pektany; agar-agar i pozostale
Sluzy i zageszczacze, nawet modyfikowane, pochodzace z produktéw roslinnych:

— Soki i ekstrakty roslinne:

13021200 - — Z lukregji

130213 00 —— Z chmielu

130219 — — Pozostale:

1302 19 80 — —— Pozostale

1302 20 — Substancje pektynowe, pektyniany i pektany
~ Sluzy i zageszczacze, nawet modyfikowane, pochodzace z produktéw roslinnych:

1302 31 00 —— Agar-agar

1302 32 —— Sluzy i zageszczacze, nawet modyfikowane, pochodzace z chleba $wigtojaniskiego, nasion

chleba $wigtojaniskiego lub z nasion roéliny guar:

13023210 ——— Z chleba $wigtojaniskiego i jego nasion

1401 Materialy rolinne, w rodzaju stosowanych gléwnie do wyplatania (na przyklad bambus,
trzcinopalmy rotang (rattan), trzciny, sitowie, toziny, rafia, stoma zbozowa czyszczona, bielona
lub barwiona i lyko lipowe)

1404 Produkty pochodzenia roslinnego, gdzie indziej niewymienione ani niewlgczone

1505 00 Thuszez z welny oraz substancje tluszczowe otrzymane z niego (wlacznie z lanoling)

1506 00 00 Pozostale tluszcze i oleje zwierzece oraz ich frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane

chemicznie
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Kod CN Wyszczegdlnienie
(1) )
1515 Pozostate ciekle tluszcze i oleje roSlinne (wlacznie z olejem jojoba) i ich frakcje, nawet
rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie:
151590 — Pozostate:
15159011 —— Olej tungowy; olej jojoba i olej oiticica; wosk mirtowy i wosk japonski; ich frakcje:

ex 151590 11

——— Olej jojoba i olej oiticica; wosk mirtowy i wosk japoriski; ich frakcje

1516 Thuszcze i oleje, zwierzece lub rolinne i ich frakcje, czgsciowo lub calkowicie uwodornione,
estryfikowane wewnetrznie, reestryfikowane lub elaidynizowane, nawet rafinowane, ale dalej
nieprzetworzone:

1516 20 — Tluszcze i oleje, roslinne i ich frakcje:

1516 20 10 —— Uwodorniony olej rycynowy, tzw. »wosk opalowy«

1517 Margaryna; jadalne mieszaniny lub produkty z tluszczéw lub olejow, zwierzecych lub
ro$linnych, lub z frakcji roznych tluszczéw lub olejow, z niniejszego dziatu, inne niz jadalne
tluszcze lub oleje lub ich frakcje, objete pozycja 1516:

1517 10 — Margaryna, z wylaczeniem margaryny plynnej:

1517 10 10 — — Zawierajace wigcej niz 10 % masy, ale nie wigcej niz 15 % masy thuszczéw mleka

1517 90 — Pozostale:

151790 10 — — Zawierajace wigcej niz 10 % masy, ale nie wigcej niz 15 % masy tluszczéw mleka
—— Pozostale:

1517 9093 — —— Jadalne mieszaniny lub preparaty, w rodzaju stosowanych jako preparaty zapobiegajace

przyleganiu do formy

1518 00 Thuszcze i oleje, zwierzgce lub rodlinne i ich frakcje, gotowane, utlenione, odwodnione,
siarkowane, napowietrzane, polimeryzowane przez ogrzewanie w prozni lub w gazie
obojetnym, lub inaczej modyfikowane chemicznie, z wylaczeniem objetych pozycja 1516;
niejadalne mieszaniny lub produkty z tluszczow lub olejéw, zwierzecych lub roslinnych, lub
z frakgji roznych thuszczéw lub olejéw z niniejszego dzialu, gdzie indziej niewymienione ani
niewlgczone:

1518 00 10 — Linoksyn
— Pozostale:

1518 00 91 —— Thuszcze i oleje zwierzece lub roslinne i ich frakcje, gotowane, utlenione, odwodnione,

siarkowane, napowietrzane, polimeryzowane przez ogrzewanie w prozni lub w gazie
obojetnym, lub inaczej modytikowane chemicznie, z wylaczeniem objetych pozycja 1516
— — Pozostale:

1518 00 95 ——— Niejadalne mieszaniny lub przetwory z thuszczéw i olejow zwierzgcych, lub z olejow

zwierzecych i olejow roslinnych, i ich frakcje

1518 00 99 — —— Pozostate

1520 00 00 Gliceryna surowa; wody glicerynowe i tugi glicerynowe

1521 Woski rolinne (inne niz triglicerydy), wosk pszczeli, pozostate woski owadzie i spermacet,
nawet rafinowane lub barwione

1522 00 Degras; pozostalosci powstale przy obrdbee substancji tluszczowych oraz woskow
zwierzgcych lub rolinnych:

1522 00 10 — Degras

1704 Wyroby cukiernicze (wlacznie z biala czekolada), niezawierajace kakao

1803 Pasta kakaowa, nawet odtluszczona

1804 00 00 Maslo, tluszcz i olej, kakaowe

1805 00 00 Proszek kakaowy, niezawierajacy dodatku cukru lub innego $rodka stodzacego

1806 Czekolada i pozostate przetwory spozywcze zawierajace kakao

1901 Ekstrakt stodowy; przetwory spozywcze z maki, kasz, maczki, skrobi lub z ekstraktu

stodowego, niezawierajace kakao lub zawierajace mniej niz 40 % masy kakao, obliczone
w stosunku do catkowicie odtluszczonej bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone;
[)rzetwory spozywcze Z towarow objcgtich pozycjami od 0401 do 0404, niezawierajace kakao
ub zawierajace mniej niz 5 % masy kakao, obliczone w stosunku do catkowicie odtluszczonej
bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone
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1902 Makarony, nawet poddane obrébce cieplnej lub nadziewane (migsem lub innymi
substancjami), lub przygotowane inaczej, takie jak spaghetti, rurki, nitki, lasagne, gnocchi,
ravioli, cannelloni; EusKus, nawet przygotowany:

— Makarony niepoddane obrébce cieplnej, nienadziewane ani nieprzygotowane inaczej:

1902 11 00 —— Zawierajgce jaja

1902 19 —— Pozostale

1902 20 — Makarony nadziewane, nawet poddane obrdbce cieplnej lub inaczej przygotowane:

— — Pozostale:

1902 20 91 ——— Gotowane

1902 20 99 — —— Pozostale

1902 30 — Pozostale makarony

1902 40 — Kuskus

1903 00 00 Tapioka i jej namiastki, przygotowane ze skrobi, w postaci platkow, ziaren, perelek, odsiewu
lub w podobnych postaciach

1904 Przetwory spozywcze otrzymane przez specznianie lub prazenie zbéz, lub produktéw
zbozowych (na przyklad platki kukurydziane); zboza (inne niz kukurydza) w postaci ziarna
lub w postaci platkow, lub inaczej przetworzonego ziarna (z wyjatkiem maki, kasz i maczki),
wstepnie obgotowane lub inaczej przygotowane, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone

1905 Chleb, butki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka, herbatniki i pozostale wyroby piekarnicze,
nawet zawierajace kakao; opfatki sakralne, puste kapsutki stosowane do cvggw farmaceutycz-
nych, wafle wytlaczane, papier ryzowy i podobne wyroby:

2001 Warzywa, owoce, orzechy i pozostate jadalne czeéci roslin, przetworzone lub zakonserwowane
octem lub kwasem octowym:

2001 90 — Pozostale:

2001 90 30 - Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 - Ignamy, stodkie ziemniaki i podobne jadalne czesci roslin, zawierajace 5 % masy skrobi lub

wiecej

2001 90 60 —— Rdzenie palmowe

2004 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem lub kwasem
octowym, zamrozone, inne niz produkty objete pozycja 2006:

2004 10 — Ziemniaki:

—— Pozostale

2004 1091 ——— W postaci maki, maczki lub platkéw

2004 90 — Pozostale warzywa i mieszanki warzywne:

2004 90 10 - Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)

2005 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem lub kwasem
octowym, niezamrozone, inne niz produkty objete pozycja 2006:

2005 20 — Ziemniaki:

2005 20 10 —— W postaci maki, maczki lub platkéw

2005 80 00 - Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)

2008 Owoce, orzechy i pozostale jadalne czesci roslin, inaczej przetworzone lub zakonserwowane,
nawet zawierajgce dodatek cukru lub innej substancji stodzacej, lub alkoholu, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone:

- Orzechy, orzeszki ziemne i pozosta%e nasiona, nawet zmieszane razem:

2008 11 —— Orzeszki ziemne:

2008 11 10 ——— Masto orzechowe
— Pozostale, wlaczajac mieszanki, inne niz objete podpozycja 2008 19:

2008 91 00 —— Rdzenie palmowe

2008 99 — — Pozostate:

— —— Niezawierajace dodatku alkoholu:

— ——— Niezawierajace dodatku cukru:
20089985 | ————~ Kukurydza inna niz kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)
2008 99 91

————— I%(namy, stodkie ziemniaki i podobne jadalne czgsci roslin, zawierajace 5 % masy
skrobi lub wigcej
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Kod CN Wyszczegdlnienie
1 2

2101 Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej) oraz przetwory
na bazie tych produktéw lub na bazie kawy, herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej); cykoria
palona i pozostate palone namiastki kawy oraz ich ekstrakty, esencje i koncentraty

2102 Drozdze (aktywne lub nieaktywne); pozostale mikroorganizmy jednokomoérkowe, martwe
(z wylaczeniem szczepionek objetych pozycja 3002); gotowe proszki do pieczenia

2103 Sosy i preparaty do nich; zmieszane przyprawy i zmieszane przyprawy korzenne; maka
i maczka, z gorczycy oraz gotowa musztarda

2104 Zupy i buliony i preparaty do nich; zlozone przetwory spozywcze, homogenizowane

2105 00 Lody $mietankowe i pozostale lody jadalne, nawet zawierajace kakao

2106 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:

2106 10 — Koncentraty biatkowe i teksturowane substancje biatkowe

2106 90 — Pozostale:

2106 90 20 —— Preparaty alkoholowe zlozone, inne niz na bazie substancji zapachowych, w rodzaju

stosowanych do produkeji napojéw

— — Pozostale:

2106 90 92 ——— Niezawierajace thuszczu z mleka, sacharozy, izoglukozy, glukozy lub skrobi, lub

zawierajace mniej niz 1,5 % masy thuszczu z mleka, 5 % masy sacharozy lub izoglukozy,
5 % masy glukozy lub skrobi

2106 90 98 — —— Pozostate

2201 Wody, wlacznie z naturalnymi lub sztucznymi wodami mineralnymi i wodami gazowanymi,
niezawierajgce dodatku cukru lub innego $rodka stodzacego ani aromatyzujacego; 16d i $nieg

2202 Wody, wlacznie z wodami mineralnymi i wodami gazowanymi, zawierajace dodatek cukru lub
innego $rodka stodzacego, lub wody aromatyzowane i pozostale napoje bezalkoholowe,
z wylaczeniem sokéw owocowych i warzywnych, objetych pozycja 2009

2203 00 Piwo otrzymywane ze stodu

2205 Wermut i pozostale wina ze $wiezych winogron aromatyzowane ro$linami lub substancjami
aromatycznymi

2207 Alkohol etylowy nieskazony o objetosciowej mocy alkoholu 80 % obj. lub wigkszej; alkohol
etylowy i pozostate wyroby alkoholowe, o dowolnej mocy, skazone

2208 Alkohol etylowy nieskazony o objetosciowej mocy alkoholu mniejszej niz 80 % obj.; wodki,
likiery i pozostale napoje spirytusowe

2402 Cygara, nawet z obcigtymi koficami, cygaretki i papierosy, z tytoniu lub namiastek tytoniu

2403 Pozostaly przetworzony tyton i przetworzone namiastki tytoniu; tytori »homogenizowany« lub
»odtworzonye; ekstrakty i esencje, z tytoniu

2905 Alkohole alifatyczne i ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitrozowane pochodne:
— Pozostale alkohole poliwodorotlenowe:

2905 43 00 —— Mannit

2905 44 —— D-sorbit (sorbitol)

2905 45 00 —— Gliceryna

3301 Olejki eteryczne (nawet pozbawione terpendw), wilacznie z konkretami i absolutami;

3301 90

rezinoidy; wyekstrahowane oleozywice; koncentraty olejkow eterycznych w tluszczach,
cieklych olejach, woskach lub w podobnych substancjach, otrzymanych w procesie maceracji,
nawet thuszczami (enfleurage); terpenowe produkty uboczne deterpenacji olejkéw eterycznych;
wodne destylaty i wodne roztwory olejkow eterycznych:

— Pozostate
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3302 Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny (wlacznie z roztworami alkoholowymi)
oparte na jednej lub na wiclu takich substancjach, w rodzaju stosowanych jako surowce
w przemysle; pozostale preparaty oparte na substanqach zapachowych, w rodzaju
stosowanych do produkeji napojéw:

3302 10 — W rodzaju stosowanych w przemysle spozywczym lub do produkgji napojéw:

- W rodzaju stosowanych do produkeji napojow:
— —— Preparaty zawierajace wszystkie czynniki zapachowe charakterystyczne dla napojow:

33021010 ———— O rzeczywistym stezeniu objeto$ciowym alkoholu przekraczajacym 0,5 % obj.
———— Pozostale:

33021021 | -———- Niezawierajace tluszczu z mleka, sacharozy, izoglukozy, glukozy lub skrobi, lub
zawierajace mniej niz 1,5 % masy tluszczu z mleka, 5% masy sacharozy lub
izoglukozy, 5 % masy glukozy lub skrobi

33021029 | ————- Pozostale

3501 Kazeina, kazeiniany i pozostale pochodne kazeiny; kleje kazeinowe:

350110 — Kazeina

3501 90 — Pozostale:

3501 90 90 —— Pozostale

3505 Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane (na pr: dyklad skrobie wstepnie zelatynizowane
lub estryfikowane); kleje oparte na skrobiach, na dekstrynach lub pozostalych skrobiach
modyfikowanych:

350510 — Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane:

35051010 — — Dekstryny
—— Pozostale skrobie modyfikowane:

350510 90 ——— Pozostale

3505 20 - Kleje

3809 Srodki wykanczalnicze, nosniki barwnikéw przysplesza]qce barwienie, utrwalacze barwnikoéw
i pozostate preparaty (na przyklad klejonki i zaprawy), w rodzaju stosowanych w przemystach
wlokienniczym, papierniczym, skorzanym i podw{;nych gd21e indziej niewymienione ani
niewlgczone:

3809 10 — Na bazie substancji skrobiowych

3823 Przemystowe monokarboksylowe kwasy tluszczowe; kwasne oleje z rafinacji; przemystowe
alkohole ttuszczowe:

3824 Gotowe spoiwa do form odlewniczych lub rdzeni; produkty chemiczne i preparaty przemystu
chemicznego lub przemystéw pokrewnych (wlaczajac te sktadajace si¢ z mieszanin produktéw
naturalnych), gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:

3824 60 — Sorbit, inny niz ten objety podpozycja 2905 44
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Zakgeznik Tla

Cla stosowane w przywozie do Albanii

przetworzonych produktéw rolnych pochodzacych ze Wspdlnoty w przywozie do Albanii wymienionych ponizej
produktéw pochodzacych ze Wspdlnoty obowigzuja zerowe stawki celne.

Kod CN Wyszczegdlnienie
0501 00 00 Wiosy ludzkie nieobrobione, nawet myte lub odtluszczone; odpadki ludzkich wloséw
0502 Szczecina i siers¢ $win lub dzikéw; sier$¢ borsuka i pozostata siers¢ do wyrobu szczotek
i pedzli; odpadki takiej szczeciny lub siersci
0505 Skory i pozostate czgsci ptakéw z ich piérami lub puchem, pidra i czesci pior (nawet darte)
oraz puch, nie bardziej obrobione niz oczyszczone, zdezynfekowane lub zakonserwowane;
proszek i odpadki pior lub czesci pior
0506 Kosci i rdzenie rogéw, nieobrobione, odtluszczone, wstepnie przygotowane (ale nieprzyciete
do nadania ksztattu), poddane dzialaniu kwasu lub odzelatynowane; proszek i odpadki tych
produktow
0507 Kos¢ stoniowa, skorupy zoétwiowe, fiszbiny i fredzle, rogi, rogi jelenie, kopyta, paznokcie,
szpony, pazury i dzioby, nieobrobione lub wstgpnie przygotowane, ale nieprzycigte dla
nadania ksztaltu; proszek i odpadki tych produktow
0508 00 00 Koral i podobne materialy, nicobrobione lub wst¢pnie przygotowane, ale nieobrobione inaczej;
skorupy migczakéw, skorupiakéw lub szkartupni i kosci sepii, nieobrobione lub wstepnie
przygotowane, ale nieprzycigte dla nadania ksztattu, proszek i ich odpadki
0510 00 00 Ambra szara, stréj bobrowy, cybet i pizmo; kantarydyna; z6l¢, nawet suszona; gruczoly
i pozostale produkty zwierzgce stosowane do przygotowania produktéw farmaceutycznych,
Swieze, schfodzone, zamrozone lub inaczej tymczasowo zakonserwowane
0511 Produkty pochodzenia zwierzecego, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone; martwe
zwierzeta objete dzialem 1 lub 3, nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi:
— Pozostale:
051199 —— Pozostale:
— —— Gabki naturalne pochodzenia zwierzecego:
0511 99 31 ———— Surowe
051199 39 ———— Pozostate
051199 85 ——— Pozostale:
ex 0511 99 85 ———— Wlosie koniskie i odpadki z niego, nawet pakowane w warstwy na no$niku lub bez
nosnika
0903 00 00 Maté (herbata paragwajska)
1302 Soki i ekstrakty rodlinne; substancfje pektynowe, pektyniany i gektany: agar-agar i pozostate
Sluzy i zageszczacze, nawet modyfikowane, pochodzgce z produktéw roslinnych:
— Soki i ekstrakty roslinne:
1302 1200 —— Z lukregji
1302 13 00 —— Z chmielu
1302 19 — — Pozostale:
130219 80 ——— Pozostale
1302 20 — Substancje pektynowe, pektyniany i pektany
— Sluzy i zageszczacze, nawet modyfikowane, pochodzace z produktéw roslinnych:
1302 31 00 —— Agar-agar
1302 32 -— S’qug i zageszczacze, nawet modyfikowane, pochodzace z chleba $wigtojafiskiego, nasion
chleba $wictojariskiego lub z nasion rosliny guar:
1302 3210 ——— Z chleba $wigtojaniskiego i jego nasion
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Kod CN Wyszczeg6lnienie

1401 Materialy rolinne, w rodzaju stosowanych gléwnie do wyplatania (na przyktad bambus,
trzcinopalmy rotang (rattan), trzciny, sitowie, toziny, rafia, stoma zbozowa czyszczona, bielona
lub barwiona i yko lipowe)

1404 Produkty pochodzenia rolinnego, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone

1505 00 Thuszcz z welny oraz substancje tluszczowe otrzymane z niego (wlacznie z lanoling)

1506 00 00 Pozostale tluszcze i oleje zwierzece oraz ich frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane
chemicznie

1515 Pozostate ciekle tluszcze i oleje rodlinne (wlacznie z olejem jojoba) i ich frakcje, nawet
rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie:

1515 90 — Pozostale:

151590 11 —— Olej tungowy; olej jojoba i olej oiticica; wosk mirtowy i wosk japonski; ich frakcje:

ex 151590 11

——— Olej jojoba i olej oiticica; wosk mirtowy i wosk japonski; ich frakcje

1516 Thuszcze i oleje, zwierzgce lub roslinne i ich frakeje, czgSciowo lub catkowicie uwodornione,
estryfikowane wewnetrznie, reestryfikowane lub elaidynizowane, nawet rafinowane, ale dalej
nieprzetworzone:

1516 20 — Thuszcze i oleje, rodlinne i ich frakgje:

1516 20 10 —— Uwodorniony olej rycynowy, tzw. »wosk opalowy«

1517 Margaryna; jadalne mieszaniny lub produkty z tluszczéw lub olejow, zwierzecych lub
ro$linnych, lub z frakcji roznych tluszczéw lub olejow, z niniejszego dziatu, inne niz jadalne
tluszcze lub oleje lub ich frakcje, objete pozycja 1516:

1517 10 — Margaryna, z wylaczeniem margaryny plynnej:

15171010 — — Zawierajace wigcej niz 10 % masy, ale nie wigcej niz 15 % masy tluszczéw mleka

1517 90 — Pozostale:

15179010 — — Zawierajace wigcej niz 10 % masy, ale nie wigcej niz 15 % masy tluszczéw mleka
- — Pozostale:

15179093 ——— Jadalne mieszaniny lub preparaty, w rodzaju stosowanych jako preparaty zapobiegajace

przyleganiu do formy

1518 00 Thuszeze i oleje, zwierzgce lub rodlinne i ich frakcje, gotowane, utlenione, odwodnione,
siarkowane, napowietrzane, polimeryzowane przez ogrzewanie w prozni lub w gazie
obojetnym, lub inaczej modyfikowane chemicznie, z wylaczeniem objetych pozycja 1516;
ni?jadalne mieszaniny lub produkty z tluszczéw lub olejéw, zwierzecych lub roslinnych, lub
z frakgji réznych tluszczéw lub olejow z niniejszego dziatu, gdzie indziej niewymienione ani
niewlgczone:

1518 00 10 — Linoksyn
— Pozostale:

1518 00 91 —— Thuszcze i oleje zwierzece lub roslinne i ich frakcje, gotowane, utlenione, odwodnione,

siarkowane, napowietrzane, polimeryzowane przez ogrzewanie w prozni lub w gazie
obojetnym, lub inaczej modyfikowane chemicznie, z wylgczeniem objgtych pozycja 1516
- — Pozostate:

1518 00 95 ——— Niejadalne mieszaniny lub przetwory z tluszczéw i olejow zwierzecych, lub z olejow

zwierzgcych 1 olejow rodlinnych, i ich frakcje

1518 00 99 — —— Pozostale

1520 00 00 Gliceryna surowa; wody glicerynowe i tugi glicerynowe

1521 Woski roslinne (inne niz triglicerydy), wosk pszczeli, pozostale woski owadzie i spermacet,
nawet rafinowane lub barwione

1522 00 Degras; pozostaloci powstale przy obrobce substancji tluszczowych oraz woskéw
zwierzecych lub rolinnych:

15220010 — Degras
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Kod CN Wyszczeg6lnienie
1702 Pozostale cukry, wlacznie z chemicznie czystymi: laktoza, maltoza, glukoza i fruktoza,
w postaci stalej; syropy cukrowe niezawierajagce dodatku Srodkéw aromatyzujacych lub
barwiacych; midd sztuczny, nawet zmieszany z miodem naturalnym; karmel:

1702 50 00 — Fruktoza chemicznie czysta

1702 90 — Pozostale, wiacznie z cukrem inwertowanym i innymi cukrami oraz mieszankami syropow
cukrowych, zawierajacymi w stanie suchym 50 % masy fruktozy:

1702 90 10 —— Maltoza chemicznie czysta

1704 Wyroby cukiernicze (wlacznie z bialg czekoladg), niezawierajace kakao

1803 Pasta kakaowa, nawet odtluszczona

1804 00 00 Masto, thuszcz i olej, kakaowe

1805 00 00 Proszek kakaowy, niezawierajacy dodatku cukru lub innego $rodka stodzacego

1903 00 00 Tapioka i jej namiastki, przygotowane ze skrobi, w postaci platkéw, ziaren, perelek, odsiewu

lub w podobnych postaciach

1905 Chleb, bulki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka, herbatniki i pozostate wyroby piekarnicze,

nawet zawierajace kakao; optatki sakralne, puste kapsutki stosowane do celéw farmaceutycz-
nych, wafle wytlaczane, papier ryzowy i podobne wyroby

2101 Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej) oraz przetwory

na bazie tych produktéw lub na bazie kawy, herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej); cykoria
palona i pozostale palone namiastki kawy oraz ich ekstrakty, esencje i koncentraty:

2101 20 — Ekstrakty, esencje i koncentraty herbaty lub maté (herbaty paragwajskicj) i przetwory na
bazie tych ekstraktow, esencji lub koncentratow, lub na bazie herbaty, lub maté (herbaty
paragwajskiej):

—— Przetwory:
21012092 ——— Na bazie ekstraktéw, esencji lub koncentratéw herbaty, lub maté (herbaty paragwajskiej)
2103 Sosy i preparaty do nich; zmieszane prz;gprawy i zmieszane przyprawy korzenne; maka
i maczka, z gorczycy oraz gotowa musztarda:

2103 30 — Maka i maczka, z gorczycy oraz gotowa musztarda:

2103 30 10 —— Maka i maczka, z gorczycy

2103 30 90 —— Gotowa musztarda

2103 90 — Pozostale:

21039010 —— Ostry sos z mango, w plynie

2103 90 30 — — Gorzkie aromatyczne zaprawy o objetosciowej mocy alkoholu od 2905 44 do 49,2 % obj.,

zawierajace od 1,5 do 6 % masy goryczki, przypraw i réznych skladnikéw oraz od 4 do
10 % masy cukru, w pojemnikach o objetosci 1,5 litra lub mniejszej

2104 Zupy i buliony i preparaty do nich; ztozone przetwory spozywcze, homogenizowane

2106 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:

2106 10 — Koncentraty biatkowe i teksturowane substancje biatkowe

2106 90 — Pozostale:

2106 90 20 —— Preparaty alkoholowe zloZone, inne niz na bazie substancji zapachowych, w rodzaju

stosowanych do produkcji napojow
—— Pozostale:
2106 90 92 ——— Niezawierajace tluszczu z mleka, sacharozy, izoglukozy, glukozy lub skrobi, lub
zawierajace mniej niz 1,5 % masy thuszczu z mleka, 5 % masy sacharozy lub izoglukozy,
5 % masy glukozy lub skrobi:

2106 90 98 ——— Pozostale

2203 00 Piwo otrzymywane ze stodu

2205 Wermut i pozostale wina ze §wiezych winogron aromatyzowane ro$linami lub substancjami

aromatycznymi
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2207 Alkohol etylowy nieskazony o objetosciowej mocy alkoholu 80 % obj. lub wigkszej; alkohol

etylowy i pozostale wyroby alkoholowe, o dowolnej mocy, skazone

2208 Alkohol etylowy nieskazony o objetosciowej mocy alkoholu mniejszej niz 80| % obj.; wodki,

likiery i pozostale napoje spirytusowe

2403 Pozostaly przetworzony tyton i przetworzone namiastki tytoniu; tyton »homogenizowany« lub

»odtworzony; ekstrakty i esencje, z tytoniu:

2403 10 — Tyton do palenia, nawet zawierajacy namiastki tytoniu w kazdej proporciji:

240310 90 - — Pozostale

2905 Alkohole alifatyczne i ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitrozowane pochodne:

— Pozostate alkohole poliwodorotlenowe:

2905 43 00 —— Mannit

2905 44 —— D-sorbit (sorbitol)

2905 45 00 —— Gliceryna

3301 Olejki eteryczne (nawet pozbawione terpendw), wiacznie z konkretami i absolutami;

rezinoidy; wyekstrahowane oleozywice; koncentraty olejkow eterycznych w tluszczach,
cieklych olejach, woskach lub w podobnych substancjach, otrzymanych w procesie maceracji,
nawet thuszczami (enfleurage); terpenowe produkty uboczne deterpenacji olejkéw eterycznych;
wodne destylaty i wodne roztwory olejkéw eterycznych:

3301 90 — Pozostale

3302 Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny (wlacznie z roztworami alkoholowymi)

oparte na jednej lub na wielu takich substancjach, w rodzaju stosowanych jako surowce
w przemySle; pozostale preparaty oparte na substancjach zapachowych, w rodzaju
stosowanych do produkeji napojéw:

3302 10 — W rodzaju stosowanych w przemysle spozywczym lub do produkcji napojéw:

- W rodzaju stosowanych do produkeji napojow:
— —— Preparaty zawierajace wszystkie czynniki zapachowe charakterystyczne dla napojow:

33021010 ———— O rzeczywistym st¢zeniu objgtosciowym alkoholu przekraczajacym 0,5 % obj.

———— Pozostale:

33021021 | ————~ Niezawierajace tluszczu z mleka, sacharozy, izoglukozy, glukozy lub skrobi, lub
zawierajace mniej niz 1,5 % masy tluszczu z mleka, 5% masy sacharozy lub
izoglukozy, 5 % masy glukozy lub skrobi

33021029 | —=——- Pozostale

3501 Kazeina, kazeiniany i pozostate pochodne kazeiny; kleje kazeinowe:

350110 - Kazeina

3501 90 — Pozostale:

3501 90 90 — — Pozostale

3505 Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane (na przyklad skrobie wstepnie zelatynizowane

lub estryfikowane); kleje oparte na skrobiach, na dekstrynach lub pozostalych skrobiach
modyfikowanych:

3505 10 — Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane:

350510 10 — — Dekstryny

—— Pozostale skrobie modyfikowane:

35051090 — —— Pozostale

3505 20 - Kleje

3809 Srodki wykaiczalnicze, nosniki barwnikéw przy$pieszajace barwienie, utrwalacze barwnikéw

i pozostale preparaty (na przyktad klejonki i zaprawy), w rodzaju stosowanych w przemystach
wlokienniczym, papierniczym, skérzanym i podobnych, gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone:

3809 10 — Na bazie substancji skrobiowych

3823 Przemystowe monokarboksylowe kwasy tluszczowe; kwasne oleje z rafinacji; przemystowe

alkohole ttuszczowe

3824 Gotowe spoiwa do form odlewniczych lub rdzeni; produkty chemiczne i preparaty przemystu

chemiczneﬁo lub przemystéw pokrewnych (wlaczajac te skladajace sie z mieszanin produktéw
naturalnych), gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:

3824 60 — Sorbit, inny niz ten objety podpozycja 2905 44
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Zatgcznik TIb

Albafiskie koncesje celne na przetworzone produkty rolnepochodzjce ze Wspélnoty

Naleznosci celne dotyczace produktéw wymienionych w niniejszym zalaczniku zostana obnizone i zniesione zgodnie
z nastgpujacym harmonogramem:

dnia 1 stycznia 2007 r. cla przywozowe zostana obnizone do 80 % podstawowej stawki celnej;

dnia 1 stycznia 2008 r. cla przywozowe zostang obnizone do 60 % podstawowej stawki celnej;

dnia 1 stycznia 2009 r. cla przywozowe zostang obnizone do 40 % podstawowej stawki celnej;

dnia 1 stycznia 2010 r. pozostale cla zostana zniesione.

Kod CN Wyszczegdlnienie

0710 Warzywa (niegotowane lub gotowane na parze lub w wodzie), zamrozone:

0710 40 00 — Kukurydza cukrowa

0711 Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na przyklad w gazowym ditlenku siarki, w solance,
w wodzie siarkowej lub w innych roztworach konserwujacych), ale nienadajace si¢ w tym
stanie do bezposredniego spozycia:

0711 90 — Pozostale warzywa; mieszanki warzyw:
—— Warzywa:

0711 90 30 ——— Kukurydza cukrowa

1806 Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace kakao

1901 Ekstrakt stlodowy; przetwory spozywcze z maki, kasz, maczki, skrobi lub z ekstraktu
stodowego, niezawicrajace kakao lub zawierajace mniej niz 40 % masy kakao, obliczone
w stosunku do catkowicie odtluszczonej bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewlgczone;
Frzetwory SpozZywcze z towarow obje;tf;ch pozycjami od 0401 do 0404, niezawierajace kakao
ub zawierajace mniej niz 5 % masy kakao, obliczone w stosunku do catkowicie odtluszczonej
bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone

1902 Makarony, nawet poddane obrdbce cieplnej lub nadziewane (migsem lub innymi
substancjami), lub ]I()rz gotowane inaczej, takie jak spaghetti, rurki, nitki, lasagne, gnocchi,
ravioli, cannelloni; kuskus, nawet przygotowany:
— Makarony niepoddane obrébce cieplnej, nienadziewane ani nieprzygotowane inaczej:

1902 11 00 —— Zawierajace jaja

1902 19 —— Pozostale

1902 20 — Makarony nadziewane, nawet poddane obrébce cieplnej lub inaczej przygotowane:
— — Pozostale:

190220 91 ——— Gotowane

1902 20 99 — —— Pozostate

1902 30 — Pozostale makarony

1902 40 — Kuskus

1904 Przetwory spozywcze otrzymane przez specznianie lub prazenie zbdz, lub produktéw
zbozowych (na przyklad platki kukurydziane); zboza (inne niz kukurydza) w postaci ziarna
lub w postaci platkow, lub inaczej przetworzonego ziarna (z wyjatkiem maki, kasz i maczki),
wstepnie obgotowane lub inaczej przygotowane, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone

2001 Warzywa, owoce, orzechy i pozostate jadalne czesci roslin, przetworzone lub zakonserwowane
octem lub kwasem octowym:

2001 90 — Pozostale:

2001 90 30 - Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 — Ignamy, stodkie ziemniaki i podobne jadalne czgsci roslin, zawierajace 5 % masy skrobi lub

wiecej

2001 90 60 —— Rdzenie palmowe

2004 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem lub kwasem
octowym, zamrozone, inne niz produkty objete pozycja 2006:

2004 10 — Ziemniaki:
— — Pozostale:

20041091 ——— W postaci maki, maczki lub platkéw

2004 90 — Pozostale warzywa i mieszanki warzywne:

2004 90 10 - Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)
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2005 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem lub kwasem
octowym, niezamrozone, inne niz produkty objete pozycja 2006:

2005 20 — Ziemniaki:

2005 20 10 —— W postaci maki, maczki lub platkéw

2005 80 00 - Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)

2008 Owoce, orzechy i pozostale jadalne czgsci roslin, inaczej przetworzone lub zakonserwowane,
nawet zawierajace dodatek cukru lub innej substancji stodzacej, lub alkoholu, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:

— Orzechy, orzeszki ziemne i pozostale nasiona, nawet zmieszane razem:

2008 11 —— Orzeszki ziemne:

2008 11 10 ——— Masto orzechowe
— Pozostale, wlaczajac mieszanki, inne niz objete podpozycja 2008 19:

2008 91 00 —— Rdzenie palmowe

2008 99 — — Pozostale:

——— Niezawierajace dodatku alkoholu:
— ——— Niezawierajace dodatku cukru:

20089985 | ————- Kukurydza inna niz kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)

20089991 | ————- Iinamy, stodkie ziemniaki i podobne jadalne czgsci rodlin, zawierajace 5 % masy

skrobi lub wigcej

2101 Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej) oraz przetwory
na bazie tych produktoéw lub na bazie kawy, herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej); cykoria
palona i pozostate palone namiastki kawy oraz ich ekstrakty, esencje i koncentraty:

— Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy oraz przetwory na bazie tych ekstraktéw, esencji lub
koncentratéw, lub na bazie kawy:

210111 — — Ekstrakty, esencje lub koncentraty

2101 12 —— Przetwory na bazie tych ekstraktw, esencji lub koncentratéw, lub na bazie kawy

2101 20 — Ekstrakty, esencje i koncentraty herbaty lub maté (herbaty paragwajskief) i przetwory na

bazie tych ekstraktéw, esencji lub koncentratéw, lub na bazie herbaty, lub maté (herbaty
paragwajskiej):

2101 20 20 — — Ekstrakty, esencje lub koncentraty
—— Przetwory:

2101 20 98 — —— Pozostale

2101 30 — Cykoria palona i pozostale palone namiastki kawy oraz ich ekstrakty, esencje i koncentraty

2102 Drozdze (aktywne lub nieaktywne); pozostale mikroorganizmy jednokomoérkowe, martwe
(z wylaczeniem szczepionek objetych pozycja 3002); gotowe proszki do pieczenia

2103 Sosy i preparaty do nich; zmieszane prz;(;prawy i zmieszane przyprawy korzenne; maka
i maczka, z gorczycy oraz gotowa musztarda:

2103 10 00 — Sos sojowy

2103 90 — Pozostale:

2103 90 90 — — Pozostale

2105 00 Lody $mietankowe i pozostate lody jadalne, nawet zawierajace kakao

2201 Wody, wlacznie z naturalnymi lub sztucznymi wodami mineralnymi i wodami gazowanymi,
niezawierajace dodatku cukru lub innego $rodka stodzacego ani aromatyzujacego; 16d i $nieg

2202 Wody, wlcznie z wodami mineralnymi i wodami gazowanymi, zawierajace dodatek cukru lub
innego Srodka stodzgcego, lub wody aromatyzowane i pozostale napoje bezalkoholowe,
z wylaczeniem sokoéw owocowych i warzywnych, objetych pozycja 2009

2402 Cygara, nawet z obcigtymi konicami, cygaretki i papierosy, z tytoniu lub namiastek tytoniu

2403 Pozostaly przetworzony tytof i przetworzone namiastki tytoniu; tytoni homogenizowany« lub
»odtworzony; ekstrakty i esengje, z tytoniu:

2403 10 — Tyton do palenia, nawet zawierajacy namiastki tytoniu w kazdej proporcji:

240310 10 —— W bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto nieprzekraczajacej 500 g
— Pozostale:

2403 91 00 —— Tytort »homogenizowany« lub »odtworzony«

2403 99

—— Pozostate
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Zalgeznik Tlc

W przypadku przetworzonych produktéw rolnych wymienionych w niniejszym zalaczniku stawki celne KNU beda nadal
obowiazywaly w dniu wejscia w zycie niniejszej umowy.

Kod CN Wyszczegdlnienie
0403 Maslanka, mleko zsiadle i $mietana kwasna, jogurt, kefir i inne sfermentowane lub zakwaszone
mleko i $mietana, nawet zageszczone lub zawierajace dodatek cukru lub innego $rodka
stodzacego lub aromatycznego, lub zawierajace dodatek owocéw, orzechéw lub kakao:
0403 10 - Jogurt:
- - Aromatyzowany lub zawierajacy dodatek owocow, orzechéw lub kakao:
- - - - W proszku, granulkach lub w innej stalej postaci, o zawartosci tluszczu mlecznego:
04031051 | ----- Nieprzekraczajacej 1,5 % masy
04031053 | ----- Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajacej 27 % masy
04031059 | ----- Przekraczajacej 27 % masy
- - - - Pozostale, o zawartosci thuszczu mlecznego:
04031091 | ----- Nieprzekraczajacej 3 % masy
04031093 | ----- Przekraczajacej 3 % masy, ale nieprzekraczajacej 6 % masy
04031099 | ----- Przekraczajacej 6 % masy
0403 90 - Pozostale:
- - Aromatyzowany lub zawierajacy dodatek owocow, orzechéw lub kakao:
- - - - W proszku, granulkach lub w innej stalej postaci, o zawartoséci thuszczu mlecznego:
04039071 | ----- Nieprzekraczajacej 1,5 % masy
04039073 | ----- Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajacej 27 % masy
04039079 | ----- Przekraczajacej 27 % masy
- - - - Pozostale, o zawartosci thuszczu mlecznego:
04039091 | ----- Nieprzekraczajacej 3 % masy
04039093 | ----- Przekraczajacej 3 % masy, ale nieprzekraczajacej 6 % masy
0403 90 99 - - - - Przekraczajacej 6 % masy
0405 Masto i pozostale tluszcze oraz oleje otrzymane z mleka; produkty mleczarskie do
smarowania:
0405 20 - Produkty mleczarskie do smarowania:
0405 20 10 - - O zawartosci thuszczu 39 % masy i wigkszej, ale mniejszej niz 60 % masy
0405 20 30 - - O zawartosci thuszczu 60 % masy i wigkszej, ale nieprzekraczajacej 75 % masy
2103 Sosy i preparaty do nich; zmieszane przyprawy i zmieszane przyprawy korzenne; magka
i maczka, z gorczycy oraz gotowa musztardgz
2103 20 00 - Ketchu p pomidorowy i pozostale sosy pomidorowe
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Zatgcznik 11d

Roczne stawki celne obowigzujace w przypadku przywozu do Albanii przetworzonych produktéw rolnych

pochodzjcych ze Wspélnoty

Przywéz do Albanii nastepujgcych produktéw pochodzacych ze Wspdlnoty podlegaja zerowej stawce celnej w ramach
rocznych kontyngentéw taryfowych okreslonych ponizej. W przypadku wielkosci przekraczajacych kontyngenty taryfowe
obowiazujg warunki wymienione w zalaczniku Ila, zalaczniku IIb i zataczniku Ilc.

Kod CN

Wyszczeg6lnienie

Roczny kontyngent tary-
fowy zwolniony z cla

1806

Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace kakao

150 ton

1904

Przetwory spozywcze otrzymane przez specznianie lub prazenie
zb6z, lub produi“(,)w zbozowych (na przykﬁid platki kukurydziane);
zboza (inne niz kukurydza) w postaci ziarna lub w postaci platkéw,
lub inaczej przetworzonego ziarna (z wyjatkiem maki, kasz
i maczki), wstepnie obgotowane lub inaczej przygotowane, gdzie
indziej niewymienione ani niewlgczone

100 ton

2103

Sosy i preﬁaraty do nich; zmieszane przyprawy i zmieszane
przyprawy orzenne; maka i maczka, z gorczycy oraz gotowa
musztarda

60 ton

2105 00

Lody $mietankowe i pozostale lody jadalne, nawet zawierajace kakao

100 ton

2201

Wody, wlacznie z naturalnymi lub sztucznymi wodami mineralnymi
i wodami gazowanymi, niezawierajace dodatku cukru lub innego
srodka stodzacego ani aromatyzujgcego; 16d i $nieg

2202

Wody, wlacznie z wodami mineralnymi i wodami gazowanymi,
zawierajace dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego, lub wody
aromatyzowane i pozostale napoje bezalkoholowe, z wylaczeniem
sokéw owocowych i warzywnych, objetych pozycja 2009

3700 hl".
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ZALACZNIK VII

,PROTOKOL 4

DOTYCZACY DEFINICJI POJECIA »PRODUKTY POCHODZACE« I METOD WSPOLPRACY
ADMINISTRACYJNE] W ZAKRESIE STOSOWANIA POSTANOWIEN NINIEJSZE] UMOWY MIEDZY

TYTUL I
Artykut 1
TYTUL II
Artykut 2
Artykut 3
Artykut 4
Artykut 5
Artykut 6
Artykut 7
Artykut 8
Artykut 9
Artykut 10
Artykut 11
TYTUL III
Artykut 12
Artykut 13
Artykut 14
TYTUL IV
Artykut 15
TYTUL V
Artykut 16
Artykut 17
Artykut 18
Artykut 19

Artykut 20

WSPOLNOTA, I REPUBLIKA ALBANII

SPIS TRESCI
POSTANOWIENIA OGOLNE
Definicje
DEFINICJA POJECIA »PRODUKTY POCHODZACE«
Wymogi ogblne
Kumulacja we Wspélnocie
Kumulacja w Albanii
Produkty calkowicie uzyskane
Produkty poddane wystarczajjcej obrébce lub przetworzeniu
Niewystarczajaca obrébka lub przetworzenie
Jednostka kwalifikacyjna
Akcesoria, cze$ci zapasowe i narzedzia
Zestawy
Elementy neutralne
WYMOGI TERYTORIALNE
Zasada terytorialno$ci
Transport bezposredni
Wystawy
ZWROT LUB ZWOLNIENIE
Zakaz zwrotu nalezno$ci celnych lub zwolnienia z nalezno$ci celnych
DOWOD POCHODZENIA
Wymogi ogdlne
Procedura wystawiania $wiadectwa przewozowego EUR 1
Swiadectwa przewozowe EUR 1 wystawiane z moca wsteczng
Wystawianie duplikatu $wiadectwa przewozowego EUR 1

Wystawianie $wiadectw przewozowych EUR 1 na podstawie dowodu pochodzenia wystawionego
lub sporzadzonego uprzednio
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Artykut 21 Rozréznienie ksiggowe

Artykut 22 Warunki sporzadzania deklaracji na fakturze
Artykut 23 Upowazniony eksporter

Artykut 24 Termin wazno$ci dowodu pochodzenia
Artykut 25 Przedkladanie dowodéw pochodzenia
Artykut 26 Przywoz partiami

Artykut 27 Zwolnienie z dowodu pochodzenia

Artykut 28 Dokumenty potwierdzajace

Artykut 29 Przechowywanie dowodéw pochodzenia i dokumentéw uzupelniajacych
Artykut 30 Niezgodnosci i bledy formalne

Artykut 31 Kwoty wyrazone w EUR

TYTUL VI UZGODNIENIA DOTYCZACE WSPOLPRACY ADMINISTRACYJNE]
Artykut 32 Wzajemna pomoc

Artykut 33 Weryfikacja dowodow pochodzenia

Artykut 34 Rozstrzyganie sporéw

Artykut 35 Sankcje

Artykut 36 Strefy wolnoclowe

TYTUL VII CEUTA I MELILLA

Artykut 37 Stosowanie protokotu

Artykut 38 Warunki specjalne

TYTUL VI PRZEPISY KONCOWE

Artykut 39 Zmiany w protokole

WYKAZ ZALACZNIK@W
Zalgeznik I Uwagi wprowadzajgce do wykazu w zalaczniku 1I

Zatgeznik I:  Wykaz proceséw obrobki lub przetwarzania, ktérym nalezy poddaé materialy niepochodzace, aby
wytworzony produkt mogt uzyska¢ status pochodzenia

Zalgeznik 1II: - Wzory $wiadectwa przewozowego EUR 1 i wniosku o wydanie $wiadectwa przewozowego EUR 1
Zalgeznik 1V: - Tekst deklaracji na fakturze

Zalgcznik V: - Produkty wylaczone z kumulacji, o ktérej mowa w art. 3 i art. 4.
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TYTUL |
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykut 1

Definicje

Na potrzeby niniejszego protokotu:

1.

»wytwarzanie« oznacza kazdy rodzaj obrébki lub przetworzenia facznie z montazem i operacjami szczegdlnymi;
»material« oznacza kazdy skladnik, surowiec, komponent lub czgs¢ itp. uzyte do wytworzenia produktu;

»produkt« oznacza wytwarzany produkt, nawet jesli jest on przeznaczony do uzycia w innym procesie wytwarzania;
»towary« oznaczaja zaréwno materialy, jak i produkty;

»warto$¢ celna« oznacza warto$¢ okre§long zgodnie z Porozumieniem w sprawie stosowania artykutu VII Ukladu
ogblnego w sprawie taryf celnych i handlu z 1994 roku (Porozumienie WTO w sprawie ustalania wartosci celnej);

»cena ex-works« oznacza ceng zaplacong za produkt ex-works producentowi we Wspdlnocie lub w Albanii, ktéry
dokonuje ostatniej obrobki lub przetworzenia, pod warunkiem ze cena ta zawiera warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw z wyjatkiem wszystkich podatkéw wewnetrznych, ktére sa lub moga by¢ zwrécone, jezeli uzyskany
produkt zostanie wywieziony;

»warto$¢ materialdw« oznacza warto$¢ celng uzytych materialéw niepochodzacych w czasie przywozu lub, jesli nie
jest ona znana i nie moze by¢ ustalona, pierwsza mozliwa do ustalenia ceng zaptacong za materialy we Wspdlnocie
lub w Albanii;

»warto$¢ materialow pochodzacych« oznacza warto$¢ takich materialow, zgodnie z definicja zawartg wlit. g) stosowang
odpowiednio;

»warto$¢ dodana« oznacza ceng ex-works pomniejszong o warto$¢ celng uzytych materialéw pochodzacych z innych
krajéw, wymienionych w art. 3 i 4, lub — w przypadkach gdy warto$¢ celna nie jest znana lub nie moze by¢ ustalona —
o pierwszg mozliwa do ustalenia ceng¢ zaplacong za materialy we Wspdlnocie lub w Albanii;

»dzialy« i »pozycje« oznaczajg dzialy i pozycje (czterocyfrowe kody) stosowane w nomenklaturze stanowigcej
zharmonizowany system oznaczania i kodowania towarow, zwany w niniejszym protokole »zharmonizowanym
systememc lub »HS«;

okreslenie »klasyfikowany« odnosi si¢ do klasyfikacji produktu lub materiatu do poszczegdlnej pozycji;

»przesytka« oznacza produkty, ktére sa albo facznie wystane od jednego eksportera do jednego odbiorcy albo objete
jednym dokumentem przewozowym obejmujacym ich transport od eksportera do odbiorcy albo, w przypadku braku
takiego dokumentu, jedng fakturg;

»terytoria« obejmuja wody terytorialne.

TYTUL II
DEFINICJA POJECIA »PRODUKTY POCHODZACEc«
Artykut 2
Wymogi ogélne

Na potrzeby wdrazania niniejszej umowy nastepujace produkty uwaza si¢ za pochodzace ze Wspdlnoty:
produkty catkowicie uzyskane we Wspdlnocie w rozumieniu art. 5 niniejszego protokotu;

produkty uzyskane we Wspdlnocie zawierajace materialy, ktére nie zostaly w pelni tam uzyskane, pod warunkiem ze
materialy te zostaly poddane wystarczajacej obrébee lub przetworzeniu we Wspdlnocie w rozumieniu art. 6
niniejszego protokotu;
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2. Na potrzeby wdrazania niniejszej umowy nastepujace produkty uwaza si¢ za pochodzace z Albanii:
a)  produkty catkowicie uzyskane w Albanii w rozumieniu art. 5 niniejszego protokotu;

b)  produkty uzyskane w Albanii zawierajgce materialy, ktore nie zostaly w pelni tam uzyskane, pod warunkiem ze
materialy te zostaly poddane wystarczajacej obrébcee lub przetworzeniu w Albanii w rozumieniu art. 6 niniejszego
protokotu.

Artykut 3
Kumulacja we Wspélnocie

1. Bez uszczerbku dla postanowien art. 2 ust. 1, produkty uwaza si¢ za pochodzace ze Wspdlnoty, jezeli zostaly tam
uzyskane i zawierajg materialy pochodzace z Albanii, ze Wspdlnoty lub jakiegokolwiek innego kraju lub terytorium
uczestniczgcego w procesie stabilizacji i stowarzyszenia Unii Europejskiej (!) lub materialy pochodzace z Turcji, do ktorych
ma zastosowanie decyzja nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE-Turcja z dnia 22 grudnia 1995 r (%)., pod warunkiem ze
produkty te zostaly we Wsp6lnocie poddane obrébee lub przetworzeniu wykraczajacemu poza operacje okreslone w art. 7.
Nie jest konieczne, aby materialy takie zostaly poddane wystarczajacej obrobcee lub przetwarzaniu.

2. Gdy obrébka lub przetworzenie dokonane we Wspdlnocie nie wykraczajg poza operacje okreslone w art. 7, otrzymany
produkt uwaza si¢ za pochodzacy ze Wspdlnoty tylko wtedy, gdy warto$¢ tam dodana przewyzsza warto$¢ wykorzystanych
materialéw pochodzacych z ktéregokolwiek innego kraju lub terytorium, o ktérym mowa w ust. 1. W przypadku gdy
powyzsze warunki nie s3 spelnione, otrzymany produkt uwaza si¢ za pochodzacy z kraju, ktéry ma najwickszy udzial
materialéw pochodzacych, uzytych w procesie produkcji we Wspdlnocie.

3. Produkty pochodzace z krajéw lub terytoriéw, o ktoérych mowa w ust. 1, ktére nie sa poddawane obrobce lub
przetwarzaniu we Wspdlnocie, zachowuja swoje pochodzenie w przypadku wywiezienia ich do jednego z tych krajéw lub
terytoriow.

4. Kumulacja przewidziana w niniejszym artykule ma zastosowanie wylacznie, gdy spetnione sa nast¢pujace warunki:

a)  pomiedzy krajami lub terytoriami ubiegajacymi si¢ o uzyskanie statusu pochodzenia a krajem przeznaczenia ma
zastosowanie preferencyjna umowa handlowa zgodna z art. XXIV Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu
(GATT);

b)  materialy i produkty uzyskaly status pochodzenia poprzez zastosowanie regul pochodzenia identycznych z regulami
zawartymi w niniejszym protokole;

¢)  powiadomienia wskazujace na wypekienie wszelkich wymagan niezbednych do zastosowania kumulacji zostaly
opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (seria C) oraz w Albanii zgodnie z jej wlasnymi procedurami.

Kumulacj¢ przewidziana w niniejszym artykule stosuje si¢ od dnia wskazanego w powiadomieniu opublikowanym
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (seria C).

Wspdlnota, poprzez Komisj¢ Wspolnot Europejskich, informuje Albani¢ o szczegdtach uméw oraz o odpowiednich
regulach pochodzenia, ktére majg zastosowanie do innych krajow lub terytoriéw, o ktérych mowa w ust. 1.

Z zakresu kumulacji przewidzianej w niniejszym artykule wylacza si¢ produkty wymienione w zataczniku V.

Artykut 4
Kumulacja w Albanii

1. Bez uszczerbku dla postanowien art. 2 ust. 2, produkty uwaza si¢ za pochodzace z Albanii, jezeli zostaly tam uzyskane
i zawieraja materialy pochodzace ze Wspoélnoty, z Albanii lub jakiegokolwiek innego kraju lub terytorium uczestniczacego
w procesie stabilizacji i stowarzyszenia Unii Europejskiej (') lub materialy pochodzace z Turcji, do ktérych ma zastosowanie
decyzja nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE-Turcja z dnia 22 grudnia 1995 r. (}), pod warunkiem ze produkty te zostaly
w Albanii poddane obrdbce lub przetworzeniu wykraczajgcemu poza operacje okreslone w art. 7. Nie jest konieczne, aby
materialy takie zostaly poddane wystarczajacej obrébee lub przetwarzaniu.

() Jak okreslono w konkluzjach Rady ds. Ogélnych z kwietnia 1997 r. i komunikacie Komisji z maja 1999 r. w sprawie ustanowienia
procesu stabilizacji i stowarzyszenia z krajami Batkanéw Zachodnich

( Decyzja nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE-Turcja z dnia 22 grudnia 1995 r. ma zastosowanie do produktéw innych niz produkty rolne,
okreslone w Ukladzie ustanawiajagcym stowarzyszenie miedzy Europejska Wspélnota Gospodarcza a Turcj, oraz innych niz wegiel
i wyroby stalowe, okreslone w Ukladzie miedzy Europejska Wspdlnota Wegla i Stali a Republikg Turcji w sprawie handlu produktami
objetymi Traktatem ustanawiajacym Europejska Wspolnote Wegla i Stali (Dz.U. L 227 z 7/9/1996, s.3).

() Decyzja nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE-Turcja z dnia 22 grudnia 1995 r. ma zastosowanie do produktéw innych niz produkty rolne,
okreslone w Ukladzie ustanawiajagcym stowarzyszenie miedzy Europejska Wspdlnota Gospodarczg a Turcja, oraz innych niz wegiel
i wyroby stalowe, okreslone w Ukladzie migdzy Europejska Wspdlnota Wegla i Stali a Republika Turcji w sprawie handlu produktami
objetymi Traktatem ustanawiajacym Europejska Wspdlnote Wegla i Stali.
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2. Gdy obrébka lub przetworzenie dokonane w Albanii nie wykraczaja poza operacje okreslone w art. 7, otrzymany
produkt uwaza si¢ za pochodzacy z Albanii tylko wtedy, gdy warto$¢ tam dodana przewyzsza warto$¢ wykorzystanych
materialéw pochodzacych z ktéregokolwiek innego kraju lub terytorium, o ktérym mowa w ust. 1. W przypadku gdy
powyzsze warunki nie s3 spelnione, otrzymany produkt uwaza si¢ za pochodzacy z kraju, ktéry ma najwickszy udziat
materialéw pochodzacych, uzytych w procesie produkcji w Albanii.

3. Produkty pochodzace z krajow lub terytoriéw, o ktorych mowa w ust. 1, ktére nie s3 poddawane obrébce lub
przetwarzaniu w Albanii, zachowuja swoje pochodzenie w przypadku wywiezienia ich do jednego z tych krajéw lub
terytoriow.

4. Kumulacja przewidziana w niniejszym artykule ma zastosowanie wylacznie, gdy spelnione sa nastgpujace warunki:

a)  pomiedzy krajami lub terytoriami ubiegajacymi si¢ o uzyskanie statusu pochodzenia a krajem przeznaczenia ma
zastosowanie preferencyjna umowa handlowa zgodna z art. XXIV Ukladu ogélnego w sprawie taryf celnych i handlu
(GATT);

b)  materialy i produkty uzyskaly status pochodzenia poprzez zastosowanie regut pochodzenia identycznych z regutami
zawartymi w niniejszym protokole;

oraz

¢)  powiadomienia wskazujace na wypelienie wszelkich wymagan niezbednych do zastosowania kumulacji zostaly
opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (seria C) oraz w Albanii zgodnie z jej wlasnymi procedurami.

Kumulagj¢ przewidziana w niniejszym artykule stosuje si¢ od dnia wskazanego w powiadomieniu opublikowanym
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (seria C).

Albania, poprzez Komisje Wspdlnot Europejskich, informuje Wspdlnote o szczegélach uméw, w tym o datach ich wejscia
w zycie, oraz o odpowiednich regutach pochodzenia, ktore maja zastosowanie do innych krajéw lub terytoriow, o ktérych
mowa w ust. 1.

Z zakresu kumulacji przewidzianej w niniejszym artykule wylacza si¢ produkty wymienione w zalaczniku V.

Artykut 5
Produkty catkowicie uzyskane

1. Nastgpujace produkty sg uwazane za catkowicie uzyskane we Wspélnocie lub w Albanii:
a)  produkty mineralne wydobyte z ich ziemi lub z ich dna morskiego;

b)  produkty roslinne tam zebrane;

¢  zywe zwierzgta tam urodzone i wyhodowane;

d)  produkty pochodzace od zywych zwierzat tam wyhodowanych;

e)  produkty uzyskane przez polowanie lub polowy tam przeprowadzone;

f)  produkty rybotéwstwa morskiego i inne produkty wydobyte z morza poza wodami terytorialnymi Wspdlnoty lub
Albanii przez ich statki;

g)  produkty wytworzone na pokladzie ich statkéw-przetwérni wylacznie z produktéw okreslonych w lit. f);

h)  uzywane artykuly tam zebrane, nadajace si¢ tylko do odzyskiwania surowcéw, lacznie z uzywanymi oponami
nadajacymi si¢ tylko do bieznikowania lub do wykorzystania jako odpady;

i) odpady i ztom powstajacy w wyniku dzialalnosci wytworczej tam przeprowadzonej;

j)  produkty wydobyte z dna morskiego lub podglebia poza ich wodami terytorialnymi, pod warunkiem ze majg
wylaczne prawa do eksploatagji tego dna lub podglebia;

k)  towary wytworzone tam wylacznie z produktéw wymienionych w lit. a)—j).
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2. Okreslenia »ich statki« i »ich statki-przetwornie« uzyte w ust. 1 lit. f) i g) odnosza si¢ tylko do statkéw i statkow-
przetworni:

a)  ktore sa zarejestrowane lub odnotowane w jednym z panstw czlonkowskich Wspdlnoty lub w Albanii;
b)  ktére plywaja pod banderg panstwa czlonkowskiego Wspdlnoty lub pod bandera Albanii;

¢)  ktore sa przynajmniej w 50 % wlasnoScia obywateli panstw czlonkowskich Wspélnoty lub Albanii lub spétki
z siedzibg zarzadu w jednym z tych panstw, ktérej dyrektorem lub dyrektorami, przewodniczacym zarzadu lub rady
nadzorczej i wigkszoscig czlonkow tych organéw sa obywatele panstw czlonkowskich Wspdlnoty lub Albanii
i w ktérych ponadto — w przypadku spétek osobowych lub spétek z ograniczong odpowiedzialnoscig — przynajmniej
potowa kapitatu nalezy do tych pafistw, do ich podmiotéw publicznych lub obywateli tych panstw;

d)  ktorych kapitan i oficerowie sa obywatelami panistw cztonkowskich Wspélnoty lub obywatelami Albanii;
oraz
e)  ktérych zalogi skladaja si¢ przynajmniej w 75 % z obywateli paristw czlonkowskich Wspdlnoty lub obywateli Albanii.

Artykut 6
Produkty poddane wystarczajjcej obrébce lub przetworzeniu

1. Na potrzeby stosowania art. 2 produkty, ktore nie sa catkowicie uzyskane, uwaza si¢ za poddane wystarczajgcej
obrébee lub przetworzeniu, jesli spelnione sg warunki okre§lone w wykazie zawartym w zalaczniku I1.

Wspomniane warunki wskazuja, w odniesieniu do wszystkich produktéw objetych umowa, na obrébke lub przetworzenie,
ktére musza zostaé wykonane na materiatach niepochodzacych, uzytych przy wytwarzaniu, i sa stosowane wylacznie
w odniesieniu do tych materialéw. Odpowiednio, jezeli produkt, ktéry uzyskat status produktu pochodzacego poprzez
spetnienie warunkéw okreslonych w wykazie, jest uzyty do wytworzenia innego produktu, to warunki odnoszace si¢ do
produktu, do ktdérego wytworzenia zostal uzyty, nie odnosza si¢ do niego i nie bierze si¢ pod uwage materialow
niepochodzacych, ktore mogly zosta¢ uzyte w procesie jego wytwarzania.

2. Niezaleznie od ust. 1, materialy niepochodzgce, ktére zgodnie z warunkami okreslonymi w wykazie nie powinny by¢
uzyte do wytworzenia produktu, moga zosta¢ uzyte pod warunkiem ze:

a)  ich faczna warto$¢ nie przekracza 10 % ceny ex-works produktu;

b)  zadna z wartosci procentowych okreSlonych w wykazie jako maksymalna warto$¢ materiatéw niepochodzacych nie
zostala przekroczona przy zastosowaniu niniejszego ustepu.

Niniejszego ustgpu nie stosuje si¢ do produktéw objetych rozdzialami 50-63 zharmonizowanego systemu.
3. ust. 11 2 stosuje sie z zastrzezeniem postanowiefi art. 7.

Artykut 7
Niewystarczajjca obrébka lub przetworzenie

1. Bez uszczerbku dla ust. 2, nastgpujace czynnoSci uwaza si¢ za niewystarczajacg obrobke lub przetworzenie do nadania
statusu produktéw pochodzacych, niezaleznie od tego, czy wymogi okreslone w art. 6 zostaly spelnione:

a)  czynno$ci majace na celu zapewnienie zachowania produktéw w dobrym stanie podczas transportu i skladowania;
b)  laczenie i rozlaczanie paczek;

¢)  mycie, czyszczenie, odkurzanie, usuwanie warstwy utlenionej, oleju, farby lub innych warstw pokrywajacych;

d)  prasowanie wyrobéw widkienniczych;

e)  proste czynnosci malowania i polerowania;

f) tuskanie, cz¢sciowe lub catkowite bielenie, polerowanie i glazurowanie zb6z lub ryzu;

g)  czynnosci polegajace na barwieniu cukru lub formowaniu kostek cukru;

h)  obieranie, drylowanie i tuskanie owocéw, orzechéw i warzyw;
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i) ostrzenie, zwykle szlifowanie lub przycinanie;

j) przesiewanie, przegladanie, sortowanie, klasyfikacja, ocenianie, dopasowanie (facznie z tworzeniem zestawow
artykulow);

k)  zwykle umieszczanie w butelkach, puszkach, flakonach, torbach, skrzynkach, pudelkach, umieszczanie na kartach lub
tablicach itp. oraz wszystkie inne proste czynnosci zwiazane z pakowaniem;

)  umieszczanie lub drukowanie na produktach lub ich opakowaniach znakéw, etykiet, logo i innych podobnych znakéw
odrézniajacych;

m) zwykle mieszanie produktéw, nawet réznych rodzajéw; mieszanie cukru z dowolnymi innymi materiatami;
n)  zwykly montaz czgci artykulow dla otrzymania kompletnego artykutu lub demontaz produktéw na czesci;
0)  polaczenie dwich lub wigcej operacji wymienionych w lit. a)-n);

p)  ubdj zwierzat.

2. Wszystkie czynnosci przeprowadzone we Wspdlnocie lub w Albanii w odniesieniu do danego produktu beda
rozwazane lacznie do celow okreslenia, czy przetworzenie lub obrobke, jakim zostal poddany dany produkt nalezy uznaé
za niewystarczajgce w rozumieniu ust. 1.

Artykut 8
Jednostka kwalifikacyjna

1. Jednostka kwalifikacyjna na potrzeby stosowania postanowieri niniejszego protokotu jest poszczegdlny produkt, ktéry
uwaza si¢ za jednostke podstawowa dla klasyfikacji w nomenklaturze zharmonizowanego systemu.

Wynika z tego, ze:

a)  jezeli produkt skladajacy si¢ z grupy lub zestawu artykuléw sklasyfikowany jest na warunkach przewidzianych
w zharmonizowanym systemie w jednej pozydji, to jednostke kwalifikacyjna stanowi calosé;

b)  jezeli przesylka sklada si¢ z szeregu identycznych produktéw sklasyfikowanych w tej samej pozycji zharmonizowa-
nego systemu, to kazdy produkt musi by¢ traktowany indywidualnie na potrzeby stosowania postanowief niniejszego
protokotu.

2. Jezeli, zgodnie z regulg ogdlng 5 zharmonizowanego systemu, opakowanie jest traktowane lacznie z produktem do
celéw klasyfikacji, powinno by¢ réwniez traktowane tacznie do celéw okreslania pochodzenia.

Artykut 9
Akcesoria, czeSci zapasowe i narzedzia
Akcesoria, czgsci zapasowe i narzedzia wysylane z urzadzeniem, maszyna, aparatura lub pojazdem, ktére sa czescia

typowego wyposazenia i s3 wliczone w jego ceng lub nie s3 oddzielnie fakturowane, s3 uwazane za stanowigce calos§é
z urzadzeniem, maszyng, aparatura lub pojazdem, o ktérych mowa.

Artykut 10

Zestawy
Zestawy, jak zdefiniowano w regule ogdlnej 3 zharmonizowanego systemu, uwaza si¢ za pochodzace, jezeli wszystkie
elementy zestawu sa produktami pochodzacymi. Niemniej jednak, jezeli zestaw sklada si¢ z produktéw pochodzacych

i niepochodzacych, to jest on jako calo$¢ uwazany za pochodzacy, pod warunkiem ze wartos$¢ produktéw niepochodzacych
nie przekracza 15 % ceny ex-works zestawu.

Artykut 11
Elementy neutralne

Aby ustali¢, czy produkt jest pochodzacy, nie jest niezbedne ustalenie pochodzenia wykorzystywanych w procesie jego
wytwarzania:

a) energii i paliwa;

b)  fabryki i wyposazenia;
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¢)  maszyn i narzedzi;
d)  towardw, ktdre nie wchodza i ktdre nie sg przeznaczone do wejscia w koncowy sklad produktu.

TYTUL III
WYMOGI TERYTORIALNE
Artykut 12
Zasada terytorialno$ci

1. Z wyjatkiem sytuacji przewidzianych w art. 3 i 4 oraz w ust. 3 niniejszego artykutu, warunki uzyskania statusu
pochodzenia produktu okrelone w tytule Il musza by¢ spelniane w sposéb ciagly we Wspdlnocie lub w Albanii.

2. Z wyjatkiem sytuacji przewidzianych w art. 3 i 4, jezeli produkty pochodzace wywiezione ze Wspdlnoty lub z Albanii
do innego kraju sa przywozone ponownie, nalezy je uwazac za niepochodzace, chyba ze zgodnie z wymogami organéw
celnych mozna wykazaé, ze:

a)  towary powracajace sg tymi samymi towarami, ktére zostaly wywiezione;
oraz

b)  nie zostaly one poddane zadnym czynnosciom wykraczajacym poza czynnosci niezbedne dla zachowania ich
w dobrym stanie, gdy znajdowaly si¢ w kraju, do ktérego zostaly wywiezione lub gdy byly przedmiotem wywozu.

3. Na uzyskanie statusu pochodzenia zgodnie z warunkami okrelonymi w tytule II nie ma wplywu obrébka lub
przetworzenie — wykonane poza granicami Wspélnoty lub Albanii — materialéw wywiezionych ze Wspélnoty lub Albanii,
a nastgpnie tam ponownie przywiezionych, pod warunkiem ze:

a)  materialy te zostaly w catosci uzyskane we Wspélnocie lub w Albanii lub byly przed wywozem poddane obrébce lub
przetworzeniu wykraczajacym poza czynnoci wymienione w art. 7;

oraz
b)  mozna wykazaé, w sposob satysfakcjonujacy organy celne, ze:

i)  towary ponownie przywiezione zostaly uzyskane poprzez obrobke lub przetworzenie materialéw
wywiezionych;

oraz

ii)  calkowita warto$¢ dodana uzyskana poza granicami Wspélnoty lub Albanii zgodnie z postanowieniami
niniejszego artykulu nie przekracza 10 % ceny ex-works produktu koficowego, dla ktérego wnioskowano
o status pochodzenia.

4. Na potrzeby stosowania ust. 3, warunki uzyskania statusu pochodzenia okrelone w tytule Il nie maja zastosowania do
obrébki ani przetwarzania wykonanego poza granicami Wspdlnoty lub Albanii. Jednak w przypadku gdy zgodnie z lista
zawartg w zalaczniku Il stosowana jest zasada okreslajgca maksymalng warto$¢ dla wszystkich materialéw niepochodzacych
wykorzystanych w produkgcji do okreslania statusu pochodzenia produktu koncowego, laczna warto$¢ materiatow
niepochodzgcych wykorzystanych na terytorium zainteresowanej strony, wraz z catkowita wartoscig dodang uzyskang poza
granicami Wspoélnoty lub Albanii zgodnie z postanowieniami niniejszego artykutu, nie powinna przekroczy¢ podanej
wartosci procentowe;.

5. Na potrzeby stosowania postanowien ust. 3 i 4, »calkowitg warto$¢ dodang« nalezy rozumie¢ jako wszystkie koszty
poniesione poza Wspélnota lub Albanig, w tym warto$¢ uzytych tam do produkcji materialow.

6. Postanowienia ust. 3 i 4 nie majg zastosowania do produktow, ktére nie spelniajg warunkéw okreslonych
w zalaczniku I, lub ktére moga by¢ uznane za przetworzone lub obrobione w stopniu wystarczajacym jedynie po
zastosowaniu marginesu tolerangji, o ktérym mowa w art. 6 ust. 2.

7. Postanowienia ust. 3 i 4 nie dotycza produktéw objetych dziatami 50-63 zharmonizowanego systemu.

8. Wszelkie czynnosci obrébki lub przetwarzania objete postanowieniami niniejszego artykulu oraz wykonywane poza
terytorium Wspdlnoty lub Albanii przeprowadza si¢ w ramach procedury uszlachetniania biernego lub podobnych
procedur.
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Artykut 13
Transport bezposredni

1. Preferencyjne traktowanie przewidziane w umowie dotyczy tylko produktéw speniajacych wymogi niniejszego
protokotu, ktére sa transportowane bezposrednio migdzy Wspdlnota a Albania, lub przez terytoria innych krajow lub
terytoria, o ktérych mowa w art. 3 i 4. Jednakze produkty stanowiace jedng przesytk¢ moga by¢ transportowane przez inne
terytoria, gdzie moga by¢ przeladowywane lub czasowo sktadowane, pod warunkiem ze pozostaja pod nadzorem organéw
celnych w kraju tranzytu lub skladowania i ze nie zostana poddane innym czynnosciom niz wyladunek, ponowny
zaladunek lub jakiakolwiek czynno$¢ wymagana dla zachowania ich w dobrym stanie.

Produkty pochodzgce moga by¢ transportowane rurociggiem przez terytoria inne niz terytorium Wspdlnoty lub Albanii.

2. Wykazanie spelnienia warunkéw okreslonych w ust. 1 nastgpuje poprzez przedstawienie organom celnym kraju
przywozu:

a)  jednolitego dokumentu przewozowego obejmujacego przejazd z kraju wywozu przez kraj tranzytu; lub
b)  $wiadectwa wystawionego przez organy celne kraju tranzytu:
i)  zawierajacego dokladny opis produktow;

ii)  zawierajacego date wyladunku i ponownego zaladunku produktéw oraz, o ile ma to zastosowanie, nazwy
statkow lub innych uzytych srodkéw transportu;

oraz
i)  poswiadczajacego warunki, na jakich produkty pozostawaly w kraju tranzytu;
lub
¢ w przypadku braku powyzszych, jakiegokolwiek dokumentu po$wiadczajacego spenienie tych warunkéw.

Artykut 14

Wystawy

1. Produkty pochodzgce wystane w celu wystawienia w kraju lub na terytorium innym niz te, o ktérych mowa w art. 3 i 4,
ktére to produkty po wystawieniu sprzedaje si¢ w celu przywozu do Wspdlnoty lub Albanii, podlegaja przy przywozie
postanowieniom umowy, pod warunkiem wykazania zgodnie z wymogami organéw celnych, ze:

a)  eksporter nadal te produkty z terytorium Wspdlnoty lub Albanii do panstwa, w ktérym odbywa si¢ wystawa oraz ze
wystawial tam te produkty;

b)  produkty zostaly sprzedane lub w inny sposob zbyte przez eksportera osobie we Wspdlnocie lub w Albanii;

¢)  produkty zostaly odestane w trakcie wystawy lub niezwlocznie po niej w stanie, w jakim zostaly wystane na wystawe;
oraz

d)  produkty nie byly, od momentu ich wysylki na wystawe, uzywane do celéw innych niz prezentacja na wystawie.

2. Dowdd pochodzenia musi zostaé wystawiony lub sporzadzony zgodnie z postanowieniami tytutu V i przedstawiony
organom celnym kraju przywozu w normalnym trybie. Musi by¢ w nim wskazana nazwa i adres wystawy. W stosownych
przypadkach moze by¢ wymagana dodatkowa dokumentacja dotyczaca warunkéw, na ktorych produkty byly wystawione.

3. ust. 1 stosuje si¢ do wszelkich wystaw, targéw lub podobnych publicznych pokazéw handlowych, przemystowych,
rolnych czy rzemieslniczych, ktdre nie s3 zorganizowane na uzytek prywatny w sklepach lub pomieszczeniach handlowych
w celu sprzedazy produktéw zagranicznych i w trakcie ktérych dane produkty pozostaja pod kontrolg celng.
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TYTUL IV
ZWROT LUB ZWOLNIENIE
Artykut 15
Zakaz zwrotu nalezno$ci celnychlub zwolnienia z nalezno$ci celnych

1. Materialy niepochodzace uzyte do wytworzenia produktéw pochodzacych ze Wspdlnoty, z Albanii lub z jednego
z krajow lub terytoriéw, o ktérych mowa w art. 3 i 4, dla kt6érych dowdd pochodzenia jest wystawiany lub sporzadzany
zgodnie z postanowieniami tytulu V, nie s3 obejmowane we Wspdlnocie lub w Albanii zwrotem zadnego rodzaju
naleznosci celnych ani zwolnieniem z nich.

2. Zakaz okreslony w ust. 1 ma zastosowanie do wszelkich uregulowan w zakresie zwrotu, umorzenia lub zwolnienia,
w catosci lub czesci, z naleznosci celnych lub oplat o skutku réwnowaznym stosowanych we Wspélnocie lub w Albanii
w odniesieniu do materialéw uzytych w procesie wytwarzania, jezeli taki zwrot, umorzenie lub zwolnienie stosowane s3 —
w sposéb bezposredni lub posredni — w przypadku gdy produkty uzyskane z tych materialéw sa wywozone, a nie
w przypadku gdy pozostaja one do uzytku we Wspdlnocie lub w Albanii.

3. Eksporter produktéw objetych dowodem pochodzenia jest zobowigzany do przedlozenia w kazdym momencie, na
wniosek organéw celnych, wszelkich odpowiednich dokumentéw potwierdzajacych, ze nie uzyskal zadnego zwrotu
w odniesieniu do materiatéw niepochodzgcych uzytych do wytworzenia danych produktéw i ze wszystkie naleznosci celne
lub optaty o skutku réwnowaznym, stosowane w odniesieniu do takich materiatéw, zostaly uiszczone.

4. Postanowienia ust. 1-3 stosuje si¢ rowniez do opakowan w rozumieniu art. 8 ust. 2, akcesoridw, czesci zapasowych
i narzedzi w rozumieniu art. 9 oraz zestawéw w rozumieniu art. 10, gdy takie przedmioty sa niepochodzace.

5. Postanowienia ust. 1-4 stosuje si¢ wylacznie do materialéw, w odniesieniu do ktérych umowa ma zastosowanie.
Ponadto nie stanowia one przeszkody dla stosowania systemu refundacji wywozowych w odniesieniu do produktéw rolnych
przy wywozie zgodnie z postanowieniami umowy.

TYTUE V
DOWOD POCHODZENIA
Artykut 16
Wymogi ogblne

1. Produkty pochodzace ze Wspdlnoty przy przywozie do Albanii oraz produkty pochodzace z Albanii przy przywozie
do Wspdlnoty podlegaja postanowieniom umowy po przedstawieniu:

a)  Swiadectwa przewozowego EUR 1, ktérego wzor znajduje si¢ w zataczniku III; lub

b)  w przypadkach okreslonych w art. 22 ust. 1, deklaracji (zwanej dalej »deklaracja na fakturze«), sporzadzonej przez
eksportera na fakturze, specyfikacji wysytkowej lub jakimkolwick innym dokumencie handlowym opisujacym dane
produkty w sposéb wystarczajaco szczegétowy, aby mozna je bylo zidentyfikowaé; tekst deklaracji na fakturze
zamieszczony jest w zalaczniku IV.

2. Niezaleznie od ust. 1 produkty pochodzace w rozumieniu niniejszego protokotu podlegaja, w przypadkach okreslonych
w art. 27, postanowieniom umowy bez koniecznosci przedkladania jakiegokolwiek z dokumentéw okreslonych w tym
ustepie.

Artykut 17
Procedura wystawiania $wiadectwa przewozowego EUR 1

1. Swiadectwo przewozowe EUR 1 wystawiane jest przez organy celne kraju wywozu na pisemny wniosek sporzadzony
przez eksportera lub — na jego odpowiedzialno$¢ — przez jego upowaznionego przedstawiciela.

2. W tym celu eksporter lub jego upowazniony przedstawiciel wypelniaja zaréwno $wiadectwo przewozowe EUR 1, jak
i formularz wniosku, ktérych wzory zamieszczone s3 w zalaczniku Il Formularze te wypelnia si¢ w jednym z jezykow,
w ktorych sporzadzona zostala niniejsza umowa oraz zgodnie z prawem kraju wywozu. Jesli sporzadzane s3 odrecznie,
wypelnia sig je tuszem, drukowanymi literami. Opis produktéw musi by¢ zamieszczony w polu do tego przeznaczonym bez
pozostawiania wolnych wierszy. Jezeli pole nie jest wypelnione w catoci, nalezy nakresli¢ linie pozioma ponizej ostatniej
linijki opisu oraz przekresli¢ puste miejsce.

3. Eksporter wystepujacy z wnioskiem o wystawienie $wiadectwa przewozowego EUR 1 jest zobowigzany do
przediozenia w dowolnym momencie na zadanie organéw celnych kraju wywozu, w ktérym $wiadectwo przewozowe
EUR 1 jest wystawiane, wszystkich odpowiednich dokumentéw potwierdzajacych status pochodzenia danych produktéw
i spelnienie pozostatych wymogéw niniejszego protokotu.
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4. Swiadectwo przewozowe EUR 1 wystawiaja organy celne paristwa cztonkowskiego Wspélnoty lub Albanii, jezeli dane
produkty mozna uzna¢ za produkty pochodzace ze Wspélnoty, z Albanii lub z innych krajéow lub terytoriéw, o ktérych
mowa w art. 3 i 4, i spelniajace inne wymogi niniejszego protokotu.

5. Organy celne wystawiajace $wiadectwo przewozowe EUR 1 podejmuja wszelkie niezbedne dziatania w celu
zweryfikowania statusu pochodzenia produktéw i wypelnienia innych wymogéw niniejszego protokotu. W tym celu maja
one prawo zazgda¢ przedstawienia wszelkich dowod6éw oraz przeprowadzi¢ weryfikacje ksiag rachunkowych eksportera lub
innego rodzaju kontrole, kt6ra uznaja za stosowna. Organy celne wystawiajace $wiadectwo zapewniaja takze, aby
formularze, o ktérych mowa w ust. 2 byly nalezycie wypelnione. W szczeg6lnosci sprawdzaja, czy pole przeznaczone na
opis produktéw zostato wypelione w sposéb wykluczajacy mozliwos¢ dodania falszywych wpisow.

6. Datg wystawienia $wiadectwa przewozowego EUR 1 wskazuje si¢ w polu 11 $wiadectwa.

7. Swiadectwo przewozowe EUR 1 wystawiaja organy celne i udostepniaja je eksporterowi od chwili faktycznego
dokonania wywozu lub jego zapewnienia.

Artykut 18
Swiadectwa przewozowe EUR 1 wystawiane z mocg wsteczng

1. Niezaleznie od art. 17 ust. 7 $wiadectwo przewozowe EUR 1 moze, w drodze wyjatku, zosta¢ wystawione po
dokonaniu wywozu produktéw, do ktérych sie odnosi, jezeli:

a)  nie zostalo ono wystawione w chwili dokonywania wywozu z powodu bledu lub niezamierzonych pominig¢ lub
zaistnienia innych szczegdlnych okolicznosci;

b)  zgodnie z wymogami organéw celnych wykazano, ze $wiadectwo przewozowe EUR 1 zostalo wystawione, ale nie
zostalo z przyczyn technicznych przyjete przy przywozie.

2. W celu zastosowania ust. 1 eksporter musi wskaza¢ w swoim wniosku miejsce i datg wywozu produktéw, do ktérych
odnosi si¢ $wiadectwo przewozowe EUR 1 oraz podaé przyczyny wystapienia z wnioskiem.

3. Organy celne moga wystawi¢ §wiadectwo przewozowe EUR 1 z mocg wsteczng jedynie po sprawdzeniu, ze informacje
zawarte we wniosku eksportera sg zgodne z informacjami znajdujacymi si¢ w odpowiednich dokumentach.

4. W certyfikatach EUR 1 wystawionych z moca wsteczna umieszcza si¢ nastgpujacy wpis w jezyku angielskim: »[ISSUED
RETROSPECTIVELY«

5. Wpis, o ktorym mowa w ust. 4 umieszcza si¢ w rubryce »Uwagi« §wiadectwa przewozowego EUR 1.

Artykut 19
Wystawianie duplikatu $wiadectwa przewozowego EUR 1
1. W przypadku kradziezy, utraty lub zniszczenia $wiadectwa przewozowego EUR 1, eksporter moze zwrdci¢ si¢ do

organdéw celnych, ktore je wystawily, z wnioskiem o wystawienie duplikatu w oparciu o dokumenty wywozowe znajdujace
sie w ich posiadaniu.

2. Duplikat wystawiony w ten sposdb zawiera nast¢pujaca adnotacje w jezyku angielskim: \DUPLICATE«
3. Adnotacje, o ktorej mowa w ust. 2 umieszcza si¢ w polu »Uwagi« duplikatu $wiadectwa przewozowego EUR 1.

4. Duplikat musi by¢ opatrzony data wystawienia oryginalnego $wiadectwa przewozowego EUR 1 i uzyskuje wazno$¢ od
tej daty.

Artykut 20

Wystawianie $wiadectw przewozowych EUR 1 na podstawie dowodu pochodzenia wystawionego lub
sporzadzonego uprzednio

Jezeli produkty pochodzace sa poddawane kontroli urzedu celnego we Wspdlnocie lub w Albanii, oryginalny dowdd
pochodzenia moze zostal zastgpiony, na potrzeby wyslania wszystkich tych produktéw lub niektérych z nich do innego
miejsca we Wspdlnocie lub w Albanii, jednym lub kilkoma $wiadectwami przewozowymi EUR 1. Zastepcze $wiadectwa
przewozowe EUR 1 wystawiane sa przez urzad celny, pod kontrola ktérego znajduja si¢ produkty.
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Artykut 21
Rozréznienie ksiggowe

1. W przypadku wystapienia znacznych kosztéw lub powaznych trudnosci zwigzanych z oddzielnym magazynowaniem
materialéw pochodzacych i niepochodzacych, ktére sg identyczne i wymienne, organy celne moga, na pisemny wniosek
zainteresowanych, zezwoli¢ na stosowanie tak zwanej metody »rozréznienia ksiegowego« przy zarzadzaniu magazyno-
waniem takich materiatow.

2. Metoda ta musi pozwalaé na to, by w danym okresie rozrachunkowym, ilo$¢ produktéw uzyskanych, ktére mozna
uznaé za »pochodzace, byla taka sama jak ilo§¢, ktéra zostalaby uzyskana w przypadku fizycznego rozdzielenia
magazynowanych materiatéw.

3. Organy celne moga udzieli¢ takiego pozwolenia z zastrzezeniem wszelkich warunkow, jakie uznaja za stosowne.

4. Metoda ta jest rejestrowana i stosowana na podstawie ogdlnych regut ksiegowych majacych zastosowanie w kraju
wytworzenia produktu.

5. Korzystajacy z tej metody moze, zaleznie od okolicznosci, sporzadzaé lub wystegpowal z wnioskiem o dowody
pochodzenia w odniesieniu do takiej ilosci produktéw, jakie mozna uzna¢ pochodzace. Na wniosek organéw celnych
korzystajacy sklada o$wiadczenie dotyczace sposobu zarzadzania tymi ilosciami.

6. Organy celne kontrolujg sposob korzystania z pozwolenia i moga je cofna¢ w kazdej chwili, gdy korzystajacy
w jakikolwiek spos6b czyni z niego niewlaciwy uzytek lub nie spelnia ktéregokolwick z pozostalych warunkéw
okre$lonych w niniejszym protokole.

Artykut 22
Warunki sporzadzania deklaracji na fakturze

1. Deklaracja na fakturze, o ktérej mowa w art. 16 ust. 1 lit. b), moze zosta¢ sporzadzona:
a)  przez upowaznionego eksportera w rozumieniu art. 23,
lub

b)  przez dowolnego cksportera w przypadku przesytki skladajacej si¢ z jednego badz kilku opakowan zawierajacych
produkty pochodzace, ktérych ogdlna wartos$¢ nie przekracza 6 000 EUR

2. Deklaracja na fakturze moze zosta¢ sporzadzona, jezeli dane produkty mozna uzna¢ za pochodzace ze Wspdlnoty,
z Albanii lub z jednego z pozostatych krajow lub terytoriéw, o ktorych mowa w art. 3 i 4, oraz jezeli spetniajg one pozostale
wymogi niniejszego protokotu.

3. Eksporter sporzadzajacy deklaracje na fakturze jest zobowigzany do przedtozenia w kazdej chwili, na wniosek organéw
celnych kraju wywozu, wszystkich dokumentéw potwierdzajacych status pochodzenia danych produktéw oraz spetnienie
pozostalych wymogéw niniejszego protokotu.

4. Eksporter sporzadza deklaracj¢ na fakturze wpisujac na maszynie, stemplujac lub drukujgc na fakturze, specyfikacji
wysytkowej lub innym dokumencie handlowym, deklaracjg, ktdrej tekst zamieszczony jest w zataczniku IV, w jednej z wersji
jezykowych okreslonych w tym zalaczniku oraz zgodnie z przepisami prawa kraju wywozu. Jesli deklaracja jest sporzadzana
odrecznie, powinna by¢ napisana tuszem, drukowanymi literami.

5. Deklaracje na fakturze zostajg opatrzone wlasnorecznym podpisem eksportera. Od upowaznionego eksportera
w rozumieniu art. 23 nie wymaga si¢ jednak podpisu na takich deklaracjach, pod warunkiem ze zlozy on organom celnym
kraju wywozu pisemne zobowigzanie do przyjecia pelnej odpowiedzialnosci za kazdg deklaracje na fakturze, ktéra go
identyfikuje, tak jakby byla podpisana przez niego wlasnorecznie.

6. Deklaracja na fakturze moze zosta¢ sporzadzona przez eksportera, gdy produkty do ktérych si¢ odnosi sa wywozone
lub po dokonaniu ich wywozu, pod warunkiem Zze zostanie ona przedstawiona w kraju przywozu nie péZniej niz dwa lata
po dokonaniu przywozu produktéw, do ktérych si¢ odnosi.

Artykut 23
Upowazniony eksporter

1. Organy celne kraju wywozu moga upowazni¢ eksportera (zwanego dalej »upowaznionym eksportereme«) dokonujacego
czgstych wysylek produktéw na mocy niniejszej umowy, do sporzadzania deklaracji na fakturze, niezaleznie od wartosci
wywozonych produktéw. Eksporter ubiegajacy si¢ o takie upowaznienie musi przedstawié, w sposéb satysfakcjonujacy
organy celne, wszelkie gwarancje niezbedne do zweryfikowania pochodzenia produktéw oraz spelnienia wszystkich innych
wymogo6w niniejszego protokotu.
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2. Organy celne moga uzalezni¢ przyznanie statusu upowaznionego eksportera od spehnienia wszelkich warunkéw, jakie
uznajg za wlaciwe.

3. Organy celne przyznaja upowaznionemu eksporterowi numer upowaznienia celnego, ktory musi zosta¢ zamieszczony
na deklaracji na fakturze.

4. Organy celne kontroluja sposob korzystania z upowaznienia przez upowaznionego eksportera.

5. Organy celne moga w kazdej chwili cofna¢ upowaznienie. Dokonuja tego, jesli upowazniony eksporter nie daje juz
gwarancji, o ktérych mowa w ust. 1, nie spelnia juz warunkéw, o ktérych mowa w ust. 2 lub w inny sposéb niewlasciwie
wykorzystuje upowaznienie.

Artykut 24
Okres wazno$ci dowodu pochodzenia

1. Dowdd pochodzenia jest wazny przez cztery miesigce od daty wystawienia w kraju wywozu i musi by¢ przedtozony
w wymienionym okresie organom celnym kraju przywozu.

2. Dowody pochodzenia przedstawiane organom celnym kraju przywozu po terminie ich przedstawienia okreslonym
w ust. 1 moga zosta¢ przyjete do celéw stosowania preferencyjnego traktowania, jezeli nieprzedtozenie tych dokumentéw
w terminie jest spowodowane wyjatkowymi okoliczno$ciami.

3. W innych przypadkach przediozenia dowodéw z opéznieniem, organy celne kraju przywozu moga przyja¢ dowody
pochodzenia, jezeli produkty zostaly im przedstawione przed uptywem wspomnianego terminu.

Artykut 25
Przedkladanie dowodéw pochodzenia

Dowody pochodzenia przedklada si¢ organom celnym kraju przywozu zgodnie z procedurami stosowanymi w tym kraju.
Organy te moga zazada¢ tlumaczenia dowodu pochodzenia oraz zazadaé, aby do zgloszenia przywozowego zostalo
dofaczone oéwiadczenie importera, ze produkty spetniaja warunki stosowania umowy.

Artykut 26
Przywéz partiami

Jezeli, na wniosek importera i na warunkach okreslonych przez organy celne kraju przywozu, produkty zdemontowane lub
niezmontowane, w rozumieniu reguly ogdlnej 2 lit. a) zharmonizowanego systemu, nalezace do sekcji XVI i XVII lub objgte
pozycjami 7308 i 9406 zharmonizowanego systemu, przywozone sa partiami, organom celnym przedstawiany jest jeden
dowdd pochodzenia przy przywozie pierwszej partii.

Artykut 27
Zwolnienie z obowigzku przedstawienia dowodu pochodzenia

1. Produkty wystane jako matle paczki od 0sob prywatnych do 0séb prywatnych lub stanowiace cze$¢ bagazu osobistego
podréznych moga zostal uznane za produkty pochodzace bez wymogu przedstawienia dowodu pochodzenia, pod
warunkiem Ze takie produkty nie s przywozone w celach handlowych i zostaly zgloszone jako spelniajace wymogi
niniejszego protokolu i ze nie ma zadnych watpliwosci co do wiarygodnosci takiego zgloszenia. W przypadku przesylek
pocztowych takie o§wiadczenie moze zosta¢ umieszczone na zgloszeniu celnym CN22/CN23 lub na zalaczonej do tego
dokumentu kartce papieru.

2. Przywdz, ktory jest okazjonalny i dotyczy wylacznie produktéw do osobistego uzytku ich odbiorcéw albo podréznych
lub ich rodzin nie jest uwazany za przywdéz w celach handlowych, jesli rodzaj i ilo§¢ produktéw nie wskazuje na
przeznaczenie handlowe.

3. Ponadto taczna wartos¢ takich produktéw nie moze przekracza¢ 500 EUR w przypadku malych paczek i 1 200 EUR
w przypadku produktéw stanowigcych cz¢$¢ bagazu osobistego podréznych.

Artykut 28
Dokumenty potwierdzajace

Dokumenty, o ktérych mowa w art. 17 ust. 3 i art. 22 ust. 3, potwierdzajace, ze produkty objete $wiadectwem
przewozowym EUR 1 lub deklaracjg na fakturze moga by¢ uwazane za produkty pochodzace ze Wspdlnoty, z Albanii lub
z jednego z innych krajow lub terytoriéw, o ktérych mowa w art. 3 i 4, i spelniajace pozostale wymogi niniejszego
protokotu, moga m.in. obejmowac:

a)  bezposrednie dowody dotyczace proceséw przeprowadzonych przez cksportera lub dostawce w celu uzyskania
danych towar6w, zawarte na przyklad w jego rachunkach lub dokumentach ksiggowych;
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b)  dokumenty potwierdzajace status pochodzenia uzytych materiatow, wystawione lub sporzadzone we Wspdlnocie lub
w Albanii, jesli takie dokumenty s3 wykorzystywane zgodnie z prawem krajowym;

¢)  dokumenty potwierdzajagce dokonanie obrobki lub przetworzenia materiatébw we Wspdlnocie lub w Albanii,
wystawione lub sporzadzone we Wspdlnocie lub w Albanii, jesli takie dokumenty s3 wykorzytywane zgodnie
z prawem krajowym;

d)  Swiadectwa przewozowe EUR 1 lub deklaracje na fakturze potwierdzajace status pochodzenia uzytych materiatéw,
wystawione lub sporzadzone we Wspdlnocie, w Albanii lub w jednym z innych krajéw lub terytoriéw, o ktérych
mowa w art. 3 i 4, zgodnie z regutami pochodzenia identycznymi z regutami niniejszego protokoty;

e)  odpowiednie dowody dotyczace obrébki lub przetworzenia przeprowadzonego poza Wspdlnota lub Albanig zgodnie
z art. 12, potwierdzajace, ze spelniono wymogi zawarte w tym artykule.

Artykut 29
Przechowywanie dowodéw pochodzenia i dokumentéw uzupelniajacych

1. Eksporter wystepujacy z wnioskiem o wystawienie $wiadectwa przewozowego EUR 1 przechowuje dokumenty
okreslone w art. 17 ust. 3 przez okres co najmniej trzech lat.

2. Eksporter sporzadzajacy deklaracje na fakturze przechowuje kopie tej deklaracji na fakturze, jak rowniez dokumenty
okreslone w art. 22 ust. 3 przez okres co najmniej trzech lat.

3. Organy celne kraju wywozu wystawiajace $wiadectwo przewozowe EUR 1 przechowuja formularz wniosku okreslony
w art. 17 ust. 2 przez okres co najmniej trzech lat.

4. Organy celne kraju przywozu przechowujg przedstawione im $wiadectwa przewozowe EUR 1 i deklaracje na fakturze
przez okres co najmniej trzech lat.

Artykut 30
Niezgodnosci i bledy formalne

1. Stwierdzenie drobnych niezgodnosci migdzy o$wiadczeniami ztozonymi w dowodzie pochodzenia a o$wiadczeniami
podanymi w dokumentach przedlozonych w urzedzie celnym w celu spelnienia formalnosci zwigzanych z przywozem
produktéw nie wplywa na wazno$¢ dowodu pochodzenia, jezeli zostanie odpowiednio dowiedzione, ze dany dokument
rzeczywiscie odpowiada przedstawionym produktom.

2. Oczywiste bledy formalne, takie jak bledy literowe na dowodzie pochodzenia, nie powinny powodowaé odrzucenia
dokumentu, jesli bledy te nie wzbudzaja watpliwosci co do poprawnosci o$wiadczen ztozonych w dokumencie.

Artykut 31
Kwoty wyrazone w EUR

1. Na uzytek stosowania art. 22 ust. 1 lit. b) i art. 27 ust. 3, w przypadkach gdy produkty sa fakturowane w walucie innej
niz EUR, kwoty wyrazone w walucie krajowej panstwa czlonkowskiego Wspélnoty, Albanii lub innych krajéw lub
terytoriéw, o ktérych mowa w art. 3 i 4, stanowigce rownowarto$¢ kwot wyrazonych w EUR, sg okreslane corocznie przez
dane kraje.

2. Przesylka podlega postanowieniom art. 22 ust. 1 lit. b) lub art. 27 ust. 3 na podstawie wartoci w walucie, w ktorej
sporzadzona jest faktura, zgodnie z kwotg ustalona przez zainteresowane panstwo.

3. Kwoty podawane w jakiejkolwiek walucie krajowej stanowia réwnowarto$¢ kwot wyrazonych w EUR wedlug kursu
z pierwszego dnia roboczego pazdziernika. Kwoty wyrazone w walutach krajowych zglaszane s3 Komisji Wspdlnot
Europejskich do dnia 15 paZdziernika i obowigzuja od 1 stycznia nastgpnego roku. Komisja Wspdlnot Europejskich
powiadamia pozostate kraje o wysoko$ci kwot wyrazonych w walutach krajowych.

4. Dany kraj moze zaokragli¢ w gore lub w d6t kwoty otrzymane po przeliczeniu kwoty wyrazonej w EUR na swoja
walute krajowq. Kwota po zaokragleniu nie moze rézni¢ si¢ od kwoty otrzymanej po przeliczeniu o wigcej niz 5 %. Dany
kraj moze pozostawi¢ bez zmian kwoty wyrazone w walucie krajowej stanowiace réwnowarto$¢ kwot wyrazonych w EUR,
jezeli w wyniku corocznego ich dostosowywania przewidzianego w ust. 3 kwoty te po dokonaniu przeliczenia, a przed
zaokragleniem, uleglyby podwyzszeniu o nie wigcej niz 15 % réwnowartosci kwoty wyrazonej w walucie krajowej.
Réwnowarto$¢ kwoty wyrazonej w walucie krajowej moze by¢ pozostawiona bez zmian, jezeli przeliczenie spowodowatoby
obnizenie tej réwnowartosci kwoty wyrazonej w walucie krajowej.

5. Kwoty wyrazone w EUR podlegaja przegladowi dokonywanemu przez Komitet Stabilizacji i Stowarzyszenia na wniosek
Wspdlnoty lub Albanii. Przy przeprowadzaniu wspomnianego przegladu Rada Stabilizacji i Stowarzyszenia uwzglednia
potrzebe zachowania skutkéw odno$nych ograniczeri uwzgledniajac wartosci rzeczywiste. W tym celu moze on podjaé
decyzje o zmianie kwot wyrazonych w EUR
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TYTUL VI
UZGODNIENIA DOTYCZACE WSPOLPRACY ADMINISTRACY)NEJ
Artykut 32
Wzajemna pomoc

1. Organy celne panstw cztonkowskich Wspdlnoty i Albanii udostepniaja sobie wzajemnie za po$rednictwem Komisji
Wspdlnot Europejskich wzory odciskéw pieczeci uzywanych w ich urzedach celnych przy wystawianiu $wiadectw
przewozowych EUR 1 oraz adresy organéw celnych odpowiedzialnych za weryfikacje tych $wiadectw i deklaracji na
fakturze.

2. W celu zapewnienia prawidlowego stosowania niniejszego protokotu, Wspélnota i Albania za po$rednictwem
wlasciwych organéw administracji celnej udzielaja sobie wzajemnej pomocy przy sprawdzaniu autentycznosci Swiadectw
przewozowych EUR 1 lub deklaracji na fakturze i poprawnosci informacji podanych w tych dokumentach.

Artykut 33
Weryfikacja dowodéw pochodzenia

1. Pdzniejsze weryfikacje dowodéw pochodzenia przeprowadzane sa wyrywkowo lub za kazdym razem, kiedy organy
celne kraju przywozu maja uzasadnione watpliwosci co do autentycznosci tych dokumentéw, statusu pochodzenia danych
produktéw lub spetnienia innych wymogéw niniejszego protokotu.

2. Na uzytek stosowania postanowien ust. 1, organy celne kraju przywozu zwracajg $wiadectwo przewozowe EUR 1 oraz
fakture, jezeli zostata ona przedlozona, deklaracje na fakturze lub kopie tych dokumentéw organom celnym kraju wywozu,
podajac w stosownych przypadkach powody ztozenia wniosku o weryfikacje. Wszelkie uzyskane dokumenty lub informacje
wskazujace, Ze informacje podane na dowodzie pochodzenia sa nieprawdziwe, sa przekazywane wraz z wnioskiem
o przeprowadzenie weryfikacji.

3. Weryfikacje przeprowadzaja organy celne kraju wywozu. W tym celu majg one prawo zazadaé przedstawienia
wszelkich dowodéw oraz przeprowadzi¢ weryfikacje ksiag rachunkowych eksportera lub innego rodzaju kontrole, ktorg
uznajg za stosowna.

4. Jezeli organy celne kraju przywozu podejma decyzje o zawieszeniu przyznania preferencyjnego traktowania
w odniesieniu do danych produktéw w oczekiwaniu na wyniki weryfikacji, oferuja importerowi mozliwo$¢ zwolnienia tych
produktéw, z zastrzezeniem podjecia wobec nich wszelkich $rodkéw ostroznosci, jakie uznajg za niezbedne.

5. Organy celne wystepujace z wnioskiem o weryfikacje sg jak najszybciej informowane o jej wynikach. Wyniki musza
jasno wskazywal, czy dokumenty sa autentyczne oraz czy dane produkty mozna uzna za pochodzgce ze Wspdlnoty,
z Albanii lub z jednego z pozostalych krajow lub terytoriéw, o ktérych mowa w art. 3 i 4, oraz czy spelniaja one pozostale
wymogi niniejszego protokotu.

6. Jesli w przypadkach uzasadnionych watpliwosci brak jest odpowiedzi w terminie dziesigciu miesiecy od dnia
przedstawienia wniosku o weryfikacj¢ lub jesli odpowiedZ nie zawiera informacji wystarczajacych do stwierdzenia
autentycznosci danego dokumentu lub rzeczywistego pochodzenia produktéw, organy celne wystepujace z wnioskiem
o weryfikacje, z wyjatkiem szczeg6lnych okolicznosci, odmawiajg przyznania preferencji.

Artykut 34
Rozstrzyganie sporéw
Jezeli sporéw dotyczacych procedur weryfikacji, o ktérych mowa w art. 33, nie mozna rozstrzygna¢ migdzy organami
celnymi, ktére wystapily z wnioskiem o weryfikacj¢, a organami odpowiedzialnymi za przeprowadzenie takiej weryfikacji

lub w przypadku watpliwosci zwiazanych z interpretacjg niniejszego protokotu, spér taki jest przedktadany Komitetowi
Stabilizacji i Stowarzyszenia.

We wszystkich przypadkach rozstrzyganie sporéw miedzy importerem a organami celnymi kraju przywozu podlega
ustawodawstwu tego kraju.

Artykut 35
Sankcje

Wobec 0s6b sporzadzajacych lub przyczyniajacych si¢ do sporzadzenia dokumentu zawierajacego nieprawdziwe informacje
w celu uzyskania preferencyjnego traktowania produktéw stosuje si¢ sankcje.
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Artykut 36
Strefy wolnoctowe
1. Wspdlnota i Albania podejmujg wszelkie kroki niezbedne do zapewnienia, by produkty bedace przedmiotem handlu
i objete dowodem pochodzenia, ktérych transport ma miejsce z wykorzystaniem strefy wolnoclowej znajdujacej si¢ na ich

terytorium, nie byly zastepowane innymi towarami ani nie byly poddawane czynno$ciom innym niz normalne stosowane
w celu zapobiezenia zepsuciu.

2. W drodze odstepstwa od postanowien ust. 1, w przypadku gdy produkty pochodzace ze Wspdlnoty lub z Albanii sa
przywozone do strefy wolnoctowej na podstawie dowodu pochodzenia i zostaja poddane obrébcee lub przetworzeniu, jezeli
dana obrdbka lub przetworzenie sg zgodne z postanowieniami niniejszego protokotu, to wlasciwe organy celne wystawiaja
na wniosek eksportera nowe §wiadectwo przewozowe EUR 1.

TYTUL VII
CEUTA I MELILLA
Artykut 37
Stosowanie protokotu

1. Uzyte w art. 2 okreslenie »"Wspdlnota« nie obejmuje Ceuty i Melilli.

2. Produkty pochodzace z Albanii przy przywozie do Ceuty i Melilli korzystaja pod kazdym wzgledem z takiego samego
traktowania celnego jak produkty pochodzace z obszaru celnego Wspélnoty na mocy protokotu 2 do Aktu przystgpienia
Krélestwa Hiszpanii i Republiki Portugalskiej do Wspdlnot Europejskich. Albania stosuje wobec przywozu produktéw
objetych umows oraz pochodzacych z Ceuty i Melilli taki sam system celny, jak dla produktéw przywozonych oraz
pochodzacych ze Wspdlnoty.

3. Nauzytek stosowania ust. 2 w odniesieniu do produktéw pochodzacych z Ceuty i Melilli, niniejszy protokét stosuje si¢
odpowiednio, z zastrzezeniem warunkéw specjalnych okreslonych w art. 38.

Artykut 38
Warunki specjalne

1. Pod warunkiem ze byly transportowane bezposrednio, zgodnie z postanowieniami art. 13, nastgpujace produkty
uwaza si¢ za:

1. pochodzace z Ceuty i Melilli:
a)  produkty catkowicie uzyskane w Ceucie i Melilli;

b)  produkty uzyskane w Ceucie i Melilli, do wytwarzania ktérych uzyto si¢ produktéw innych niz wymienione
w lit. a), pod warunkiem ze:

i) produkty te zostaly poddane wystarczajacej obrobee lub przetworzeniu w rozumieniu art. 6;
lub ze

ii)  produkty te pochodza z Albanii lub ze Wspdlnoty, pod warunkiem ze zostaly poddane obrébce lub
przetworzeniu wykraczajgcym poza czynnosci okreslone w art. 7;

2. pochodzace z Albanii:
a)  produkty catkowicie uzyskane w Albanii;

b)  produkty uzyskane w Albanii, do wytworzenia ktérych uzyto produktéw innych niz wymienione w lit. a) pod
warunkiem Ze:

i) produkty te zostaly poddane wystarczajacej obrobee lub przetworzeniu w rozumieniu art. 6;
lub ze

ii)  produkty te pochodzg z Ceuty i Melilli lub ze Wspdlnoty, pod warunkiem ze zostaly poddane obrébce lub
przetworzeniu wykraczajacym poza czynnosci okreslone w art. 7.
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2. Ceute i Melille uwaza si¢ za jedno terytorium.

3. Eksporter lub jego upowazniony przedstawiciel umieszcza wpis »Albania« i »Ceuta i Melilla« w polu 2 $wiadectwa
przewozowego EUR 1 lub na deklaracji na fakturze. Dodatkowo w przypadku produktéw pochodzacych z Ceuty i Melilli,
pochodzenie towaréw powinno by¢ wskazane w polu 4 $wiadectwa przewozowego EUR 1 lub na deklaracji na fakturze.

4. Organy celne Hiszpanii s3 odpowiedzialne za stosowanie niniejszego protokotu w Ceucie i Melilli.

TYTUL VIII
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 39
Zmiany w protokole

Rada Stabilizacji i Stowarzyszenia moze zdecydowaé o wprowadzeniu zmian do niniejszego protokotu.
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Zatgeznik 1

Uwagi wprowadzajace do wykazu w zalaczniku II

Uwaga 1

Niniejszy wykaz okresla warunki, ktore musza spetnia¢ wszystkie produkty, by zosta¢ uznane za poddane wystarczajacej
obrdbce lub przetworzeniu w rozumieniu art. 6 protokotu.

Uwaga 2

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Pierwsze dwie kolumny w wykazie opisuja produkt uzyskany. Pierwsza kolumna podaje numer pozycji lub numer
dzialu stosowany w zharmonizowanym systemie, natomiast druga zawiera opis towar6w zastosowany w danym
systemie w odniesieniu do tej pozycji lub tego dziatu. Dla kazdego wpisu w dwdch pierwszych kolumnach podano
regule okreslong w kolumnie 3 lub 4. Jezeli, w pewnych przypadkach, wpis w pierwszej kolumnie poprzedza »ex,
oznacza to, ze regule podana w kolumnie 3 lub 4 stosuje si¢ wylacznie do czgsci pozycji opisanej w kolumnie 2.

Jezeli w kolumnie 1 znajduje si¢ kilka numerdéw pozycji lub tez podany jest tam numer dziatu i w zwigzku z tym
produkty w kolumnie 2 opisane s3 w sposéb ogdlny, odpowiednie reguly wymienione w kolumnie 3 lub 4 stosuje sie
do wszystkich produktéw, ktére w ramach zharmonizowanego systemu klasyfikowane sa pod réznymi pozycjami
danego dziatu lub pod pozycjami zebranymi w kolumnie 1.

Jezeli w wykazie podane s3 rézne reguly majace zastosowanie do réznych produktéw objetych ta sama pozycja,
w kazdym tiret zawarty jest opis odnoszacy si¢ do czesci pozycji bedacej przedmiotem odpowiedniej reguly
z kolumny 3 lub 4.

W przypadku gdy wpisowi w pierwszych dwdch kolumnach odpowiada reguta okreslona zaréwno w kolumnie 3, jak
i 4, cksporter moze wybra¢ zastosowanie albo reguly okreslonej w kolumnie 3, albo reguly okreslonej w kolumnie 4.
Jezeli kolumna 4 nie zawiera reguly dotyczacej pochodzenia, nalezy zastosowal regule okreslong w kolumnie 3.

Uwaga 3

3.1.

3.2

3.3.

Przepisy art. 6 tego protokotu dotyczace produktéw, ktére uzyskaly status pochodzenia, a ktére sg uzywane do
produkgji innych produktéw, majg zastosowanie bez wzgledu na to, czy wspomniany status zostal nabyty w fabryce,
w ktorej uzyto tych produktéw, czy w innej fabryce znajdujacej si¢ na terytorium umawiajacej si¢ strony.

Przyklad:

Silnik objety pozycja 8407, dla ktérego regula okredla, ze warto$¢ materialéw niepochodzacych, ktére moga
wchodzi¢ w jego sktad nie moze przekraczal 40 % ceny ex-works produktu, wytwarzany jest z »innej stali stopowej
pobieznie uksztaltowanej przez kucie« objetej pozycja ex 7224.

Jezeli odkuwka zostala wykonana we Wspdlnocie z niepochodzacej wlewki, to odkuwka nabyla juz status
pochodzenia w oparciu o regule dla pozycji ex 7224 w wykazie. Moze ona zatem by¢ liczona jako pochodzaca przy
obliczaniu wartosci silnika, niezaleznie od tego, czy zostal on wyprodukowany w tej samej fabryce czy w innej fabryce
we Wspdlnocie. Warto$¢ niepochodzacej wlewki nie jest wige brana pod uwage przy sumowaniu wartosci uzytych
materialéw niepochodzacych.

Regula podana w wykazie okresla minimalny stopiefi wymaganej obrébki lub przetworzenia, a przeprowadzenie
dalszej obrébki lub przetworzenia réwniez nadaje status pochodzenia i odwrotnie, przeprowadzenie mniejszego
zakresu obrobki lub przetworzenia nie nadaje statusu pochodzenia. W zwigzku z tym, jezeli regula przewiduje, Ze na
pewnym etapie wytwarzania mozna wykorzysta¢ material niepochodzacy, wykorzystanie tego materialu na
wezesniejszym etapie wytwarzania jest dozwolone, natomiast na pézniejszym etapie nie jest dozwolone.

Bez uszczerbku dla uwagi 3.2, jezeli w regule uzyto sformulowania »Wytworzenie z materialéw objetych dowolng
pozycja«, mozna wykorzysta¢ materialy objete dowolng pozycja (nawet materialy o takim samym opisie i tej samej
pozydji co dany produkt), z zastrzezeniem wszelkich szczegdlnych ograniczen, ktére rowniez moga by¢ zawarte
w regule.

Jednakze wyrazenie »Wytworzenie z materialow objetych dowolng pozycja, wiacznie z innymi materiatami objetymi
pozycja ...« lub »Wytworzenie z materiatéw objetych dowolng pozycja, wlacznie z materiatami objetymi ta sama
pozydja, co produkt« oznacza, ze mozna wykorzystaC materialy objete dowolna pozycja, z wyjatkiem materiatow
o takim samym opisie jak produkt opisany w kolumnie 2 wykazu.
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3.4.

3.5.

3.6.

Jezeli reguta w wykazie okresla, ze produkt moze by¢ wytwarzany z wigcej niz jednego materiatu, oznacza to, ze
moze zostaé uzyty jeden lub wigcej materialéw. Nie oznacza to, Ze nalezy uzy¢ wszystkich materiatow.

Przyklad:

Reguta majgca zastosowanie do tkanin objetych pozycjami 5208-5212 okresla, ze moga by¢ uzyte wtdkna naturalne
i ze wéréd innych materialdw mozna réwniez uzy¢ materialéw chemicznych. Reguta ta nie oznacza, ze nalezy uzywaé
zaréwno widkien naturalnych, jak i materialéw chemicznych; mozna uzy¢ jednego lub drugiego rodzaju tych
materialéw lub obydwu.

Jezeli zamieszczona w wykazie regula przewiduje, ze produkt musi by¢ wytworzony z okre§lonego materiatu,
warunek ten oczywiscie nie wyklucza stosowania innych materiatéw, ktére ze wzgledu na wlasciwe im cechy, nie
moga spetni¢ warunkéw reguly. (Patrz rowniez: uwaga 6.2 ponizej w odniesieniu do wyrobéw widkienniczych).

Przyklad:

Regula dotyczaca przetworéw spozywezych objetych pozycja 1904, ktéra wyraznie wyklucza uzycie zb6z i ich
pochodnych, nie wyklucza wykorzystania soli mineralnych, substancji chemicznych lub innych dodatkéw, ktére nie sg
produkowane ze zbdz.

Jednakze reguly tej nie stosuje si¢ do produktéw, ktére nie mogg by¢ wytwarzane z materialéw okreslonych
w wykazie, jednak tego samego rodzaju materialy mozna wykorzysta¢ do ich wytwarzania na wcze$niejszym etapie.

Przyklad:

W przypadku artykulow odziezowych z ex dzialu 62 wytworzonych z materialéw nietkanych, jezeli dla tej klasy
artykuléw dozwolone jest wylacznie stosowanie niepochodzacej przedzy, nie jest mozliwe uzycie jako materiatu
wyjSciowego materiatu nietkanego — nawet jezeli materiatéw nietkanych nie mozna wykonaé z przedzy. W takich
przypadkach material wyjSciowy bedzie zazwyczaj na etapie przed przedzg, tj. na etapie widkna.

Jezeli przedstawiona w wykazie regula przewiduje dwie maksymalne wartosci procentowe materiatéw
niepochodzacych, ktére moga zostaé wykorzystane, wartosci tych nie mozna sumowa¢. Oznacza to, iz maksymalna
warto$¢ wszystkich uzytych materialéw niepochodzacych nie moze nigdy przekroczy¢ wyzszej warto$ci procentowej.
Ponadto poszczegdlne wartosci procentowe nie moga by¢ przekraczane w przypadku okreslonych materiatéw, do
ktorych si¢ odnosza.

Uwaga 4

4.1.

4.2.

4.3.

Uzyte w wykazie okreslenie »wtdkna naturalne« odnosi si¢ do widkien innych niz widkna sztuczne lub syntetyczne.
Okreslenie to jest ograniczone do etapu poprzedzajacego etap przedzenia, wlaczajac w to takze odpady oraz, o ile nie
wskazano inaczej, dotyczy ono takze widkien zgrzebnych, czesankowych i inaczej przetworzonych, jednak nie
przedzonych.

Okreslenie »widkna naturalne« obejmuje wlosie koniskie objete pozycja 0503, jedwab objety pozycja 5002 i 5003, jak
réwniez wiokna welniane, cienka lub grubg sier$¢ zwierzeca objete pozycjami 5101 do 5105, widkna bawelniane
objete pozycjami 5201 do 5203 oraz pozostate wiékna roslinne objete pozycjami 5301 do 5305.

Okreslen »pulpa widkiennicza«, »materialy chemiczne« i »materialy do produkcji papieru« uzyto w wykazie do
opisywania materiatéw, ktére nie sa klasyfikowane w dziatach 50 do 63, a ktére moga by¢ uzywane do wytworzenia
widkien sztucznych, syntetycznych, papierniczych lub przedz.

4.4. Okrelenie »widkna odcinkowe chemiczne« jest uzywane w wykazie w odniesieniu do kabla z wiékna cigglego
syntetycznego lub sztucznego, widkien odcinkowych lub odpadéw objetych pozycjami 5501 do 5507.

Uwaga 5

5.1. Jezeli w stosunku do okreslonych produktéw ujetych w wykazie dokonuje si¢ odestania do niniejszej uwagi, warunki

5.2.

okreslone w kolumnie 3 nie maja zastosowania do zadnych podstawowych materiatéw widkienniczych, uzytych do
wytworzenia tych produktéw, ktére stanowia razem 10 % lub mniej calkowitej masy wszystkich uzytych
podstawowych materiatéw widkienniczych. (Zobacz réwniez uwagi 5.3 i 5.4 ponizej).

Jednakze tolerancja okreSlona w uwadze 5.1 moze mie¢ zastosowanie wylacznie do produktéw mieszanych, ktore
zostaly wykonane z dwéch lub wigcej podstawowych materiatéw widkienniczych.
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Podstawowymi materiatami widkienniczymi sa:

—  jedwab,

—  welna,

—  gruba sier$¢ zwierzeca,

—  cienka sier§¢ zwierzeca,

—  wlosie konskie,

—  bawelna,

—  materialy do produkgji papieru i papier,

—  len,

—  konopie siewne,

— juta i pozostale wiékna tykowe,

—  sizal i pozostale widkna tekstylne z rodzaju »Agaves,

—  widkno kokosowe, manila, ramia i pozostale widkna tekstylne roslinne,

—  syntetyczne widkno ciagle,

—  sztuczne widkna ciagle chemiczne,

—  widkna ciagle przewodzace prad,

—  syntetyczne widkna odcinkowe z polipropylenu,

—  syntetyczne widkna odcinkowe z poliestru,

—  syntetyczne widkna odcinkowe z poliamidu,

—  syntetyczne widkna odcinkowe z poliakrylonitrylu,

—  syntetyczne wiékna odcinkowe z poliimidu,

—  syntetyczne widkna odcinkowe z politetrafluoroetylenu,

—  syntetyczne widkna odcinkowe chemiczne z poli(siarczku fenylu),

—  syntetyczne widkna odcinkowe chemiczne z poli(chlorku winylu),

—  inne syntetyczne widkna odcinkowe,

—  sztuczne widkna odcinkowe z wiskozy,

—  pozostale sztuczne wiékna odcinkowe,

—  przedza z poliuretanu uzupelniona elastycznymi segmentami z polieteru, nawet rdzeniowa,

—  przedza z poliuretanu uzupetniona elastycznymi segmentami z poliestru, nawet rdzeniowa,

—  produkty objete pozycja 5605 (przedza metalizowana) zawierajace pasmo skladajace si¢ z rdzenia wykonanego
z folii aluminiowej lub rdzenia wykonanego z warstwy tworzywa sztucznego, nawet powlekanego proszkiem
aluminiowym, o szerokosci nieprzekraczajgcej 5 mm, wklejonego za pomoca przezroczystego lub barwnego
kleju migdzy dwie warstwy tworzywa sztucznego,

—  pozostale produkty objete pozycja 5605.

Przyktad:

Przedza objeta pozycja 5205 wykonana z widkien bawelnianych objetych pozycja 5203 i widkien odcinkowych

syntetycznych objetych pozycja 5506 jest przedza mieszana. Dlatego tez moga zostal uzyte niepochodzace

syntetyczne widkna odcinkowe chemiczne, niespelniajace regul pochodzenia (zgodnie z ktérymi wymagana jest

produkcja z materialéw chemicznych lub z pulpy widkienniczej) pod warunkiem ze ich masa catkowita nie
przekracza 10 % masy przedzy.
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5.3.

5.4.

Przyklad:

Tkanina welniana objgta pozycja 5112, zrobiona z przedzy welnianej objetej pozycja 5107 i przedzy syntetycznej
z wlokien odcinkowych objetej pozycja 5509, jest tkaning mieszang. Dlatego tez przedza syntetyczna, ktora nie
spetnia regul pochodzenia (wymagajacych wytworzenia z materiatéw chemicznych lub z pulpy widkienniczej) lub
przedza welniana, ktéra nie spelnia regul pochodzenia (wymagajacych wytworzenia z widkien naturalnych
niezgrzeblonych, nieczesanych lub inaczej przygotowanych do przedzenia) lub mieszanina tych dwéch moze by¢é
uzyta pod warunkiem ze ich catkowita masa nie przekracza 10 % masy tkaniny.

Przyklad:

Tkanina rézgowa objeta pozycja 5802, wykonana z przedzy bawelnianej objetej pozycja 5205 i tkaniny baweknianej
objetej pozycja 5210, jest produktem mieszanym tylko wtedy, gdy sama tkanina bawelniana jest tkanina mieszana
wykonang z typéw przedzy zakwalifikowanych do dwdch réznych pozycji, lub jezeli same przedze s3 mieszankami.

Przyklad:

Jezeli dana tkanina rézgowa zostala wykonana z przedzy bawelnianej objetej pozycja 5205 i tkaniny syntetycznej
objetej pozycja 5407, to oczywiscie uzyte przedze s3 dwoma odrgbnymi podstawowymi materiatami tekstylnymi,
i tym samym tkanina rézgowa réwniez jest produktem mieszanym.

W przypadku produktéw zawierajgcych »przedze z poliuretanu uzupelniong elastycznymi segmentami z polieteru,
nawet rdzeniowego, tolerancja dla tej przedzy wynosi 20 %.

W przypadku produktéw zawierajacych »pasmo skladajace si¢ z rdzenia wykonanego z folii aluminiowej lub rdzenia
wykonanego z warstwy tworzywa sztucznego, nawet powlekanego proszkiem aluminiowym, o szerokosci nie
przekraczajacej 5 mm, wklejonego za pomoca przezroczystego lub barwnego kleju pomiedzy dwie warstwy
tworzywa sztucznegos, tolerancja w odniesieniu do tego pasma wynosi 30 %.

Uwaga 6

6.1.

6.2.

6.3.

Jezeli w wykazie dokonuje si¢ odestania do niniejszej uwagi, materialy widkiennicze (z wyjatkiem podszewek i ptétna
krawieckiego), ktdre nie spelniaja warunkéw reguly podanej w kolumnie 3 wykazu dla danego produktu
konfekcjonowanego, moga by¢ wykorzystywane, pod warunkiem ze s3 klasyfikowane w pozycji innej niz produkt,
a ich warto$¢ nie przekracza 8 % ceny ex-works produktu.

Bez uszczerbku dla uwagi 6.3, materialy, ktore nie sg klasyfikowane w dzialach 50 do 63, moga by¢ swobodnie
wykorzystywane do produkcji wyrobéw widkienniczych, nawet zawierajacych materialy widkiennicze.

Przyklad:

Jezeli podana w wykazie reguta przewiduje, ze dla danego artykulu z materiatu wi6kienniczego (takiego jak spodnie)
konieczne jest wykorzystanie przedzy, nie wyklucza to wykorzystania artykuléw metalowych, takich jak guziki,
poniewaz guziki nie sa klasyfikowane w dziatach 50 do 63. Z tego samego powodu nie wyklucza to stosowania
zamkow blyskawicznych, mimo iz zazwyczaj zawieraja one materialy widkiennicze.

W przypadku gdy stosowana jest reguta okreslajaca procentowa zawarto$¢ danego materiatu, warto$¢ materialow,
ktére nie sg sklasyfikowane w rozdzialach 50-63, musi by¢ uwzgledniona przy obliczaniu wartosci zastosowanych
materialéw niepochodzacych.

Uwaga 7

7.1.

»Procesami specyficznymi« na uzytek pozycji ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 i ex 3403 sg:
a)  destylacja prozniowa;

b)  redestylacja przez bardzo dokladny proces frakcjonowania;

o)  krakowanie;

d)  reformowanie;
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7.2.

7.3.

e)  ckstrakcja za pomocg rozpuszczalnikéw selektywnych;

f)  proces obejmujacy wszystkie nizej wymienione zabiegi: przetwarzanie przy uzyciu skoncentrowanego kwasu
siarkowego, oleum lub bezwodnika siarkowego; neutralizacja $srodkami alkalicznymi; odbarwianie i oczyszcze-
nie naturalnymi ziemiami aktywnymi, aktywnym weglem drzewnym lub boksytem;

g)  polimeryzacja;

h)  alkilowanie;

i) izomeryzacja.

LProcesami specyficznymi” na uzytek pozycji 2710, 2711 oraz 2712 sa:

a)  destylagja prozniowa;

b)  redestylacja przez bardzo dokladny proces frakcjonowania;

¢)  krakowanie;

d)  reformowanie;

e)  ckstrakcja za pomoca rozpuszczalnikéw selektywnych;

f)  proces obejmujacy wszystkie nizej wymienione zabiegi: przetwarzanie przy uzyciu skoncentrowanego kwasu
siarkowego, oleum lub bezwodnika siarkowego; neutralizacja Srodkami alkalicznymi; odbarwianie i oczyszcze-
nie naturalnymi ziemiami aktywnymi, aktywnym weglem drzewnym lub boksytem;

g)  polimeryzacja;

h)  alkilowanie;

ij)  izomeryzacja.

k)  wylacznie w odniesieniu do olejéw ciezkich objetych pozycja ex 2710, odsiarczanie z wykorzystaniem wodoru,
prowadzace do obnizenia o co najmniej 85 % zawartosci siarki w odsiarczanych produktach (metoda ASTM
D 1266-59 T);

)  wylacznie w odniesieniu do produktéw objetych pozycja 2710, odparafinowywanie z zastosowaniem procesu
innego niz filtrowanie;

m) wylacznie w odniesieniu do olejéw ciezkich objetych pozycja ex 2710, poddawanie dziataniu wodoru przy
ci$nieniu wiekszym niz 20 baréw i temperaturze wiekszej niz 250 °C przy uzyciu katalizatora, innego niz do
celéw odsiarczania, gdy wodoér stanowi czynnik aktywny w reakcji chemicznej. Dalszego poddawania dzialaniu
wodoru olejéw smarowych objetych pozycja ex 2710 (np. wykaficzanie metoda wodorows lub odbarwianie),
szczegdlnie w celu ulepszenia koloru lub stabilnosci, nie uwaza si¢ za proces specyficzny;

n)  wylacznie w odniesieniu do olejow opalowych objetych pozycja ex 2710, destylacja atmosferyczna, pod
warunkiem ze mniej niz 30 % objetosci tych produktéw zostanie oddestylowane, lacznie ze stratami,
w temperaturze 300 °C, z zastosowaniem metody ASTM D 86;

o)  wylacznie w odniesieniu do olejéw ciezkich innych niz oleje napedowe i oleje opalowe objete pozycja ex 2710,
poddawanie dzialaniu elektrycznych wytadowan snopiastych wysokiej czestotliwosci;

p)  w odniesieniu do tylko do produktéw surowych (innych niz wazelina, ozokeryt, wosk montanowy lub wosk
torfowy i parafina, zawierajacych w stosunku wagowym mniej niz 0,75 % oleju) objetych pozycja ex 2712,
odolejanie przy pomocy krystalizacji frakcyjnej.

Na uzytek pozycji ex 2707, 2713 do 2715, ex 2901, ex 2902 i ex 3403, proste czynnosci, takie jak oczyszczanie,
dekantacja, odsalanie, oddzielanie od wody, filtracja, barwienie, znakowanie, uzyskiwanie danej zawartosci siarki
poprzez wymieszanie produktéw o réznej zawartosci siarki oraz wszelkiego rodzaju kombinagje tych czynnosci lub
czynnosci podobnych, nie nadaja pochodzenia.



19.12.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 341/81

Zatgcznik 11

Wykaz proceséw obrébki lub przetwarzania, ktérym nalezy poddaé materialy niepochodzjce, aby wytworzony
produkt mégl uzyskaé status pochodzenia

Niektére produkty wymienione w wykazie moga nie by¢ objete umowa. W zwigzku z powyzszym konieczne jest
sprawdzenie innych czesci umowy.

Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(t)

()

(3) lub (4)

Dzial 1

Zwierzeta zywe

Wszgfstkie zwierzgta objete
dzialem 1 s catkowicie uzys-
kane

Dziat 2

Migso i podroby jadalne

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
objete dzialami 11 2 sg
cafkowicie uzyskane

Dzial 3

Ryby i skorupiaki, migczaki
i pozostate bezkregowce
wodne

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materialy
objete dziatem 3 sg catkowicie
uzyskane

ex dzial 4

0403

Produkty mleczarskie; jaja
ptasie; mi6d naturalny; jadalne
produkty pochodzenia zwie-
rzgcego, gdzie indziej niewy-
mienione ani niewlgczone,

z wyjatkiem:

Maslanka, mleko zsiadle

i $mietana ukwaszona, jogurt,
kefir i inne sfermentowane lub
zakwaszone mleko i §mietana,
nawet zageszczone lub zawie-
rajace dodatek cukru lub
innego $rodka stodzacego, lub
aromatycznego lub zawiera-
jace dodatek owocdw, orze-
chéw lub kakao

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
objete dzialem 4 s catkowicie
uzyskane

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte materia
objt;);e dzia}el};t 4 s3 ca}lg-
wicie uzyskane,

— wszystkie uzyte soki owo-
cowe (z wyjatkiem soku
ananasowego, z limonek
i grejpfrutowego) z pozycji
2009 sg produktami
pochodzacymi, i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialow objetych dzia-
fem 17 nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

ex dzial 5

ex 0502

Dzial 6

Produkty pochodzenia zwie-
rz¢cego, gdzie indziej niewy-
mienione ani niewlgczone;

z wyjatkiem:

Przygotowana szczecina
i sier$¢ $win lub dzikéw

Drzewa zywe i pozostale
roéliny; bulwy, korzenie i po-
dobne; kwiaty cigte i liscie
ozdobne

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
objete dzialem 5 sg catkowicie
uzyskane

Czyszczenie, dezynfekcja, sor-
towanie i prostowanie szcze-
ciny i siersci

Wytwarzanie, w ktérym:

— wszystkie uzyte materialy
objete dzialem 6 s catko-
wicie uzyskane, i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works pro-

duktu

Dzial 7

Warzywa oraz niektére
korzenie i bulwy, jadalne

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
objete dzialem 7 sa catkowicie
uzyskane
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

Dziat 8

Owoce i orzechy jadalne;
skorki owocow cytrusowych
lub melonéw

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte owoce
i orzechy sg catkowicie
uzyskane, i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw objetych dzia-
lem 17 nie przekracza 30 %
wartosci ceny ex-works
produktu

ex dziat 9

0901

0902

ex 0910

Kawa, herbata, maté (herbata
paragwajska) i przyprawy;
z wyjatkiem:

Kawa, nawet palona lub bez-
kofeinowa; tupinki i tuski
kawy; substytuty kawy zawie-

rajace kawe w kazdej proporcji

Herbata, nawet aromatyzo-
wana

Mieszanki przypraw

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
objete dzialem 9 sa calkowicie
uzyskane

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja

Dziat 10

Zboza

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materialy
objete dziatem 10 sa catkowi-
cie uzyskane

ex dziat 11

ex 1106

Produkty przemystu miynar-
skiego; stod; skrobie; inulina;
gluten pszenny; z wyjatkiem:

Maka, grysik i puder z suszo-
nych, tuskanych roslin stracz-
kowych objetych pozycja
0713

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte zboza,
warzywa, korzenie i bulwy
jadalne objete pozycja 0714
lub owoce sg catkowicie uzys-
kane

Suszenie i mielenie ro$lin
strqczkowych objetych pozycja
0708

Dzial 12

Nasiona i owoce oleiste;
ziarna, nasiona i owoce rozne;
roliny frzemyslowe lub lecz-
nicze; stoma i pasza

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materialy
objete dziatem 12 sg catkowi-
cie uzyskane

1301

1302

Szelak; gumy naturalne,

zyw1ce gumozywice i oleozy-
wice (na przykfW d balsamy)

Soki i ekstrakty roslinne; sub-
stancje pektynowe, pektyniany
i pektany; agar-agar i pozo-
stale Sluzy i zageszczacze,
nawet modyfikowane, pocho-
dzgce z produktéw roslinnych:

- Sluz i zageszczacze,
odyfikowane, pochodzace
z produktow roslinnych

— Pozostale

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow objetych pozycja
1301, nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z niemodyfiko-
wanych substancji kleistych
i zageszczaczy

Wytwarzanie, w ktorym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

50 % ceny ex-works produktu

Dzial 14

Materialy ro$linne do wypla-
tania; produkty pochodzenia
rodlinnego, gdzie indziej nie-
wymienione ani niewlagczone

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
objete dziatem 14 sg catkowi-
cie uzyskane




19.12.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 341/83

Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(0]

()

(3) lub (4)

ex dziat 15

1501

1502

1504

ex 1505

1506

1507 do
1515

Thuszcze i oleje pochodzenia
zwierzecego lub roslinnego
oraz produkty ich rozkladu;
gotowe tluszcze jadalne; woski
pochodzenia zwierzecego lub
roélinnego, z wyjatkiem:
Thuszez ze $win (wlgcznie ze
smalcem) i thuszcz z drobiu,
inne niz te objete pozycja
0209 lub 1503:
— Thuszez z kosci lub odpa-
dow

— Pozostate

Thuszcze z bydla, owiec lub

koz, inne niz te objete pozycja

1503

- Thuszez z kosci lub
odpadéw

— Pozostale

Thuszcze i oleje i ich frakcje,
z ryb lub ze ssakéw morskich,
nawet rafinowane, ale niemo-
dyfikowane chemicznie:

- Frakgje stale
- Pozostale

Rafinowana lanolina

Pozostale tluszcze i oleje
zwierzgce oraz ich frakcje,
nawet rafinowane, ale niemo-
dyfikowane chemicznie:

— Frakgje stale
— Pozostale

Oleje roslinne i ich frakcje:

— Olej sojowy, olej z orzesz-
kow ziemnych, olej pal-
mowy, olej kokosowy
(z kOpl?:), olej z ziaren pal-
mowych, olej babassu, olej
tungowy, olej oiticica, wosk
mirtowy, wosk japonski,
frakcje oleju jojoba oraz
olejéw do zastosowan tech-
nicznych lub przemysto-
wych innych niz produkcja
artykuléw spozywanych
przez ludzi

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,

z wyjatkiem materialéw obje-
tych pozycjami 0203, 0206
lub 0207 lub kosci objetych
pozycja 0506

Wytwarzanie z migsa lub
podrobdéw jadalnych ze $win
objetych pozycjami 0203 lub
0206 lub migsa i podrobow
jadalnych z drobiu objetych
pozycjg 0207

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolng pozycja,

z wyjatkiem materialéw obje-
tych pozycjami 0201, 0202,
0204 lub 0206 lub kosci
objetych pozycja 0506
Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
objete dzialem 2 s catkowicie
uzyskane

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
facznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 1504
Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materialy
ob}jgte dzialami 2 1 3 s
catkowicie uzyskane
Wytwarzanie z surowego
tluszczu z welny objetego
pozycja 1505

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
facznie z innymi materialami
objetymi pozycja 1506
Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materialy
objete dziatem 2 s3 catkowicie
uzyskane

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

1516

1517

— Frakgje stale, z wyjatkiem
oleju jojoba

— Pozostale

Tluszcze i oleje zwierzece lub
roélinne i ich frakgje, czes-
ciowo lub catkowicie uwodor-
nione, estryfikowane
wewnetrznie, reestryfikowane
lub elaidynizowane, nawet
rafinowane, ale dalej nieprzet-
worzone

Margaryna; jadalne mieszaniny
lub produkty z tluszczéw lub
olejow, zwierzecych lub
ro$linnych, lub z frakcji réz-
nych thuszczow lub olejow,

z niniejszego dziatu, inne niz
jadalne tluszcze lub oleje lub
ich frakcje, objete pozycja
1516

Wytwarzanie z innych mate-
rialéw objetych pozycjami
1507 do 1515

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
roélinne sa catkowicie uzys-
kane

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte materialy
objete dzialem 2 sg catko-
wicie uzyskane, i

— wszystkie uzyte materialy
ro$linne sg catkowicie uzys-
kane. Mozna éednakie uzy¢
materialéw objetych pozy-
¢jami 1507, 1508, 1511
i1513.

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte materialy
objete dzialami 2 i 4 sg
ca}Jkowicie uzyskane, i

— wszystkie uzyte materialy
roélinne sg catkowicie uzys-
kane. Mozna jednakze uzy¢
materialow oéjgtych pozy-
cjami 1507, 1508, 1511
i1513.

Dzial 16

Przetwory z migsa, ryb lub
skorupiakéw, migczakéw lub
pozostalych bezkregowcow
wodnych

Wytwarzanie:

— ze zwierzat objetych dzia-
fem 1, lub

— w ktérym wszystkie uzyte
materialy objete dziatem 3
sa catkowicie uzyskane

ex dziat 17

ex 1701

1702

Cukry i wyroby cukiernicze;
z wyjatkiem:

Cukier trzcinowy lub bura-
czany i chemicznie czysta
sacharoza, w postaci stalej,
zawierajacy dodatek Srodkéow
aromatyzujacych lub barwia-
cych

Pozostate cukry, wlacznie

z chemicznie czystymi: lak-
tozg, maltoza, gKJkozq i fruk-
toza, w postaci stalej; syropy
cukrowe niezawierajace
dodatku $rodkéw aromatyzu-
jacych lub barwiacych; miéd
sztucziy, nawet zmieszany

z miodem naturalnym; karmel

— Chemicznie czyste maltoza
i fruktoza

— Pozostale cukry w postaci
stalej, zawierajgce dodatki
$rodkéw aromatyzujacych
lub barwigcych

— Pozostale

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow objetych dzialem
17, nie przekracza 30 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
tacznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 1702

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow objetych dzialem
17, nie przekracza 30 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym
Wszgstkie uzyte materialy sa
pochodzace
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(0]

()

(3) lub (4)

ex 1703

1704

Melasy powstale z ekstrakcji
lub rafinacji cukru, zawierajace
dodatek $rodkéw aromatyzu-
jacych lub barwiacych

grroby cukiernicze (wijcznie
fa czekoladg), niezawie-
rajace kakao

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow objetych dzialem
17, nie przekracza 30 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie:

— z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw
objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Dzial 18

Kakao i przetwory z kakao

Wytwarzanie:

- z materiatéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja d};nego produktu, i

— w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzymych materla%ozlv
objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

1901

1902

Ekstrakt stodowy; przetwory
spozywcze z maki, kasz,
maczki, skrobi lub z ekstraktu
stodowego, niezawierajace
kakao lub zawierajace mniej
niz 40 % masy kakao, obli-
czone w stosunku do catko-
wicie odtluszczonej bazy,
gdzie indziej niewymienione
ani niewlgczone; przetwory
spozywcze z towaréw obje-
tych pozycjami od 0401 do
0404, niezawierajgce kakao
lub zawierajace mniej niz 5 %
masy kakao, obliczone w sto-
sunku do catkowicie odtlusz-
czonej bazy, gdzie indziej
niewymienione ani niewla-
czone:

— Ekstrakt stodowy

— Pozostale

Makarony, nawet poddane
obrébee cieplnej lub na-
dziewane (migsem lub innymi
substancjami), lub przygoto-
wane inaczej, takie jak spag-
hetti, rurki, nitki, lasagne,
Enocchi, ravioli, cannelloni;
uskus, nawet przygotowany

— Zawierajgce najwyzej 20 %
masy miesa, podrobow, ryb,
skorupiakéw lub migczakow

Wytwarzanie ze zboz objetych
dzialem 10

Wytwarzanie:

- z materiatéw objetych
dowolna pozycja, inna niz
pozycja danego produktu, i

- w ktérym wartos¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw
objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym
wssztkle uzyte zboza i ich
pochodne (z wyjatkiem psze-
nicy durum i jej pochodnych)
sa catkowicie uzyskane
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

1903

1904

1905

— Zawierajgce wiecej niz 20 %
masy migsa, podrobéw, ryb,
skorupiakéw lub mieczakéw

Tapioka i jej namiastki, przy-
gotowane ze skrobi, w postaci
platkéw, ziaren, perelek,
odsiewu lub w podobnych
postaciach

Przetwory spozywcze otrzy-
mane przez specznianie lub
prazenie zbdz, lub produktéw
zbozowych (na przyklad platki
kukurydziane); zboza (inne
niz kukurydza) w postaci
ziarna lub w postaci platkéw,
lub inaczej przetworzonego
ziarna (z wyjatkiem maki, kasz
i maczki), wstepnie obgoto-
wane lub inaczej przygoto-
wane, gdzie indziej
niewymienione ani niewlg-
czone

Chleb, bulki, pieczywo cukier-
nicze, ciasta i ciastka, herbat-
niki i pozostalte wyroby
Eiekarnicze, nawet zawierajace
akao; opfatki sakralne, puste
kapsutki stosowane do celéw
farmaceutycznych, wafle
wytlaczane, papier ryzowy
i podobne wyroby:

Wytwarzanie, w ktorym:

- wszgstkie uzyte zboza i ich
pochodne (z wyjatkiem
pszenicy durum i jej
pochodnych) sa calkowicie
uzyskane, i

— wszystkie uzyte materialy
obf'gte dzialami 2 1 3 s3
catkowicie uzyskane

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
z wyjatkiem skrobi ziemnia-
czanej objetej pozycja 1108

Wytwarzanie:

- z materialtéw objetych
dowolna pozycja, z wy-
jatkiem pozycji 1806,

— w ktérym wszystkie uzyte
zboza 1 maki (z wyjatkiem
pszenicy durum i kukurydzy
Zea indurata oraz ich
pochodnych) sa catkowicie
uzyskane, i

- w ktérym warto$¢ wszyst-
kich urzymych materia}é\}J’V
objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
z wyjatkiem dziatu 11

ex dziat 20

ex 2001

ex 2004 i ex 2005

2006

Przetwory z warzyw, owocow,
orzechéw lub pozostalych
czgdci rodlin; z wyjatkiem:

Ignamy, stodkie ziemniaki

i podobne jadalne czesci
rodlin, zawierajace 5 % masy
skrobi lub wigcej, przetwo-
rzone lub zakonserwowane
octem lub kwasem octowym

Ziemniaki w postaci maki,
maczki lub platkéw, przetwo-
rzone lub zakonserwowane
inaczej niz octem lub kwasem

octowym

Warzywa, owoce, orzechy,
skorki z owocow i pozostale
czesci rodlin, zakonserwowane
cukrem (odsgczone, lukro-
wane lub kandyzowane)

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte owoce, orze-
chy lub warzywa sa calkowicie
uzyskane

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow objetych dzialem
17, nie przekracza 30 % ceny
ex-works produktu
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(0]

()

(3) lub (4)

2007

ex 2008

2009

Dzemy, galaretki owocowe,
marmolady, przeciery i pasty
owocowe lub orzechowe,
otrzymane przez gotowanie,
nawet zawierajace dodatek
cukru lub innej substancji
stodzacej

— Orzechy, niezawierajace
dodatku cukru ani alkoholu

— Masto orzechowe, mieszanki
na bazie zb6z, rdzenie pal-
mowe, kukurydza

— Pozostale z wyjatkiem owo-
cow i orzechéw gotowanych
inaczej niz na parze lub
w wodzie, niezawierajgce
dodatku cukru, mrozone

Soki owocowe (wlgczajac
moszcz winogronowy) i soki
warzywne niesfermentowane
i niezawierajace dodatku alko-
holu, nawet z dodatkiem
cukru lub innej substancji
stodzacej

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw
objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ uzytych orzechéw

i nasion oleistych pochodza-
cych, objetych pozycjami
0801, 0802 oraz od 1202 do
1207 przekracza 60 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzymych materia}é\};v
objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw
objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

ex dziat 21

2101

Rézne przetwory spozywcze;
z wyjatkiem:

Ekstrakty, esencje i koncen-
traty kawy, herbaty lub maté
(herbaty paragwajskiej) oraz
przetwory na bazie tych pro-
duktéw lub na bazie kawy,
herbaty lub maté (herbaty
paragwajskiej); cykoria palona
i pozostale palone namiastki
kawy oraz ich ekstrakty, esen-
¢je i koncentraty

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym calo$¢ uzytej
cykorii jest calkowicie uzys-
kana
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(3) lub (4)

2103

ex 2104

2106

Sosy i preparaty do nich;
zmieszane przyprawy i zmie-
szane przyprawy korzenne;
maka i maczka, z gorczycy
oraz gotowa musztarda:

— Sosy i preparaty do nich;
zmieszane przyprawy
i zmieszane przyprawy
korzenne

— Maka i maczka, z gorczycy
oraz gotowa musztarda

Zupy i buliony i preparaty do
nich

Przetwory spozywcze, gdzie
indziej niewymienione ani
niewlaczone

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
maki lub maczki z gorczycy
lub gotowej musztardy

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,

z wyjatkiem przetworzonych
lub zakonserwowanych
warzyw objetych pozycjami
od 2002 do 2005

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym wartos$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw
objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

ex dziat 22

2202

2207

Napoje bezalkoholowe, alko-
holowe i ocet; z wyjatkiem:

Wody, wlacznie z wodami
mineralnymi i wodami gazo-
wanymi, zawierajgce dodatek
cukru lub innego $rodka sto-
dzgcego, lub wody aromaty-
zowane i pozostate napoje
bezalkoholowe, z wylaczeniem
sokéw owocowych i warzyw-
nych, objetych pozycja 2009

Alkohol etylowy nieskazony
0 objetosciowej mocy alko-
holu 80 % obj. lub wiekszej;
alkohol etylowy i pozostale
wyroby alkoholowe, o dowol-
nej mocy, skazone

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktorych wszystkie uzyte
winogrona lub materialy
pochodzace z winogron s
catkowicie uzyskane

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu,

- w ktérym warto§¢ wszyst-
kich urzymych materia}()\};f
objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-
works produktu, i

— w ktorych calo§¢ uzytego
soku owocowego (z wy-
jatkiem soku ananasowego,
z limonek i grejpfrutowego)
jest pochodzgca

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolna pozycja, z wy-
jatkiem pozycji 2207 lub
2208, i
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()

(3) lub (4)

2208

Alkohol etylowy nieskazony
o0 objetosciowej mocy alko-
holu mniejszej niz 80 % obj.;
wodki, likiery i pozostate
napoje spirytusowe

— w ktorym wszystkie uzyte
winogrona lub materialy
pochodzace z winogron s3
catkowicie uzyskane lub,
jezeli wszystkie inne uzyte
materialy sg juz iochodzqce,
mozna uzy¢ araku w pro-
pordji nieprzekraczajacej
5 % objetosci

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolng pozycja, z wy-
jatkiem pozycji 2207 lub
2208, i

— w ktérym wszystkie uzyte
winogrona lub materialy
pochodzace z winogron s3
catkowicie uzyskane lub,
jezeli wszystkie inne uzyte
materialy sg juz pochodzace,
mozna uzy¢ araku w pro-
pordji nieprzekraczajacej
5 % objetosci

ex dziat 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Pozostalosci i odpady prze-
mystu spozywczego; gotowa
pasza dla zwierzat; z wy-
jatkiem:

Maczka z wielorybow; maki,
maczki i granulki, z ryb lub
skorupiakow, migczakéw lub
pozostalych bezkregowcow
wodnych, nienadajace si¢ do
spozycia przez ludzi

Pozostalosci z produkgji
skrobi z kukurydzy (z wyla-
czeniem stezonych plynow

z rozmigkczania), o zawarto$ci
bialka w przeliczeniu na suchy
produkt przekraczajacej 40 %
masy

Makuchy i inne pozostatosci
stale z ekstrakgji oliwy, zawie-
rajace wigcej niz 3 % oliwy

Preparaty, w rodzaju stosowa-
nych do karmienia zwierzat

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materialy
objete dzialami 2 i 3 sg
cafkowicie uzyskane

Wftwarzanie, w ktorym
cato§¢ uzytej kukurydzy jest
catkowicie uzyskana

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
rodlinne sg catkowicie uzys-
kane

Wytwarzanie, w ktérym:

— wszystkie uzyte zboza,
cukier lub melasy, migso lub
mleko sa pochodzace, i

— wszystkie uzyte materiaty
objete dzialem 3 sg calko-
wicie uzyskane

ex dzial 24

2402

ex 2403

Tyton i przemystowe
namiastki tytoniu; z wy-
jatkiem:

Cygara, nawet z obcietymi
koncami, cyﬁaretki i papierosy,
z tytoniu lub namiastek tyto-
niu

Tyton do palenia

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
objete dzialem 24 sg catkowi-
cie uzyskane

Wytwarzanie, w ktérym przy-
najmniej 70 % masy uzytego
nieprzetworzonego tytoniu
lub odpadéw tytoniowych
objetych pozycja 2401 jest
pochodzace

Wytwarzanie, w ktérym przy-
najmniej 70 % masy uzytego
nieprzetworzonego tytoniu
lub odpadéw tytoniowych
objetych pozycja 2401 jest
pochodzace
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ex dziat 25 Sol; siarka; ziemie i kamienie; | Wytwarzanie z materialow
materialy gipsowe, wapno objetych dowolna pozycja,
i cement; z wyjatkiem: inna niz pozycja danego pro-
duktu
ex 2504 Naturalny krystaliczny grafit, Wzbogacanie zawartosci
zawierajacy wzbogacony wegla, oczyszczanie i mielenie
wegiel, oczyszczony i zmie- surowego grafitu krystalicz-
lony nego
ex 2515 Marmur, tylko pocigty przez Cigcie marmuru o grubosci
itowanie lub inaczej na bloki | przekraczajacej 25 cm (nawet
ub plyty o ksztalcie prosto- uprzednio pocigtego) przez
katnym (wlaczajac kwadra- pitowanie lub inaczej
towy), o grubosci
nieprzekraczajacej 25 cm
ex 2516 Granit, porfir, bazalt, piasko- Cigcie kamienia o grubosci
wiec oraz pozostale kamienie | przekraczajacej 25 cm (nawet
pomnikowe lub budowlane, uprzednio pocigtego) przez
tylko pocigte, przez pitowanie | pitowanie lub inaczej
lub inaczej, na bloki lub plyty
o ksztalcie prostokatnym
(wlaczajac kwadratowy), o gru-
bosci nieprzekraczajacej
25 cm
ex 2518 Dolomit kalcynowany Kalcynacja dolomitu niekalcy-
nowanego
ex 2519 Kruszony naturalny weglan Wytwarzanie z materialow
magnezu (magnezyt), objetych dowolna pozycja,
w szczelnie zamknigtych inna niz pozycja danego pro-
pojemnikach, tlenek magnezu, | duktu. Mozna jednak uzy¢
nawet czysty, inny niz mag- naturalnego weglanu magnezu
nezja topiona lub catkowicie (magnezytu).
wypalona (spiekana)
ex 2520 Spoiwa gipsowe specjalnie Wytwarzanie, w ktérym war-
przygotowane do celow den- | tos¢ wszystkich uzytych
tystycznych materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
ex 2524 Naturalne wiékna azbestowe | Wytwarzanie z koncentratu
azbestu
ex 2525 Proszek miki Mielenie miki lub odpadkéw
miki
ex 2530 Pigmenty mineralne, kalcyno- | Kalcynacja lub mielenie pig-
wane lub sproszkowane mentéw mineralnych
Dziat 26 Rudy metali, zuzel i popiét Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu
ex dziat 27 Paliwa mineralne, oleje mine- | Wytwarzanie z materialéw

ralne i produkty ich destylacji;
substancje bitumiczne; woski
mineralne; z wyjatkiem:

objetych dowolna pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu
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(0]

()

(3) lub (4)

ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

Oleje, w ktorych masa sklad-
nikéw aromatycznych jest
wieksza niz skladnikéw nie-
aromatycznych, podobne do
olejow mineralnych uzyskiwa-
nych z destylacji wysoko-
temperaturowej smoly
weglowej, z ktorych wigcej niz
65 % objetosciowo destyluje
do 250 °C (facznie z mieszani-
nami benzyny lakowej i ben-
zolu), przeznaczonych do
stosowania jako paliwo nape-
dowe lub do ogrzewania

Oleje surowe otrzymywane
z mineraléw bitumicznych

Oleje ropy naftowej i oleje
otrzymywane z materialow
bitumicznych, inne niz
surowe; preparaty gdzie
indziej niewymienione ani
niewlaczone, zawierajace 70 %
masy lub wigcej olejow ropy
naftowej lub olejéw otrzymy-
wanych z materialéw bitu-
micznych, ktérych te oleje
stanowig skladniki zasadnicze
preparatéw; oleje odpadowe

Gazy ziemne i pozostale weg-
lowodory gazowe

Wazelina; parafina, wosk
mikrokrystaliczny, gacz para-
finowy, ozokeryt, wosk mon-
tanowy, wosk torfowy,
pozostale woski mineralne

i podobne produkty otrzymy-
wane w drodze syntezy ﬁljb
innych proceséw, nawet bar-
wione

Operagje rafinacji lub jeden
luE wigcej proceséw specy-
ficznych (1)

lub

Inne oEeracje, w ktérych
wszystkie uzyte materialy sa
sklasyfikowane w pozycji innej
niz produkt. Mozna jednakze
uzy¢ materialéw objetych ta
sama pozycja co produkt,
jezeli ich cafkowita warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Destylacja destrukcyjna mate-
riatéw bitumicznych

OEeraCje rafinacji lub jeden
lub wigcej proceséw specy-
ficznych (%)

lub

Inne oEeracje, w ktorych
wszystkie uzyte materialy sg
sklasyfikowane w pozycji innej
niz produkt. Mozna jednakze
uzy¢ materialéw objetych ta
samg pozycja co produkt,
jezeli ich catkowita warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Operacje rafinacji lub jeden
luE wigcej proceséw specy-
ficznych (%)

lub

Inne oieracje, w ktérych
wszystkie uzyte materialy sa
sklasyfikowane w pozycji innej
niz produkt. Mozna jednakze
uzy¢ materialow objetych ta
sama pozycja co produkt,
jezeli ich calkowita wartos¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

OEeraCje rafinacji lub jeden
lub wigcej proceséw specy-
ficznych (%)

lub

Inne OEeracje, w ktérych
wszystkie uzyte materialy sa
sklasyfikowane w pozycji innej
niz produkt. Mozna jednakze
uzy¢ materialéw objetych ta
samg pozycjg co produkt,
jezeli ich calkowita warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
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2713

2714

2715

Koks naftowy, bitum naftowy
oraz inne pozostatosci olejéw
ropy naftowej lub olejow
otrzymywanﬁfch z mmera}ow
bitumicznyc

Bitum i asfalt, naturalne; fupek
bitumiczny lub naftowy i pia-
ski bitumiczne; asfaltyty

i skaly asfaltowe

Mieszanki bitumiczne oparte
na naturalnym asfalcie, natu-
ralnym bitumie, na bitumie
naftowym, na smole mineral-
nej lub na mineralnym paku
smotowym (na przyklad masy
uszczelniajgce bitumiczne,

fluksy)

geraqe raﬁnacp lub jeden
lu wu;ce] proceséw specy-
ficznych (1)

lub

Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materia}y $3
sklasytikowane w pozycji innej
niz produkt. Mozna jednakze
uzy¢ materiatow ob](;tych ta
samg pozycja co produkt,
jezeli ich calkowita warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Operacje rafinacji lub jeden
lug W1(;ce] proceséw specy-
ficznych (1)

lub

Inne oierac je, w ktorych
wszystkie uzyte materialy sa
sklasyfikowane w pozycji innej
niz produkt. Mozna jednakze
uzy¢ materialéw objt;tych ta
samg pozycj co produkt,
jezeli ich calkowita warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Operacje rafinacji lub jeden
lug wu;ce] proceséw specy-
ficznych (1)

lub

Inne operacje, w ktérych
wszystkie uzyte materia}y $3
sklasytikowane w pozycji innej
niz produkt. Mozna jednakze
uzy¢ materiatow ob](;tych ta
samg pozycja co produkt,
jezeli ich calkowita warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

ex dziat 28

ex 2805

ex 2811

Chemikalia nieorganiczne;
organiczne lub nieorganiczne
zwigzki metali szlachetnych,
metali ziem rzadkich, pierw-
iastkéw promieniotworczych
lub izotopéw; z wyjatkiem:

~Mischmetall”

Tritlenek siarki

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
materialéw objetych tg sama
pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z zastosowaniem
procesu elektrolitycznego lub
termalnego, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 50 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie z ditlenku siarki

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialow
nie irzekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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ex 2833 Siarczan glinu Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
ex 2840 Nadboran sodu Wytwarzanie z pentahydratu | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
tetraboranu disodu wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
ex 2852 Zwiazki rteci z nasyconymi Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktorym warto$¢

alifatycznymi kwasami mono-
karboksyl}gxymi i ich bez-
wodnikami, halogenkami,
nadtlenkami i nadtlenokwa-
sami; ich fluorowcowanymi,
sulfonowanymi, nitrowanymi
lub nitrozowanymi pochod-

nymi

Zwigzki rteci z eterami wew-
netrznymi i ich fluorowcowa-
nymi, sulfonowanymi,
nitrowanymi lub nitrozowa-
nymi pochodnymi

Zwigzki rteci ze zwigzkami
heterocyklicznymi tylko
z heteroatomem(-ami) azotu

Zwigzki rteci z kwasami
nukleinowymi i ich solami,
nawet niezdefiniowanymi
chemicznie; pozostate zwigzki
heterocykliczne

Zwigzki rteci z kwasami
naftenowymi, ich solami nie-
rozpuszczalnymi w wodzie
oraz ich estrami

Zwigzki rteci z gotowymi
spoiwami do form odlewni-
czych lub rdzeni; produkty
chemiczne i preparaty prze-
mystu chemicznego lub prze-
mystow pokrewnych
(wlaczajac te skladajgce sie

z mieszanin produktéw natu-
ralnych), gdzie indziej niewy-
mienione ani niewlgczone

objetych dowolng pozycja.
Je(;nak warto$¢ wszystkich
uzytych materiatéw objetych
pozycjami 2852, 29151 2916
nie 1;zrzekracza 20 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja.
Jednakze warto$¢ wszystkich
uzytych materialow ogf‘(cgtych
pozycjg 2909 nie 1£)rze racza
20 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja.
Jednak warto$¢ wszystkich
uzytych materiatléw objetych
pozycjami 2852, 2933 i 2934
nie przekracza 20 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja.
Jecfnak warto$¢ wszystkich
uzytych materiatléw objetych
pozycjami 2852, 2932, 2933
i 2934 nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
materialéw objetych tg sama
pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

50 % ceny ex-works produktu

wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
worﬁs produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie irzekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie {zrzekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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ex dziat 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

Chemikalia organiczne; z wy-
jatkiem:

Weglowodory alifatyczne
przeznaczone do stosowania
jako paliwo napedowe lub do
ogrzewania

Cykloalkany i cykloalkeny
(inne niz azuleny), benzen,
toluen i ksyleny, przeznaczone
do stosowania Jaio paliwo
napedowe lub do ogrzewania

Alkoholany metali z alkoholi
wymienionych w tej pozycji
i z etanolu

Nasycone alifatyczne kwasy
monokarboksyﬁ)we i ich bez-
wodniki, halogenki, nadtlenki
i nadtlenokwasy; ich fluorow-
cowane, sulfonowane, nitro-
wane lub nitrozowane
pochodne

— Etery wewngtrzne i ich
fluorowcowane, sulfono-
wane, nitrowane lub nitro-
zowane pochodne

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
materiatow objgtych tg samg
pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu

eracje rafinacji lub jeden
lug ngcej proceséw specy-
ficznych (1)
lub

Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materialy sa
sklasyfikowane w pozycji innej
niz produkt. Mozna jednakze
uzy¢ materialow objgtych ta
samg pozycja co produkt,
jezeli ich calkowita warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Operacje rafinacji lub jeden
lug Wl(;ce] proceséw specy-
ficznych (1)

lub

Inne oierac je, w ktérych
wszystkie uzyte materialy sa
sklasytikowane w pozycji innej
niz produkt. Mozna jednakze
uzy¢ materialow ob](;tych ta
samg pozycja co produkt,
jezeli ich calkowita warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
lacznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 2905. Alko-
holanéw metali objetych ta.
pozycja mozna jednak uzy¢,
jezeli ich ca}kowita warto$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materiatléw
objetych dowolng pozycja.
Jednakze warto$¢ wsz stkich
uzytych materialow objetych
pozycjami 2915 i 2916 nie
przekracza 20 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materiatléw
objetych dowolng pozycja.
Jednakze warto$¢ wsz stkich
uzytych materialéw og jetych
pozycja 2909 nie IE)rzekracza
20 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto§¢
wszystkich uzytych materialow
nie ]}zrzekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$é
wszystkich uzytych materialow
nie irzekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw
nie ]}irzekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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— Acetale cykliczne i pélace- Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
tale wewnetrzne oraz ich objetych dowolng pozycja wszystkich uzytych materialéw
fluorowcowane, sulfono- nie przekracza 40 % ceny ex-
wane, nitrowane lub nitro- works produktu
zowane pochodne

2933 Zwiazki heterocykliczne tylko | Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktorym warto$¢

z heteroatomem(-ami) azotu objetych dowolng pozycja. wszystkich uzytych materiatéw

Jednakze warto$¢ wszystkich nie przekracza 40 % ceny ex-
uzytych materiatléw objetych worl}zs produktu
pozycjami 2932 i 2933 nie
przekracza 20 % ceny ex-
works produktu
2934 Kwasy nukleinowe i ich sole, | Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
nawet niezdefiniowane che- objetych dowolna pozycja. wszystkich uzytych materialéw
micznie; pozostale zwiazki Jednak warto$¢ wszystkich nie przekracza 40 % ceny ex-
heterocykliczne uzytych materiatléw objetych works produktu
pozycjami 2932, 29331 2934
nie irzekracza 20 % ceny ex-
works produktu
ex 2939 Koncentraty ze smoly mako- | Wytwarzanie, w ktérym war-
wej, zawierajace przynajmniej | tos¢ wszystkich uzytych
50 % masy alkaloidow materiatow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
ex dziat 30 Produkty farmaceutyczne; Wytwarzanie z materialow
z wyjatkiem: objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
materialéw objetych ta sama
pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu
3002 Krew ludzka; krew zwierzeca

preparowana do celow tera-

eutycznych, profilaktycznych
ub diagnostycznych; antysu-
rowice i pozostate frakcje krwi
oraz modyfikowane produkty
immunologiczne, nawet
otrzymywane w procesach
biotechnologicznych; szcze-
pionki, toksyny, hodowle
mikroorganizméw (z wylacze-
niem drozdzy) oraz produkty
podobne:

— Produkty zlozone z dwoch
lub wigcej sktadnikéw, ktore
zmieszano do celow tera-
peutycznych lub profilak-
tycznych, lub produkty
niezmieszane do tych
zastosowan, pakowane
w odmierzone dawki lub do
postaci, lub w opakowania
do sprzedazy detalicznej

— Pozostale

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
facznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 3002.
Mozna jednakze uzy¢ mate-
rialow objetych tym samym
opisem co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu
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3003 oraz
3004

—— Krew ludzka

—— Krew zwierzeca preparo-
wana do celow terapeu-
tycznych lub
profilaktycznych

— — Frakcje krwi inne niz
antysurowice, hemoglo-
bina, globulina krwi i glo-
bulina surowicy

— - Hemoglobina, globulina
i i globulina surowicy

—— Pozostale

Leki (z wylaczeniem produk-
téw objetych pozycja 3002,
3005 lub 3006):

— Otrzymane z amikacyny
objetej pozycja 2941

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
facznie z innymi materiatami
objetymi gozych 3002.
Mozna jednakze uzy¢ mate-
rialéw objetych tym samym
opisem co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
facznie z innymi materiatami
objetymi gozych 3002.
Mozna jednakze uzy¢ mate-
rialéw objetych tym samym
opisem co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
facznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 3002.
Mozna jednakze uzy¢ mate-
rialéw objetych tym samym
opisem co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
facznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 3002.
Mozna jednakze uzy¢ mate-
rialéw objetych tym samym
opisem co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
facznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 3002.
Mozna jednakze uzy¢ mate-
rialéw objetych tym samym
opisem co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
materialéw objetych pozy-
cjami 3003 i 3004, jeZel}i’ ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu




19.12.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 341/97

Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(0]

()

(3) lub (4)

ex 3006

— Pozostale

- Odpady farmaceutyczne
wymienione w uwadze
4 lit. k) do niniejszego
dziatlu

— Sterylne chirurgiczne lub
dentystyczne $rodki zapo-
biegajace powstawaniu

zrostéw, nawet absorpcyjne:

- z tworzyw sztucznych

- z tkaniny

— Wyroby identyfikowalne
jako stosowane do stomii

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu.
Mozna jednakze uzy¢ mate-
rialéw objetych pozycjami
3003 i 3004, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu, oraz

— w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Zachowane zostaje pochodze-
nie produktu w jego pierwot-
nej klasyfikacji

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow objetych dziatem
39, nie przekracza 20 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie z (7):

— widkien naturalnych,

— wlokien odcinkowych che-
micznych,

niezgrzeblonych ani nieczesa-

nych ani nieprzerobionych

w inny sposob do przedzenia,

lub

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 25 % ceny ex-
works produktu

ex dziat 31

Nawozy, z wyjatkiem:

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
materialéw objetych tg sama
pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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ex 3105 Nawozy mineralne lub che- Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
miczne, zawierajace dwa lub — z materialéw objetych wszystkich uzytych materiatéw
trzy z pierwiastkow nawozo- dowolng pozycja, inng niz nie przekracza 40 % ceny ex-
wych: azot, fosfor i potas; pozycja danego produktu. works produktu
pozostale nawozy; towary Mozna jednakze uzy¢ mate-
niniejszego dzialu w tablet- rialéw objetych t3 sama
kach lub podobnych posta- pozycja co produkt, jezeli
ciach, lub w opakowaniach ich catkowita warto$¢ nie
o masie brutto nieprzekracza- przekracza 20 % ceny ex-
jacej 10 kg, z wyjatkiem: works produktu, i
- azotanu sodu - w ktérym warto$¢ wszyst-
— cyjanamidu wapnia kich uzytych materialéw nie
— siarczanu potasu przekracza 50 % ceny ex-
— siarczanu magnezowo-pota- works produktu
sowego
ex dziat 32 Ekstrakty garbnikéw lub $rod- | Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
kéw barwigcych; garbniki i ich | objetych dowolna pozycja, wszystkich uzytych materialow
pochodne; barwniki, pigmenty | inng niz pozycja danego pro- | nie przekracza 40 % ceny ex-
1 pozostale substancje bar- duktu. Mozna jednakze uzy¢ woris produktu
wiace; farby i lakiery; kit materialéw objetych tg sama
i pozostale masy usz- pozycja co produkt, jezeli ich
czelniajgce; atramenty; z wy- catkowita warto$¢ nie prze-
jatkiem: kracza 20 % ceny ex-works
produktu
ex 3201 Garbniki i ich sole, etery, estry | Wytwarzanie z garbnikéw Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
i pozostate pochodne pochodzenia roslinnego wszystkich uzytych materialow
nie ﬁrzekracza 40 % ceny ex-
works produktu
3205 Laki barwnikowe; preparaty na | Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
bazie lakéw barwnikowycz objetych dowolna pozycja wszystkich uzytych materiatéw
wymienionych w uwadze 3 do | z wyjatkiem pozycji 3203, nie przekracza 40 % ceny ex-
niniejszego dziatu () 3204 1 3205. Mozna jednakze | works produktu
uzy¢ materialéw objetych
Eozych 3205, jezeli ich cal-
owita warto$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
ex dziat 33 Olejki eteryczne i rezinoidy; Wytwarzanie z materialow Wytwarzanie, w ktorym warto$¢

preparaty perfumeryjne, kos-
metyczne lub toaletowe; z wy-
jatkiem:

objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
materialéw objetych tg sama
pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu

wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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3301 Olejki eteryczne (nawet Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
pozbawione terpenéw), objetych dowolng pozycja, wszystkich uzytych materiatléw
wlacznie z konkretami i abso- | lacznie z materialami innej nie przekracza 40 % ceny ex-
lutami; rezinoidy; wyekstra- »grupy« (¥) w obrebie tej works produktu
howane oleozywice; pozycji. Mozna jednakze uzy¢
koncentraty olejkow eterycz- | materialéw objetych t3 sama
nych w thuszczach, cieklych grupg co produkt, jezeli ich
olejach, woskach lub w pod- catkowita warto$¢ nie prze-
obnych substancjach, otrzy- kracza 20 % ceny ex-works
manych w procesie maceracji, | produktu
nawet tluszczami (enfleurage);
terpenowe produkty uboczne
deterpenacji olejkéw eterycz-
nych; wodne destylaty i wodne
roztwory olejkow eterycznych

ex dzial 34 Mydlo, organiczne $rodki Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
powierzchniowo czynne, pre- | objetych dowolna pozycja, wszystkich uzytych materiatéw
paraty piorace, preparaty inna niz pozycja danego pro- | nie przekracza 40 % ceny ex-
smarowe, woski syntetyczne, duktu. Mozna jednakze uzy¢ works produktu
woski preparowane, preparaty | materialéw objetych ta sama
do czyszczenia lub szorowa- pozycja co produkt, jezeli ich
nia, $wiece i artykuly podob- | catkowita warto§¢ nie prze-
ne, pasty modelarskie, »woski | kracza 20 % ceny ex-works
dentystyczne« oraz preparaty | produktu
dentystyczne produkowane na
bazie gipsu; z wyjatkiem:
ex 3403 Preparaty smarowe zawiera- Operacje rafinacji lub jeden
jace mniej niz 70 % masy luE wiecej procesow specy-
olejow ropy naftowej lub ole- | ficznych ()
jow otrzymanych z mineraléw | [yb
bitumicznych Inne operacje, w ktorych
wszyst{;ie uzyte materialy sa
sklasyfikowane w pozycji innej
niz produkt. Mozna jednakze
uzy¢ materialéw objetych ta
samg pozycja co produkt,
jezeli ich calkowita warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
3404 Woski sztuczne i preparo-

wane:

— Na bazie parafiny, woskow,
woskéw otrzymywanych
z mineraléw bitumicznych,
gazu parafinowego lub
parafiny w tuskach

— Pozostale

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
materialéw objetych ta sama
pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto§¢ nie prze-
kracza 50 % ceny ex-works

produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
z wyjatkiem:
— olejéw uwodornionych
o charakterze woskow obje-
tych pozycja 1516,

— kwaséw tluszczowych o nie-
okreslonym skladzie che-
micznym i przemystowych
alkoholi tluszczowych
o charakterze woskow obje-
tych pozycja 3823, oraz

— materialéw objetych pozycja
3404

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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Mozna jednakze uzy¢ tych
materialow, jezeli ich catko-
wita warto$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu

ex dziat 35

3505

ex 3507

Substancje biatkowe; skrobie
modyfikowane; kleje; enzymy;
z wyjatkiem:

modyfikowane (na przyktad
skrobie wstepnie zelatynizo-
wane lub estryfikowane); kleje
oparte na skrobiach, na dek-
strynach lub pozostalych
skrobiach modyfikowanych:

Deksgt’?rny i pozostate skrobie

— Skrobie, eteryfikowane lub
estryfikowane

— Pozostale

Preparaty enzymatyczne, gdzie
indziej niewymienione ani
niewlaczone

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
materialdw objetych tg sama
pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
tacznie z innymi materiatami
objetymi pozycjg 3505

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
z wyjatkiem pozycji 1108

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialow
nie ﬁrzekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$é
wszystkich uzytych materiatéw
nie ﬁrzekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$é
wszystkich uzytych materialow
nie Ip;rzekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Dziat 36

Materialy wybuchowe; wyroby
pirotechniczne; zapatki; stopy
piroforyczne; niektére mate-
rialy tatwopalne

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
materialéw objetych ta sama
pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works

produktu

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie 1Erzekracza 40 % ceny ex-
works produktu

ex dzial 37

Materialy fotograficzne lub
kinematograficzne; z wy-
jatkiem:

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
materialéw objetych ta sama
pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works

produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie irzekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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3701 Film i plyty fotograficzne pla-
skie, $wiattoczute, nienaswiet-
lone, wykonane z innych
materialéw niz papier, tektura
lub tekstylia; film ptaski do
natychmiastowych odbitek,
$wiattoczuly, nienaswietlony,
nawet w kasetach
- Film do natychmiastowych | Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
odbitek do fotografii kolo- objetych dowolna pozycja wszystkich uzytych materiatléw
rowej, w kasetach z wyjatkiem pozycji 3701 nie przekracza 40 % ceny ex-
i 3702. Mozna jednakze uzy¢ worﬁs produktu
materialéw objetych pozycja
3702, jezeli icL catkowita
warto$¢ nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu
— Pozostale Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
objetych dowolna pozycja wszystkich uzytych materiatlow
z wyjatkiem pozycji 3701 nie przekracza 40 % ceny ex-
i 3702. Mozna jednakze uzy¢ wor{zs produktu
materialéw objetych pozy-
¢jami 3701 i 3702, jeZel>i’ ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu
3702 Film fotograficzny w rolkach, | Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
$wiattoczuly, nienaswietlony, objetych dowolng pozycja, wszystkich uzytych materiatéw
z dowolnego materialu innego | z wyjatkiem pozycji 3701 nie przekracza 40 % ceny ex-
niz papier, tektura lub teksty- | i 3702 woris produktu
lia; film w rolkach do natych-
miastowych odbitek,
$wiatloczuly, nienaswietlony
3704 Plyty fotograficzne, film, Wytwarzanie z materialow Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
papier, tektura i materiaty objetych dowolng pozycja, wszystkich uzytych materiatéw
wlokiennicze, naswictlone, ale | z wyjatkiem pozycji od 3701 | nie przekracza 40 % ceny ex-
niewywolane do 3704 works produktu
ex dziat 38 Produkty chemiczne rézne; Wytwarzanie z materialow Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
z wyjatkiem: objetych dowolng pozycja, wszystkich uzytych materiatéw
inng niz pozycja danego pro- | nie przekracza 40 % ceny ex-
duktu. Mozna jednakze uzyé | works produktu
materialéw objetych ta sama
pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu
ex 3801 — Grafit koloidalny w zawiesi- | Wytwarzanie, w ktorym war-
nie olejowej i grafit ptko- | tos¢ wszystkich uzytych
loidalny; pasty weglowe do | materialow nie przekracza
elektrod 50 % ceny ex-works produktu
— Grafit w postaci pasty, Wytwarzanie, w ktérym war- | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
bedacy mieszaning ponad tos¢ wszystkich uzytych wszystkich uzytych materiatow
30 % grafitu wedlug wagi materialow objetych pozycja nie przekracza 40 % ceny ex-
z olejami mineralnymi 3403, nie przekracza 20 % wor{zs produktu
ceny ex-works produktu
ex 3803 Olej talowy oczyszczony Oczyszczanie surowego oleju | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢

talowego

wszystkich uzytych materiatéw
nie 1;zrzekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

3810

3811

Olejki terpentyny siarczano-
wej, oczyszczone

Zywice estrowe

Smota drzewna (pak smoly
drzewnej)

Srodki owadobéjcze, gryzo-
niobdjcze, grzybobdjcze,
chwastobdjcze, opdzniajace
kietkowanie, regulatory
wzrostu roélin, Srodki odka-
zajace i podobne produkty,
pakowane do postaci lub

w opakowania do sprzedazy
detalicznej, lub w postaci pre-
paratéw lub artykutéw (na
przyklad tasm nasyconych
siarkg, knotéw i $wiec oraz
lepéw na muchy)

Srodki wykarczalnicze, nos-
niki barwnikéw przy$piesza-
jace barwienie, utrwalacze
barwnikéw i pozostale prepa-
raty (na przyklad klejonki

i zaprawy), w rodzaju stoso-
wanych w przemystach wi6-
kienniczym, papierniczym,
skérzanym i podobnych, gdzie
indziej niewymienione ani
niewlaczone

Preparaty do wytrawiania
powierzchni metali; topniki

i pozostale preparaty pomoc-
nicze do lutowania, lutowania
twardego lub spawania;
?roszki i pasty do lutowania,
utowania twardego lub spa-
wania, ztozone z metalu lub
innych materialéw; preparaty,
w rodzaju stosowanych jako
rdzenie lub otuliny elektrod
lub pretéw spawalniczych

Srodki przeciwstukowe, inhi-
bitory utleniania, inhibitory
tworzenia si¢ zywic, dodatki
zwigkszajace lepkosé, prepa-
raty antykorozyjne oraz
pozostale preparaty dodawane
do olejow mineralnych
(wlacznie z benzyna) lub do
innﬁ/ch cieczy, stosowanych do
tych samych celéw, co oleje
mineralne

Oczyszczanie przez destylacje
lub rafinowanie surowego
olejku terpentyny siarczano-
wej

Wytwarzanie z kwaséw
zywicznych

Destylacja smoly drzewnej

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produk-
tow

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produk-
tow

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produk-
tow

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie irzekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw
nie ]}irzekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw
nie ]}irzekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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— Przygotowane dodatki do Wytwarzanie, w ktérym war-
olejow smarowych, zawiera- | tos¢ wszystkich uzytych
jace oleje ropy naftowej lub | materialow objetych pozycja
oleje otrzymywane z mi- 3811, nie przekracza 50 %
neratéw bitumicznych ceny ex-works produktu
— Pozostale Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
3812 Gotowe przyspieszacze wul- Wytwarzanie, w ktérym war-
kanizacji; zlozone plastyfika- | tos¢ wszystkich uzytych
tory do gumy (kauczuku) lub | materialow nie przekracza
tworzyw sztucznych, gdzie 50 % ceny ex-works produktu
indziej niewymienione ani
niewlgczone; preparaty prze-
ciwutleniajgce oraz pozostate
zwigzki stabilizujace do gumy
lub tworzyw sztucznych
3813 Preparaty i fadunki do gasnic | Wytwarzanie, w ktérym war-
przeciwpozarowych; granaty tos¢ wszystkich uzytych
gasnicze materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
3814 Organiczne zlozone rozpusz- | Wytwarzanie, w ktorym war-
czalniki i rozcienczalniki, tos¢ wszystkich uzytych
gdzie indziej niewymienione materialow nie przekracza
ani niewlgczone; gotowe 50 % ceny ex-works produktu
zmywacze farb i lakier6w
3818 Pierwiastki chemiczne Wytwarzanie, w ktérym war-
domieszkowane do stosowa- tos¢ wszystkich uzytych
nia w elektronice, w postaci materialow nie przekracza
krazkow, plytek lub podob- 50 % ceny ex-works produktu
nych postaciach; zwigzki che-
miczne domieszkowane, do
stosowania w elektronice
3819 Hydrauliczne plyny hamul- Wytwarzanie, w ktorym war-
cowe i pozostate gotowe plyny | tos¢ wszystkich uzytych
do hydraulicznych skrzyn bie- | materialow nie przekracza
26w, niezawierajace lub 50 % ceny ex-works produktu
zawieraf’qce mniej niz 70 %
masy olejéw ropy naftowej lub
olejow otrzymanych z mi-
neraléw bitumicznych
3820 Srodki zapobiegajace zama- Wytwarzanie, w ktérym war-
rzaniu i plyny przeciwoblo- tos¢ wszystkich uzytych
dzeniowe materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
ex 3821 Gotowe pozywki do odzywia- | Wytwarzanie, w ktérym war-
nia drobnoustrojéw (wlacznie | tos¢ wszystkich uzytych
z wirusami i podobnymi) lub | materialow nie przekracza
komorek rodlinnych, ludzkich | 50 % ceny ex-works produktu
lub zwierzgcych
3822 Odczynniki diagnostyczne lub | Wytwarzanie, w ktérym war-

laboratoryjne na podlozach,
dozowane odczynniki diag-
nostyczne lub laboratoryjne,
nawet na podlozach, inne niz
te objete pozycja 3002 lub
3006; certyfikowane materialy
wzorcowe

tos¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
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3823

3824

Przemystowe monokarboksy-
lowe kwasy tluszczowe;

kwasne oleje z rafinacji; prze-
mystowe afkohole thuszczowe:

— Przemystowe monokarbok-
sylowe kwasy tluszczowe,
kwasne oleje z rafinacji

— Przemystowe alkohole
thuszczowe

Gotowe spoiwa do form
odlewniczych lub rdzeni; pro-
dukty chemiczne i preparaty
przemystu chemicznego lub
przemystéw pokrewnych
(wlaczajac te skladajace sig

z mieszanin produktéw natu-
ralnych), gdzie indziej niewy-
mienione ani niewlaczone:

— Nastgpujace produkty objete

ta pozycjy:

—— Gotowe spoiwa do form
odlewniczych lub rdzeni
na bazie naturalnych pro-
duktéw zywicznych

— — Kwasy naftenowe, ich sole
nierozpuszczalne
w wodzie oraz ich estry

—— Sorbit, inny niz ten objety
pozycjg 2905

— — Produkty sulfonowania
przy rafinacji ropy, z wyla-
czeniem sulfonianow
metali alkalicznych, amo-
nowych lub etanoloami-
nowych; tiofenowane
kwasy sulfonowe z olejow
otrzymanych z mineratow
bitumicznych oraz ich sole

—— Wymieniacze jonowe
— — Pochlaniacze gazéw do
lamp prézniowych

—— Alkaliczny tlenek zelaza
do oczyszczania gazéw

—— Woda amoniakalna i od-
padkowy tlenek produko-
wany w czasie
oczyszczania gazu weglo-
wego

— — Kwasy sulfonaftenowe, ich
sole nierozpuszczalne
w wodzie oraz ich estry

— - Olgj fuzlowy i olej Dippela

— — Mieszaniny soli majacych
rézne aniony

— — Pasty kopiarskie na bazie
zelatyny nawet na pod-
tozu papierowym lub tek-
stylnym

— Pozostate

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
lacznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 3823

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
materialéw objetych ta sama
pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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3901 do
3915

ex 3907

3912

3916 do
3921

Tworzywa sztuczne w for-
mach podstawowych, odpady,
Scinki i braki z tworzyw
sztucznych; z wyjatkiem
Eozycji ex 3907 i 3912, do

torych zastosowanie majg
ponizsze reguly:

— Produkty homopolimeryza-
¢ji addycyjnej, w ktorych
pojedynczy monomer sta-
nowi ponad 99 % masy
catkowitej polimeru

— Pozostate

- Kopolimery uzyskane z poli-
weglanow i kopolimerow
akrylonitrylowo-butadie-
nowo-styrenowych (ABS)

— Poliester

Celuloza i jej pochodne che-
miczne, gdzie indziej niewy-
mienione ani niewlgczone,
w formach podstawowych

Polfabrykaty i artykuly z two-
rzyw sztucznych; z wyjatkiem
objetych pozycjami ex 3916,

ex 3917, ex 3920 oraz

ex 3921, dla ktérych obowia-
zUjg ponizsze reguly:

— Produkty plaskie, poddane
dalszej obrébce niz tylko
obrébcee powierzchniowej
lub pociete na ksztalty inne
niz prostokatne (facznie
z kwadratowymi); inne pro-
dukty, nie obrabiane dalej
niz tylko powierzchniowo

— Pozostate:

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works pro-
duktu i

— w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych dzialem 39 nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works

produktu (%)

Wytwarzanie, w ktorym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow objetych dzialem
39, nie przekracza 20 % ceny
ex-works produktu (°)

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
materialow objetych tg sama
pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie prze-
kracza 50 % ceny ex-works
produktu (°)

Wytwarzanie, w ktorym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materiatow objetych dziatem
39, nie przekracza 20 % ceny
ex-works produktu lub
wytwarzanie z poliweglanu
tetrabromowego (bistenol A)

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow objetych tg sama
E;)zych co produkt, nie prze-
acza 20 % ceny ex-works

produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materiatow objetych dziatem
39, nie przekracza 50 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢

wszystkich uzytych materiatléw
nie przekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢

wszystkich uzytych materiatéw
nie irzekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢

wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 25 % ceny ex-
works produktu
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ex 3916 iex 3917

— — Produkty homopolimery-
zacji addycyjnej, w ktorych
pojedynczy monomer sta-
nowi ponad 99 % masy
catkowitej polimeru

—— Pozostate

Ksztattowniki profilowane
i rury

Wytwarzanie, w ktérym:
— warto§¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

50 % ceny ex-works pro-
duktu i

— w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych dzialem 39 nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works
produktu (%)

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materiatow objetych dziatem
39, nie przekracza 20 % ceny
ex-works produktu (°)

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works pro-
duktu i

- w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialow obje-
tych tg sama pozycja co
produkt, nie przekracza

20 % ceny ex-works pro-
duktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialow
nie ﬁrzekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie ]}irzekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 25 % ceny ex-
works produktu

ex 3920 — Arkusze lub folie jonome- Wytwarzanie z termoplastycz- | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
rowe nej soli czastkowej, ktora jest | wszystkich uzytych materialéw
kopolimerem etylenu z kwa- nie przekracza 25 % ceny ex-
sem metakrylowym czg$ciowo worﬁs produktu
zobojetnionego jonami metali,
gléwnie cynku i sodu
— Arkusze z celulozy regene- | Wytwarzanie, w ktérym war-
rowanej, poliamidéow [ub tos¢ wszystkich uzytych
polietylenu materialow objetych ta sama
ozycja co produkt, nie prze-
racza 20 % ceny ex-works
produktu
ex 3921 Metalizowane folie z tworzyw | Wytwarzanie z folii poliestro- | Wytwarzanie, w ktérym warto§¢
sztucznych wych o wysokiej przezroczys- | wszystkich uzytych materialow
tosci, o grubosci ponizej nie przekracza 25 % ceny ex-
23 mikrondéw (%) works produktu
3922 do Artykuly z tworzyw sztucz- Wytwarzanie, w ktérym war-
3926 nych tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
ex dziat 40 Kauczuk i artykuly z kauczu- | Wytwarzanie z materialéw
ku; z wyjatkiem: objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu
ex 4001 Laminowane plyty z krepy na | Laminowanie arkuszy kauczu-

podeszwy butéw

ku naturalnego
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4005

4012

ex 4017

Mieszanki kauczukowe
(gumowe), niewulkanizowane,
w formach podstawowych lub
w plytach, arkuszach lub tas-
mach

Opony pneumatyczne biezni-
kowane lub uzywane,
gumowe; opony pelne lub

z Eoduszke} powietrzng, biez-
niki opon, ochraniacze detek,
gumowe:

- Bieznikowane opony pneu-
matyczne, pelne lub z pod-
uszka powietrzng, gumowe

— Pozostate

Artykuly z ebonitu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materiatow, z wyjatkiem
kauczuku naturalnego, nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Bieznikowanie opon uzywa-
nych

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
z wyjatkiem pozycji 4011

i4012

Wytwarzanie z ebonitu

ex dziat 41

ex 4102

4104 do
4106

4107,
41121
4113

ex 4114

Skéry i skorki surowe (inne
niz skéry futerkowe) oraz
skéry wyprawione; z wy-
jatkiem:

Surowe skéry owcze lub jag-
nigce, bez welny

Skéry, garbowane lub »cruste,
bez We%ny lub odwloszone,
nawet dwojone, ale niewypra-
wione inaczej

Skéra wyprawiona przygoto-
wana dalej po garbowaniu lub
kondycjonowaniu, wlaczajac
skore pergaminowang, bez
welny lub odwloszona, nawet
dwojona, inna niz skora
wyprawiona objeta pozycja
4114

Skoéra lakierowana i skdora
lakierowana laminowana;
skora metalizowana

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Usuwanie welny ze skér
owczych lub jagnigcych

Dogarbowywanie wstepnie
garbowanych skér
lub

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,

z wyjatkiem pozycji od 4104
do 4113

Wytwarzanie z materialow
objetych pozycjami od 4104
do 4106, 4107, 4112 lub
4113, jezeli ich catkowita
warto$¢ nie 1[;‘Arzekracza 50 %
ceny ex-works produktu

Dziat 42

Artykuly ze skory wyprawio-
nej; wyroby siodf;rskie

i rymarskie; artykuly pod-
rézne, torebki i podobne
pojemniki; artykuly z jelit
zwierzgcych (innych niz z jelit
jedwabnikow)

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu

ex dziat 43

ex 4302

Skéry futerkowe i futra
sztuczne; wyroby z nich;
z wyjatkiem:

Skéry futerkowe garbowane
lub wykoniczone, polaczone:

— Platy, krzyze i podobne
ksztalty

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wybielanie lub barwienie,
wraz z cieciem i faczeniem
niepolaczonych garbowanych
lub wykonczonych skér futer-

kowych
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Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach

Pozycja HS Opis produktu niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) ) (3) lub (4)
— Pozostale Wytwarzanie z niepolaczo-
nych skér futerkowych, gar-
bowanych lub wykonczonych
4303 Artykuly odziezowe, dodatki | Wytwarzanie z niepolaczo-
do ubioréw i pozostate arty- | nych skér futerkowych, gar-
kuly ze skor futerkowych bowanych lub wykoniczonych
objetych pozycjg 4302
ex dzial 44 Drewno i artykuly z drewna; | Wytwarzanie z materialow
wegiel drzewny; z wyjatkiem: | objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu
ex 4403 Drewno zgrubnie obrobione Wytwarzanie z drewna suro-
wego, nawet pozbawionego
kory, lub zaledwie zgrubnie
obrobionego
ex 4407 Drewno przetarte lub strugane | Struganie, szlifowanie lub
wzdluznie, skrawane taczenie stykowo
warstwami lub okorowane,
strugane, szlifowane lub
Taczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm
ex 4408 Arkusze na forniry (wlacznie | taczenie, struganie, szlifowa-
z otrzymanymi przez cigcie nie lub laczenie na zakladke
drewna warstwowego) i na
sklejke, o grubosci nieprze-
kraczajacej 6 mm, taczone na
dtugosé, i na inne drewno,
przetarte wzdluznie, skrawane
warstwami lub okorowane,
o grubosci nieprzekraczajacej
6 mm strugane, szlifowane lub
faczone stykowo
ex 4409 Drewno ksztaltowane w spo-

od ex 4410 do

ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

sob ciagly wzdluz dowolnej
krawedzi, koficow lub
powierzchni, nawet strugane,
szlifowane lub aczone sty-
kowo:

— Szlifowane lub laczone sty-
kowo

— Ksztattki i profile

Ksztaltki i profile tacznie
z listwami przypodlogowymi
oraz inne deski profilowane

Skrzynie, pudta, klatki, bebny
i podobne opakowania,
z drewna;

Beczki, barytki, kadzie, cebry
i pozostate wyroby bednarskie

oraz ich czgsci, z drewna

— Wyroby stolarskie i ciesiel-
skie dla budownictwa,
z drewna

— Ksztaltki i profile

Szlifowanie lub laczenie sty-
kowo

Frezowanie lub profilowanie

Frezowanie lub profilowanie

Wytwarzanie z desek niecie-
tych na wymiar

Wytwarzanie z rozszczepio-
nych klepek, niepoddanych
innej obrébce poza przepito-
waniem na dwoch podstawo-
wych powierzchniach

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
komérkowych plyt drewnia-
nych, gontéw i dachéwek

Frezowanie lub profilowanie
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(0]

()

(3) lub (4)

ex 4421

Drewienka na zapatki; drew-
niane kotki lub szpilki do
obuwia

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
z wyjatkiem drewna ciagnie-
tego objetego pozycja 4409

ex dziat 45

4503

Korek i artykuly z korka;
z wyjatkiem:

Artykuly z korka naturalnego

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z korka objetego
pozycjg 4501

Dzial 46

Wyroby ze stomy, z esparto
lub pozostatych materialéw
do wyplatania; wyroby koszy-
karskie oraz wyroby z wikliny

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Dzial 47

Scier z drewna lub z pozosta-
tego wldknistego materiatu
celulozowego; papier lub tek-
tura, z odzysku (makulatura

i odpady)

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

ex dzial 48

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

Papier i tektura; artykuly
z masy papierniczej, papieru
lub tektury; z wyjatkiem:

Papier i tektura, tylko linio-
wane i kratkowane

Kalka maszynowa, papier
samokopiujacy oraz pozostate
papiery do kopiowania lub
papiery przedrukowe (inne niz
te objete pozycja 4809),
matryce powielaczowe i plyty
offsetowe, z papieru, nawet
pakowane w pudetka

Koperty, karty listowe, karty
pocztowe i karty korespon-
dencyjne, z papieru lub tek-
tury; pudelka, torby, portfele
i podobne opakowania,

z papieru lub tektury, zawie-
rajace zestaw materialow
pismiennych

Papier toaletowy

Kartony, pudla, pudetka, torby
i pozostate pojemniki do
pakowania, z papieru, tektury,
waty celulozowej lub wsteg

z widkien celulozowych

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z materiatéw do
wytwarzania papieru objetych
dzialem 47

Wytwarzanie z materialéw do
wytwarzania papieru objetych
dzialem 47

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolng pozycjg, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialtéw do
wytwarzania papieru objetych
dzialem 47

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

ex 4820

ex 4823

Bloki listowe

Pozostaly papier, tektura, wata
celulozowa i wstegi z widkien
celulozowych, pociete do
wymiaruwl}lllb ksztaltu;

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z materialéw do
wytwarzania papieru objetych
dzialem 47

ex dzial 49

4909

4910

Ksiazki, gazety, obrazki

i pozostate wyroby przemystu
poligraficznego, drukowane;
manuskrypty, maszynopisy

i plany; z wyjatkiem:

Karty pocztowe drukowane
lub ilustrowane; drukowane
karty z osobistymi pozdro-
wieniami, wiadomosciami lub
ogloszeniami, nawet ilustro-
wane, z kopertami lub ozdo-
bami lub bez nich

Kalendarze wszelkich rodza-
jow, drukowane, wiaczajac
bloki kalendarzowe:

— Kalendarze typu »wiecz-
negoc lub z wymiennymi
blokami zamontowane na
podstawie wykonanej
z materiatu innego niz
papier lub tektura

— Pozostate

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
z wyjatkiem pozycji 4909
i 4911

Wytwarzanie:

— z materialow objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materiatléw
objetych dowolna pozycja,
z wyjatkiem pozycji 4909
i 4911

ex dziat 50

ex 5003

od 5004 do
ex 5006

Jedwab; z wyjatkiem:

Odpady jedwabiu (wlacznie

z kokonami nienadajacymi si¢
do motania, odpadami
przedzy i szarFankq rozwiok-
niona), zgrzeblone lub czesane

Prze¢dza jedwabna i nitka
wyczeskowa z odpadéw jed-
wabiu

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Zgrzeblenie lub czesanie
odpadéw jedwabiu

Wytwarzanie z (7):

— surowego jedwabiu lub
odpadow jedwabiu, zgrze-
blonego lub czesanego badz
inaczej przygotowanego do
przedzenia,

— innych widkien naturalnych,
niezgrzeblonych ani niecze-
sanych ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych

0 prz¢dzenia,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

- materialéw do wytwarzania
papieru
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(0]

()

(3) lub (4)

5007

Tkaniny jedwabne lub z odpa-
déw jedwabiu

— Zawierajace nitke gumowa

— Pozostate

Produkcja z nitki pojedyn-
cz¢j ()
Wytwarzanie z (7):

— przedzy z wiékna kokoso-
wego,

— wldkien naturalnych,

— odcinkowych widkien che-
micznych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych ani
w zaden inny sposéb nie-
przygotowanych do prze-
dzenia,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub
— papieru

lub

Drukowanie potaczone przy-
najmniej z dwoma czynnos-
ciami przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, mer-
ceryzacja, stabilizacja ter-
miczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwo$¢, utrwalanie,
dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie
wezetkéw), gdy warto$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu

ex dziat 51

5106 do
5110

5111 do
5113

Welna, cienka lub gruba siers¢
zwierzeca; przedza i tkanina
z whosia konskiego; z wy-
jatkiem:

Przedza z welny, z cienkiej lub
grubej siersci zwierzecej lub

z whosia koriskiego

Tkaniny z welny, cienkiej lub
grubej siersci zwierzecej lub
wlosia koniskiego

— Zawierajace nitke gumowa

— Pozostate

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z ():

— surowego jedwabiu lub
odpadow jedwabiu, zgrze-
blonego lub czesanego badz
inaczej przygotowanego do
przedzenia,

— widkien naturalnych,
niezgrzeblonych ani niecze-
sanych ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych

o przedzenia,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

— materialéw do wytwarzania
papieru

Produkcja z nitki pojedyn-
c7ej ()
Wytwarzanie z (7):

— przedzy z widkna kokoso-
wego,

— wldkien naturalnych,

— odcinkowych widkien che-
micznych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych ani
w zaden inny sposéb nie-
przygotowanych do prze-
dzenia,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

— papieru

lub
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Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

Drukowanie polaczone przy-
najmniej z dwoma czynnos-
ciami przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, mer-
ceryzacja, stabilizacja ter-
miczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwo$¢, utrwalanie,
dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie
wezetkow), gdy warto$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu

ex dziat 52

5204 do
5207

5208 do
5212

Bawelna, z wyjatkiem:

Przedza i nici bawelniane

Tkaniny bawekiane

— Zawierajgce nitke gumowg

— Pozostate

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z (7):

— surowego jedwabiu lub
odpadow jedwabiu, zgrze-
blonego lub czesanego badz
inaczej przygotowanego do
przedzenia,

— wldkien naturalnych,
niezgrzeblonych ani niecze-
sanych ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych

o przedzenia,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

- materialéw do wytwarzania
papieru

Produkgja z nitki pojedyn-
czej ()

Wytwarzanie z (7):

- przedzy z wiékna kokoso-
wego,
— widkien naturalnych,

— odcinkowych widkien che-
micznych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych ani
w zaden inny sposob nie-
przygotowanych do prze-
dzenia,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub
— papieru

lub

Drukowanie polaczone przy-
najmniej z dwoma czynnos-
ciami przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, mer-
ceryzacja, stabilizacja ter-
miczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwo$¢, utrwalanie,
dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie
wezetkow), gdy warto$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu
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Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(0]

()

(3) lub (4)

ex dzial 53

5306 do
5308

5309 do
5311

Pozostale wiokna roslinne;
przedza papierowa i tkaniny
z przedzy papierowej; z wy-
jatkiem:

Przedza z pozostalych widkien
tekstylnyclg ro$linnych;
przedza papierowa

Tkanin{ z f)ozosta}ych wlo-

kien tekstylnych roslinnych;

tkaniny z przedzy papierowej

- Zawierajace nitke
gumowy

- Pozostale

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z (7):

— surowego jedwabiu lub
odpadow jedwabiu, zgrze-
blonego lub czesanego badz
inaczej przygotowanego do
przedzenia,

— wldkien naturalnych,
niezgrzeblonych ani niecze-
sanych ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych

o0 przgdzenia,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

— materialéw do wytwarzania
papieru

Produkcja z nitki pojedyn-

cz¢j ()

Wytwarzanie z (7):

— przedzy z widkna kokoso-
wego,

— przedzy jutowej,

— wldkien naturalnych,

— odcinkowych widkien che-
micznych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych ani
w zaden inny sposéb nie-
przygotowanych do prze-
dzenia,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

— papieru

lub

Drukowanie potaczone przy-
najmniej z dwoma czynnos-
ciami przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, mer-
ceryzacja, stabilizacja ter-
miczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwo$é, utrwalanie,
dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie
wezetkow), gdy warto$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu

5401 do
5406

5407 oraz
5408

Przedza, monofilament i nici
z widkien ciaglych chemicz-
nych

Tkaning z przedzy z widkien
ciaglych chemicznych:
— Zawierajgce nitke gumowg

— Pozostate

Wytwarzanie z (7):

— surowego jedwabiu lub
odpadow jedwabiu, zgrze-
blonego lub czesanego badz
inaczej przygotowanego do
przedzenia,

— wldkien naturalnych,
niezgrzeblonych ani niecze-
sanych ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych

o przedzenia,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

— materialéw do wytwarzania
papieru

Produkcja z nitki pojedyn-
czej ()
Wytwarzanie z (7):




L 341/114

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

19.12.2008

Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

- przedzy z wiékna kokoso-
wego,

— wldkien naturalnych,

— odcinkowych widkien che-
micznych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych ani
w zaden inny sposéb nie-
przygotowanych do prze-
dzenia,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

— papieru

lub

Drukowanie polaczone przy-
najmniej z dwoma czynno$ciami
przygotowawczymi lub wykon-
czeniowymi (taﬁ/imi jak czy-
szczenie, wybielanie,
merceryzacja, stabilizacja ter-
miczna, drapanie, kalandrowa-
nie, uodparnianie na
kurczliwo$¢, utrwalanie, dekaty-
zowanie, impregnowanie, repe-
rowanie i robienie wezetkow),
gdy warto$¢ uzytej niezadruko-
wanej tkaniny nie przekracza
47,5 % ceny ex-works produktu

5501 do
5507

5508 do
5511

5512 do
5516

Wtdkna odcinkowe chemiczne

Przedza i nici do szycia z wi6-
kien odcinkowych chemicz-
nych

Tkaniny z widkien odcinko-

wych chemicznych:

- Zawierajace nitkg
gumows

- Pozostale

Wytwarzanie z materialow
chemicznych lub pulpy wité-
kienniczej

Wytwarzanie z (7):

— surowego jedwabiu lub odpa-
déw jedwabiu, zgrzeblonego
lub czesanego badZ inaczej
przygotowanego do prze-
dzenia,

— wlokien naturalnych,
niezgrzeblonych ani nieczesa-
nych ani w zaden inny sposéb
nieprzygotowanych do prz¢-
dzenia,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

— materialéw do wytwarzania
papieru

Produkgja z nitki pojedyn-
czej ()

Wytwarzanie z (7):

- przedzy z widkna kokoso-
wego,

— widkien naturalnych,

— odcinkowych widkien che-
micznych, niezgrzeblonych ani
nieczesanych ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do
przedzenia,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

— papieru

lub

Drukowanie potaczone przy-

najmniej z dwoma czynnosciami

przygotowawczymi lub wykon-
czeniowymi (takimi jak czy-
szczenie, wybielanie,
merceryzacja, stabilizacja ter-
miczna, drapanie, kalandrowa-
nie, uodparnianie na
kurczliwo$¢, utrwalanie, dekaty-
zowanie, impregnowanie, repe-
rowanie i robienie wezetkow),
gdy warto$¢ uzytej niezadruko-
wanej tkaniny nie przekracza

47,5 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(0]

()

(3) lub (4)

ex dziat 56

5602

5604

5605

Wata, filc i widkniny; przedze
specjalne; szpagat, powrozy,
linki i liny oraz artykuly

z nich; z wyjatkiem:

Filc, nawet impregnowany,
owleczony, pokryty lub
aminowany:

— Filc iglowany

— Pozostate

Ni¢ gumowa i sznurek,
pokryte materiatem widkien-
niczym; przedza widkiennicza
oraz pasek i podobne mate-
rialy, objete pozycja 5404 lub
5405, impregnowane, powle-
czone, pokryte lub otu?ane
gumay, lub tworzywami
sztucznymi:

- Ni¢ gumowa i sznurek,
Eokryte materiatem wi6-
ienniczym

— Pozostate

Przedza metalizowana, nawet
rdzeniowa, bedgca przedza
widkienniczg lub paskiem, lub
podobnym materiatem, obje-
tym pozycja 5404 lub 5405,
polaczona z metalem

w postaci nici, tasmy lub
proszku, lub pokryta metalem

Wytwarzanie z (7):

— przgdzy z widkna kokoso-
wego,

— wldkien naturalnych,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

— materialéw do wytwarzania
papieru

Wytwarzanie z (7):

— wldkien naturalnych, lub

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej

Jednakze:

— wiékno polipropylenowe
ciagle objete pozycja 5402,

— wiékno polipropylenowe
objete Fozych 5503 lub
5506, lub

— wldékno polipropylenowe
ciaggle objete pozycja 5501,

ktérych masa jednostkowa

ojedynczej przedzy ciaglej
Ele w}}léknaJ jgst we );vszygstliich
przypadkach mniejsza od 9
decytekstow, moga zostaé
uzyte, pod warunkiem ze ich
warto$¢ nie 1Izrzekracza 40 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z (7):

— wldkien naturalnych,

— wlokien odcinkowych che-
micznych wykonanych
z kazeiny, lub

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej

Wytwarzanie z nici gumowej
lub sznurka, niepokrytych

materiatem widkienniczym

Wytwarzanie z (7):

— wldkien naturalnych,
niezgrzeblonych ani niecze-
sanych ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych

o przedzenia,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

— materialéw do wytwarzania
papieru

Wytwarzanie z ():

— widkien naturalnych,

— odcinkowych widkien che-
micznych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych ani
w zaden inny sposob nie-
przygotowanych do prz¢-
dzenia,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

— materialéw do wytwarzania
papieru
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

56006

Przedza rdzeniowa oraz pasek
i podobne materialy rdze-
niowe, objete pozycja 5404
lub 5405 (inne niz te objete
pozycja 5605 oraz przedza
rdzeniowa z wlosia kon-
skiego); przedza szenilowa
(wlacznie z przedza szenilowa
kosmykowa); przedza petel-
kowa

Wytwarzanie z ('):

— wldkien naturalnych,

— odcinkowych widkien che-
micznych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych ani
w zaden inny sposéb nie-
przygotowanych do prze-
dzenia,

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

— materialéw do wytwarzania
papieru

Dziat 57

Dywany i pozostale pokrycia
podlogowe widkiennicze:

- Z filcu iglowanego

— Z innego rodzaju filcu

— Pozostate

Wytwarzanie z (7):

— widkien naturalnych, lub

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej

Jednakze:

— wlokno polipropylenowe
ciagle objete pozycja 5402,
— wldékno polipropylenowe
objete Fozycje} 5503 lub
5506, lub
— widkno polipropylenowe
ciagle objete pozycja 5501,
ktorych masa jednostkowa
Fojedynczej przedzy ciaglej
ub widkna jest we wszystkich
przypadkach mniejsza od 9
decytekstow, moga zostaé
uzyte, pod warunkiem ze ich
warto$¢ nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
Tkanina z juty moze zosta¢
uzyta jako podklad

Wytwarzanie z (7):

— widkien naturalnych,
niezgrzeblonych ani niecze-
sanych ani w zaden inny
sposdb nieprzygotowanych

o przedzenia, lub

— materialéw chemicznych lub

pulpy widkienniczej

Wytwarzanie z (7):

- przgdzy z wiékna kokoso-
wego lub przedzy jutowej,

- przedzy syntetycznej lub
sztucznej,

— wlokien naturalnych, lub

— odcinkowych widkien che-
micznych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych ani
w zaden inny sposéb nie-
przygotowanych do prze-
dzenia

Tkanina z juty moze zosta¢

uzyta jako podklad

ex dzial 58

Tkaniny specjalne; materialy
wildkiennicze iglowe; koronki;
tkaniny obiciowe; pasmante-
ria; hafty; z wyjatkiem:

— Laczone z nitka gumowa

Produkgja z nitki pojedyn-
czej ()
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Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach

Pozycja HS Opis produktu niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
(0] () (3) lub (4)
— Pozostate Wytwarzanie z ():

— widkien naturalnych,

— odcinkowych widkien che-
micznych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych ani
w zaden inny sposéb nie-
przygotowanych do prze-
dzenia, lu

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej

lub

Drukowanie polgczone przy-

najmniej z dwoma czynnos-

ciami przygotowawczymi lub
wykonfczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, mer-
ceryzacja, stabilizacja ter-
miczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwo$é, utrwalanie,
dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie
wezelkow), gdy warto$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu
5805 Tkaniny dekoracyjne recznie Wytwarzanie z materialow
tkane typu gobeliny, Flanders, | objetych dowolng pozycja,
Aubusson, Beauvais i podobne | inna niz pozycja danego pro-
oraz tkaniny dekoracyjne haf- | duktu
towane na kanwie (na przy-
klad malym Sciegiem lub
Sciegiem krzyzykowym),
nawet gotowe
5810 Hafty w sztukach, paskach lub | Wytwarzanie:
motywach - z materialéw objetych
dowolna dpozych, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

5901 Tekstylia powleczone Zywica Wytwarzanie z przedzy
naturalng lub substancja skro-
biowa, w rodzaju stosowanych
do opraw ksigzek lub podob-
nych; kalka techniczna plo-
cienna; plétno malarskie
zagruntowane; bukram i po-
do%ne tekstylia usztywniane,
w rodzaju stosowanych do
formowania stozkéw kapelu-
szy

5902 Tkaniny kordowe z przedzy

o wysokiej wytrzymatosci na

rozcigganie, z nylonu lub

pozostalych poliamidéw,

Eoliestréw lub widkien wis-
ozowych:

— Zawierajace nie wiecej niz
90 % masy materialow wio-
kienniczych

— Pozostate

Wytwarzanie z przedzy

Wytwarzanie z materialow
chemicznych lub pulpy wié-
kienniczej
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

5903

5904

5905

5906

Tekstylia impregnowane,
{)owleczone, pokryte lub
aminowane tworzywem
sztucznym, inne niz te objete
pozycjg 5902

Linoleum, nawet ciete do
ksztattu; pokrycia podlogowe
sktadajace si¢ z powloki lub
{zokrycia nalozonego na pod-

tad widkienniczy, nawet cigte
do ksztattu

Pokrycia $cienne widkienni-

cze:

- ImEregnowane, powleczone,
pokryte lub laminowane
gumg, tworzywami sztucz-
nymi lub innymi materia-
fami

— Pozostale

Tekstylia gumowane, inne niz
te objete pozycja 5902:
— Dzianiny

— Pozostale tkaniny wykonane
z przedzy z syntetycznego
widkna ciaglego, zawiera-
jace wiecej niz 90 % masy
materialéw widkienniczych

— Pozostale

Wytwarzanie z przedzy
lub

Drukowanie polaczone przy-
najmniej z dwoma czynnos-
ciami przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, mer-
ceryzacja, stabilizacja ter-
miczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwos¢, utrwalanie,
dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie
wezetkow), gdy warto$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z przedzy (7)

Wytwarzanie z przedzy

Wytwarzanie z (7):

- przgdzy z widkna kokoso-
wego,

— wldkien naturalnych,

— odcinkowych widkien che-
micznych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych ani
w zaden inny sposéb nie-
przygotowanych do prze-
dzenia, lub

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej

lub

Drukowanie pofgczone przy-
najmniej z dwoma czynnos-
ciami przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, mer-
ceryzacja, stabilizacja ter-
miczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwos¢, utrwalanie,
dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie
wezetkow), gdy warto$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z (7):

— wlokien naturalnych,

— odcinkowych widkien che-
micznych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych ani
w zaden inny sposob nie-
przygotowanych do prze-
dzenia, lub

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej

Wytwarzanie z materialow

chemicznych

Wytwarzanie z przedzy
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(0]

()

(3) lub (4)

5907

5908

5909 do
5911

Tekstylia w inny sposob
impregnowane, powleczone
lub pokryte; ptétna pomalo-
wane bedace dekoracjami tea-
tralnymi, tla studyjne
(prospekty) lub podobne

Knoty tkane, plecione lub
dziane, z materiatéw wiokien-
niczych, do lamp, kuchenek,
zapalniczek, §wiec lub podob-
nych; koszulki zarowe oraz
dzianiny workowe do ich
wyrobu, nawet impregnowane

— Koszulki zarowe, impregno-
wane

— Pozostale

Artykuly widkiennicze do
celow technicznych:

— Tarcze lub pierscienie poler-
skie inne niz z filcu objetego
pozycja 5911

Tkaniny, filcowane lub nie,
z widkien syntetycznych,

w rodzaju stosowanych

w maszynach papierniczych
lub do innych zastosowan
technicznych, nawet
impregnowane lub powle-
kane, cylindryczne lub
ciagle, z pojedyncza lub
wieloma osnowami lub
watkami, lub tkaniny tkane
na plasko z wieloma wat-
kami lub osnowami z pozy-
Gi 5911

Wytwarzanie z przedzy
lub

Drukowanie polaczone przy-
najmniej z dwoma czynnos-
ciami przygotowawczymi lub
wykonfczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, mer-
ceryzacja, stabilizacja ter-
miczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwo$é, utrwalanie,
dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie
wezetkéw), gdy wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z dzianin wor-

kowych

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z przedzy,
od}};tadéw tkanin lub szmat
objetych pozycja 6310

Wytwarzanie z (7):
— przgdzy z widkna kokoso-
wego,

— nastgpujacych materiatéw:

— — przedzy z politetrafluoroe-
tylenu (%),

— — przedzy wieloskladowej,
z poliamidu, powleczonej,
imEiegnowanej lub
pokrytej zywica fenolowa,

—— przedzy z widkien synte-
tycznych z poliamidow
aromatycznych uzyska-
nych poprzez poliﬁonden—
sacj¢ m-fenylenodiaminy
i kwasu izoftalowego,

— — wlokna pojedynczego
z politetrafluoro-
etylenu (%),

— — przedzy z syntetycznych
&}ékiez prz}(’;dn )c’h zypoli-
fenylenu tereftaf;midu,

—— przedzy z widkna szkla-
nego, pokrytej zywica
fenolowa i wzbogacanej
przedza akrylows (3),

— — widékna kopoliestru
z poliestru, zywicy kwasu
tereftalowego, 1,4-cyklo-
heksanedynktanolu
i kwasu izoftalowego,

— — wldkien naturalnych,




L 341/120

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

19.12.2008

Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

— Pozostate

—— odcinkowych wi6kien
chemicznych, niezgrzeb-
lonych ani nieczesanych
ani w zaden inny sposéb
nieprzygotowanych do
przedzenia, lub

— — materialéw chemicznych
lub pulpy widkienniczej

Wytwarzanie z (7):

- przedzy z widkna kokoso-
wego,

— wldkien naturalnych,

— odcinkowych widkien che-
micznych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych ani
w zaden inny sposéb nie-
przygotowanych do prze-
dzenia, lub

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej

Dzial 60

Dzianiny

Wytwarzanie z (7):

— wldkien naturalnych,

— odcinkowych widkien che-
micznych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych ani
w zaden inny sposéb nie-
przygotowanych do prze-
dzenia, lu

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej

Dziat 61

QOdziez i dodatki odziezowe,
z dzianin

- UZf/skane przez zszycie lub
polaczenie w inny sposob
dwoch lub wigcej kawatkow
dzianiny, ktéra zostata
docieta do ksztaltu lub
uzyskana bezposrednio
w ksztalcie

— Pozostate

Wytwarzanie z przedzy () (°)

Wytwarzanie z (7):

— wlokien naturalnych,

— odcinkowych widkien che-
micznych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych ani
w zaden inny sposéb nie-
przygotowanych do prze-
dzenia, lub

— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej

ex dzial 62

ex 6202, ex 6204,
ex 6206, ex 6209
iex 6211

ex 6210iex 6216

6213 oraz
6214

Odziez i dodatki odziezowe,
inne niz z dzianin; z wy-
jatkiem:

Odziez damska, dziewczeca
i niemowleca oraz inne
dodatki odziezowe dla nie-
mowlat, haftowane

Sprzet ogniotrwaly z tkanin
pokrytych folig z alumini-
owanego poliestru

Chusteczki do nosa, szale,
chusty, szaliki, mantyle,
welony i podobne artykuly:

Wytwarzanie z przedzy 00O

Wytwarzanie z przedzy ()
lub

Wytwarzanie z tkanin nichaf-
towanych, pod warunkiem ze
ich warto$¢ nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu (%)

Wytwarzanie z przedzy ()
lub

Wytwarzanie z tkanin niepo-
wlekanych, pod warunkiem ze
ich warto$¢ nie przekracza

40 % ceny ex-works pro-
duktu (%)
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Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(0]

()

(3) lub (4)

6217

— Haftowane

— Pozostate

Pozostale gotowe dodatki
odziezowe; czg¢sci odziezy lub
dodatkéw odziezowych, inne
niz te objete pozycja 6212:

— Haftowane

— Sprzet ogniotrwaly z tkanin
pokrytych folig z alumini-
owanego poliestru

— Wyciete wkladki do kolnie-
rzy i mankietéw

— Pozostale

Wytwarzanie z przedzy nie-
bielonej () (°)

lub

Wytwarzanie z tkanin niehaf-
towanych, pod warunkiem ze
ich warto$¢ nie przekracza

40 % ceny ex-works pro-
duktu (%)

Wytwarzanie z przedzy nie-
bielonej () (%)
lub

Wykariczanie poprzez druko-
wanie polaczone przynajmniej
z dwoma czynnosciami przy-
gotowawczymi lub wykoncze-
niowymi (takimi jak
czyszczenie, merceryzacja,
stabilizacja termiczna, drapa-
nie, kalandrowanie, obrébka
w celu uzyskania niekurczli-
wosci, utrwalanie, dekatyzo-
wanie, impregnowanie,
reperowanie i robienie wezel-
kow), pod warunkiem ze war-
to$¢ uzytych nie
zadrukowanych towaréw
objetych pozycjami 6213

i 6214 nie przekracza 47,5 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z przedzy (%)
lub

Wytwarzanie z tkanin niehaf-
towanych, pod warunkiem ze
ich warto$¢ nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu (%)

Wytwarzanie z przedzy (%)
lub

Wytwarzanie z tkanin niepo-
wlekanych, pod warunkiem ze
ich warto$¢ nie przekracza

40 % ceny ex-works pro-

duktu ()

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z przedzy (%)

ex dziat 63

6301 do
6304

Pozostate gotowe artykuly
widkiennicze; zestawy; odziez
uzywana i uzywane artykuty
widkiennicze; szmaty; z wy-
jatkiem:

Koce, pledy, bielizna poscie-
lowa itp.; firanki, zastony itp.;
pozostale artykuly wyposaze-
nia wnetrz:

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu
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() ¢] (3) lub (4)
- Z fileu lub wi6knin Wytwarzanie z (7):
— wldkien naturalnych, lub
— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej
— Pozostale:
— — Haftowane Wytwarzanie z przedzy nie-
bielonej (%) (1)
lub
Wytwarzanie z tkanin niehaf-
towanych (innych niz dziane
i szydetkowane), pod warun-
kiem ze ich warto$¢ nie prze-
kracza 40 % ceny ex-works
produktu
— — Pozostale Wytwarzanie z przedzy nie-
bielonej (%) (19)
6305 Worki i torby, w rodzaju sto- | Wytwarzanie z ('):
sowanych do pakowania — widkien naturalnych,
towarow - odcinkowych wiékien che-
micznych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych ani
w zaden inny sposob nie-
przygotowanych do prze-
dzenia, lub
— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej
6306 Brezenty, markizy i zastony
przeciwstoneczne; namioty;
zagle do lodzi, desek wind-
surfingowych lub pojazdéw
ladowych; wyposazenie kem-
pingowe:
— Z wioknin Wytwarzanie z (7) (°):
— widkien naturalnych, lub
— materialéw chemicznych lub
pulpy widkienniczej
— Pozostate Wytwarzanie z przedzy nie-
bielonej (') (°)
6307 Pozostale artykuly gotowe, Wytwarzanie, w ktérym war-
wlacznie z wykrojami odziezy | tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
6308 Zestawy skladajace si¢ z tka- Kazda pozycja w zestawie
niny i przedzy, nawet z dodat- | musi spelnia¢ wymagania
kami, do wykonywania reguly, jaka dotyczylaby jej
dywanikéw (mat), obi¢, hafto- | wtedy, gdyby nie byla w zesta-
wanej bielizny stotowej lub wie. Mozna jednakze zastoso-
serwetek, lub podobnych wac artﬁku}y niepochodzgce,
artykutow wiokienniczych, jezeli ich catkowita warto$¢ nie
pakowane w opakowania do przekracza 15 % ceny ex-
sprzedazy detalicznej workszestawu
ex dzial 64 Obuwie, getry i podobne; Wytwarzanie z materialow
czgdci tych artykutow, z wy- objetych dowolng pozycja,
jatkiem: z W}?;qtkiem kompletéw cho-
lewek przymocowanych do
wkladek wewnetrznych lub do
innﬁrch czesci podeszwy obje-
tych pozycja 6406
6406 Czesci obuwia (wlgcznie Wytwarzanie z materialéw

z cholewkami, nawet przy-
mocowanymi do podeszew
innych niz podeszwy zew-
netrzne); WIE}adki wyjmowane,
podkiadki pod pigty i podobne
artykuly; getry, sztylpy i po-
dobne artykuly oraz ich czgsci

objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu
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Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach

Pozycja HS Opis produktu niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
(0] () (3) lub (4)
ex dziat 65 Nakrycia glowy i ich czgsci; Wytwarzanie z materialow
z wyjatkiem: objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu
6505 Kapelusze i pozostale nakrycia | Wytwarzanie z przedzy lub
glowy, z dzianin lub wyko- wiokien tekstylnych (°)
nane z koronki, filcu lub
innych materiatléw widkienni-
czych, w kawatku (ale nie
z paskéw), nawet z podszy-
ciem lub przybraniem; siatki
na wlosy z dowolnego mate-
riatu, nawet z podszyciem lub
przybraniem
ex 6506 Kapelusze i pozostale nakrycia | Wytwarzanie z przedzy lub
glowy, z filcu, wykonane widkien tekstylnych (°)
z kogpus()w, stozkéw lub pla-
tow do kapeluszy, objetyc
pozycja 6501, nawet z pod-
szyciem lub przybraniem
ex dziat 66 Parasole, parasole przeciwsto- | Wytwarzanie z materialéw
neczne, laski, stotki mysliw- objetych dowolng pozycja,
skie, bicze, szpicruty i ich inna niz pozycja danego pro-
czesci; z wyjatkiem: duktu
6601 Parasole i parasole przeciw- Wytwarzanie, w ktérym war-
stoneczne (wlaczajac parasole- | tos¢ wszystkich uzytych
laski, parasole ogrodowe i po- | materialow nie przekracza
dobne parasole) 50 % ceny ex-works produktu
Dzial 67 Piéra i puch, preparowane Wytwarzanie z materialow
oraz artykuly z piér lub objetych dowolng pozycja,
uchu; lziwiaty sztuczne; arty- | inng niz pozycja danego pro-
uly z wloséw ludzkich duktu
ex dziat 68 Artykuly z kamienia, gipsu, Wytwarzanie z materialéw
cementu, azbestu, miki Ifub objetych dowolna pozycja,
podobnych materialéw; z wy- | inna niz pozycja danego pro-
jatkiem: duktu
ex 6803 Artyku%y z tupkéw lub z up- | Wytwarzanie z tupkéw pod-
kéw aglomerowanych danych obrébce
ex 6812 Artykuly z azbestu; artykuly Wytwarzanie z materialow
z mieszanin na bazie azbestu | objetych dowolng pozycja
lub azbestu i weglanu mag-
nezu
ex 6814 Artykuly z miki, wlgcznie Wytwarzanie z obrobionej
z mikg aglomerowana lub miki (facznie z mikg aglome-
regenerowang, nawet na pod- | rowang lub regenerowang)
tozu z papieru, tektury lub
innych materiatéw
Dziat 69 Wyroby ceramiczne Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu
ex dziat 70 Szklo i wyroby ze szkla; Wytwarzanie z materialéw

ex 7003, ex 7004
iex 7005

z wyjatkiem:

Szklo z warstwa przeciwod-
blaskowa

objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z materialéw
objetych pozycja 7001
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()

¢]

(3) lub (4)

7006

7007

7008

7009

7010

7013

ex 7019

Szklo objete pozycja 7003,
7004 lub 7005, giete, o obro-
bionych krawedziach, grawe-
rowane, wiercone, emaliowane
lub inaczej obrobione, ale
nieobramowane ani nieopra-
wione w innych materiafach:

— Plyty szklane pokryte cienk
p}g\?ioka( z mgtaluy(;ielek— !
trycznego, potprzewodniko-
wego zgodnie z normami
SEMII (T

— Pozostate

Szklo bezpieczne, zlozone ze
szkfa hartowanego (tempero-
wanego) lub warstwowego

Wieloscienne elementy izola-
cyjne ze szkla

Lustra, nawet w ramach,
wlacznie z lusterkami wstecz-
nymi

Balony, butle, butelki, stoje,
dzbany, fiolki, ampulki i pozo-
state j)ojemniki, ze szkla,

w rodzaju stosowanych do
transportu lub pakowania
towar6w; sloje szklane na
przetwory; korki, przykrywki
i pozostale zamknigcia ze
szkla

Wyroby ze szkla, w rodzaju
stosowanych do celéw stoto-
wych, kuchennych, toaleto-
wych, biurowych, dekoracg'i
wnetrz lub podobnych celéw
(inne niz te objete pozycja
7010 lub 7018)

Artykuly (inne niz przedza)
z wiokien szklanyclgJ

Wytwarzanie z plyt ze szkla
niepowlekanego (substratow)
objetych pozycja 7006

Wytwarzanie z materialow
objetych pozycja 7001

Wytwarzanie z materialow
objetych pozycja 7001

Wytwarzanie z materialow
objetych pozycjg 7001

Wytwarzanie z materialow
objetych pozycja 7001

Wytwarzanie z materiatlow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

lub

Cigcie wyrobow ze szkla pod
warunkiem ze catkowita war-
to$¢ uzytego szkla niecigtego
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu

lub

Cigcie wyrobow ze szkla pod
warunkiem zZe catkowita war-
to$¢ uzytego szkla niecigtego
nie ﬁrzekracza 50 % ceny ex-
works produktu

lub

Reczne dekorowanie (z wy-
jatkiem drukowania sitodru-
kiem) przedmiotéw szklanych
ustnie dmuchanych, pod
warunkiem Ze wartos¢ uzy-
tego dmuchanego ustnie

rzedmiotu ze szkla nie prze-

racza 50 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z:

— niebarwionej ta$my, niedo-
przedéw, przedzy lub nici
szklanych cigtych, lub

— waty szklanej

ex dziat 71

Perly naturalne lub hodow-
lane, kamienie szlachetne lub
polszlachetne, metale szla-
chetne, metale platerowane
metalem szlachetnym i arty-
kuly z nich; sztuczna bizute-
ria; monety; z wyjatkiem:

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu
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(0]

()

(3) lub (4)

ex 7101

ex 7102, ex 7103
iex 7104

7106,
7108 i
7110

ex 7107, ex 7109

Perly naturalne lub hodow-
lane, sortowane i tymczasowo
nawleczone dla ulatwienia
transportu

Obrobione kamienie szla-
chetne lub pélszlachetne
(naturalne, syntetyczne lub
odtworzone)

Metale szlachetne:

— W stanie surowym

— W stanie p6tproduktu lub
w postaci proszku

Metale platerowane metalem

Wytwarzanie, w ktorym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z nieobrobio-
nych kamieni szlachetnych
i polszlachetnych

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
z wyjatkiem pozycji 7106,
71081 7110

lub

Oddzielanie elektrolityczne,
termiczne lub chemiczne
metali szlachetnych z pozydji
7106, 7108 lub 7110

lub

Wytwarzanie stopéw metali
szlachetnych z pozycji 7106,
7108 lub 7110 migdzy soba
lub z metalami nieszlachet-
nymi

Wytwarzanie z metali szla-
chetnych w stanie surowym

Wytwarzanie z metali plate-

iex7111 szlachetnym, polwyroby rowanych metalami szlachet-
nymi, nieobrobionymi

7116 Artyku?r z perel naturalnych | Wytwarzanie, w ktorym war-

lub hodowlanych, kamieni tos¢ wszystkich uzytych
szlachetnych Tub pélszlachet- | materialow nie przekracza
nych (naturalnych, syntetycz- | 50 % ceny ex-works produktu
nych lub odtworzonych)

7117 Sztuczna bizuteria Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu
lub
Wytwarzanie z cze$ci metali
nieszlachetnych, nieplaterowa-
nych, niepokrytych metalami
szlachetnymi, pod warunkiem
ze wartos¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

ex dziat 72 Zeliwo i stal; z wyjatkiem: Wytwarzanie z materiatloéw
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

7207 Potprodukty z Zeliwa lub stali | Wytwarzanie z materialéw

niestopowej objetych pozycjami 7201,
7202, 7203, 7204 lub 7205
7208 do Wyroby walcowane plaskie, Wytwarzanie ze stali nie-
7216 sztabﬁi prety, katowniki, rdzewnej w postaci wlewkéw
ksztattowniki i profile z zeliwa | lub pozostalych form pierw-
lub stali niestopowej otnych z pozycji 7206
7217 Drut z zeliwa lub stali niesto- | Wytwarzanie z potwyrobéw

powej

objetych pozycja 7207
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ex 7218, od
7219 do
7222

7223

ex 7224, od
7225 do
7228

7229

Pétwyroby, wyroby walco-
wane plaskie, sztaby i prety,
katowniki, ksztaltowniki i pro-
file ze stali nierdzewnej

Drut ze stali nierdzewnej

Pétwyroby, wyroby walco-
wane plaskie, sztaby i prety,
katowniki, kszta}towmlg i pro-
file z pozostatych stali stopo-
wych, sztaby i prety drazone,
nadajace si¢ do wiercen,
powstale ze stali stopowej lub
niestopowej

Drut z pozostalej stali stopo-
wej

Wytwarzanie ze stali nie-
rdzewnej w postaci wlewkéw
lub pozostatych form pierw-
otnych z pozycji 7218

Wytwarzanie z potwyrobéw
objetych pozycja 7218

Wytwarzanie ze stali w postaci
wlewkéw lub pozostatych
form pierwotnych z pozycji
7206, 7218 lub 7224

Wytwarzanie z polwyrobow
objetych pozycja 7224

ex dzial 73

ex 7301

7302

7304,
7305 i
7306

ex 7307

7308

Artykulz z zeliwa lub stali;
z wyjatkiem:

Scianka szczelna

Elementy konstrukcyjne toréw
kolejowych lub tramwajo-
wycf‘l, z zeliwa lub stali: szyny,
odbojnice i szyny z¢bate, iglice
zwrotnicowe, krzyzownice,
prety zwrotnicowe i pozostale
elementy skrzyzowan, pod-
klady kolejowe, nakladki sty-
kowe, siodetka szynowe, kliny
siodetkowe, podkfadkl szy-
nowe, tapki mocujace, plyty
podstawowe, ciegna i pozo-
state elementy przeznaczone
do fgczenia lub mocowania

szyn

Rury, przewody rurowe i pro-
file drazone, bez szwu,
z zeliwa lub stali

taczniki rur lub przewodow
rurowych ze stali nierdzewnej
(nr ISO X5CrNiMo 1712),
skladajace si¢ z kilku czesci

Konstrukcje (z wylaczeniem
budynkéw prefabrykowanych
objetych pozycjg 9406)

i czesci konstrukgji (na przy-
ktad mosty i czesci mostéw,
wrota $luz, wieze, maszty
kratowe, dachy, szkielety kon-
strukcji dachéw, drzwi i okna
oraz ramy do nich, progi
drzwiowe, okiennice, balu-
strady, filary i kolumny),

z zeliwa lug stali; plyty, prety,
katowniki, ksztattowniki, pro-
file, rury i tym podobne,
przygotowane do stosowania
w lfonstrukqach, z zeliwa lub
stali

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z materialéw
objetych pozycja 7206

Wytwarzanie z materialéw
objetych pozycja 7206

Wytwarzanie z materialow
objetych pozycjami 7206,
7207, 7218 lub 7224

Toczenie, wiercenie, rozwier-
canie, gwintowanie, usuwanie
krawedzi i piaskowanie
przedkuwe , pod warunkiem
ze ich laczna wartos¢ nie
przekracza 35 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materiatéw
objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu. Nie mozna jednakze
uzy¢ spawanych kqtowmkow
ksztattownikow i profili obje-
tych pozycja 7301
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(3) lub (4)

ex 7315

Lanicuch przeciwposlizgowy

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow objetych pozycja
7315, nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

ex dziat 74

7401

7402

7403

7404

7405

Miedz i artykuly z miedzi;
z wyjatkiem:

Kamienie miedziowe, miedZ
cementacyjna (miedZ wytra-
cona)

Miedz nierafinowana; anody
miedziane do rafinacji elek-
trolitycznej

MiedZ rafinowana i stopy
miedzi, nieobrobione plas-
tycznie:

— Miedz rafinowana

— Stopy miedzi i miedZ rafi-
nowana zawierajgca inne
elementy

Odpady miedzi i ztom

Stopy wstepne miedzi

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z miedzi rafino-
warngj, nieobrobionej, lub
z odpadéw i ztomu miedzi

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu

ex dzial 75

7501 do
7503

Nikiel i artykuly z niklu; z wy-
jatkiem:

Kamienie niklowe, spieki
tlenku niklu oraz pozostale
produkty posrednie hutnictwa
niklu; nikiel nieobrobiony
plastycznie; odpady niklu

i ztom

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu
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ex dziat 76

7601

7602

ex 7616

Aluminium i artykuly z alu-
minium; z wyjatkiem:

Aluminium nieobrobione
plastycznie

Odpady aluminium i ztom

Wyroby z aluminium inne niz
siatka, tkaniny, ruszty, ele-
menty siatkowe, ogrodzenia,
tkaniny wzmacniajace i po-
dobne materialy (w tym ta$my
bez konica) z drutu aluminio-
wego, i siatka metalowa roz-
ciggana z aluminium

Wytwarzanie:

- z materiatéw objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

lub

Wytwarzanie poprzez
obrdbke termiczng lub elek-
trolityczng z aluminium nie-
stopowego lub odpadéw

i zlomu aluminium

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie:

- z materialow objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu.
Jednakze mozna uzy¢ siatki,
tkanin, rusztéw, elementow
siatkowych, ogrodzen, tka-
nin wzmacniajacych i po-
dobnych materiai,éw (W tym
tasm bez kofica) z drutu
aluminiowego, i siatki
metalowej rozcigganej z alu-
minium; oraz

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Dziat 77

Przewidziane do ewentual-
nego przyszlego wykorzysta-
nia w systemie
zharmonizowanym

ex dziat 78

Oléw i artykuly z olowiu;
z wyjatkiem:

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
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7801

7802

Ol6éw nieobrobiony plastycz-
nie:

— Ol6éw rafinowany

— Pozostate

Odpady olowiu i ztom

Wytwarzanie z ofowiu »bul-
lion« lub otowiu »work«

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Nie mozna jednakze
uzy¢ odpadéw i zlomu obje-
tych pozycja 7802

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

ex dziat 79

7901

7902

Cynk i artykuly z cynku;
z wyjatkiem:

Cynk nieobrobiony plastycz-
nie

Odpady cynku i ztom

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Nie mozna jednakze
uzy¢ odpadéw i ztomu obje-
tych pozycja 7902

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

ex dziat 80

8001

8002 oraz
8007

Cyna i artykuly z cyny; z wy-
jatkiem:

Cyna nieobrobiona plastycznie

Odpady cyny i ztom; pozo-
stale artykuly z cyny

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Nie mozna jednakze
uzy¢ odpadéw i ztomu obje-
tych pozycja 8002

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Dzial 81

Pozostale metale nieszla-
chetne; cermetale; artykuly
z tych materiatéw:

— Pozostale metale nieszla-
chetne, obrobione; artykuly
z tych materiatléw

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materiatow objetych tg sama
Eozych co produkt, nie prze-
racza 50 % ceny ex-works

produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

— Pozostale

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

ex dziat 82

8206

8207

8208

ex 8211

8214

8215

Narzedzia, przybory, noze,
lyzki, widelce i pozostate
sztuéce z metali nieszlachet-
nych; ich czg$ci z metali nie-
szlachetnych

Narzedzia ztozone z dwéoch
lub wigcej artykulow objetych
pozycjami od 8202 do 8205,
pakowane w komplety do
sprzedazy detalicznej

Narzedzia wymienne do
narzedzi recznych, nawet
napedzanych mechanicznie
lub do obrabiarek (na przyktad
do prasowania, tloczenia,
kucia na prasach, przebijania,
wykrawania, gwintowania
otwordéw lub watkéw, wierce-
nia, wytaczania, przeciggania,
frezowania, toczenia lub
wkrecania), wlaczajac ciggadta,
ciggowniki lub matryce do
wyciskania metalu oraz
narzedzia do wiercenia

w kamieniu lub do wiercen
ziemnych

Noze i ostrza tngce, do
maszyn lub do urzadzen
mechanicznych

Noze z ostrzami tngcymi,
nawet zgbkowanymi (wlacza-
jac noze ogrodnicze), inne niz
noze objete pozycja 8208

Pozostate artykuly nozowni-
cze (na przyklad maszynki do
strzyzenia wlosow, tasaki
rzeznicze lub kuchenne, noze
do siekania i mielenia migsa,
noze do papieru); zesta

i akcesoria do manicure lub
pedicure (wlaczajac pilniki do
paznokci)

Lyzki, widelce, chochle,
cedzidla, topatki do podawa-
nia tortow, noze do ryb, noze
do masta, szczypce do cukru
i podobne artykuly kuchenne
lub stotowe

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja

z wyjatkiem pozycji od 8202
do 8205. Zestaw moze jed-
nakze zawiera¢ narzedzia
objete pozycjami od 8202 do
8205, jezeli ich catkowita
warto$¢ nie przekracza 15 %
ceny ex-workszestawu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

- z materialow objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
ostrzy i rekojesci z metalu
nieszlachetnego

Wytwarzanie z materialéw
objetych dowolna pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
rekojesci z metalu nieszla-
chetnego

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
rekojesci z metalu nieszla-
chetnego




19.12.2008 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 341/131
. . Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
Pozycja HS Opis produktu niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
(0] () (3) lub (4)
ex dziat 83 Artykuly rézne z metali nie- Wytwarzanie z materialow
szlachetnych; z wyjatkiem: objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu
ex 8302 Pozostale oprawy, okucia i po- | Wytwarzanie z materialéw
dobne artﬁ/ uly, nadajace si¢ objetych dowolng pozycja,
do budynkéw i automatycz- inna niz pozycja danego pro-
nych urzadzen do zamykania | duktu. Mozna jednakze uzy¢
drzwi innych materialéw objetyc
ozycja 8302, jezeli ich cal-
owita warto$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
ex 8306 Statuetki i pozostate ozdoby, | Wytwarzanie z materialéw
z metali nieszlachetnych objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
innych materialéw objetyc
ozycja 8306, jezeli ich cal-
owita wartos$¢ nie przekracza
30 % ceny ex-works produktu
ex dzial 84 Reaktory jadrowe, kotly, Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
maszyny i urzadzenia mecha- | — 7 materialéw objetych wszystkich uzytych materiatéw
niczne; ich czesci; z wy- dowolng pozycja, inng niz nie 1}zrzekracza 30 % ceny ex-
jatkiem: pozycja danego produktu, i | WOrks produktu
— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
ex 8401 Sekgje paliwowe do reaktoréw | Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
jadrowych objetych dowolng pozycja, wszystkich uzytych materiatéw
inng niz pozycja danego pro- | nie irzekracza 30 % ceny ex-
duktu ('?) works produktu
8402 Kotcl?f v&?ftwarzaja,ce pare Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wodng [ub inng parg (inne niz | — z materialéw objetych wszystkich uzytych materiatéw
kotly centralnego ogrzewania dowolna pozycja, inng niz nie przekracza 25 % ceny ex-
do gorgcej wody, mogace pozycja danego produktu, i | works produktu
rownllgz wytwarzac par — w ktérym wartos¢ wszyst-
o niskim ci$nieniu); kot kich uzytych materialéw nie
wodne wysokotemperaturowe przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8403 i Kotly centralnego ogrzewania, | Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
ex 8404 inne niz te objete pozycja objetych dowolng pozycja, wszystkich uzytych materiatéw
8402, oraz instalacje pomoc- | z wyjatkiem pozycji 8403 nie przekracza 40 % ceny ex-
nicze przeznaczone do i 8404 works produktu
wspolpracy z kottami central-
nego ogrzewania
8406 Turbiny na par¢ wodng i tur- | Wytwarzanie, w ktorym war-

biny na inne rodzaje pary

tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

Silniki spalinowe z zaplonem
iskrowym z tlokami wykonu-
jacymi ruch posuwisto-
zwrotny lub obrotowy

Silniki spalinowe ttokowe
z zaplonem samoczynnym
(wysokoprezne i $rednio-
prezne)

Czesci nadajace si¢ do stoso-
wania wylacznie lub gléwnie
do silnikéw objetych pozycja
8407 lub 8408

Silniki turboodrzutowe, tur-
bosmiglowe oraz inne turbiny
gazowe

Pozostate silniki i sitowniki

Obrotowe pompy wyporowe

Przemystowe wentylatory,
dmuchawy i podobne

Klimatyzatory, zawierajace
wentylator napedzany silni-
kiem oraz elementy stuzace do
zmiany temperatury i wilgot-
nosci, wlaczajac klimatyzatory
nieposiadajace mozliwo$ci
oddzielnej regulacji wilgot-
nosci

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

- z materiatéw objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw
nie ]}irzekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$é
wszystkich uzytych materialow
nie Ipirzekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 25 % ceny ex-
works produktu



19.12.2008 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 341/133
. . Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
Pozycja HS Opis produktu niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
(0] () (3) lub (4)

8418 Chtodziarki, zamrazarki Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
i pozostale urzadzenia chlo- — z materialéw objetych wszystkich uzytych materialéw
dzace lub zamrazajace, elek- dowolng pozycja, inng niz nie przekracza 25 % ceny ex-
tryczne lub inne; pompy pozycja dznego produktu, works produktu
cieplne inne niz klimatyzatory | _ ktorym wartos¢ wszyst-
objgte pozycja 8415 kich uzytych materialow nie

przekracza 40 % ceny ex-
works produktu, i
— w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw
niepochodzacych nie prze-
kracza wartosci uzytych
materiatéw pochodzacych
ex 8419 Maszyny dla przemystu Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
drzewnego, Scieru drzewnego, | — wartos¢ wszystkich uzytych | wszystkich uzytych materiatéw
papierniczego i produkgji tek- materiatéw nie przekracza nie irzekracza 30 % ceny ex-
tury 40 % ceny ex-works pro- works produktu
duktu i
— w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych ta sama pozycja co
produkt, nie przekracza
25 % ceny ex-works pro-
duktu

8420 Kalandry lub inne maszyny do | Wytwarzanie, w kt6rym: Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
walcowania, nieprzeznaczone | — warto$¢ wszystkich uzytych | wszystkich uzytych materiatow
do obrébki metali lub szkla, materiatéw nie przekracza nie irzekracza 30 % ceny ex-
oraz walce do tych urzadzen 40 % ceny ex-works pro- works produktu

duktu i

— w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych ta samg pozycja co
produkt, nie przekracza
25 % ceny ex-works pro-
duktu

8423 Urzadzenia do wazenia Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym warto§é
(z wylaczeniem wag o czulosci | — z materialéw objetych wszystkich uzytych materiatéw
5 cg lub czulszych), wlaczajac dowolng pozycja, inng niz nie przekracza 25 % ceny ex-
maszyny do liczenia lub kon- pozycja danego produktu, i | works produktu
troli przez wazenie; wszel- w ktor ‘

. ) g - ym warto$¢ wszyst-
kiego rodzaju odwazniki do kich uzytych materialéw nie
wag przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8425 do Urzadzenia do podnoszenia, Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
8428 przenoszenia, zatadunku lub wszystkich uzytych materiatéw

roztadunku

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych pozycja 8431 nie
przekracza 10 % ceny ex-
works produktu

nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

8429

8430

ex 8431

8439

8441

Spycharki czotowe, spycharki
slgoéne, réwniarki, niwelatory,
zgarniarki, koparki, czerparki,
fadowarki, podbijarki mecha-
niczne i walce drogowe,
samobiezne:

— Walce drogowe

— Pozostale

Pozostate maszyny do prze-
mieszczania, rOwnania, niwe-
lowania, zgarniania, kopania,
ubijania, zageszczania, wybie-
rania lub wiercenia ziemi,
mineraléw lub rud; urzadzenia
do wbijania lub wyciagania
pali; ptugi od$niezajace lemie-
szowe i wirnikowe

Czgsci nadajace si¢ do stoso-
wania wylgcznie lub gléwnie
do walcow drogowydl

Urzadzenia do wytwarzania
masy wléknistego materialu
celuf,ozowego lub do wytwa-
rzania, lub obrobki wykan-
czajacej papieru lub tektury

Pozostate urzadzenia do
wytwarzania masy Eapierni-
czej, papieru lub tektury, wila-
czajac krajarki i krajalnice
wszelkich typow

Wytwarzanie, w ktorym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

- w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych pozycja 8431 nie
przekracza 10 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych pozycja 8431 nie
przekracza 10 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych t3 samg pozycja co
produkt, nie przekracza
25 % ceny ex-works pro-

duktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych tg samg pozycja co
produkt, nie przekracza
25 % ceny ex-works pro-
duktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialow
nie ﬁrzekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw
nie I];irzekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$é
wszystkich uzytych materiatéw
nie Ipirzekracza 30 % ceny ex-
works produktu
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Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(0]

()

(3) lub (4)

ex 8443

8444 do
8447

ex 8448

8452

8456 do
8466

8469 do
8472

8480

Drukarki do maszyn biuro-
wych (na przyk}adwrlnaszyn do
automatycznego przetwarza-
nia danych, maszyn do reda-
gowania tekstow itp.)

Maszyny objete tymi pozy-
¢jami przeznaczone do wyko-
erfstania w przemysle
wldkienniczym

Urzadzenia pomocnicze do
maszyn wymienionych

w pozycjach od 8444 do
8445

Maszyny do szycia, inne niz
maszyny do zszywania
ksiazek, objete pozycja 8440;
meble, podstawy i obudowy
specjalnie zaprojektowane do
maszyn do szycia; igly do
maszyn do szycia

- Maszyny do szycia (tylko
stebnéwki) z gf:)vvicami
o masie nieprzekraczajacej
16 kg bez silnika lub 17 kg
z silnikiem

— Pozostate

Obrabiarki i maszyny oraz
czedei oraz akcesoria do nich
objete pozycjami od 8456 do
8466

Maszyny biurowe (na przyktad
maszyny do pisania, maszyny
liczace, maszyny do automa-
grcznego przetwarzania

anych, powielacze, zszywa-
cze)

Skrzynki formierskie dla
odlewni metali; plyty podmo-
delowe; modele odlewnicze;
formy do metali (inne niz
wlewnice), weglikéw metali,
szkla, materialébw mineral-
nych, gumy lub tworzyw
sztucznych

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu,

- w ktérym wartos¢ wszyst-
kich uzytych w czasie mon-
towania glowicy (bez
silnika) materialtéw niepo-
chodzacych nie przekracza
wartosci u?ftych materia-
téw pochodzacych, i

— stosowane mechanizmy
naciagu nitki, obrebiania
i zygzakowania sg pocho-
dzace

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

50 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

8482

8484

ex 8486

Lozyska toczne

Uszczelki i podobne prze-
kladki, z cienkiej blachy
faczonej z innym materiatem
lub z dwoma lub wigcej
warstwami metalu; zestawy
lub komplety uszczelek i po-
dobnych przekladek, r6znia-
cych si¢ miedzy soba, pako-
wane w torebki, koperty lub
podobne opakowania;
uszczelnienia mechaniczne

— Obrabiarki do obrébki
dowolnych materialéw
przez usuwanie nadmiaru
materialu za pomocg lasera
lub innej wigzki $wietlnej,
lub fotonowej, metoda
ultradzwiekows, elektroero-
zyjng, elektrochemiczng, za
pomocy wigzki elektrondéw,
wigzki jonowej lub tuku
plazmowego

— obrabiarki (wlaczajac prasy)
do obrébki metalu metoda
giecia, skladania, prostowa-
nia, rozp}aszczania, Scina-
nia, przebijania,
dziurkowania lub nacinania

— obrabiarki do kamienia,
materialéw ceramicznych,
betonu, wyrobéw azbes-
towo-cementowych lub
podobnych materialéw
mineralnych, lub do obrébki
szkla na zimno

— czgdci i akcesoria nadajace
si¢ do stosowania wylacznie
lub gléwnie do maszyn
z pozycji 8456, 8462
i 8464

— przyrzady traserskie, ktore
sq aparaturg wytwarzajaca
wzor, w rodzaju stosowanej
do produkeji masek lub
siatek, z podlozy pokrytych

substancja fotolitograficzna;

— formy typu wtryskowego
lub tlocznego

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 25 % ceny ex-
works produktu
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. . Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
Pozycja HS Opis produktu niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) @) (3) lub (4)

— pozostale urzadzenia do Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w ktorym warto$c
podnoszenia, przenoszenia, | — warto$¢ wszystkich uzytych | wszystkich uzytych materiatow
zaladunku lub roztadunku materiatéw nie przekracza nie 1pzrzekracza 30 % ceny ex-

40 % ceny ex-works pro- works produktu
duktu i
— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw
niepochodzacych nie prze-
kracza wartosci uzytych
materialéw pochodzacych

— czedci stosowane wylacznie | Wytwarzanie, w ktérym war-
lub zasadniczo w urzadze- tos¢ wszystkich uzytych
niach objetych pozycja materialow nie przekracza
8428 40 % ceny ex-works produktu

— aparaty fotograficzne, Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
w rodzaju stosowanych do — z materialéw objetych wszystkich uzytych materiatow
sporzadzania klisz lub dowolng pozycja, inng niz nie irzekracza 30 % ceny ex-
cylindréw drukarskich, pozycja danego produktu, works produktu
kto_re 53 aparaturg Cx;/ﬁwa— — w ktérym warto$¢ wszyst-

TZajacq WZOIL, W TOCzZajll kich uzytych materialéw nie

stosowancj C.IO produkeji . przekracza 40 % ceny ex-

masek lub siatek, z podlozy works produktu, i

Fokrytych substancja foto- Kt6 »

itograticzna; czeSci i akceso- | K htory m vlv1artosc yv%s/zyst—

ria do nich ich uzytych materiatow
niepochodzgcych nie prze-
kracza wartosci uzytych
materialéw pochodzacych

8487 Czgsci maszyn i urzadzen Wytwarzanie, w ktorym war-
niezawicrajace zlaczy elek- tos¢ wszystkich uzytych
jace z1aczy % Yty

trycznych, izolatoréw, uzwo- | materialow nie przekracza

jen, stykéw lub innych czgsci | 40 % ceny ex-works produktu

elektrycznych, niewymienione

ani niewlgczone gdzie indziej

w niniejszym dziale

ex dziat 85 Maszyny i urzadzenia elek- Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
tryczne oraz ich czesci; rejes- | — 7 materialow objetych wszystkich uzytych materiatéw
tratory i odtwarzacze dZwigku, dowolng pozycja, inng niz nie przekracza 30 % ceny ex-
rejestratory i odtwarzacze pozycja danego produktu, i | works produktu

obrazu i dzwigku oraz czgdei | _ ktorym wartos¢ wszyst-

i akeesoria do tych artykuléw; kich uzytych materialéw nie

z wyjatkiem: przekracza 40 % ceny ex-

works produktu
8501 Silniki elektryczne i pradnice | Wytwarzanie, w ktérym: Wytwarzanie, w ktorym warto$c

(z wylaczeniem zespolow
pradotworczych)

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych pozycja 8503 nie
przekracza 10 % ceny ex-
works produktu

wszystkich uzytych materiatow
nie 1;zrzekracza 30 % ceny ex-
works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

8502

ex 8504

ex 8517

ex 8518

8519

8521

Zespoly pradotworcze oraz
rzetwornice jednotworni-
owe

Urzadzenia zasilajgce maszyny
do automatycznego przetwa-
rzania danych

Pozostala aparatura do trans-
misji lub odbioru glosu,
obrazu lub innych danych,
wlaczajgc aparature do komu-
nikacji w sieci bezprzewodo-
wej (takiej jak lokalna lub
rozlegla sie¢ komputerowa),
inna niz aparatura nadawcza
i odbiorcza objgta pozycjami
8443, 8525, 8527 lub 8528

Mikrofony i ich stojaki, glos-
niki, nawet w obudowach,
elektryczne wzmacniacze
czestotliwosci akustycznych;
elektryczna aparatura wzmac-
niajagca sygnaly dzwickowe

Aparatura do rejestrowania
lub odtwarzania dZzwigku

Aparatura wideo do zapisu

i odtwarzania obrazu

i dzwigku, nawet wyposazone
w urzadzenie do odbioru syg-
natéw wizyjnych i dZwigko-
wych (tunery wideo)

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych pozgcjami 850118503
nie przekracza 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodza-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materialéw pocho-
dzacych

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodza-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materialéw pocho-
dzacych

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materiatéw niepochodza-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materialéw pocho-
dzgcych

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodza-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materialéw pocho-
dzacych

Wytwarzanie, w ktérym wartosé
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie irzekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw
nie I];irzekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialow
nie irzekracza 30 % ceny ex-
works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(0]

()

(3) lub (4)

8522

8523

Czgsci 1 akcesoria odpowied-
nie do stosowania wylacznie
lub gléwnie w aparaturach
objetych pozycjami od 8519
do 8521

— Niezapisane dyski, ta$my,
pé}przewodniiowe urzg-
dzenia pamigci trwalej i inne
no$niki do rejestrowania
dzwigku lub innych zjawisk,
wlaczajac matryce i wzorce
do produkgji dyskow, ale
wylaczajac produkty objete
dzialem 37;

— zapisane dyski, taSmy, pot-
przewodnikowe urzadzenia
pamieci trwalej i inne nos-
niki do rejestrowania
dzwigku lub innych zjawisk,
wlaczajac matryce i wzorce
do produkgji dyskéw, ale
wylaczajac produkty objete
dzialem 37

— karty zblizeniowe i »karty
intefi]gentne« z dwoma lub
wiecej elektronicznymi
ukfadami scalonymi

- »karty inteligentne« z jed-
nym elektronicznym ukla-
dem scalonym

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:
— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza

40 % ceny ex-works pro-
duktu i

w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw objetych
pozycja 8523 nie przekracza
10 % ceny ex-works pro-
duktu

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych pozycjami 8541 i 8542
nie przekracza 10 % ceny
ex-works produktu

lub

Dyfuzja (podczas ktorej

obwody scalone s3 formowane

na podlozu pélprzewodnika
przez selektywne wprowadze-
nie odpowiedniej domieszki),
nawet zmontowane lub prze-
testowane w kraju innym niz
wyszczegOlnione w artyku-

fach 3i 4

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i
w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatléw
nie l}zrzekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatlow
nie przekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatlow
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

8525

8526

8527

8528

8529

Aparatura nadawcza do
radiofonii lub telewizji, nawet
zawierajaca aparature odbior-
czg lub aparature zapisujaca
lub odtwarzajaca dzwigk;
kamery telewizyjne, kamery

i aparaty cyfrowe oraz rejes-
trujace kamery wideo

Aparatura radarowa, radiona-
wigacyjna oraz do zdalnego
sterowania droga radiowa

Aparatura odbiorcza do
radiofonii, nawet polaczona
w tej samej obudowie z apara-
turg do zapisu lub odtwarza-
nia dZwigku lub zegarem

— monitory i rzutniki, nieza-
wierajace aparatury odbior-
czef' dla telewizji, w rodzaju
wylacznie lub zasadniczo

wykorzystywanych w syste-

mach do automatycznego
przetwarzania danych obje-

tych pozycja 8471

— pozostale monitory i rzut-
niki, niezawierajace apara-
tury odbiorczej dla telewizji;
aparatura odbiorcza dla
telewizji, nawet zawierajaca
odbiorniki radiowe lub apa-
ratur¢ do zapisu lub odtwa-
rzania dzwigku lub obrazuy;

Czgsci nadajace si¢ wylacznie
lub gtéwnie do aparatury
objetej pozycjami od 8525 do
8528:

Nadajace si¢ do uzycia
wylacznie lub gtéwnie do
aparatury wideo do zapisu
i odtwarzania dZwieku

i obrazu

Wytwarzanie, w ktérym:
— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza

40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materiatéw niepochodza-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materialéw pocho-

dzgcych

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodza-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materiatléw pocho-
dzacych

Wytwarzanie, w ktorym:

- warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— warto§¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodza-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materialéw pocho-
dzacych

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodza-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materialéw pocho-
dzacych

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie ﬁrzekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 25 % ceny ex-
works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(0]

()

(3) lub (4)

8535

8536

— Nadajace si¢ do uzycia
wylacznie lub gtéwnie
Z monitorami i rzutnikami,
niezawierajgcymi aparatury
odbiorczej dla telewizji,
w rodzaju wykorzystywa-
nych wylacznie lub gtownie
w systemach do automa-
tycznego przetwarzania

anych objetych pozycja

8471

- Pozostate

Aparatura elektryczna do
przelgczania lub zabezpiecza-
nia obwodéw elektrycznych,
lub stuzaca do wykonywania
polaczen elektrycznych

w obwodach elektrycznych
lub do tych obwodéw, do
napie¢ przekraczajgcych
1000V

— Aparatura elektryczna do
przelaczania lub zabezpie-
czania obwodéw elektrycz-
nych, lub do wykonywania
polaczen w obwodach elek-
trycznych, lub do tych
ogwodéw, do napig¢ nie-
przekraczajacych 1 000 V

- zlgcza do widkien optycz-
nych, wigzek widkien
optycznych lub kabli $wiat-
towodowych

—— z tworzyw sztucznych

— — ceramiczne, z zeliwa lub
stali

—— miedziane

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i
w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodza-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materialéw pocho-
dzacych

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

- w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych pozycja 8538 nie
przekracza 10 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych pozycja 8538 nie
przekracza 10 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie {zrzekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie 1pzrzekracza 30 % ceny ex-
works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

8537

ex 8541

ex 8542

Tablice, panele, konsole, pul-
pity, szagf i pozostale ukfady
wspornikowe, wyposazone
przynajmniej w dwie lub wig-
cej aparatur objetych pozycja
8535 lub 8536, stuzace do
elektrycznego sterowania lub
rozdziatu energii elektrycznej,
wlacznie z uktadami zawiera-
jacymi przyrzady lub apara-
turg, objete dzialem 90, oraz
aparatura sterowana nume-
rycznie, inna niz aparatura
polaczeniowa objeta pozycja
8517

Diody, tranzystory i podobne
urzgdzenia pélprzewodni-
kowe, z wyjatkiem plytek
potprzewodnikowych jeszcze
niepocigtych na chipy

Uklady scalone i mikroasem-
blery, elektroniczne:

— Uklady scalone monoli-
tyczne

— wielokostkowe uklady sca-
lone, ktére sg czeSciami
maszyn i urzgdzen, niewy-
mienione ani niewlaczone
gdzie indziej w niniejszym
dziale

— Pozostate

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto§¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych pozycja 8538 nie
przekracza 10 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych pozlz/cjami 854118542
nie przekracza 10 % ceny
ex-works produktu

lub

Dyfuzja (podczas ktorej
obwody scalone sg formowane
na podlozu pélprzewodnika
przez selektywne wprowadze-
nie odpowiedniej domieszki),
nawet zmontowane lub prze-
testowane w kraju lub teryto-
rium innym niz
wyszczegOlnione w artyku-
fach 31 4

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— w ramach powyzszego
limitu warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych pozycjami 8541 i 8542
nie przekracza 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie irzekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$é
wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 25 % ceny ex-
worl}Zs produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialow
nie ﬁrzekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$é
wszystkich uzytych materiatéw
nie Ipirzekracza 25 % ceny ex-
works produktu
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Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(0]

()

(3) lub (4)

8544

8545

8546

8547

8548

Drut izolowany (wlaczajac
emaliowany lub anodyzo-
wany), kable (wlaczajac kabel
koncentryczny) oraz pozostale
izolowane przewody elek-
tryczne, nawet wyposazone
w zlaczki; przewody z widkien
optycznych, zlozone z indywi-
dualnie ostonigtych widkien,
nawet polaczone z przewodni-
kami pradu elektrycznego lub
wyposazone w zlgczki

Elektrody weglowe, szczotki
weglowe, wegle do lamp,
wegiel do baterii oraz inne
artykuly z grafitu lub innego
rodzaju wegla, z metalem lub
bez, w rodzaju stosowanych
w elektrotechnice

Izolatory elektryczne z dowol-
nego materiatu

Elementy izolacyjne do
maszyn, urzadzen lub sprzetu
elektrotechnicznego, wyko-
nane catkowicie z materiatu
izolacyjnego lub zawierajace
jedynie proste czg$ci metalowe
(na przyklad gniazda z gwin-
tem wewnetrznym) wprowa-
dzone podczas formowania
wylacznie dla celéw monta-
zowych, inne niz izolatory
objete pozycja 8546; rurki
kablowe oraz osprzet do nich,
z metali pospolitych pokry-
tych materiatem izolacyjnym

Odpady i braki, ogniw galwa-
nicznych, baterii galwanicz-
nych i akumulatoréw
elektrycznych; zuzyte ogniwa
i baterie galwaniczne oraz
akumulatory elektryczne;
elektryczne czgsci maszyn

i urzqdzer'l, niewymienione ani
niewlaczone gdzie indziej

w niniejszym dziale

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

ex dzial 86

Lokomotywy pojazdéw szy-
nowych, tabor szynowy i jego
czesci; osprzet i elementy
toréw kolejowych lub tram-
wajowych, i 1‘73: czedei; komu-
nikacyjne urzadzenia
sygnalizacyjne wszelkich
typéw - mechaniczne (wig-
czajgc elektromechaniczne);

z wyjatkiem:

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu




L 341/144

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

19.12.2008

Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

8608

Osprzgt toréw kolejowych lub
tramwajowych; mechaniczne
(oraz elektromechaniczne)
urzadzenia sygnalizacyjne,
bezpieczefistwa i sterowania
ruchem szynowym, drogo-
wym, na wodach §rédlado-
wych, miejscach postojowych,
w portach lub na lotniskach;
ich czgsci

Wytwarzanie:

- z materialtéw objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

ex dziat 87

8709

8710

8711

Pojazdy nieszynowe oraz ich
czesci 1 akcesoria; z wyjatkiem:

Pojazdy mechaniczne do
transportu wewnatrzzaklado-
wego, z wlasnym napedem,
niewyposazone w urzadzenia
podnosnikowe, w rodzaju
stosgvr(anych hw zakladach X
rodukcyjnych, magazynach,
Bortach )l?lbylotniskgch?q(]io
przewozu towarow na nie-
wielkie odleglosci; ciagniki
typu stosowanych na pero-
nach kolejowych; czesci
powyzszych pojazdow

Czolgi i pozostate opance-
rzone pojazdy bojowe samo-
biezne, nawet z uzbrojeniem,
oraz czgci tych pojazdéw

Motocykle (wlaczajac motoro-
Wery) oraz rowery wyposa-
zone w pomocnicze silniki,

z wozkiem bocznym lub bez;
wozki boczne:

— Z silnikiem tlokowym we-
wnetrznego spalania,
o pojemnosci skokowej:

— — Nieprzekraczajacej
50 cm’

—— Przekraczajacej 50 cm?

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

- w ktérym wartos¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

- z materialow objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodza-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materialéw pocho-
dzacych

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodza-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materialéw pocho-
dzacych

Wytwarzanie, w ktorym warto$é
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 20 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie irzekracza 25 % ceny ex-
works produktu
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(0] () (3) lub (4)
- Pozostale Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
— warto$¢ wszystkich uzytych | wszystkich uzytych materiatéw
materialéw nie przekracza nie przekracza 30 % ceny ex-
40 % ceny ex-works pro- works produktu
duktu i
— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodza-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materialéw pocho-
dzacych
ex 8712 Rowery bez lozysk kulkowych | Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
objetych dowolng pozycja, wszystkich uzytych materiatlow
z wyjatkiem pozycji 8714 nie 1pzrzekracza 30 % ceny ex-
works produktu
8715 Wozki dziecigce i ich czgsci Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
— z materialéw objetych wszystkich uzytych materiatéw
dowolna pozycja, inna niz nie przekracza 30 % ceny ex-
pozycja danego produktu, i | works produktu
— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8716 Przyczepg i naczepy; pozostale | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
pojazdy bez napedu mecha- — z materialéw objetych wszystkich uzytych materiatéw
nicznego; ich czedci dowolng pozycja, inng niz nie przekracza 30 % ceny ex-
pozycja danego produktu, i | works produktu
— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
ex dziat 88 Statki powietrzne, statki kos- | Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
miczne i ich czgsci; z wy- objetych dowolna pozycja, wszystkich uzytych materialéw
jatkiem: inna niz pozycja danego pro- | nie przekracza 40 % ceny ex-
duktu works produktu
ex 8804 Spadochrony wirnikowe Wytwarzanie z materialow Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
objetych dowolng pozycja, wszystkich uzytych materialéw
facznie z innymi materiatami nie irzekracza 40 % ceny ex-
objetymi pozycja 8804 works produktu
8805 Maszyny i urzadzenia startowe | Wytwarzanie z materialow Wytwarzanie, w ktérym warto$é
do statkéw powietrznych; objetych dowolng pozycja, wszystkich uzytych materiatéw
maszyny i urzadzenia umozli- | inna niz pozycja danego pro- | nie 1yzrzekracza 30 % ceny ex-
wiajace ladowanie na lotnis- duktu works produktu
kowcu lub podobne maszyny
i urzqdzenia; naziemne szko-
leniowe symulatory lotu (tre-
nazery); czgsci do powyzszych
maszyn i urzadzen
Dziat 89 Statki, fodzie oraz konstrukcje | Wytwarzanie z materialéw Wytwarzanie, w ktorym warto$¢

plywajace

objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Nie mozna jednakze
uzy¢ kadtubéw objetych
pozycjg 8906

wszystkich uzytych materiatlow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
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(3) lub (4)

ex dziat 90

9001

9002

9004

ex 9005

ex 9006

Przyrzady i aparatura,
optyczne, fotograficzne, kine-
matograficzne, pomiarowe,
kontrolne, precyzyjne,
medyczne lub chirurgiczne;
ich czgsci 1 akcesoria; z wy-
jatkiem:

Widkna optyczne oraz wiazki
widkien optycznych; kable
$wiattowodowe, inne niz te
objete pozycja 8544; arkusze
i plyty z materiatéw polary-
zujacych; soczewki (wlaczajac
soczewki kontaktowe), pryz-
maty, zwierciadla i pozostale
elementy optyczne z dowol-
nego materiatu, nieoprawione,
inne niz elementy tego
rodzaju ze szkla nieobrobio-
nego optycznie

Soczewki, pryzmaty, zwier-
ciadla i pozostale elementy
optyczne, z dowolnego mate-
riatu, oprawione, stanowigce
cz¢$¢ lub wyposazenie przy-
rzad6éw lub aparatury, ale inne
niz elementy tego rodzaju ze
szkfa nieobrobionego optycz-
nie

Okulary, gogle i podobne,
okulary korekceyjne, ochronne
lub do innych celéw

Lornetki, lunety, pozostate
teleskopy optyczne i ich
mocowania, z wyjatkiem
astronomicznych teleskopéw
refrakcyjnych i ich mocowan

Aparaty fotograficzne (inne
niz filmowe); lampy blyskowe
(flesze) oraz zarowki blys-
kowe, inne niz lampy blys-
kowe wyladowcze

Wytwarzanie:

— z materialow objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie:

- z materialow objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu,

- w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu; i

- w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw
niepochodzgcych nie prze-
kracza wartosci uzytych
materialow pochodzacych

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu,

- w ktérym wartos$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu, i

— w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw
niepochodzacych nie prze-
kracza wartosci uzytych
materialéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie {irzekracza 30 % ceny ex-
works produktu
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Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(0]

()

(3) lub (4)

9007

9011

ex 9014

9015

9016

9017

Kamery i projektory filmowe,
nawet zawierajgce aparature
do zapisu i odtwarzania
dzwieku

Mikroskopy optyczne, wiacza-
jac mikroskopy do mikrofoto-
grafii, mikrokinematografii lub
mikroprojekji

Pozostale przyrzady i urzadze-
nia nawigacyjne

Przyrzady i urzadzenia geode-
zyjne, topograficzne, mierni-
cze, niwelacyjne,
fotogrametryczne, hydrogra-
ficzne, oceanograficzne, hyd-
rologiczne, meteorologiczne,
eofizyczne, z wylaczeniem
ompaséw i busoli; dalmierze

Wagi o czuloéci 5 cg lub
lepszej, nawet z odwaznikami

Przyrzady kreslarskie, traser-
skie lub obliczeniowe (na
przyklad maszyny kreslace,
pantografy, katomierze, ze-
stawy kreslarskie, suwaki
logarytmiczne, tarcze rachun-
kowe); reczne przyrzady do
omiaru dlugosci (na przyktad
aty miernicze i przymiary
taSmowe, mikrometry, suw-
miarki), niewymienione ani
niewlgczone gdzie indziej
w niniejszym dziale

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja dlejmego produktu,

— w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu, i

— w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw
niepochodzacych nie prze-
kracza wartosci uzytych
materialéw pochodzacych

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu,

— w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw
niepochodzacych nie prze-
kracza wartosci uzytych
materialéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu
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9018

9019

9020

9024

9025

Przyrzady i urzadzenia stoso-
wane w medycynie, chirurgii,
stomatologii lub weterynarii,
wlaczajac aparature scynty-
graficzng, inng aparature elek-
tromedyczng oraz przyrzady
do badania wzroku:

— Fotele dentystyczne wypo-
sazone w sprzet stomatolo-
giczny lub w spluwaczki
dentystyczne

— Pozostale

Urzadzenia do mechanotera-
pii; aparatura do masazu;
aparatura do testéw psycho-
technicznych; aparatura do
ozonoterapii, tlenoterapii,
aerozoloterapii, sztucznego
oddychania lub do pozosta-
tych respiratoréw leczniczych

Pozostate aparaty do oddy-
chania oraz maski gazowe,

z wylaczeniem masek
ochronnych nieposiadajacych
ani czg$ci mechanicznych ani
wymiennych filtrow

Maszyny oraz urzadzenia do
testowania twardosci, wytrzy-
matosci, $ci§liwosci, elastycz-
nosci lub podobnych
mechanicznych whasnosci
materialéw (na przyklad
metali, drewna, materialéw
wibkienniczych, papieru lub
tworzyw sztucznch)

Hydrometry oraz podobne
przyrzady plywajace; termo-
metry, pirometry, barometry,
higrometry, psychrometry,
zapisujgce lub nie, oraz
dowolna kombinacja tych
przyrzadow

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
facznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 9018

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolng pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych
dowolna pozycja, inng niz
pozycja danego produktu, i

— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym wartosé
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie irzekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$é
wszystkich uzytych materialow
nie I;irzekracza 25 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 25 % ceny ex-
works produktu
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9026

9027

9028

9029

9030

Przyrzady i aparatura do
pomiaru lub kontroli prze-
plywu, poziomu, ci$nienia lub
innych parametréw cieczy lub
gazéw (na przyklad przeply-
womierze, poziomowskazy,
manometry, ci$nieniomierze,
liczniki energii cieplnej)

z wylaczeniem przyrzadow

i aparatury, objetych pozycja
9014, 9015, 9028 lub 9032

Przyrzady i aparatura do ana-
lizy fizycznej lub chemicznej
(na przyklad polarymetry,
refraktometry, spektrometry,
aparatura do analizy gazu lub
dymuy); przyrzady i aparatura
do pomiaru lub kontroli lep-
kosci, porowatosci, rozsze-
rzalnosci, napigcia
powierzchniowego lub po-
dobne; przyrzady i aparatura
do mierzenia lub kontroli
ilosci ciepta, $wiatta lub
dzwieku (wlacznie ze $wiatlo-
mierzami); mikrotomy

Gazomierze, liczniki do cieczy
lub energii elektrycznej, do
pomiaru zuzycia lub produk-
¢ji, wlacznie z licznikami
wzorcowymi do nich:

— Czesci i akcesoria

— Pozostate

Obrotomierze, liczniki pro-
dukgji, taksometry, drogomie-
rze (ficzniki kilometrow),
krokomierze i podobne; szyb-
kosciomierze i tachometry,
inne niz te objete pozycja
9014 lub 9015; stroboskopy

Oscyloskopy, analizatory
widma oraz inne przyrzady
i aparatura do pomiaru lub
kontroli wielkosci elektrycz-
nych, z wylaczeniem mierni-
kéw objetych pozycja 9028;
przyrzady i aparatura do
pomiaru lub wykrywania pro-
mieniowania alfa, beta,
amma, rentgena, promieni
Eosmicznych lub innych pro-
mieni jonizujacych

Wytwarzanie, w ktorym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodza-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materialéw pocho-
dzacych

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatléw
nie l}zrzekracza 30 % ceny ex-
works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

()

¢]

(3) lub (4)

9031

9032

9033

Przyrzady, urzadzenia

i maszyny kontrolne lub
pomiarowe, niewymienione
ani niewlgczone gdzie indziej
w niniejszym dziale; projek-
tory profilowe

Przyrzady i aparatura, do
automatycznej regulacji lub
kontroli

Czgsci i akcesoria (niewymie-
nione ani niewlgczone gdzie
indziej w niniejszym dziale) do
maszyn, urzadzen, przyrza-
dow lub aparatury, objetych
dzialem 90

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

ex dziat 91

9105

9109

9110

Zegary i zegarki oraz ich
czesci; z wyjatkiem:

Pozostale zegary

Mechanizmy zegarowe, kom-
pletne i zmontowane

Kompletne mechanizmy
zegarkowe lub zegarowe, nie-
zmontowane lub czesciowo
zmontowane (zestawy mecha-
nizméw); niekompletne
mechanizmy zegarkowe lub
zegarowe, zmontowane;
wstepnie zmontowane
mechanizmy zegarowe lub
zegarkowe

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym:
— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza

40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodza-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materialéw pocho-
dzacych

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodzg-
cych nie przekracza wartosci
uzytych materialéw pocho-
dzacych

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works pro-
duktu i

- w ramach powyzszego
limitu warto§¢ wszystkich
uzytych materialéw obje-
tych pozycja 9114 nie
przekracza 10 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw
nie ]}irzekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie ﬁrzekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu
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. . Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach
Pozycja HS Opis produktu niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
(0] () (3) lub (4)
9111 Koperty zegarkéw i ich cz¢Sci | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
— z materialéw objetych wszystkich uzytych materialéw
dowolng pozycja, inng niz nie 1pzrzekracza 30 % ceny ex-
pozycja danego produktu, i | works produktu
— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
9112 Obudowy zegaréw oraz obu- | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
dowy podobnego typu do — z materialoéw objetych wszystkich uzytych materiatéw
pozostalych towaréw objetych dowolng pozycja, inng niz nie przekracza 30 % ceny ex-
niniejszym dziatem, oraz ich pozycja danego produktu, i | works produktu
czesc — w ktérym warto§¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
9113 Paski, opaski i bransoletki, do
zegarkow, oraz ich czgsci
— Z metali nieszlachetnych, Wytwarzanie, w ktérym war-
nawet pozlacanych lub tos¢ wszystkich uzytych
posrebrzanych, lub z metali | materialow nie przekracza
pokrytych metalem szla- 40 % ceny ex-works produktu
chetnym
— Pozostate Wytwarzanie, w ktorym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
Dzial 92 Instrumenty muzyczne; czeSci | Wytwarzanie, w ktérym war-
i akcesoria do takich artyku- tos¢ wszystkich uzytych
tow materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
Dzial 93 Brofi i amunicja; ich czgsci Wytwarzanie, w ktérym war-
i akcesoria tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
ex dzial 94 Meble; posciel, materace, ste- Wytwarzanie z materialow Wytwarzanie, w ktorym warto$¢

ex 9401 iex 9403

laze pod materace, poduszki
i podobne artykuly wypy-
chane; lampy 1 oprawy
o$wietleniowe, gdzie indziej
niewymienione ani niewla-
czone; reklamy $wietlne, pod-
$wietlane tablice i znaki
informacyjne i podobne;
budynki prefabrykowane;

z wyjatkiem:

Meble z metali nieszlachet-
nﬁrch, zawierajgce niewypy-
chane tkaniny bawelniane

o masie nieprzekraczajacej
300 g/m2

objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

lub

Wytwarzanie z tkanin bawel-
nianych w postaci juz gotowej
do uzycia z pozycﬁi 9401 lub
9403, pod warunkiem ze:

wszystkich uzytych materiatow
nie irzekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatéw
nie 1}zrzekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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Procesy obrébki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach

Pozycja HS Opis produktu niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
() ¢] (3) lub (4)
— warto$¢ materiatu nie prze-
kracza 25 % ceny ex-works
produktu, i
— wszystkie pozostale uzyte
materialy s3 pochodzace
i sklasyfikowane pod
nagléwkiem innym niz
9401 lub 9403
9405 Lampy i oprawy o$wietle- Wytwarzanie, w ktérym war-
niowe, wlaczajac reflektory tos¢ wszystkich uzytych
poszukiwawcze i punktowe, materialow nie przekracza
oraz ich czgéci, gdzie indziej 50 % ceny ex-works produktu
niewymienione ani niewla-
czone; reklamy $wietlne, pod-
$wietlane tablice i znaki
informacyjne i podobne, ze
zrédlem $wiatla zamontowa-
nym na stale, oraz ich czgsci,
gdzie indziej niewymienione
ani niewlgczone
9406 Budynki prefabrykowane Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
ex dzial 95 Zabawki, gry i artykuly spor- | Wytwarzanie z materialéw
towe; ich czgdci i akcesoria; objetych dowolna pozycja,
z wyjatkiem: inna niz pozycja danego pro-
duktu
ex 9503 Pozostale zabawki; modele Wytwarzanie:
[9501, redukeyjne (w skali) i podobne | — 7 materiatéw objetych
9502] modele rekreacyjne, z nape- dowolng pozycjg, inng niz
dem lub bez; ukladanki pozycja danego produktu, i
dowolnego rodzaju — w ktérym warto§¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
ex 9506 Kije golfowe i ich czesci Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu. Mozna jednakze uzy¢
wstepnie uksztaltowanych
kloclg()w do wyrobu gtéwek
kijow golfowych
ex dziat 96 Artykuly przemystowe rézne; | Wytwarzanie z materialéw

ex 9601 iex 9602

ex 9603

z wyjatkiem:

Wyroby z materialow do
rzezbienia pochodzenia zwie-
rzgcego, roslinnego lub mine-
ralnego

Miotly, szczotki i pedzle

(z wyjatkiem miotet i podob-
nych wyrobéw i szczotek
wykonanych z wlosia kuny
lesnej lub wiewidrki), recznie
sterowane mechaniczne
zamiatarki podtég, bezsilni-
kowe; poduszki i watki do
malowania, $ciggaczki do
wody z szyb i mopy

objetych dowolna pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Wytwarzanie z ,obrobionych”
materiatow do rzeZbienia,
objetych t3 sama pozycja co
produkt

Wytwarzanie, w ktérym war-
tos¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

50 % ceny ex-works produktu
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. . Procesy obrébki lub przetworzenia, ktérych przeprowadzenie na materiatach
Pozycja HS Opis produktu ’ niepocrl)lodzqcych nadaje Ign stgtusppochodzenia
(0] () (3) lub (4)
9605 Zestawy podrozne do higieny | Kazda pozycja w zestawie
osobistej, szycia oraz czy- musi spelnia¢ wymagania
szczenia ubran lub obuwia reguly, jaka dotyczylaby jej,
gfyby nie byla w zestawie.
Mozna jednakze zastosowaé
artykuly niepochodzace, jezeli
ich calkowita warto$¢ nie
przekracza 15 % ceny ex-
workszestawu
9606 Guziki, zatrzaski, zatrzaski Wytwarzanie:
guzikowe, form’y'do uzikbw | — 7 materialéw objetych
i pozostale czgsci tych arty- dowolna pozycja, inng niz
kutéw; potprodukty guzikéw pozycja danego produktu, i
— w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
9608 Piora kulkowe i dtugopisy; Wytwarzanie z materialéw
Fisaki i pidra z koncoéwkami objetych dowolna pozycja,
ilcowymi lub innymi kori- inna niz pozycja danego pro-
céwkami porowatymi; piora duktu. Mozna jednakze uzy¢
wieczne, stylografy oraz staléwek i ich ostrzy objetych
pozostale piora; rapidografy; ta sama pozycja, co produkt
otéwki automatyczne; obsadki
do piér, obsadki do otéwkow
lub podobne; czesci (whaczajac
skuwki i klipsy) powyzszyc
artykutéw, inne niz te objete
pozycja 9609
9612 Ta$my do maszyn do pisania | Wytwarzanie:
i podobne tasmy, nasycone — z materialéw objetych
tuszem lub przygotowane dowolng pozycja, inng niz
inaczej do otrzymywania pozycja danego produktu, i
odbitek, nawet.na szpulkgch — w ktérym wartos¢ wszyst-
lub w kasetach; poduszki do kich uzytych materiatéw nie
tuszu, nawet nasycone tuszem, przekracza 50 % ceny ex-
w pudelkach lub bez works produktu
ex 9613 Zapalniczki z zapalnikiem Wytwarzanie, w ktorym war-
piezoelektrycznym tos¢ wszystkich uzytych
materialow objetych pozycja
9613, nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu
ex 9614 Fajki do tytoniu i cybuchy Wytwarzanie ze wstepnie
uksztattowanych klockéw
Dzial 97 Dzieta sztuki, przedmioty Wytwarzanie z materialéw
kolekcjonerskie i antyki objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego pro-
duktu

Warunki specjalne odnoszace si¢ do »specyficznego procesue, zob. uwagi wstepne 7.1 1 7.3.
Warunki specjalne odnoszace si¢ do »specyficznego procesus, zob. uwaga wstepna 7.2.

==

Uwaga 3 do dzialu 32 przewiduje, Ze s3 to preparaty w rodzaju stosowanych do barwienia dowolnych materialéw lub stosowanych jako
elementy skladowe w produkcji preparatéw barwigcych, jezeli nie zostaly sklasyfikowane pod inng pozycja w dziale 32.

Pod okresleniem »grupa« rozumie si¢ dowolna czes¢ pozycji oddzielong od pozostalej czesci Srednikiem.

W przypadku produktéw zlozonych z materiatow sklasyfikowanych w ramaclﬁ) pozycji 3901 do 3906 z jednej strony i w ramach pozycji
3907 do 3911 z drugiej, ograniczenie to odnosi si¢ wylacznie do tej grupy materialow, ktéra dominuje wagowo.

Nastepujace folie sa uwazane za folie o wysokiej przezroczystosci: jesli Sciemnienie optyczne mierzone zgodnie z ASTM-D 1003-16
miernikiem Gardnera (tzn. miernik Hazefactor) jest mniejsze niz 2 %.

Specjalne warunki dotyczace produktéw wykonanych z wielu materialéw tekstylnych, zob. uwaga wstepna 5.

Wykorzystanie tego materiatu jest ograniczone do materiatéw tkanych z rodzaju stosowanych w maszynach do wytwarzania papieru.
Zob. uwaga wstepna 6.

W przypadku produktéw z dzianin, nieelastycznych ani niegumowanych, wytwarzanych przez zszycie lub zlozenie fragmentéw dzianin
(przycinanych lub dzianych w okreslonym ksztalcie), zob. uwaga wstepna 6.

SEMII - Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.

Niniejszg regule stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2005 r.
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Zatgcznik 111
Wzory $wiadectwa przewozowego EUR 1 i wniosku o wydanie $wiadectwa przewozowego EUR 1

Instrukcje dotyczace druku

Kazdy formularz musi mie¢ wymiary 210 x 297 mm; dopuszcza si¢ tolerancje do minus 5 mm lub plus 8 mm na
dlugo§¢. Nalezy stosowal papier koloru bialego, zwymiarowany do pisania, niezawierajacy masy Sciernej,
i o gramaturze nie nizszej niz 25 g/m2. Papier powinien by¢ pokryty siatka giloszowa w kolorze zielonym,
pozwalajaca na wzrokowe wykrycie kazdego falszerstwa dokonanego przy uzyciu §rodkéw mechanicznych badz
chemicznych.

Wiasciwe organy umawiajacych si¢ stron mogg zastrzec sobie prawo do samodzielnego drukowania formularzy lub
zleci¢ ich druk zatwierdzonym drukarniom. W drugim przypadku kazdy z formularzy musi zawiera¢ odestanie do
takiego upowaznienia. Kazdy formularz musi zawiera¢ nazwe i adres drukarni lub znak, umozliwiajacy identyfikacje
drukarni. Formularz opatrzony jest numerem seryjnym, nadrukowanym lub nie, za pomoca ktorego moze on byé
zidentyfikowany.
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SWIADECTWO PRZEWOZOWE
1. Eksporter (nazwa, doktadny adres, panstwo)

EUR.1 Nr A 000 000

Przed wypetnieniem niniejszego formularza nalezy zapoznac¢ si¢ z uwagami

zamieszczonymi na odwrocie.

2. Swiadectwo uzywane w preferencyjnych relacjach handlowych

Oswiadczenie potwierdzone

Dokument wywozowy (?)

Formularz .........cccooevvveiieececee. |1 ST
G 1317 NSRS .7 AR
1 \
Urzad Celny ..oc.oooieiiiiciiceeee e I Piecze¢ |
\
Panstwo wydania.............cccoooiiiiiiiiiii \ ’
~ bd
~e -

(Miejscowo$c i data)

(Podpis)

miedzy
oraz
3. Odbiorca (nazwa1 dok{adny adres, paﬁstwo) .......................................................................................................................
(nieobowigzkowo)
(wstawi¢ odpowiednie panstwa, grupy panstw lub terytoriow)

4. Panstwo, grupa panstw lub 5. Panstwo, grupa panstw lub
terytoriow, ktére sa uwazane terytoriow przeznaczenia
za miejsce pochodzenia
produktéow

6. Szczegoly dotyczace transportu 7. Uwagi
(nieobowigzkowo)
8. Numer pozycji; znaki i numery; liczba i rodzaj opakowan ("); opis 9. Masa brutto (w kg) 10. Faktury
towarow lub inna jednostka (nieobowigzkowo)
miary
(litry, m® itd.)
11. POTWIERDZENIE URZEDU CELNEGO 12. OSWIADCZENIE EKSPORTERA

Ja, nizej podpisany, odwiadczam, ze towary opisane
powyzej spetniajg warunki wymagane do wydania
niniejszego $wiadectwa.

(Podpis)

(") Jesli towary nie sg zapakowane, wskaza¢ odpowiednio liczbe artykutow lub wpisa¢ »luzem«.

(3 Wypetnic tylko, jesli jest to wymagane przez przepisy panstwa lub terytorium wywozu.
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13. WNIOSEK O WERYFIKACJE, skierowany do

14. WYNIK WERYFIKACJI

Weryfikacja autentycznosci i poprawnosci niniejszego
Swiadectwa jest wymagana.

(Podpis) ~--

Przeprowadzona weryfikacja wykazata, ze niniejsze $wiadectwo ()

[] zostato wydane przez wskazany urzad celny i ze informacje w
nim zawarte sg poprawne.

[ nie spetnia wymogow autentycznosci i poprawnoéci (zob.
zatgczone uwagi).

(Podpis) ST

() Wstawi¢ znak ,X” w odpowiednim polu.

Uwagi

1. Swiadectwo nie moze zawieraé elementdw wymazanych lub wyrazéw nadpisanych nad innymi wyrazami. Wszelkie zmiany musza byé
dokonane poprzez skreslenie niewtasciwych elementéw oraz przez dodanie koniecznych poprawek. Wszelkie poprawki muszg byc¢
parafowane przez osobe wypetniajaca $wiadectwo oraz zatwierdzone przez urzad celny panstwa wystawiajgcego Swiadectwo.

2. Miedzy pozycjami wpisanymi do $wiadectwa nie moze by¢ odstepéw i kazda pozycja musi by¢ poprzedzona numerem. Bezposrednio
pod ostatnim wpisem nalezy umiesci¢ pozioma linie. Kazda niewypetniona przestrzen musi zosta¢ przekreslona w taki sposéb, aby

uniemozliwi¢ wszelkie uzupetnienia.

3. Towary musza by¢ opisane zgodnie z praktykami handlowymi i wystarczajgco szczegotowo, aby umozliwi¢ ich identyfikacje.
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WNIOSEK O WYSTAWIENIE SWIADECTWA PRZEWOZOWEGO

1.

Eksporter (nazwa, doktadny adres, panstwo)

EUR.1 Nr A 000 000

Przed wypetnieniem niniejszego formularza nalezy zapoznac¢ si¢ z
uwagami zamieszczonymi na odwrocie.

2. Wniosek o wystawienie $wiadectwa na potrzeby
preferencyjnych zasad handlu miedzy
3. Odbiorca (nazwa, dokladny adres, pastwo) |
(nieobowigzkowo) oraz
(wstawi¢ odpowiednie panstwa, grupy panstw lub terytoriow)
4. Panstwo, grupa panstw 5. Panstwo, grupa
lub terytoriéw, ktére panstw lub terytoriow
S3 uwazane za miejsce przeznaczenia
pochodzenia produktow
6. Szczegoly dotyczace transportu (nieobowigzkowo) 7. Uwagi
8. Numer pozycji; znaki i numery; liczba i rodzaj opakowan (), opis towaréw 9. Masa brutto (w kg) |10. Faktury

lub inna jednostka (nieobowigzkowo)
miary
(litry, m3, itd.)

(") Jesli towary nie sg zapakowane, wskaza¢ odpowiednio liczbe artykutow lub wpisaé »luzem«.
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OSWIADCZENIE EKSPORTERA

Ja, nizej podpisany, jako eksporter towaréw opisanych powyzej,

OSWIADCZAM, ze towary te spetniajg warunki wymagane do wydania niniejszego $wiadectwa;

WYSZCZEGOLNIAM ponizej okolicznosci, dzieki ktorym towary spetniajg powyzsze warunki:

PRZEDSTAWIAM nastepujace dokumenty potwierdzajace ('):

ZOBOWIAZUJE SIE do przediozenia na zagdanie wiasciwych organdw wszelkich potwierdzajgcych dowodow, jakich te organy

zazadajg w celu wystawienia zatgczonego $wiadectwa, oraz zobowigzuje sie, jesli to bedzie konieczne, do
wyrazenia zgody na przeprowadzenie przez te organy kontroli moich rachunkow i proceséw wytwarzania
wymienionych towarow;

WNOSZE o wydanie zatgczonego $wiadectwa na przedmiotowe towary.

(Podpis)

(') Na przyktad: dokumenty przywozowe, $wiadectwa przewozowe, faktury, o$wiadczenia producenta itd., odnoszace si¢ do produktéow stosowanych do
produkcji lub do towaréw ponownie wywozonych w tym samym stanie.
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Zatgcznik IV

Tekst deklaracji na fakturze

Deklaracja na fakturze, ktérej tekst znajduje si¢ ponizej, powinna by¢ sporzadzona zgodnie z przypisami pod tekstem. Nie
jest jednak konieczne zamieszczanie tych przypisow.

Wersja w jezyku bulgarskim

VI3HOCHTEIISAT Ha NIPOLIyKTITe, 00XBAHATM OT TO3M JOKYMEHT (MUTHUUeCKO paspelierue Ne ... (1)) mekiapupa, e ocBeH KbIETO SCHO
€ OTOEIIS3aHO IPYTO, Te3U MPORYKTH Ca C .... () mpedepeHImaseH MPO3XOL.

Wersja w jezyku hiszpariskim

El exportador de los productos a los que se refiere el presente documento [autorizacién aduanera n® ... (!)] declara que, salvo
indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (2).

Wersja w jezyku czeskim

Vyvozce vyrobkli uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni ... () prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych, maji tyto
vyrobky preferenéni pivod v ... (3.

Wersja w jezyku duriskim

Eksporteren af varer, der er omfattet af neervarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erkleerer, at varerne,
medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (3).

Wersja w jezyku niemieckim

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt,
dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

Wersja w jezyku estoriskim

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ... (%)) deklareerib, et need tooted on .. (%)
sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Wersja w jezyku greckim

0 efayoyéag v mpoidvtey mou keAUmtoviar and to mapov Eyypago [adeia teAwveiov undpw. ... ()] dnlovel ot extog edv
dnhovetar cagadc GG, Ta mPoioVTA aUTd Elval TPOTIHNOLAKTS KATAYOYHG ... (2).

Wersja w jezyku angielskim

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

Wersja w jezyku francuskim

Lexportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére n° ... ()] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (2).

Wersja w jezyku whoskim

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (!)] dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (3).

(") Jezeli deklaracja na fakturze dokonywana jest przez upowaznionego eksportera, numer upowaznienia nalezy wpisa¢ w tym miejscu.
Jezeli deklaracja na fakturze nie jest dokonywana przez upowaznionego eksportera, nalezy pomina¢ stowa w nawiasie lub pozostawi¢ to
miejsce niewypelnione.

() Nalezy poda¢ pochodzenie produktéw. W przypadku gdy faktura odnosi sie w catoéci lub w czeéci do produktéw pochodzacych z Ceuty
i Melilli, eksporter musi wyraznie wskaza¢ to w dokumencie, na ktérym sporzadzana jest deklaracja, poprzez wstawienie symbolu ,CM”
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Wersja w jezyku fotewskim

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1)), deklar¢, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme ... (3).

Wersja w jezyku litewskim

Siame dokumente i$vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... () deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai
yra ... (%) preferencinés kilmés prekes.

Wersja w jezyku wegierskim

A jelen okményban szerepl§ druk exportére (vamfelhatalmazdsi szdm: ... (1)) kijelentem, hogy eltéré egyértelmd jelzés
hidnydban az druk preferencidlis ... (%) szdrmazdstiak.

Wersja w jezyku maltariskim

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
diversament b'mod car, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).

Wersja w jezyku niderlandzkim

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (!), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (?).

Wersja w jezyku polskim

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okre$lone, produkty te majg ... (%) preferencyjne pochodzenie.

Wersja w jezyku portugalskim

O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento [autorizagdo aduaneira n®. ... ()], declara
que, salvo indicacdo expressa em contrdrio, estes produtos sdo de origem preferencial ... (2).

Wersja w jezyku rumuriskim

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamald nr. ... ()] declard ci, exceptind cazul in care
in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... (3).

Wersja w jezyku stowackim

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [¢islo povolenia ... ()] vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maja
tieto vyrobky preferenény povod v ... (3).

Wersja w jezyku stoweriskim

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

Wersja w jezyku firiskim

Tissi asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieji (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd nimi tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (?).

Wersja w jezyku szwedzkim

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr. ... (1)) forsdkrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ... ursprung (?).

(") Jezeli deklaracja na fakturze dokonywana jest przez upowaznionego eksportera, numer upowaznienia nalezy wpisa¢ w tym miejscu.
Jezeli deklaracja na fakturze nie jest dokonywana przez upowaznionego eksportera, nalezy pomina¢ stowa w nawiasie lub pozostawic¢ to
miejsce niewypetnione.

() Nalezy poda¢ pochodzenie produktéw. W przypadku gdy faktura odnosi sie w catoéci lub w czeéci do produktéw pochodzacych z Ceuty
i Melilli, eksporter musi wyraznie wskaza¢ to w dokumencie, na ktérym sporzadzana jest deklaracja, poprzez wstawienie symbolu ,CM”



19.12.2008 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 341/161

Wersja w jezyku albariskim

Eksportuesi i produkteve té pérfshira né kété dokument (autorizim doganor Nr. ... (!)) deklaron q¢, pérveg rasteve kur
tregohet qartésisht ndryshe, kéto produkte jané me origjiné preferenciale (%)

(Podpis eksportera; ponadto nalezy poda¢ czytelnie nazwisko osoby podpisujacej deklaracje)

(") Jezeli deklaracja na fakturze dokonywana jest przez upowaznionego eksportera, numer upowaznienia nalezy wpisa¢ w tym miejscu.
Jezeli deklaracja na fakturze nie jest dokonywana przez upowaznionego eksportera, nalezy pomina¢ stowa w nawiasie lub pozostawic to
miejsce niewypelnione.

() Nalezy poda¢ pochodzenie produktéw. W przypadku gdy faktura odnosi si¢ w catosci lub w czgéci do produktéw pochodzacych z Ceuty
i Melilli, eksporter musi wyraznie wskaza¢ to w dokumencie, na ktorym sporzadzana jest deklaracja, poprzez wstawienie symbolu ,CM”

() Wpisy te moga zosta¢ pominigte jezeli odpowiednie informacje sa zawarte w samym dokumencie.

(% W przypadkach, w ktérych od eksportera nie wymaga si¢ podpisu, zwolnienie z podpisu oznacza réwniez zwolnienie z wpisania
nazwiska sygnatariusza.
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Zatgcznik V

Produkty wylaczone z kumulacji, o ktérej mowa w art. 3 i art. 4.

Kod CN

Wyszczegdlnienie

1704 90 99

Inne wyroby cukiernicze, niezawierajace kakao

1806 10 30

1806 10 90

1806 20 95

Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace kakao
— Proszek kakaowy zawierajacy dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego

— — zawierajacy 65 % masy lub wiecej, ale mniej niz 80 % masy, sacharozy (wlacznie z cukrem
inwertowanym wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza

—— zawierajacy 80 % masy lub wi@ceﬂ' sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym
wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza

— Pozostale przetwory spozywcze zawierajace kakao w blokach, tabliczkach lub batonach,
0 masie wie;kszef' niz 2 kg, lub w plynie, pascie, proszku, granulkach lub w innej postaci,
w pojemnikach lub w bezposrednich opakowaniach, o zawartosci przekraczajacej 2 kg

—— Pozostate
——— Pozostale

1901 90 99

Ekstrakt stodowy; przetwory spozywcze z maki, kasz, maczki, skrobi lub z ekstraktu
stodowego, niezawierajace kakao lub zawierajace mniej niz 40 % masy kakao, obliczone
w stosunku do catkowicie odtluszczonej bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone;

rzetwory spozywcze z towaréw objetych pozycjami od 0401 do 0404, niezawierajace kakao
ub zawicrajgce mniej niz 5 % masy kaiao, obliczone w stosunku do catkowicie odtluszczonej
bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone

- Pozostale
—— Pozostale (inne niz ekstrakt stodowy)

——— Pozostate

21011298
21012098
2106 90 59

Inne przetwory na bazie kawy

Inne przetwory na bazie herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej)
Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone
— Pozostale

—— Pozostale

2106 90 98

Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:

— Pozostale (inne niz koncentraty biatkowe i teksturowane substancje bialkowe)
—— Pozostale

——— Pozostale

3302 10 29

Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny (wlacznie z roztworami alkoholowymi)
oparte na jednej lub na wielu takich substancjach, w rodzaju stosowanych jako surowce
w przemySle; pozostale preparaty oparte na substancjach zapachowych, w rodzaju
stosowanych do produkeji napojéw:

— W rodzaju stosowanych w przemysle spozywczym lub do produkgji napojéw

—— W rodzaju stosowanych do produkcji napojow:

— —— Preparaty zawierajace wszystkie czynniki zapachowe charakterystyczne dla napojow:
———— O rzeczywistym st¢zeniu objgtosciowym alkoholu przekraczajacym 0,5 % obj.
———— Pozostale:

————— Niezawierajace tluszczu z mleka, sacharozy, izoglukozy, glukozy lub skrobi, lub
zawieragjace mniej niz 1,5 % masy tluszczu z mleka, 5% masy sacharozy lub
izoglukozy, 5 % masy glukozy lub skrobi

77777 Pozostale”.




